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Bozi kladivo

Ostry ocelovy hlas trubek profizl podzimni vzduch, kdyz armady thorbardinskych trpaslikii vjely na Dergotské plané,
aby se utkaly s nepiitelem— s vlastnimi pfibuznymi. Stoleti plna nenavisti a nedorozuméni mezi horskymi trpasliky a
jejich bratranci toho dne zbarvila plan¢ do ruda. Vitézstvi uz nic neznamenalo, nikdo nehledal skute¢né divody.
Pomstit zlo spachané predky pfed mnoha a mnoha lety — takovy byl jediny cil obou val€icich stran. Zabijeni, zabijeni a
dalsi zabijeni — to byla Trpasli¢i valka.

Trpasli¢i hrdina Charas bojoval po boku svého krale na upati hor. Byl hladce oholen, nebot’ sviij vous obé&toval na
znameni nesmirné hanby, kterou pocit'oval, kdyZ musel bojovat proti vlastnim soukmenovcim. Charas stal v prvni
fad¢, a kdyz zabijel, stékaly mu po tvafich slzy. Pfi nelitostném boji si vS§ak nahle uvédomil, Ze slovo "vitézstvi" se
proménilo ve slovo "zniceni". Vid¢l ob¢é armady prohravat, vidél udupané a zapomenuté vojaky, lezici na zkrvavenych
planich, kde se do fad obou armad v hriznych rudych vinach vkradalo po-mstychtivé Silenstvi. A kdyz pochopil, ze
nezalezi na tom, kdo zvitézi, protoze na konci té valky nebude vitézi, Charas odhodil své kladivo — kladivo, které
vykoval s Reorxovou pomoci — a odesel z bitevniho pole.

"Zradce!" kiiceli na né&j, kdyz odchazel, i kdyby je vSak Charas slySel, nezalezelo by mu na nich. Znal cenu vlastniho
srdce a znal ji Iépe nez kdokoli jiny. Setiel si z o¢i hoiké slzy, smyl z rukou krev své krve a vydal se k mrtvym, aby mezi
nimi nasel té€la dvou milovanych synii krale Duncana. Piehodil znetvoiena téla mladych trpaslikti pies hibety svych
koni, opustil Dergotské plan¢ a vydal se se svym bifemenem do Thorbardinu.

Charas cestoval daleko, ne vSak tak daleko, aby se dostal z doslechu hlasti volajicich po pomsté, finceni zbrani, sténani
umirajicich. Neohlizel se. Citil, ze ty hlasy bude slySet az do konce svého Zivota.

Rozjel se po lesnich pésinach do Karoliskych hor, kdyz vtom za sebou zaslechl dunivy rachot. Jeho kiin se neklidné
zachvél. Trpaslik se otocil a zastavil, aby znepokojené zvite uklidnil. Pak se kolem sebe opatrné rozhlédl. Co to bylo?
Nebyl to ani zvuk valky, ani zvuk piirody.

Charas se obratil. Piichazelo to zezadu, ze zem¢, kterou pravé opustil. Ze zeme, kde jeho piibuzni stale jesté ve jménu
spravedlnosti vrazdili jeden druhého. Lomoz zesilil, pfesel v duté dunéni a byl stale hlasitéjsi a hlasitéjsi. Charas by
mohl pfisahat, Ze se ten tajemny zvuk blizi k nému. Trpasli¢i hrdina se otiésl a sklonil hlavu, kdyZ se Planinami
necekané ozvalo straslivé buraceni.

To je Reorx, pomyslel si vydéSené. Je to hlas rozhnévaného boha. Jsme ztraceni.

Ten zvuk Charase udefil spolu s tlakovou vinou pfiserného vybuchu. Horky vichr nasyceny odpornym zapachem ho
témet smetl ze sedla. Zavalila ho mra¢na prachu, popela a pisku a proménila den ve straslivou noc. Stromy kolem se
zoufale ohybaly a kroutily, jeho koné ficeli hrtizou, az se téméf splasili, a Charas nemohl chvili délat nic jiného, nez ze se
pokousel ziskat vladu nad panikou zaslepenymi zvitaty.

Pres kouf a prach nevidél zcela nic, kaslal a dusil se, a tak si jen zakryl Gsta a pokusil se zakryt také o¢i nebohych koni,
jak jen v té podivné tmé mohl nejlépe. Nepamatoval si, jak dlouho tam vlastné stal, v mra¢nech prachu, popela a horké-
ho vzduchu. Pak oblak zase zmizel — stejné rychle, jako se objevil.

Rozvifeny prach se pomalu usadil. Stromy se narovnaly. Kon¢ se uklidnili. Prasny mrak se vznesl, odnesen lehkym
Charas ucitil hrozivou pfedtuchu. Pfinutil své unavené koné, aby se vySplhali do kopciti, kde mohl najit misto k ukrytu.
Nakonec objevil previslou skélu. Pfivazal zvifata nalozena neutéSenym bfemenem ke stromu a pak se svymkoném
pokracoval dal do hor, aby se podival na Dergotské plané. Na hiebenu zastavil a ohromené hledél na krajinu pod
sebou.

Nic se tamnehybalo. Vlastné tam viibec nic nebylo. Nic, jen zuhelnatélé trosky a ¢erny prach.

Ob¢ armady byly smeteny. Vybuch byl tak nicivy, Ze na prachem pokryté planin€ nezlstaly ani mrtvoly. Také tvar zemeé
se zmenila. Charastiv vydéseny pohled se stocil na misto, kde stavala vysoka pevnost, jejiz véze se kdysi ty€ily nad
Planémi. Také ona byla zni€ena, i kdyZz ne Upln€. Stavba se zhroutila a jeji trosky pfipominaly lidskou lebku, ktera lezela
v pousti, Sklebila se a piehlizela pusté Planiny Smrti.

"Reorxi, otée Reorxi, odpust’ ndm," zaSeptal Charas a do o¢i se mu vhrnuly slzy. Pak zarmoucen¢ sklonil hlavu a vratil
se do Thorbardinu.

vvvvv

vérit tomu, Ze rozhnévany buh mrstil své kladivo na zem a zahubil tak své vlastni déti.
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Ale v Astinovych kronikéch je podle pravdy zaznamendno, co se toho dne na Planich stalo:

Nyni, jsa na vrcholu své magické sily, arcimag Raistlin, téZ feCeny Fistandantilus, a Paladinova knéZka Crysania, hledali
vchod do Portalu vedouciho do Propasti, kde chtéli porazit Kralovnu Temnot.

Arcimag se dopustil t&Zkych zlo¢ind, aby se dostal az na samy vrchol svych snii a tuzeb. Cerné roucho zbarvily tenné
kapky krve, a nékteré z nich patfily jemu. Ten muz znal lidské srdce. VEdélL, jak ho stisknout, zkroutit a donutit ty, ktefi
ho m¢li proklinat, aby ho misto toho obdivovali. Mezi témi byla i pani Crysania z rodu Tariniti, Cténa dcera, ktera mela
ve své Cisté dusi jen jedinou trhlinu. Raistlin vSak onu trhlinu objevil a zvétsil tak, Ze se prasklina rozsifila a on nakonec
pronikl az

k jejimu srdci...

Crysania ho nésledovala do prokletého Portalu. Tam k sob¢ pfivolala svého boha Paladina, a ten modlitby své
vyvolené vyslySel. Raistlin Zburcoval svou magii a dosahl takového tuspéchu, jaky jesté nebyl dovolen zadnému
carodgji.

Portal se oteviel.

Raistlin se vydal dovnitf, ov§em s arcimagovym mocnym kouzlem se diky jeho bratru Karamonovi a Sotkovi Tasu
Bosonozkovi smisilo kouzlo magického vynalezu k cestovani v ¢ase. Magické pole tak bylo poruseno...

...anasledky byly hrazné...

1. kapitola

"Jejda," tekl Tasslehoff Bosonozka.

Karamon si ho ptisné zméfil.

"J& za to nemiizu! Opravdu, Karamone!" zaprotestoval Tas.

Ale sotva to Sotek fekl, rozhlédl se kolem sebe, pak po oc¢ku mrkl na Karamona a znovu se zacal rozhlizet. Jeho spodni
ret se zachvél a Sotek zaSatral po kapesniku — to pro pfipad, Ze by si jim potfeboval utfit nos. Jeho kapesnik byl vSak
pry¢. Stejné tak jako jeho mosny. Tas si povzdechl. VrozrusSeni, které ho v poslednich okamzicich zachvatilo,
zapomn¢él, Ze je nechal v podzemnim zaléti v Thorbardinu.

A 7e to byly skuteéné vzrusujici okamziky. Stali s Karamonem v magické pevnosti Zamanu a pohrévali si s kouzelnym
Casostrojem, aby v dal$im okamziku spatfili, jak Raistlin uvadi do pohybu sva kouzla. Jesté nez si Tas uvédomil, co se
stalo, zacaly praskat skaly, padat kameny a Sotek ucitil, jak ho cosi tdhne do vSech svétovych stran. Pak to najednou
udélalo frrrnk... a byli tady.

A at’ uz byli, kde chtéli, rozhodné to nebylo to misto, kde méli byt.

On a Karamon byli na horské cesté blizko obrovského balvanu. Stali po kolena ve slizkém Sedivém bahné, které Siroko
daleko tplné zakrylo tvat zem¢. Tu a tam pronikaly hladkym povrchem bahna ostré hroty rozbitych skal, podobné
kostem, vy¢nivajicim z popelaveé Sedého masa. Nikde nebylo ani zivacka. Ostatné — v takové zemi nemohlo zistat
nazivu vibec nic. Nebyly tu zadné stromy, jen zbytky ohofelych kment tréici z hustého bahna. Kam jen oko dohlédlo,
nebylo nic nez pustina.

Ani pohled na nebe nebyl piili$ utésujici. Nad nimi zela jen Seda prazdnota, ackoli dal na zapadnim obzoru se rysovala
podivna fialova zare. Lesknouci se mraky, protinané temné modrymi blesky, v dalce zlovéstné viely. Kromé vzdaleného
hromobiti nebylo slyset nic... Zadny zvuk... Zadny pohyb...

Nic.

Karamon se zhluboka nadechl a piejel si dlani zarostlou tvar. Horko bylo nesnesitelné, a ackoli tu stali jen né¢kolik
minut, m¢li zpocena téla pokryta vrstvou Sedivého prachu. "Kde to jsme?" zeptal se zamysSlen€. "J&—ja jsemssi jisty, Ze
nemam tuseni, Karamone," odpovédél Tas. Po chvilce dodal: "A co ty?"

"Udglal jsem viechno tak, jak jsi mi fekl," prohlasil Karamon a jeho hlas byl zlovéstné tichy. "Rikal jsi, ze ti Gnims
poradil, abychomsi jen pomysleli, kde chceme byt, a to je vSe. Ja vim, Ze jsem myslel na Utésin..."

"J4 taky!" vykiikl Tas. Pak si $otek viiml, jak se na n&j Karamon podival, a zakoktal se. "Re—iekl bych, Ze jsem na ného
myslel skoro potad..."

"Skoro porad?" zeptal se hrozivé klidnym hlasem Karamon.

"No," polkl Tas, "j —ja, myslel jsem na Utesin vl—vlastn¢ jenom jednou a taky m¢ jenomna chvilicku na—napadlo,
no, napadlo me, ja—jak by to a—asi bylo za—zajimav¢ a totiz, hmm— neobvyklé, uff, kdybysme se se o—ocitli—
hmm..." "Hmm, kde?" chtél védét Karamon. "Hmm... mmmmmmm." "Kde?"

"Hmmmmmmmm," sbiral odvahu Sotek. Karamon se trp&livé nadechl.

"Na mésici?" vyrazil ze sebe Tas. "Na mésici!" — opakoval nevéficné Karamon. "Na kterém?" zeptal se po chvilce a
opatrné se rozhlédl.

"Aha," pokrcil Tas rameny, "oni jsou tfi. Myslim, Ze je jeden jako druhy. Jsou si tak néjak podobné, fekl bych. AZ na to,
to da rozum, Ze na Solinaru by byly skaly stfibrné, na Lunitaru asi ¢ervené, no a na tom poslednim bych fekl, ze budou
asi ¢erné. To ale nemizu fict jisté, protoZe jsem tam nikdy neb..."

Dal uz to Karamon nemohl snést a Tas pochopil, Ze by bylo vic nez moudré drzet radéji jazyk za zuby. A tak vydrzel
micet témer tfi minuty, zatimco si Karamon bedlivé prohliZel jejich okoli, aniz by se mu ve tvéii pohnul jediny sval. Ale k
umlceni Sotka na tak dlouhou dobu by bylo potfeba vic nez pouhy pohled (spolehnout by se dalo snad jen na ostry
nuz), a tak se Tasovi jazyk zanedlouho znovu rozvazal.

"Karamone," vyhrkl, "my—myslis si, Ze jsme to opravdu dokazali? Myslis, Ze jsme se o—opravdu do—dostali na
mesic? No, rozhodné to nevypada jako misto, kde bych uz jednou byl. Ne Ze by ty skaly teda vypadaly prili$ stfibrn¢
nebo ¢ervené nebo snad ¢erné. Vypadaji skoro jako tamty pravé skaly, jenom..."

"Nepochyboval bych o tom," fekl Karamon. "Ze bys nas dokazal vzit do pfistavniho mésta uprostted pouste..."
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"Nebyla to moje chyba!" ohradil se Tas. "Pro¢ by Tanis fikal..."

"Pfesto," pokracoval v luSténi zdhady Karamon, "se mi zda, ze to misto odn¢kud zname."

"Mas pravdu," fekl po chvilce Tas, kdyz se rozhlédl po z¢ernalé, prachem zavaté krajiné. "Mné to taky néco piipomina,
ted’ kdyZ o tommluvis. Jenom..." zachvél se Sotek, "si nemiizu vzpomenout, Zze bych nékdy byl na tak hrozném mistg.
Samosebou kdyZ nepocitam Propast," dodal rychle.

Zatimco takto rozpravéli, vici mracna se piiblizila a zakryla zpustoSenou zem svym temnym stinem. Zacal vat ne-
pifjemny horky vitr a dalo se do desté. Do vzduchu se vznesl rozvifeny prach. Tas se chystal pronést komentai na
adresu toho desté, kdyz vtom, bez jakéhokoli varovani, svét najednou vybuchl.

Alespon to tak néjak Tasovi ptipadalo. Nahle bylo vSude kolem jen zéfivé svétlo, sycivy zvuk, uder, ktery otfasl zemi, a
Tasslehoff, sedici na zemi v Sedém bahné a piihlouple zirajici na diru ve skale, ktera se objevila snad jen sto stop od
né;j.

"U vSech bohu!" vydechl Karamon a natahl se pro Sotka, aby ho postavil na nohy. "Jsi v poradku?"

"J—ja... Myslim, Ze jo," fekl otfeseny Tas a pozoroval, jak do zem¢ uhodil dalsi blesk a vyhodil do vzduchu kusy skal a
prachu. "To-to byla rozhodné velice zajimava zkusenost. Necht¢l bych to ale zazit jest¢ jednou," dodal rychle v obavé,
aby ho mracici se nebe jesté jednou neobdafilo stejnou velice zajimavou zkuSenosti.

"At uz jsme kdekoli, rozhodné udélame 1épe, kdyz sejdeme nckam do doli," zamumlal Karamon. "Je$téze je tady ta
stezka. N€kam nas urcité¢ dovede."

Podival se na bahnem pokrytou cestu vedouci do stejné neutéSeného tidoli. Tase napadlo, Ze to Nekde v tomto
piipadé bude stejné bahnité a odporné jako Zde, ale kdyz si prohlédl Karamonovu odhodlanou tvaf, rychle se rozhodl
ponechat si své uvahy radéji pro sebe.

Zatimco se brodili hustym blatem horské cesty, horky vitr zesilil a zabodaval jim do kdze tiisky, spalené oharky a popel.
Mezi stromy tancily blesky a zapalovaly je jasné modrymi a zelenymi plameny. Zem se otfasala buracivym himénim a na
obzoru se kupila stale nova a nova temna mra¢na. Karamon pfidal do kroku.

Pomalu sestoupili z kopce a doplaho¢ili se na misto, kde kdysi bezpochyby byvalo nadherné udoli. Kdysi tu byvala
alej vysokych stromil plné jasnych barev — na podzim zéfila zlat€ a oranzove, na jafe jasnou zeleni.

Tu a tam zahlédli prouzky koute, které byly vzapéti rozmetany silicim vétrem. Nepochybné to byl kout z dalsich bleski.
Stale vSak to tidoli Tasslehoffovi cosi pfipominalo. Byl si ¢im dal tim jist&;si, ze to misto zna.

Brodil se bahnem a pokousel se nevnimat odpornou hmotu, ktera mu $pinila boty a zafivé modré kamase, nakonec se
ale piece jen rozhodl pro stary Sotéi trik K Pouziti V Piipadé Uplné Ztraty Orientace. Zaviel oéi, vypudil viechny dalsi
myslenky z hlavy a nafidil své pfedstavivosti, aby mu poskytla obraz zem¢ lezici pfed nim. Za touto ponékud zajimavou
Sotéi logikou bylo to, Ze od chvile, kdy n&ktery Sotek z Tasslehoffovy rodiny navétivil jakékoli misto, vzpominky se
jaksi pfenasely na jeho nebo jejiho potomka. Je pravda, Ze ona teorie nebyla nikdy védecky podloZena (gnémové na
tom stale pracuji, aby vysledky odevzdali piislusnénu vyboru), ale holou skutecnosti je, ze se az dosud ani jediny
Sotek na Krynnu neztratil.

V kazdém piipadé ted’ Tas stal po kolena v bahné, zaviral o¢i a pokousel se vyCarovat obraz svého okoli. Najednou ho
mél pfed o¢ima. Byl tak zivy a jasny, ze to Tase az prekvapilo. Nikdy nebyla mapa jeho piedkt tak dokonala. Vidél
stromy — obrovské stromy, na obzoru se rysovaly hory a t€sné pod nim jezero...

Tas otevfel o¢i a vydechl. Bylo tamjezero! Predtim si ho nevsiml, bylo stejné Sedé jako prach, pokryvajici zemi. Byla v
tomjezete voda? Nebo bylo jen plné odporného bahna?

Zajimalo by m¢, jestli byl strycek Pastisko¢ nékdy na mésici, premyslel Tas. Jestli ano, pak to je diivod, proc¢ tohle
misto poznavam. Jisté ale je, Ze by o tom nejspi§ nékomu fekl... Asi ano, ale ziejme ho skieti snédli jesté diiv, nez k tomm
dostal piilezitost. Kdyz tak myslim na jidlo, napada mé...

"Karamone," vykfikl Tas, aby piehlusil silici vitr a hromobiti. "Vzal jsi s sebou né&jakou vodu? Ja ne. Ani jidlo jsem
nevzal. Nenapadlo n€, Ze n¢jaké budeme potiebovat, protoze jsme prece chtéli jit domid, ze. Ale..."

Tas najednou spatfil cosi, co myslenky na jidlo, piti a také strycka Pastisko¢e vyhnalo z jeho mysli.

"Karamone!" Tas zatahal velkého valecnika za rukav a ukazal rukou pted sebe. "Myslis si, ze tamhle to je slunce?"

"A co by to bylo jiného?" odsekl Karamon a upfel pohled na zelenoZzluté kolo, rysujici se v trhlinach boufnych mracen.
"A ke tvé prvni otazce: Ne, zddnou vodu jsem s sebou nevzal. A nemluv o tom!"

"Nenwsel bys na me¢ byt tak hruby..." zacal Tas. Pak si v§iml Karamonova vyrazu a radéji zmlkl.

Na piili cesty bahnem se zastavili. Horky vitr se jim opiral do zad tak, Ze se Tasovi culik vznasel nad hlavou jako
praporek. Velky valeénik se zastavil na biehu jezera — stejného jezera, jakého si predtim vSiml Sotek. Byl bledy a o¢i
upiral kamsi do dalky. Po chvilce se pohnul a vlekl se dal horskou cestou. Tas si povzdechl a vydal se za nim. Pak mu v
hlave uzralo rozhodnuti.

"Karamone," fekl, "pojd’, zmizime odsud. Nelibi se mi tady. I kdyZ je to mozna mésic, co vidél milj strycek Pastisko¢
predtim, nez ho snédli skfeti, neni to nic moc. Ten mesic, myslim, ne to, Ze ho snédli skieti — i kdyZ to asi taky nebyla
moc velka zabava, kdyz o tom tak pfemyslim. Abych fekl pravdu, je tenhle mesic stejn¢ nudny jako Propast a pachne
jesté hui. Krome toho... tam jsem aspon nen¥¢l Zizeii... Ne, Ze bych ji ted’ m€l," dodal rychle, kdyz si vzpomnél, ze o tom
nema mluvit. "Ale mam sucho na jazyku, jestli mi rozumis, a Spatné se mi mluvi. Mame pfece kouzelny ¢asostroj."
Ukazal, ze ma v ruce pfedmét podobny zezlu — to pro piipad, Zze by Karamon v posledni ptilhodiné zapomnél, jak
vypada. — "A pfisahdm... Na mou dusi... Ze tentokrat budu opravdu myslet jen na UtéSin, Karamone. J4... Karamone?"
"MI¢, Tasi," fekl Karamon. Dosli az na okraj tidoli, kde bahno sahalo Karamonovi po

kotniky, takze Tas byl ponofeny az do puli lytek. Karamon

byl stejné sklesly jako predtim v magické pevnosti Zamanu. Ted’ se mu ale ve tvéfi kromé obav objevily také bolest a
zarmutek.
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Tas v jeho ocich zahlédl jesté cosi jiného. Prekvapilo ho to — vidél tam skuteény strach. Sotek se rychle rozhlédl a
pfemyslel, co asi Karamon spatfil. Tady dole to vypada na chlup stejné jako nahofe v horach, pomyslel si — je to Sedé,
bahnité a odporné. Nic se nezménilo. MozZna se jenom trochu setmélo. Mra¢na k Tasové ulevé zakryla slunce, nebot’ se
mu zdalo, Ze v jeho svétle vypada okolni krajina jesté hrozivéji a po-chmurnéji. Jak se mraky piiblizovaly, dést znaéné
zesilil. — Presto se Tasovi nezdalo, Ze by ten pohled byl néjak zv1ast’ désivy.

Sotek se ze viech sil snazil mléet, ale slova jednoduse vyskakovala z jeho pusy diiv, nez je mohl zadrzet.

"Co se déje, Karamone? Nic nevidim. Boli t¢ snad to vykloubené koleno? Ja..."

"Bud’ zticha, Tasi!" nafidil mu pfiskrcenym hlasem Karamon. Rozhlizel se kolem sebe, o¢i m¢l doSiroka oteviené a
neklidné zatinal pésti.

Tas si povzdechl a radé&ji si piikryl usta rukou, aby tak zadrzel slova uvnitf. Byl odhodlany mlcet, i kdyby ho to mélo
zabit. Kdyz mi¢el, najednou si uvédomil, jaké je kolem neskute¢né ticho. Nebylo slySet viibec nic. Ani zvuk boute, ani
obvykly hluk padajiciho desté, kdyz voda stéka z listi a dopada s plesknutim na zem, ani vitr prohanéjici se korunami
stromil, ani zpév ptaku, stézujicich si ve svych pisnich na to, ze jim dést’ namo¢il pefi...

Tas mél podivny pocit. Podival se zblizka na ohotelé kmeny stromil. Ackoli byly uz naptil proménény v popel, vidél, ze
to musely byt ty nejveétsi stromy, jaké kdy videl, kromé...

Tas polkl. Listi, podzimni barvy, vonavy kouf, vznasejici se idolim, jezero, modré a Ciré jako kiist’al...

Zanrkal a promnul si o€i, aby z nich dostal vodu a blato. Rozhlédl se kolem sebe, pak se otocil, aby se podival na
stezku a na velky balvan... Prohlédl si jezero, které ted’ vidél mezi ohofelymi stromy docela zieteln€. Pak se zadival na
zubaté vrcholky hor.

Nebyl to stryéek Pastisko¢, kdo tu kdysi byl...

"Ach, Karamone!" zaseptal vydéseng¢.

2. kapitola

"Co je?" Karamon se otocil a podival se na Sotka tak podivng, Ze se Tas roztiasl od hlavy az po konecky prsti. Svaly
na vale¢nikovych pazich se napjaly.

"N—mnic," vykoktal ze sebe Tas. "Je to jen moje predstavivost, Karamone," fekl rychle. "Musime odsud! Hned ted”!
Muizeme jit, kam budeme chtit! Mizeme se vratit do ¢ast, kdy jsme byli vSichni spolu, kdy jsme byli $t’astni! MtzZeme
se vratit do dob, kdy byli Flint a Sturm nazivu, kdy Raistlin jesté nosil ¢erveny plast, kdy Tika..."

"MIE!" odsekl varovné Karamon a jeho sloviim dodal vahu mohutny blesk. Tas poplasené uskocil.

Vitr silil, prohanél se mezi mrtvymi pahyly stromt a vydaval zvuk, jako kdyby kdosi piskal pfes zat'até zuby. Teply dést
ustal. Mraky se rozptylily a odhalily slunce, stojici vysoko na Sedivé zbarvené obloze. Na obzoru se ale shlukovala
dal$i masa zlovéstné temnéjicich mracen.

Karamon krécel dal rozblacenou stezkou a zatinal zuby, aby pfekonal mucivou bolest ve zranéné noze. Ale Tas se
nedival na ngj, dival se na cestu, kterou tak dobfe znal — i kdyz ted’ vypadala docela jinak — jak se kousek pfed nim
staci. VEdél, co je za tou zataCkou. Zustal stat uprostied cesty a ziral na Karamonova zada.

Po chvili neobvyklého ticha si Karamon uvédomil, Ze néco neni v pofadku. Zastavil se. Tvar mél ztrhanou vycerpanim.
"Pojd’, Tasi," fekl podrazdéne.

Tas si kolem prstu omotal konec svého culiku a zavrtél hlavou.

Karamon si ho piisné zméfil.

Tas roz¢ilené vybuchl: "To jsou fasniky, Karamone!"

Valecniktiv pfisny vyraz na okamzik zmekl. "Ja vim, Tasi, je to UtéSin," fekl unavené.

"Ne, neni!" vyktikl Tas. "Je to jenom misto, kde maji fasniky..."

"A je snad néjaké jiné misto, kde maji Krystalmirské jezero, Tasi, nebo kde maji Karoliské hory, nebo snad velky
balvan, na kterém jsme oba vidavali sedét Flinta, kdyz vyfezaval své figurky, nebo tuhle cestu vedouci k..."

"To nemiize§ védét!" hnéval se Tas. "To neni mozné!" Najednou se rozb&hl kupfedu, nebo se spis pokusil bézet
blativou cestou, a brodil se bahnem tak rychle, jak to jen bylo mozné. Vrazil do silaka, popadl ho za ruku a tahal ho
pry¢. "Pojd’! Pojd'me odsud!" Znovu vytahl magicky vynalez. "Mizeme se vratit do Tarsu, kde se na m¢ sesypala ta
horda draki! To byla zabava! Bylo to moc zajimavé! Pamatujes?" Tastv pisklavy hlasek se rozléhal mezi spalenymi
stromy.

Karamon vzal kouzelny vynalez z Tasovych rukou. Nevsimal si Sotkovych protestil a zacal jim kroutit tak, ze se klenot
ve chvilce proménil na ubohy beztvary pfedmét. Tas se na néj zoufale podival.

"Pro¢ odsud neodejdeme, Karamone? Tohle misto je strasné. Nemame ani jidlo, ani vodu, a podle toho, co jsem vidél,
myslim, Ze je i dost nepravdépodobné, Ze nas tady nékdo najde. Krom¢ toho je dost dobfe mozné, Ze nas néktery z téch
blesk uplné spali. Blizi se bouika a ty vis, Ze tohle neni Utésin..."

"Nevim, Tasi," fekl tise Karamon. "Ale jsem odhodlany na to pfijit. Co je to s tebou? Nejsi snad zvédavy? Odkdy Sotek
odmita pfilezitost k dobrodruzstvi?" Karamon znovu vykrocil.

"Jsem zvédavy jako vSichni Sotkové," zamumlal Tas, sklopil hlavu a vydal se za Karamonem. "Ale je to zvédavost na
véci a mista, kde jsem nikdy pied tim nebyl. Nemizu byt zvédavy na domov. Nejde to! Domov se pfece neméni. Prosté
jen je a ¢eka, az se do ného vratis. Domov je néco, cemu fikas "moje". Domov ma vypadat GipIné stejné jako v den, kdy
jsi z n&j odesel, a ne jako néco, co vypada, jako kdyby pfes to pieletélo Sest milionti drakl a roztrhalo to na kusy!
Karamone, domov neni misto na dobrodruzstvi!"

Tas se podival na Karamona, aby zjistil, jestli na n¢j jeho fe¢ udélala alespon néjaky dojem. Jestli ano, nebylo to vidét.
Ve valecnikové tvafi se zracilo jen odhodlani a bolest, ktera Tase poné¢kud vyvedla z miry.

Karamon se zménil, uvédomil si najednou Tas. A neni to jen proto, Ze by propadl trudomyslnosti. Néco je na ném jing,
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je n&jak vaznéjsi... zodpoveédnéjsi, fekl bych. Je to ale jest¢ néco jiného, premital Tas. Pak na to pfisel — byla to hrdost.
Hrdost v ném samém, hrdost a odhodlani.

Tohle neni Karamon, ktery by se jen tak vzdal, pomyslel si zoufale Tas. Tohle neni Karamon, ktery by potieboval
Sotka, aby ho chranil pfed potizemi. Tas si nestastné vzdychl. Chybél mu ten stary Karamon.

Dosli az na misto, kde se cesta stacela. Oba to misto znali, a¢koli to nikdo z nich nefekl. Karamon proto, Ze nebylo, co
by fekl, a Tas proto, Ze to misto odmital poznat. Obéma se §lo ztéZka.

Kdysi by ndhodny poutnik v téchto mistech spatfil hospodu Posledni domov a jeji osvétlena okna. Citil by viini
Otikovych kofenénych brambor, slySel by smich a veselé pisné linouci se z otevienych dvefi, které 1akaly vesnicany i
nahodné pocestné. Karamon i Tas se zastavili.

Stale miceli a jen se rozhlizeli po spalenych stromech, prachem pokryté zemi a z€ernalych skalach. Vusich jimznélo

— zvuky kazdodenniho zivota, klokot trznice, hlasy handlifi, samoziejmé také kiik déti a vyvolavani obchodnika,
zvuky z hostince.

Neslyseli vsak nic, jen ticho a v dalce zlovéstné buraceni hromu.

Nakonec si Karamon povzdechl. "Pojdme," fekl a vydal se k Utésinu.

Tas ho néasledoval. Sel pomalu, protoZe jeho boty obalené blatem byly jako z olova. Nebyly viak zdaleka tak t&7ké jako
jeho srdce. Pofad opakoval: "Tohle neni UtéSin. Neni to Utésin. Neni," az to znélo jako Raistlinovo magické zaklinadlo.
Zatocili a Tas opatrn€ zvedl hlavu...

Zaplavila ho obrovska uleva.

"Co jsemti fikal, Karamone?" vykiikl, aby piehlusil vichr. "Podivej, nic tady neni. Zadny hostinec, Z4dné mésto, nic."
Jeho mala rucka vklouzla do Karamonovy velké dlang a tahla vale¢nika zpét. "Ted’ uz miZeme jit. Mam vyborny napad.
Mohli bysme se vratit casem do dob, kdy se na nebi objevilo Fispanovo zlaté sprezeni..."

Ale Karamon Sotka setfasl. Jen sklesle ziral pted sebe a miCel. Zastavil se a podival se na zem. "Co to tedy je?" zeptal
se a v jeho hlase se ozval naznak strachu.

Tas nervozné zvykal konec svého culiku, pak se postavil vedle Karamona. "Co je co?" zeptal se tvrdohlave.

Karamon ukazal prstem.

Tas ohrnul nos. "Je tam velké prazdné misto. Dobra, mozna tam kdysi néco bylo. Mozna tam byl n&jaky velky dam. Ale
ted’ tam neni nic, tak pro¢ bychomsi kviili tomu méli délat starosti? Karamone, vzpamatuj se!"

Vale¢nikovo koleno nahle Gpln¢ vypovédélo sluzbu, Karamon zavravoral a byl by upadl, kdyby ho Tas nezachytil. Se
Sotkovou pomoci se dobelhal k nedalekému pahylu ohotelého kmene. Opfel se o néj a sahl si na poranéné koleno. Tvar
mél bledou a pokrytou kapkami potu.

"Co mam d¢lat, abych ti pomohl?" zeptal se Tas a lomil rukama. "Uz vim, najdu ti néjakou berlu! Musi tady byt plno
polamanych vétvi. Pdjdu se podivat.”

Karamon netekl nic, jen unavené piikyvl.

Tas odbé&hl, o¢ima patral po Sedé slizké zemi a byl rad, Ze ma co délat a nemusi mluvit o tom hloupém prazdném miste.
Brzy nasel to, co hledal - vétev tréici z cerného bahna. Popadl ji a prudce s ni $kubl. Ruce mu uklouzly po hladkém
mokrém povrchu a Tas sebou placl na zem. Vstal a znepokojené si prohlizel blativou skvrnu na modrych kamasich. Pak
se ji celkem zbytecné pokusil rukou oéistit. Pokr¢il rameny, vzal za vétev a znovu s ni trhl. Tentokrat se vétev malinko
pohnula.

"Uz to skoro bude, Karamone!" zvolal "Ja..."

Ozval se hrozny nesotkovsky vykfik. Karamon se ohlédl a spatfil konec Tasova culiku, mizici v obrovské jame, ktera se
Sotkovi néhle objevila pod nohama.

"UZ bézim, Tasi!" zvolal Karamon a klopytal k nému. — "Vydrz..."

Ale zastavil se, kdyz vidél, jak se Tas Skrabe ven. Jeho tvar byla zkiivena do désivé grimasy, jakou jesté Karamon
nikdy pfedtim nevidél. Byl bily jako sténa, o¢i mél doSiroka oteviené a rty modré.

"Nepiiblizuj se, Karamone," zaSeptal a maval na siladka malou zablacenou ruc¢kou. "Prosim, ztistan tam, kde jsi!"

Uz ale bylo pozd¢. Karamon dosel na okraj jamy a nahlédl dovnitt. Tas se vedle néj stocil do klubicka a zacal tiSe
nafikat. "VSichni jsou mrtvi," sténal. "Jsou nmrtvi!" Zakryl si dlanémi tvar, kolébal se zepifedu dozadu a hotce plakal.

Na dné¢ skalou obklopené jamy, kterd byla az dosud pokryta hustou vrstvou blata, lezela mrtva téla. T¢la muzi, zen a
deti. Ackoli byla pokryta blatem, nékterym z nich byly jesté vidét tvaie, nebo se to alespont Karamonovi zdalo.
Vzpomnél si na posledni masovy hrob, ktery kdy vidél. Bylo to v t€ morové vesnici, kterou nasla Crysania. Vzpomnél si
na Raistlinovu rozhnévanou tvar. Vzpomnél si, jak jeho bratr ptivolal blesky a spalil vesnici na prach.

Karamon stiskl zuby a donutil se podivat dovnitt — hledal zaplavu rudych vlast...

Obratil se a oddechl si. Pak se prudce otocil a rozb¢hl se smérem k hostinci. "Tiko!" kficel.

Tas zvedl hlavu a poplaSené vyskoc¢il. — "Karamone," vykiikl, uklouzl v blaté a upadl.

"Tiko!" volal Karamon do vétru a vzdaleného hromobiti. Hroznou bolest ve zranéné noze uz prestal vnimat. Kdyz ho
Tas vidél, jak klopytéa na pusté misto na konci cesty, kde kdysi staval hostinec, uvédomil si, ze Karamon je duchem
nepfitomny. Znovu se postavil na nohy a spéchal za svym piitelem, ale Karamon se rychle prodiral bahnem a jeho
nadgje i strach mu dodavaly novou silu.

Tas ho brzy ztratil z dohledu, ale stale ho slysel volat Ti¢ino jméno. Ted’ uz véd¢l, kam ma Karamon namiteno. Zpomalil.
Hlava mu tfestila z horka a zapachu a pfed o¢ima m¢l stale obraz toho, co pted malou chvilkou vidél. Tahl za sebou
blatem obalené nohy a v obavé, co dalsiho ho jeste ceka, se plahocil za Karamonem.

Nasel ho, jak stoji na tom pustémmiste, svira cosi v ruce a prohlizi si to pohledem toho, kdo byl nakonec porazen.
Blatem pokryty, zoufaly a vyCerpany Sotek si stoupl vedle néj. "Co to je?" zeptal se tfesoucimi se rty a ukazal na
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predmét v Karamonovych dlanich.

"Kladivo," odpovédeél Karamon. "Moje kladivo."

Tas se na n¢j zadival. M¢l pravdu, vypadalo to jako kladivo. Nebo alesponi kdysi to mohlo byt kladivo. Jediné, co z néj
vSak zbylo, bylo ze tii étvrtin ohotelé topurko a z&ernaly zbytek kovu.

"Jak si timmizes byt tak jisty?" zeptal se a stale se jeste branil mySlence v§echno si pfiznat.

"Jsemsi timjisty," fekl hofce Karamon. "Podivej." Toptirko bylo pfili§ volné a pii doteku se uvolnilo a upadlo.
"Udélal jsem ho v dobé, kdy jsem jesté hodné pil." Uttel si slzy. "Moc se mi nepovedlo. Kladivo padalo z nasady, a tak
jsemtoho s nimnikdy moc neudé¢lal," zajikal se.

Karamon byl vyc€erpany a jeho koleno ho uz viibec nechtélo poslouchat. Tentokrat se uz nesnazil udrzet na nohou a
jen tiSe sklouzl do blata. Sed¢€l na misté, které kdysi bylo jeho domovem, sviral své kladivo a plakal.

Tas se od né&j odvratil. Zoufalstvi tohoto muze bylo piili§ osobni i pro jeho o¢i. Nevsimal si vlastnich slz, které mu
stékaly po tvarfi, jen se kolem sebe zachmufené rozhlizel. Nikdy se necitil tak bezmocny, ztraceny a sam. Co se stalo? Co
se jen mohlo stat? Nékde musi byt odpoved.

"Jdu se trochu porozhlédnout," zamumlal ke Karamonovi, ktery ho ani neslysel.

Pak si tézce povzdechl a vlekl se dal. Védél, kde je. Uz si to konecné musel piiznat. Karamontiv dim staval blizko stfedu
mesta, nedaleko hostince. Tas prochazel misty, kde kdysi byly fady domil. Pfestoze tu dnes nebylo zhola nic, ani
domy, ani ulice, ani vysoké stromy, védél presné, kde je. Radéji by to ale nevédél. Obcas zahlédl vétve tréici z bahna a
cely se rozttasl. Krome téch veétvi tamnebylo nic. AZ na...

"Karamone!" zavolal Tas a byl rad, ze ma néco na prozkouméani, néco, co by na chvilku mohlo rozehnat Karamonovy
chmurné myslenky. "Karamone, myslim, Ze by ses na to mél jit podivat!"

Velky muz si ho vSak nevsimal, a tak se to Tas vypravil prozkoumat sam. Po chvili se dostal na samy konec ulice, kde
kdysi byval maly parcik a kde nyni v bahné tréel kamenny obelisk. Na park si pamatoval, ale nevzpominal si, Ze by tam
ten obelisk kdy byl vidél. Kdyz jsem byl naposledy v Utésin¢, tak to tady jesté nebylo, premyslel, zatimco si pfedmet
pozorn¢ prohlizel.

Byl vysoky a umné vytesany, nicmén€ piezil pustoSivou silu ohné, vétru i boute. Jeho povrch byl cerny a opaleny, ale
kdyz se Tas podival pozornéji, v§iml si, Ze je na ném vytesany

n¢&jaky napis. Napadlo ho, Zze kdyby snad o€istil hlinu, podafilo by se mu ten napis piecist.

Sotek tedy otfel blativy nanos pokryvajici kimen a chvilku na n&j némé ziral. Pak tiSe zavolal: "Karamone!"

Podivny ton v Sotkové hlasu Karamona vytrhl ze zamys$leni. Zvedl hlavu a v§iml si obelisku i neobvyklého vyrazu v
Tasové tvari. Velky muz se s obtizemi zved! a vydal se k Sotkovi.

"Co je to?"

Tas se nezmohl ani na slovo, jen tiSe ukazal pred sebe. Karamon si stoupl pted obelisk a ptecetl si hrubé vytesany
napis.

Zde lezi Hrdinka Kopi Tika Waylan Majere Zemftela roku 358

Prilis§ brzy padl strom tvého Zivota, a ja tu budu nalezen se sekyrou v ruce

"Je mi to moc lito, Karamone," zamumlal Tas a vzal ho jemné za ruku.

Karamon sklonil hlavu. Polozil ruku na obelisk a pohladil chladny mokry kdmen. Kolem nich kvilel vichr a na nahrobek
dopadlo par kapek desté. "Zemrela sama," fekl. Seviel pést a vsi silou udefil do skaly. Z prsti mu vytryskla krev.
"Opustil jsemji! Mél jsem tu byt! Sakra, m¢l jsem tu byt!"

Ramena se nu zachvéla, kdyz se dal do place. Tas vzhlédl k obloze a vSiml si, Ze se mracna dala opét do pohybu a
piiblizovala se. Sotek pevné seviel piitelovu ruku.

"Myslim, Ze bys nemohl nic délat, Karamone, i kdybys tu byl," fekl konejsive.

Najednou se zarazil, az si malem ukousl jazyk. Pustil Karamonovu ruku, protoze jeho bystré oci zahlédly cosi, co se
zalesklo v slabych slune¢nich paprscich. Tas natahl tfesouci se ruku a zacal chvatné odhrabavat hlinu.

"U vSech bohu," fekl ohromené a rychle vstal. "Karamone, ty jsi tady byl!"

"Coze?" zabrucel Karamon.

Tas ukazal na zem.

Velky muz zvedl hlavu, otocil se a podival se tim smérem.

U Sotkovych nohou lezela jeho vlastni mrtvola.

3. kapitola

Alespon to jako Karamonova mrtvola vypadalo. Mélo to na sob¢& brnéni, které ziskal v Solamnii, brnéni, které nosil v
dobach Trpasli¢ich vélek, brnéni, které mél na sobé, kdyz on a Tas opustili Zaman, brnéni, které mél na sobé& pravé
ted..

Ale kromeé toho na tom nebylo nic, co by naznacovalo, ze to Karamon skute¢né je. T€lo nebylo takové jako ostatni t¢la,
ktera nasel Tas pod ndnosem hliny. LeZelo na povrchu a uz davno propadlo zkaze. — Jediné, co z néj zlistalo, byla
kostra bezpochyby rozlozitého muze, leziciho u kamenného nahrobku. V jedné ruce sviral dlato, jako kdyby jeho
poslednim ¢inem byla ta véta vytesand do kamene.

Nezdalo se, Ze by byl zabit.

"Co se déje, Karamone?" zeptal se Tas rozechvélym hlasem. "Jestli jsi mrtvy, jak je mozné, Ze jsi tady, a zivy?"
Najednou ho cosi napadlo. "Ach ne, co kdyz zde viibec nejsi?" Chytil se za culik a rozpacité s nim kroutil. "Jestlize
tady ale nejsi, pak to znamena, Ze jsemsi t€ vymyslel!" Tas polkl. "Netusil jsem, Ze mam tak Zivou ptedstavivost.
Vypadas rozhodné jako zivy." Natahl svou tfesouci se ruku, aby se Karamona dotkl. "Zdas se mi dost opravdovy, a
jestli ti nevadi, Ze to feknu, pachnes jako opravdovy Karamon." Tas zalomil rukama. "Karamone, ja jsem se asi
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zblaznil!" vykiikl. "Jsem stejny blazen jako ten tupy trpaslik dole v Thorbardinu!"

"Ne, Tasi," fekl Karamon, "tohle je skutecnost. Viechno je to az pfili§ skutecné." Podival se na mrtvolu a pak na
kamenny nahrobek, ktery s blizicim se soumrakem uz téméf ani nebyl vidét. "VSechno mi to zacina davat smysl,
kdybych tak jen..." zarazil se a pohlédl na obelisk. "Uz to mam, Tasi, podivej se na rok vyryty na tom nahrobku!"

Tas si povzdechl a zvedl hlavu. "358," precetl nechapave. Pak se vSak Sotkovy o¢i tizasem rozsifily. "358?" opakoval,
"Karamone, nebylo to v roce 356, kdyz jsme opustili Utésin?"

"Dostali jsme se piili§ daleko, Tasi," zamumlal Karamon. "Jsme v nasi vlastni budoucnosti."

Vrici temné mraky se shromazdily na obzoru jako armady chystajici se k litému boji, ktery mél nastat pfed zdpadem
slunce, a soucitné zahalily téch nékolik poslednich n€kolik okamzikil jeho ubohého byti.

Bouie udefila rychle a s nebyvalou krutosti. Horky népor vétru srazil Tase na zem a nir§til Karamonem o kamenny
obelisk. Prudce se rozprselo a kapky tézké jako z olova je piibijely k zemi. Krupobiti jim rozdiralo kiizi a piisobilo
modfiny.

Nejhorsi ze vSeho vsak byly pestrobarevné blesky, vychazejici z mracen a koncici svou smrtonosnou pout’” hluboko v
zemi. Ni€ily vSe, co jim piislo do cesty, a proménovaly zbytky stromll v hofici pochodné viditelné na mile daleko.
Hromobiti neustavalo a otiasalo zpustoSenou zemi.

Karamon s Tasem se zoufale snazili ukryt pfed bésnicim zivlem a nakonec nasli utocisté pod kmenem spadlého stromu.
Vyhrabali tam diry v hlin€ a vplazili se do nich. Odtud pak sledovali, jak bouie nici a pusto$i mrtvou zemi. Plameny
olizovaly skaly a Tas s Karamonem citili pach spalen¢ho dieva. Blesky se blizily, uto€ily na okolni stromy, az se jejich
tfisky rozlétaly do okoli, a svym nesmirnym rachotem je ohlusovalo pekelné hromobiti.

Jedina z¢asti piijemna véc, kterou bouie pfinesla, byl dést’. Karamon obratil svou helmu dnem vzhtiru a béhem chvilky
jim€l plnou vody. Ta voda ale chutnala stra§né — jako shnila vejce. Tas se $klebil, zacpal si jednou rukou nos a pak se
teprve odvazil napit. Zizeii ho ale neopustila.

I kdyz na to oba mysleli, ani jeden se nezminil o tom, Ze nebudou moci uchovat zadnou vodu na pozdéji a Ze nemaji
zadné jidlo.

Ted, kdyz Tasslehoff védél, kde je a kdy tam je (i kdyz ptesné neveédé€l, jak nebo proc¢ se tam dostal), citil se kone¢né
sam sebou a dokonce i s potéSenim sledoval prvni okamziky

bésnici boufe.

"Nikdy jsem jesté nevidél tak krasné blesky," vykiikoval do buraceni hromu a pozoroval boufi s neli¢enym zajmem. "Je
to skoro tak dobré jako predstaveni pouli¢niho kejklife!" Brzy se ale zacal nudit.

"Koneckoncet," jecel, "ani sledovani vybuchujicich hoficich stromi neni tak zabavné, kdyZz to vidim nejmin
popadesaté. Jestli chces byt sam, Karamone," fekl a Siroce zivl, "trosku bych si ted’ schrupnul. Nebude ti vadit, kdyz
budes drzet hlidku, Ze ne?"

Karamon zavrtél hlavou a chtél néco namitnout, ale pferusila ho hrozna rana. Do stromu stojiciho necelych sto stop od
nich néhle udefil blesk a zapalil ho modrym plamenem.

Mohli jsme to byt my, pomyslel si Karamon, ziraje na hasnouci popel. Vnose ho palil ostry zapach siry. Mizeme ale
byt na fadé ptisté. Na mysli se mu usadila myslenka bézet, myslenka tak silna, ze se mu svaly napjaly a on se musel
donutit zdstat v klidu sedét tam, kde byl.

Samozrejmeé by to pro n¢ znamenalo smrt. Tady jsou alespoil na irovni zeme, z€asti ukryti v blativé jame. Kdyz se vSak
rozhlédl, uvidél kolem sebe do zeme vypalené diry a jen se hofce usmal. Budeme muset véfit v dobrotivost boht.
Otocil se na Tase a cht¢]l mu fict néco uklidiyjiciho. Slova mu vSak zanwzla na rtech. Pak si silak jen povzdechl a zavrtel
hlavou. Nékteré véci se nikdy nezméni — a Sotek byl jednou z nich. Lezel stoceny do klubicka, nevnimal hriizu kolem
nich a spokojen¢ oddychoval.

Karamon zalezl hloubgji do vykopané jamy a dival se na blesky nad sebou. Aby zapomnél na désivy strach, zacal
premyslet o tom, co se asi stalo, jak se jen mohli ocitnout v takovych nesnazich. Zavfel o¢i pied oslepujicimi blesky a v
mysli se mu objevil jeho bratr, stojici pfed prokletym Portalem. SlySel Raistlintiv hlas volajici pét dracich hlav, které
chranily vstup do Propasti. Vidél Crysanii, Paladinovu knézku, modlici se ke svému bohu, ztracenou v hlubinach své
viry a oslepenou zlem jeho bratra.

Velky vale¢nik se otfasl. Vusich mu znéla Raistlinova slova, jako kdyby arcimag stal piimo vedle néj.

Ona vstoupi do Propasti se mnou. Ptjde prvni a bude za m¢ bojovat. Postavi se temnym klerikiim, cernym magtima
duchimmrtvych, odsouzenych k tomu, aby bloudili touto prokletou zemi, a podstoupi strasliva muceni, ktera pro ni
Kralovna pfichysta. To vse utyra jeji télo, znici jeji mysl a roztrha jeji dusi. Nakonec uz toho vic nebude moci snést,
padne k zemi a bude lezet u mych nohou...krvacejici, zni¢ena a umirajici...

Ale ja kolemni projdu bez jediného pohledu, bez jediného slova. Proc? Protoze uz ji nebudu potfebovat...

Poté, co Karamon uslysel tato slova, pochopil, Ze jeho bratra nec¢eka vykoupeni. A tak ho opustil.

Nech ho jit do Propasti, pomyslel si hofce Karamon. Nech ho bojovat proti Kralovné Temnot. Nech ho, at’ se sam stane
bohem. Mn¢ uz na tomnezalezi. Je mi jedno, co se s nim stane. Kone¢né jsem volny — nic uz mé s nim nesvazuje a ani
jeho se mnou.

Spole¢né s Tasemuvedli kouzelny vyndlez do pohybu a odfikali zaklinadlo, které velkého vale¢nika naucil Par-Salian.
Karamon slySel zpivat kameny, jako uz je slySel dvakrat, kdyz se kouzelny ¢asostroj dal do pohybu.

Ale potom se néco stalo. Néco, co bylo jiné nez obvykle. Nyni, kdyz mél ¢as o tom uvazovat, vzpomnél si, Ze v nastalé
panice citil, Ze je néco v neporadku. Jen si nemohl vzpomenout, co to bylo.

Stejné jsem tomu nemohl zabranit, pomyslel si hotce. Nikdy jsem magii nerozum¢l a také jsem ji nikdy nedivéroval.
Dalsi blesk prerusil tok jeho myslenek a dokonce zptisobil, ze i Tas sebou ve spanku trhl. Pak si ale Sotek zakryl o¢i
rukama, stocil se jako my$ ve své skrysi a spal dal.
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Karamon si vzdychl — pfinutil se zapomenout na boufi a vratil se zpatky k tém poslednim okamzikiim, kdy n¢kdo s
magickym vyndlezem Caroval.

Vzpominam i, jak mé cosi tahlo k sob¢ a pak jsem najednou citil, ze m¢ tahne jesté néco jiného, ale opacnym smérem.
Co dé¢lal Raistlin? Karamon si na to snazil vzpomenout. Najednou pfed sebou uvidél obraz svého bratra. Vid¢l, jak se
magova tvar zkivila hrizou, kdyz hledé¢l v Soku do Portalu. Vidé€l Crysanii stojici v Portalu. Uz se nemodlila, jeji télo se
zmitalo v divoké bolestivé kieci a divka méla oci rozsifené désem.

Karamon se otfasl a olizl si rty. Voda mu na rtech zanechala hotkou chut’. Mél pocit, jako kdyby zvykal rezavé hiebiky.
Odplivl si, ocistil si rukou usta a unaven¢ se optel. Otfaslo jim dalsi zaburaceni a pak i odpovéd’ na jeho otazku.

Jeho bratr selhal.

Raistlinovi se stalo totéz, co se stalo Fistandantilovi. Ztratil vladu nad svou magii. Kouzelny vynalez nepochybné
narusil magické pole, kdyz odfikaval své magické zaklinadlo. To bylo jediné mozné vysvétleni.

Karamon se zamracil. Ne, Raistlin tuto moZznost musel piedvidat. V tom pfipadé by jim ale nedovolil pouzit jejich kouzlo.
Zabil by je tak, jako zabil Tasova piitele gnoéma.

bylo naruseno. Vrhlo je pfilis daleko, az do jejich budoucnosti.

To by znamenalo, Ze jedingé, co bych m¢l udélat, je znovu pouzit ten vynalez a vratit se do soucasnosti, k Tice do
UtéSina...

Karamon otevfel o¢i a rozhlédl se kolem. Ale jak se postavi tvaii v tvai budoucnosti, kterd je ¢eka?

Vale¢nik se zachvél. Byl na kost promoceny. Noc chladla, ale nebyl to chlad, co ho mucilo. Védél, jaké by to bylo Zit s
védomim, co je vSechny ¢eka. Jak by se mohl vratit k Tice a pfateliim a pfitom znat jejich hroznou budoucnost?
Vzpomnél si na mrtvolu lezici u nahrobku. Jak se miiZe vratit, kdyz zna vlastni osud?

Kdyby tak byl sviij vlastni bratr. Vzpomnél si na posledni rozhovor, ktery spolu vedli. Tas zménil ¢as — tak to Raistlin
fekl. Protoze Sotkové, gnémové a trpaslici byli vytvofeni nestastnou nahodou, nemohli cestovat casem tak jako lidé,
elfové, obii a jina plemena. A tak bylo Sotkovi zakazano cestovat casem — aby ho nemohl zm¢nit.

Ale Tas byl poslan ¢asem ndhodou, jen proto, Ze sko€il do magického pole v okanziku, kdy Par-Salian, vladce Veéze
Vysoké magie, posilal ¢asem Karamona s Crysanii. Tas zménil ¢as. Proto tedy Raistlin védél, Ze nebyl obéti
Fistandantilova zatraceni. Kde Fistandantilus zemiel, Raistlin mohl Zit.

Karamon se zachvél. Najednou se mu udélalo zle a citil, Ze asi omdli. Co to tedy znamena? Co tady déla? Jak by mohl
byt zivy a mrtvy zaroveni? Bylo to viibec jeho mrtvé télo? Od chvile, kdy Tas zmenil ¢as, to mohl byt i nékdo jiny. Ale
"Zpisobil to snad Raistlin?" zamumlal Karamon, jen aby slySel vlastni hlas uprostfed himici boufe. "M4 to s nim snad
néco spole¢ného? Stalo se to proto, ze selhal?"

Karamon se zhluboka nadechl. Vedle néj se vrtél Tas, kitoural a nafikal ve spanku. Karamon ho nézn¢ poplécal. "Je to
jen zly sen, Tasi. Miizes klidn¢ spat."

Tas se obratil na bok a pfitiskl se ke Karamonovi. Rukama si stale pfikryval tvaf. Karamon ho klidné hladil.

Jen zly sen. Ptal si, aby to vSe byl jen zly sen. Zoufale si pfal, aby se rano probudil ve vlastni posteli s bolesti v hlavé
od prilisného piti. Pial si slySet, jak Tika v kuchyni fin¢i nadobim, proklina ho za to, Ze je lenoch a opilec, a pfesto mu
chysta jeho oblibenou snidani. Ptal si vratit se do svého ubohého jednoduchého ziti, protoze az by zemrel, zemiel by v
nevédomosti...

Ach, prosim, at’ je to jen sen, modlil se Karamon. Opfel si hlavu o kolena a zpod pfivienych vicek se mu zacaly finout
velké hotké slzy.

TiSe sed¢l, ani burdcivé himéni uz ho ani trochu nezajimalo. To poznani ho zcela znicilo. Tas se zachvél a vzdychl, ale
spal tiSe dal. Karamon se nehybal. Nespal. Nemohl. Sen, do kterého vstoupil, byl sen ndmési¢nikd, jejich nejhorsi no¢ni
mira. Potfeboval jen jedinou véc — ovéfit si své poznani. V hloubi svého srdce vSak védel, Ze si nic ovétovat
nepotiebuje.

Boufe se kone¢né pfesunula dal na jih. Karamon citil, jak mra¢na odchazeji. Hromobiti pfechazelo zemi jako kroky obra.
Kdyz bylo po vSem, v usich mu zaznélo neskutecné ticho, ticho daleko horsi nez fev boute, ktery mu predchazel.
Karamon by vidé€l, Ze se i obloha vy¢istila. Vidél by nad hlavou hvézdy i mesic...

Hvézdy...

Jenom stacilo zvednout hlavu a vzhlédnout k nebi a védél

by to.

Hodnou chvili jen nehybné sedél a pral si, aby ucitil viini kofenénych brambor, aby uslySel Ti¢in smich, zahangjici to
neskuteéné ticho, a pfal si, aby bolest v jeho srdci vystiidala

kocovina.

Nestalo se vSak nic. Bylo jen ticho prokleté, pusté krajiny, které obcas prerusilo vzdalené zahiméni.

Karamon si tiSe povzdechl a zvedl hlavu.

Polkl hotkou slinu a ucitil, jak se mu z o¢i vyhrnuly dalsi slzy. Setfel je, aby lépe vidél.

A bylo to tam— potvrzeni jeho strachu, nejhlubsi dno jeho zatraceni.

Na nebi se objevilo nové souhvézdi. Pfesypaci hodiny...

"Co to znamena?" zeptal se Tas, protiraje si o¢i. Byl jen napil vzhiiru a ospale ziral na hvézdy.

"To znamena, Ze se to Raistlinovi nakonec podafilo," odpovédeél Karamon se smésici strachu, litosti a hrdosti v hlase.
"To znamena, ze vstoupil do Propasti, bojoval s Kralovnou Temnot a nakonec ji porazil!"

"Ne, Karamone, neporazil ji," fekl Tas, kdyz si oblohu dobfe prohlédl. "Jeji souhvézdi tamzistalo, jenom je na
nespravnémmiste. Je tdmhle, zatimco predtim bylo tamhle. A tady je Paladin." Tas si smutné povzdechl. "Ubohy
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Fispan. Zajimalo by n¥, jestli i on musel bojovat s Raistlinem. Myslim, Ze by se mu to moc nelibilo. Vzdycky se mi
zdalo, ze ho ma rad. Mozna ho m¢l radsi nez nas."

"Mozna stale jeste bojuji," premyslel Karamon. "Mozna prave to je piicina té straslivé boufe." Na okanzik se odmlcel a
jen ziral na lesknouci se pfesypaci hodiny. Vzpomnél si na bratrovy o¢i, na to, jak vypadaly pied tim, nez se promenil v
dospélého muze. Bylo to tak ddvno — v dobé té strasné zkousky ve V&zi Vysoké magie.

"A potom, Raistline, uvidis, jak ¢as v§echno méni," fekl mu Par-Salian. "Potom snad ziskas pro ty kolem sebe soucit."
Ale nebyla to pravda.

"Raistlin vyhral," ekl tiSe Karamon. "Stal se pfece jen tim, ¢im chtél byt — stal se bohem. — A nyni vladne mrtvémm
svétu."

"Mrtvému svétu?" opakoval vydéSené Tas. "Celému svétu? Vsenu na Krynnu? Palantasu a Ochranovu a Qualinestu?
Zemi Sotkd? Vsemu?"

"Rozhlédni se kolem sebe," fekl zachmufené Karamon. "Co si o tom myslis? Vidél jsi tady snad nékoho, tedy kromé nas
dvou?" Mavl rukou na to, co bylo vidét v stiibrném svétle mésice Solinaru, ktery nyni, kdyz zmizela mra¢na, zafil na
obloze jako vsevidouci oko. "Vid¢l jsi plameny, které smetly celé hory. Jesté ted’ je na obzoru vidét blesky." Ukazal na
vychod. "A tamhle se na nas vali dalsi boute. Ne, Tasi, tohle nemohl pfezit nikdo. I my budeme brzy mrtvi — bud’ nas
spali na prach blesk nebo..."

"Nebo... néco jiného..." fekl zarmoucen¢ Tas. "J—ja se opravdu necitim moc dobfe, Karamone. Mozna je to tou vodou
— nejspis zase dostanu mor." Jeho tvar se zkiivila bolesti. Chytil se rukou za bficho. "Méam tam takovy divny pocit,
jako kdybych spolkl hada."

"Je to tou vodou," fekl Karamon. "Také mi neni dobfe. Mozna v té vodé byl néjaky jed."

"Znamena to, Ze tady umieme, Karamone?" zeptal se Tas po chvilce ticha. "Jestli ano, pak bych radsi odesel kousek
dal a lehl se vedle Tiky, jestli ti to nevadi. Budu mit pocit, Ze jsem doma. Potomnajdu Flinta a jeho strom." Vzdychl a
polozil hlavu na Karamonovo rameno. "Je toho docela dost, co budu muset Flintovi vypravét, ze mam pravdu,
Karamone? Musim nmu vypravet o tom, jaké to bylo v Propasti a jak spadla velka hora a jak jsem ti zachranil zivot a jak
se z Raistlina stal bith. Vsadim se, Ze mi to nebude véfit. Ale mozna tam bude$ se mnou, Karamone, a ty mu feknes, ze
to je pravda a Ze viibec nepfehanim."

"Smrt je rozhodné jednoducha," zamumlal Karamon a ohlédl se ke kamennému pomniku.

Zacal vychazet Lunitar, jeho krvavé rudé svétlo se smisilo se smrtelnou bélosti svétla Solinaru a vrhalo jemny fialovy
stin na Sedou krajinu. Obelisk byl mokry a na tu dalku zafil tak jasng€, Ze bylo mozné precist napis, lesknouci se na jeho
svétlém povrchu.

"Bude jednoduché zeniit," opakoval Karamon, vic pro sebe nez pro Tase. "Bude snadné lezet a ¢ekat, az si nas
temnota odnese." Pak stiskl zuby a postavil se na nohy.

"Je to zvlastni," dodal, kdyz vytahoval svlij me¢ a zaCal odsekavat vétve ze stromu, ktery jim az do této chvile
poskytoval utociste. "Raist se m¢ kdysi zeptal, jestli bych za nim el do tenmoty."

"Co to delas?" zeptal se Tas a zvédavé si ho prohlizel.

Karamon vSak neodpovédél. Jen nerusené pokracoval v odsekavani vétvi.

"D¢las si berle!" ekl Tas, pak ale poplasené vysko¢il. "Karamone! To si nemiize§ myslet... nemas rozum! Pamatuju si,
kdy?Z se t& na to Raistlin ptal, a pamatuju si, co ti fekl, kdy? jsi fekl, Ze ano. Rekl, Ze by to pro tebe znamenalo smrt,
Karamone! Jsi velky silak, ale zahynul bys tam!"

Karamon stale je§té neodpovédél. Z mokrého dieva odletovaly tiisky, jak do vétvi sekal meem. Cas od asu se ohlédl,
aby se podival blizici se mracna. Pomalu se vkradala na oblohu, aby zakryla oba mesice i podivna souhvézdi.
"Karamone!" Tas popadl velkého valecnika za rameno.

"I kdybys Sel... tam," Sotek to ze sebe ani nemohl vypravit, "co bys tam délal?"

"Néco, co jsem el udélat uz davno," fekl rozhodné Karamon.

4. kapitola

"Ty chces jit za nim, Ze je to tak?" vykiikl Tas a vylezl ze svého ukrytu. Vyskrabal se nahoru tak, aby vidél Karamonovi
piimo do o&i. Valeénik stale jesté sekal do vétvi. "Jsi blazen. Uplny blézen. Jak se tam chces dostat?" Najednou ho cosi
napadlo. "Ani nevis, kde je! Nevis, kam

mas jit!"

"Vim, jak se tam dostanu," fekl chladné Karamon a zastréil me¢ zpét do pouzdra. Vzal vétev do rukou, ohybal ji a
kroutil, az se mu nakonec podafilo ji ulomit.

"PUj¢ mi ten tvlj nozik," nafidil Tasovi.

Sotek mu ho podal a uz cht&l pokradovat v dalsich protestech, kdyz vtom ho Karamon razné prerusil.

"Mam kouzelny vynalez. Nezalezi na tom, kde je," pokradmu se podival na Tase, "vis to lépe nez ja!"

"V Propasti?" zachvél se Tas.

Dalsi dunivé zahimeéni zptsobilo, Ze oba nahle vzhlédli a podivali se na blizici se boufi. Pak se Karamon s novou silou
vratil ke své praci, zatimco Tas pokracoval ve svém pfesvédCovani. "Ten magicky vynalez nas s GnimSem dostal
odtamtud, Karamone, ale dovnitf to ur€ité neptjde. Kromeé toho, stejné tam nechces jit," pokracoval rozhodné Sotek.
"Neni to moc hezké misto."

"Mozna m¢ tam ten vynalez nedostane," zac¢al Karamon a pak se obratil k Tasovi. "NeZz udeii dalsi boufe, musim se
presvedcit, jestli ty berle, co jsem udélal, budou fungovat. Pijdeme k Tic¢inu pomniku.”

Mecem si utrhl kousek mokrého plasté, omotal platno kolem horni ¢asti vétve, polozil si ji do podpazi a na zkousku se o
htl opfel. Ta se zaborila o nékolik palcti do mokré zem¢. Karamon ji vytrhl a postoupil o krok dal. Hul se sice znovu

Page 9


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zabofila do blata, umoznila mu ale pomalu pokracovat v cest¢ a odlehcila jeho poranénému kolenu. Tas ke Karamonovi
pfiskocil, aby mu pomohl, a tak se pomalu krok za krokem vlekli po slizké zemi.

Kam jdeme? touzil se zeptat Tas, ale bal se slySet odpovéd’. Tentokrat mu nebylo zatézko micet. Nanestésti se zdalo, ze
Karamon slysel jeho myslenky, protoZe na Sotkovu nevyslovenou otazku vzapéti odpoveédél

"Mozna, ze mé magicky vynalez nebude moci dopravit do Propasti," oddechoval ztézka valecnik, "ale ja znam nékoho,
kdo miize. A za nim se s pomoci ¢asostroje musime vypravit."

"Kdo je to?" zeptal se pochybovaéné Tas.

"Par-Salian. On ndmfekne, co se vlastné stalo. On m¢ bude moci poslat... tam, kam budu potfebovat."

"Par-Salian?" Tas vypadal stejn¢ vystrasené, jako kdyby se Karamon zminil o samotné Kralovné Temnot. "To je jesté
vetsi Silenstvi!" Chtél jesté néco dodat, ale zacal zvracet. Karamon se zastavil, aby na néj pockal, a také on vypadal ve
svétle mésice bledy a nemocny.

Tas byl pfesvédceny, ze vyzvracel vSechno, co mél uvniti od Spicek ponozek az po konec dlouhého culiku, a tak se
hned citil o néco lépe. Kyvl na Karamona — byl tak vy¢erpany, ze nemohl promluvit — a pomalu klopytal dal.
Prodirali se bahnem, az konecné dosli k pomniku. Oba se svalili na zem a opfeli se o kamenny obelisk, vycerpani z
dlouhého putovani, které nebylo delsi nez dvacet stop. Zacal se zvedat horky vitr a hromobiti se piiblizilo. Tas m¢l tvar
pokrytou potem a kolem rti nazelenaly krouzek, pfesto

se mu podafilo na Karamona usmat. Doufal pfitom, Ze vypada neodolatelné nevinné.

"My mame jit za Par-Salianem?" fekl, otiraje si tvaf koncem svého culiku. "No, nemyslim si, ze je to ten nejlepsi napad.
Nejsi na tomnejlip, tak daleko prosté nemiize$ dojit. Krom¢ toho nemame ani zadné jidlo, ani co pit a..."

"Ujdu to," fekl Karamon, vytahl z kapsy pokrouceny medailon a zac¢al ho proménovat na nadherné zezlo. Kdyz to Tas
vidé€l, rychle pokracoval. "Jsemsi jisty, ze Par-Salian je... je... uf, Ze ma moc prace. Tak. Ma moc prace!" Tas se zasklebil.
"Ma moc prace a nebude nas moct pfijmout. Ma plno starosti s timzmatkem, ktery se kolem déje. A tak na to radsi
zapomen. Najdeme néjaké hez¢i misto, kde to bude aspoii trochu veselejsi. Co kdyby tfeba Raistlin ocaroval Bupu a
ona se do n¢ho zamilovala? To bylo docela zajimavé, kdyby ho ta tupa trpaslice vSude pronasledovala."

Karamon neodpovéedél. Tas si kolem prstu rozpacité omotaval svij culik.

"Mrtvy," fekl nahle a povzdechl si, "ubohy Par-Salian. Mozna je mrtvy. Koneckonci," pokracoval s nadéji v hlase
Sotek, "byl stary uz v dob¢, kdy jsem ho vidé€li naposledy. To bylo v roce 356. Nevypadal zdravé. Musel to pro ného
byt hrozny Sok, kdyz se Raistlin stal bohem. Asi to bylo na jeho nemocné srdce moc. Nejspis se jenom tak skacel a
bylo to." Tas po o¢ku mrkl na Karamona. Na jeho tvafi se objevil slaby tismev, ale nefekl nic, jen otacel a kroutil s
medailonem. Nahle se na obloze objevil klikaty blesk. Karamon obratil hlavu k nebi a jeho usmév zahy zmizel.

"Vsadim se, ze V€z Vysoké magie uz neni!" vykiikl zoufale Tas. "Jestli je pravda, co jsi fikal, a cely svét je tak... je jako
tohle misto," mavl rukou a ukazal na bahnitou krajinu promacenou pachnoucim destém, "pak Véz nmusela byt prvni, co
spadlo! Urc¢ité do ni prastil blesk! Je pfece mnohem vyssi nez vS§echny stromy, co jsem kdy vidél..."

"VEz tu bude," fekl zachmuiené Karamon, kdyz kone¢né dokon¢il tvarovani kouzelného vynalezu. Zvedl ho nad hlavu
a jeho klenoty, zachytivsi paprsky Solinaru, se na okanmvik rozzatily. Pak mra¢na zakryla mésic a svétlo uhaslo. Piikradla
se tma, ktera byla pferuSovana obcasnym svétlem piekrasnych smrticich blesku.

Karamon stiskl zuby, popadl berlu a pomalu vstal. Tas ho zoufale sledoval, ale také se postavil na nohy.

"Vis, Tasi, poznal jsem Raistlina dost dobte," pokracoval Karamon, nevs§imaje si Sotkova Zalostného vyrazu. "Mozna je
piili§ pozdé, ale znam ho. Nenavidél tu VEzZ stejné tak jako magy, ktefi v ni Zili, nenavid¢l je za to, co mu udélali. Ale i
pies tu nenavist stale V&z miluje, protoze je soucasti magického Umeéni. A to Uméni a magie pro néj znamenaji vic nez
vlastni zivot. Ne, V€z tam bude!"

Karamon zvedl kouzelny vynélez a zacal odiikévat zaklinadlo.

"Tv1j ¢as patii jen tobé. A tak jim miizes$ cestovat..."

Nahle byl pierusen.

"Ach, Karamone!" zaknoural Tas a pevné ho seviel. "Neber mé s sebou k Par-Salianovi! Ud¢la mi néco strasného! Ja
to vim. Mohl by mé prom¢nit v... v netopyra!" Tas se zarazil. "I kdyZ si myslim, Ze byt netopyr by mohlo byt docela
zajimavé, asi bych si nemohl zvyknout na to spat vzhiiru nohama a viset za nohy. Kdyz o tom tak ptemyslim, radsi
bych zlistal Sotkem."

"O ¢emto mluvis?" zeptal se Karamon a znepokojen¢ vzhlédl k mraktim. Blesky se blizily a dést’ se ménil v zivelné
bésnéni.

"O Par-Salianovi," vykfikl Tas. "Popletl jsem jeho kouzleni s ¢asem. Nem¢l jsem to dé€lat, védél jsemto! A potom jsem
také ukradl kouzelny prsten, ktery tam nékdo nechal lezet, a ono to ze m¢ udélalo mys! Jsemisi jisty, ze ho to p&kné
roz€ililo! A taky jsem rozbil magicky ¢asostroj, Karamone! Vzpominas? No, pravda, nebyla to jen moje chyba, Raistlin
mi $patn¢ poradil! Ale ptisného ¢lovéka by mohlo napadnout, ze kdybych to nechal na pokoji — a ja jsem védél, ze to
nesmim délat — nic z toho by se nestalo. A Par-Salian je moc piisny! Potom jsem poprosil GnimSe, aby to opravil, a on
to sice ud¢lal, ale ne docela spravné, jak asi vis..."

"Tasslehoffe," tekl unavené Karamon, "nemmizes$ byt chvilku zticha?"

"Ano, Karamone," odpovéd¢l Tas a utfel si nos. Karamon pohlédl na skli¢enou postavic¢ku a vzdychl. "Podive;j se,
Tasi, nedovolim Par-Salianovi, aby ti néco ud¢lal. Slibuji. Musel by v netopyra proménit nejdiiv mé!" "Opravdu?"
zeptal se s nadé&ji v hlase Sotek. "Mas moje slovo," fekl Karamon a pohlédl k oblaktim. "Ted’ mi podej ruku, at’ odsud
mizeme zmizet."

"Jasne," fekl vesele Tas a jeho mala rucka rychle vklouzla do Karamonovy velké dlané. "A Tasi..." "Ano, Karamone?"
"Tentokrat bude§ myslet na V& Vysoké magie v Zd’arské cest&! Zadny mésic!"

"Ano, Karamone," povzdechl si Tas, ale pak se zase usmal. "Tak teda," fekl si sdm pro sebe, kdyz Karamon zac¢al znovu
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odfikéavat to znam¢ zaklinadlo, "z Karamona by byl ale fddn¢ velky netopyr..."

Ocitli si na kraji jakéhosi lesa.

"Neni to moje chyba, Karamone!" fekl rychle Tas. "Myslel jsem na V&zZ celou svou dusi a celym srdcem! A ur€ité jsem
ani jednou nepomyslel na né¢jaky les!"

Karamon patraveé hled¢€l do lesa. Byla sice noc, ale nebe bylo jasné a jen na obzoru se rysovaly mraky. Lunitar zafil
jasnym rudym svétlem, Solinar se sklan¢l k obzoru a nad nimi se leskly presypaci hodiny.

"Rozhodné jsme se ocitli ve spravném Case, ale kde to jen, u v§ech bohd, jsme?" zamumlal Karamon, opiraje se o svou
htl a prohlizeje si kouzelny asostroj. Znovu se podival do lesa. Stromy vrhaly temné stiny a jejich mohutné kmeny se
rysovaly ve svitu mésice. Najednou se Karamonova tvar rozjasnila. "Je to v poradku, Tasi," fekl s ulevou. "Ty to
nepoznavas? Je to Les Zd’arské cesty — les, ktery stfezi V& Vysoké magie!"

"Jsi si tim jisty?" zeptal se pochybovaéné Tas. "Rozhodné to nevypada tak, jak jsem to naposledy vidél. Tenkrat to
bylo osklivé misto plné zlomyslnych stromil, a kdyZ jsem chtél jit dovnitf, tak mé to nepustilo, a kdyz jsem chtél jit ven,
tak me¢ to nepustilo, a kdyz ..."

"Ano, je to ten samy les," pferusil ho Karamon a znovu poskladal zezlo do beztvarého medailonu.

"Co se s tim teda stalo?"

"Totéz, co se stalo se zbytkem svéta, Tasi," odpoveédel Karamon a opatrné zastr¢il medailon do kapsy.

Tas se v myslenkach vratil do okanwziku, kdy tu byl naposledy. Ten les tu stal proto, aby chranil V&z pted nevitanymi
hosty. Bylo to velice podivné a strasidelné misto, protoze kdyz si clovek ten les nenaSel, nasel si les jeho. Poprvé si
Tase s Karamonem nasel, kdyz pronasledovali pana Sotha, ktery o¢aroval pani Crysanii. Tas se tehdy probudil z
hlubokého spanku a zjistil, ze tam, kde noc pfedtim nebylo viibec nic, stoji les.

Zdalo se, Ze stromy jsou mrtvé. Mély holé vétve, zpod kment se linul chlad a uvnitf lesa se pohybovaly temné stiny.
Stromy vSak mrtvé jen vypadaly. Ve skuteénosti mély ve zvyku ¢loveéka pronasledovat. Tas si vzpominal, Ze se snazil
od lesa utéct, ale at’ uz bézel, jak dlouho chtél, pokazdé, kdyz se otocil, stal les za nim.

Bylo to strasidelné misto, ale kdyz Karamon do lesa vstoupil, najednou se ten les zmenil. Mrtvé stromy zacaly rlst a
proménily se v fasniky! Les se proménil z temmého a zlovéstného mista smrti na piekrasny zeleny héj zivota. Ve vétvich
zpivali ptaci a zvali je dovnitf.

A pak se les znovu prongnil. Tas ziral dovniti a pfemital. Vypadlo to jako oba lesy, jak si je pamatoval, a zaroven zadny
z nich. Stromy byly zdanlivé mrtvé, jejich vétve byly holé, ale kdyz se 1épe podival, vidél, jak se pohybuji, jak jsou zivé!
Natahovaly se po nich, jako kdyby je chtély pozfit.

Tas se do strasidelného lesa zadival a zkoumal jeho okoli. VSechno vypadalo stejné jako v Utesiné. Kolem nebyly
vubec zadné stromy, ani mrtvé, ani zivé, jen ohofelé pahyly kmend. Zem byla pokryta stejnym Sedym bahnem. A kam
az jeho oko dohlédlo, nebylo nic nez mrtva pustina...

"Karamone," vykfikl nahle Tas a ukdzal kamsi prstem.

Karamon se ohlédl. Vedle jednoho kmene lezela do klubka stocené postava.

"Clovék!" volal vzrusené Tas. "Nékdo tady je!"

"Tasi," vykiikl varovné Karamon, ale Sotek uz se rozbéhl do lesa.

"Hej, ty!" volal. "Halo, spi$? Probud’ se!" Natahl ruku, aby s postavou zatfasl, ta se v§ak pod jeho rukou pfevratila a
Zlstala tiSe a strnule lezet.

"Ach, Karamone," podéSen¢ uskocil Tas. "Je to Bupu!" Kdysi pfed davnymi ¢asy se Raistlin s tou tupou trpaslici
spratelil. Nyni tu lezela, zirala prazdnyma o¢ima k nebi a nic uz nevidéla. Méla na sob¢ $pinavé, otrhané Saty, byla
hrozné¢ vyhubla, méla propadlé tvafe a kolem krku kozeny femen. Na konci toho femene lezela ztuhld nmrtva jestérka.
Bupu v jedné ruce svirala mrtvou krysu a v druhé méla susenou kufeci nozku. Jak se k ni blizila smrt, snazila se pouzit
v8echny magické pomicky, které méla, ale nepomohlo to.

"Neni mrtva dlouho," fekl Karamon. Dobelhal se bliz a namahavé si klekl vedle zubozené malé mrtvolky. Zlehka se ji
dotkl a zatlacil ji o¢i. Pak zavrtél hlavou. "Zajimalo by m¢, jak se to piihodilo, ze ptezila tak dlouho? T¢la, ktera jsme
vidéli v Utésiné, tam musela leZet uz celé mésice."

"Mozna, Ze ji Raistlin ochranil," fekl bez rozmysleni Tasslehoff.

Hadam, Ze oni byli posledni, kdo ptezili. Bupu, ktera byla chytiejsi nez ti ostatni, jednoduse vydrzela nejdéle. Nakonec
ale i tupi trpaslici museli v této bohy prokleté zemi zahynout." Pokr¢il rameny. "Pojd’ mi pomoct vstat."

"Karamone, co—co s ni udélame?" zeptal se smutné Tas. "Pfece ji tady jenom tak nenechame?"

"Co jiného bychom méli délat?" zeptal se podrazdéné Karamon. Pohled na mrtvou tupou trpaslici a blizky les pfinasel
nepiijemné vzpominky. "Ty bys chtél byt pohibeny tady v tom bahné?" Zachvél se a rozhlédl se kolem. V dalce zahlédl
klikaté blesky a zaslechl vzdalené himeéni. "Kromé toho nemame moc ¢asu, protoze se blizi boute."

Tas se na n¢ho litostiveé podival.

"Neni tu nic, co by ji rusilo, Tasi," odsekl rozhnévané valecnik. Kdyz ale spatiil Sotkliv vyraz, sejnmul si z ramen plast’ a
piikryl jim vychrtlou mrtvolku. "Radgji bychom m¢li jit," fekl nakonec.

"Sbohem, Bupu," zaseptal Tas a pohladil ztuhlou ruku svirajici mrtvou krysu. Chtél t&lo zase pfikryt, kdyz si najednou
ve svétle Lunitaru v§iml néceho lesklého. Tas zadrzel dech, protoze m¢l pocit, ze ten predmét zna. Opatrné rozeviel
tupé trpaslici ztuhlé prsty. Vypadla z nich mrtva krysa - a vypadl z nich také leskly smaragd.

Tas vzal drahokam do dlani a v duchu se vratil do... kde to jen bylo? Ve Xak Sarotu?

Byli ve stoce a skryvali se pfed dracimi jednotkami. Raistlina popadl zachvat kasle...

Bupu se na né¢j znepokojené podivala, pak ponofila ruku do tasky a hodnou chvili v ni lovila. Po chvilce vytahla jakysi
piedmét a nastavila ho proti slunci. Pozorné€ si ho prohlédla, vzdychla a zavrtéla hlavou. " To nebyt, co ja chtit,"
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zamumlala.

Tasslehoff zachytil pohledem jasny zéblesk a pfiplizil se o kousek bliz. "Co je to?" zeptal se, ackoli znal ptedem
odpovéd. Také Raistlin na tipytivy pfedmét upiral své lesknouci se o¢i.

Bupu pokr¢ila rameny. "Pekny skala," fekla bez zajmu a znovu zalovila v tasce.

"Je to smaragd," zasipé&l Raistlin.

Bupu zvedla hlavu. "Ty libit?"zeptala se ho.

"Ano, moc," vydechl mag.

" Ty nechat to." Bupu vtiskla drahokam Raistlinovi do ruky, pak vitézoslavné vykfikla a konecné vytahla to, co
hledala. Tas se natahl, aby vidél novy zazrak. Misto toho se otidsl odporem a rychle ucukl. Byla to mrtva, velice mrtva
jestérka! Na ocase méla pfivazany kousek vyzvykaného kozeného provazku. Bupu ji podala Raistlinovi.

"Ty nosit okolo krk," fekla. "Lécit kasel."

"To znamena, e tady Raistlin byl," zamumlal Tas. "Dal ji to, musel ji to dat! Ale pro¢? Amulet... Dar...?" Sotek zavrt&l
hlavou, vzdychl a pak vstal. "Karamone," zacal, ale najednou si v§iml, ze Karamon nepfitomn¢ hledi do lesa. Uvidél
jeho bledou tvar a hned ho napadlo, na co si asi velky vale¢nik vzpomnél.

Tasslehoff rychle zastr¢il smaragd do kapsy.

Les vypadal stejn¢ mrtvy a zni¢eny jako okolni svét, pro Karamona vSak byl stale zivy. Valecnik znepokojené hledél na
podivné stromy, jejich mokré kmeny a shnilé vétve, které v rudém svétle Lunitaru vypadaly jako zalité krvi.

"Kdyz jsemtu byl poprvé, m¢l jsem strach," fekl si pro sebe Karamon a rukou seviel jilec mece. "Kdyby to nebylo pro
Raistlina, nikdy bych do néj nevkro€il Podruhé jsem mél jeste veétsi strach, kdyz jsme sem pfinesli pani Crysanii,
abychom pro ni vyprosili pomoc. Nikdy bych sem nevkrocil, kdyby me ti ptaci nelakali svym sladkym zpévem." Smutné
se usmal. " ,Poklidny to les, poklidné to sidlo. Zde kon¢i starnuti a zkaza ustoupi,' tak néjak to zpivali. Myslel jsem si, Ze
slibuji pomoc. Myslel jsem, ze slibuji odpovéd’ na vSechny otazky. Nyni uz vim, co ta piseil znamena. Smrt — to je to
jediné poklidné sidlo, to jediné obydli, kde kon¢i starnuti a kde se nés uz zkaza netyka!"

Prestoze vzduch byl horky, Karamon se pfi pohledu do lesa otfasl. "Mam daleko vétsi strach ted’, nez jsem mél kdy
predtim," zanumlal. "Néco tu neni v poradku." Nebe a zem ozafil blesk tak jasny, ze se az zdalo, jako by bylo pravé
poledne. Po blesku nasledoval hromovy rachot a Karamonovi zacal do tvafe busit prudky lijak. "Alespon, Ze les stale
stoji," fekl. "Jeho kouzelna moc musi byt nesmirna, kdyz piezil takovou bouii." V Zaludku ho prudce zabolelo.
Vzpomnél si na svou Zizen a olizl si rozpraskané rty. "Poklidny les," zamumlal.

"Co jsi fikal?" zeptal se Tas a postavil se tésné vedle ng;.

"Jedna smrt je stejna jako druha," odpovédél Karamon.

"Vi3, ja uz jsemumrel trikrat," fekl posvatné Tas. "Poprvé to bylo v Tarsu, kde na meé draci shodili ten dim. Podruhé to
bylo v Nerace, kdyz jsem byl otraveny nalicenou pasti a Raistlin m¢ zachranil. A naposledy to bylo tehdy, kdyz na m¢
bohové¢ shodili skalu. A tak, kdyz se to tak vezme," zauvazoval Sotek, "myslim, Ze bych taky mohl fict, Ze jedna smrt je
stejna jako ta druha. Abys tomu rozumél, ten jed hrozné€ bolel, ale brzo bylo po v§em. Na druhé strané, kdyz..."

"Radgéji pajdeme," prohlasil Karamon, "nech si své historky pro Flinta." Tasil sviij me¢. "Jsi pfipraven?"

"Pripraven!" hlasil hrd¢ Tas. "MuUj otec vzdycky fikaval: Nech si to nejlepsi nakonec. Ackoli —" Sotek se zarazil - "mam
takovy dojem, Ze to fikal o vecefi, ne o smrti. Ale snad v tomneni tak velky rozdil."

Vytahl svlij maly nozik a vydal se do lesa za Karamonem.

5. kapitola

Pohltila je temnota. Do noci lesa Zdarské cesty nemohlo proniknout ani svétlo mésicii, ani svétlo hvézd. Dokonce i
zafivé svétlo bleski se zde ztracelo, a prestoze bylo obcas slySet vzdalené hromobiti, znélo jen jako sva vlastni ozvéna.
Karamon slySel bubnovani desté a buseni krupobiti, v lese vSak bylo sucho. Desti podlehly jen stromy stojici na jeho
okraji.

"To je daleko pifjemnéjsi," prohlasil Tasslehoff, "chybi nam jen trocha svétla. Ja..."

Jeho hlas byl nahle pterusen. Karamon uslysel tupy tder, po kterémnasledoval podivny zvuk, jako kdyby nékdo néco
tahl po zemi.

"Tasi?" zavolal.

"Karamone!" vyktikl Tas. "Chytil mé strom! Drzi m¢! Karamone, pomoz mi!"

"Je to zert, Tasi?" zeptal se pfisné Karamon, "protoze jestli ano, pak to neni pfili§ vtipné..."

"Ne!" kiicel Tas. "Chytil m¢ a ted’ m¢ nékam tahne!"

"Co... Kde?" kiicel Karamon. "Nic v té zatracené tmeé nevidim!"

"Tady! Tady!" jeCel divoce Tas. "Drzi m¢ to za nohy a chce me¢ to roztrhnout!"

"Kfi¢, Tasi!" volal Karamon a klopytal tmou. "Myslim, Ze jsem blizko..."

Karamona prastila do prsou rozlozita vétev, vyrazila mu dech a poslala ho k zemi. Jak tam lezel a zoufale se snazil
popadnout dech, uslySel vedle sebe zapraskani. Poslepu se ohnal mecem po tajemmém zvuku a odkutélel se stranou.
Tam, kde ptedtim lezel, dopadlo cosi tézkého. Sotva se vSak Karamon postavil na nohy, ucitil dal$i ranu, skécel se zpét
a tvari dopadl na holou lesni zem. Dalsi uder ho zasahl piimo do ledvin a Karamon zasténal bolesti. Ze vSech sil se
pokusil vstat, ale to¢ila se mu hlava a jeho koleno se ozyvalo tryznivou bolesti. Tas nebyl slySet. Karamon neslysel
vlastné vibec nic, jen Susténi a praskot vétvi, sklanéjicich se nad jeho hlavou, a usilovné se plazil z jejich dosahu.
Neéco ho chytilo za pazi. Pak ucitil, jak ho to popadlo za kotnik. Zoufale se ohnal me¢em. Odlétla tiiska a zapichla se mu
do kiize. S Gtocnikem to vSak ani nepohnulo.

Ve vétvich stromt byla ukrytd sila celych staleti. Kouzla jim dala myslenky a divod. Karamon vstoupil na uzemi, které
stiezily, uzemi zakazané pro ty, kteti nebyli zvani. VEd¢l, Ze ho chtéji zabit.
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Za jeho kalhoty se zachytila dalsi vétev. Omotavaly se mu kolem paZzi. Za nékolik okamziki bude po v§em. Roztrhnou
ho! SlySel, jak Tas kfic¢i bolesti...

Karamon zoufale vykfikl: "Jsem Karamon Majere! Bratr Raistlina Majerea! Musim mluvit s Par-Salianem, nebo s nékym,
kdo vladne Vezi!"

Chvili bylo ticho, byla to chvile zavahani. Karamon citil, jak se stromy zavlnily a vétve povolily své sevieni.
"Par-Saliane, jsi tam? Par-Saliane, zna§ m¢! Jsem jeho bratr! Jsem tvoje jedina nadéje!"

"Karamone?" ozval se jakysi roztfeseny hlas.

"MI¢, Tasi!" zasycel Karamon.

Ticho bylo husté jako sama temnota. A pak vale¢nik najednou ucitil, jak se vétve pomalu uvoliiuji. Zhluboka si
oddechl. Byl zeslably bolesti a strachem a chtélo se mu zvracet. Opfel si hlavu o rameno a snazil se popadnout dech.
"Tasi, jsi v poradku?" zavolal.

"Ano, Karamone," ozval se vedle néj Sotek. Karamon natahl ruku, dotkl se ho a pfitahl si Tase k sob¢.

Ackoli slySel pohyb a citil, jak stromy ustupuji, byl si védom toho, Ze poslouchaji kazdé jejich slovo a pozoruji kazdy
jejich pohyb. Pomalu a opatrné zastr¢il me¢ do pochvy.

"Jsemti opravdu moc vdécny za to, ze jsi fekl Par-Salianovi, kdo jsi, Karamone," fekl Tas, lapaje po vzduchu. "Praveé
jsemsi predstavoval, jak bych asi fekl Flintovi, Ze m¢ zavrazdil strom. Nevim, jestli je v posmrtném zivoté dovoleno se
smat, ale vsadim se, ze by pukl smichy."

"Pssst!" fekl chabé Karamon.

Tas se zarazil a zaSeptal: "Jsi v pofadku, Karamone?"

"Ano, jen m¢ nech trochu vydechnout. Ztratil jsem svou berlu."

"Je tamhle, zakopl jsem o ni." Tas se odplazil, aby se za malou chvilku vratil, a tahl za sebou tézkou berlu. "Tady ji
mas!" Pomohl Karamonovi na nohy.

"Karamone," zeptal se za chvili, "jak dlouho si mysliS, ze ndm to bude trvat k V€zi? Mam hroznou zizen, a ackoli se od
té doby, kdy jsem naposledy zvracel, citim o dost lip, pofad mam v bfise takovy divny pocit."

"Nevim, Tasi," odpovédel Karamon. "Nevidim v té zatracené mlze viibec nic. Nevim, kam jdeme, ani kde ted’ jsme, ani
jak se nam podaii tam dojit bez toho, abychom v t¢ tm¢ do ni¢eho nevrazili..."

Znovu se ozval ten praskavy zvuk, jako kdyby vétvemi hybal divoky vitr. Karamon se zarazil a Tas poplasené ztuhl,
kdyz zaslechl, jak se stromy opé&t blizi. Oba bezmocné stali v temnoté a stromy se plizily bliz a bliz. Vétve se dotykaly
jejich kiize a mrtvé listy je hladily po vlasech. Do usi jim Septaly podivné hlasy. Karamon sevfel tfesouci se rukou me¢,
prestoze védel, ze mu nepomiize. Ale potom, kdyz se stromy pfiblizily jesté vic, pohyby a Sepot utichly. Stromy opét
zmlkly.

Karamon natahl ruku a ucitil napravo i nalevo pevné kmeny. Néco ho napadlo. Zasatral v temnot¢ pred sebou,
nenahmatal vSak nic.

"Pevné se m¢ drz, Tasi," nafidil a poprvé v jeho zivote se s nim Sotek nepiel. Ruku v ruce se vydali kupiedu cestou,
kterou pro né stromy vytvofily.

Ze zacatku postupovali velmi opatrné, to ze strachu, aby nezakopli o ulomenou vétev, vy¢nivajici kofen nebo nespadli
do né&jaké jamy. Nakonec vSak pfisli na to, Ze zeme kolem je zcela rovna a sucha a ze jim v cesté nestoji zadné piekazky.
Nemeli tuSeni, kam jdou, §li naprostou tmou, kdyz prochazeli ulickou, kterou pro né stromy pfipravily, aby se za jejich
zady ihned zaviela. Kdykoli se pokusili sejit z cesty, narazili do pevnych, netstupnych kmeni, vétvi a mrtvého listi.
Horko bylo zni¢ujici. Neval ani ten nejjemnéjsi vanek — nespadla ani jedina kapka. Zizef, az dosud ztracena v jejich
strachu, je znovu zacala tyrat. Karamon si z tvaie setfel pot a Sel dal tim podivnym horkym vzduchem, ktery byl tady v
lese jeste daleko teplejsi. Zdalo se, jako kdyby to horko vznikalo pravé zde, v tomto lese. Krome toho se les zdal daleko
alespon myslel, Ze sly$i — také dupot zvéfe a mavani ptaéich kiidel a také letmo zahlédl zafit v temnoté pary
lesknoucich se oc¢i. Skutecnost, ze se opét ocitli mezi zivymi bytostmi, nepfinesla vale¢nikovi zadnou tlevu. Citil jejich
zlobu a nenavist, ale pfesto, Ze to citil, védel, Ze jejich zlost neni zamifena proti nim. Hnévali se sami na sebe.

A potom znovu zaslechl ptaci piseit — pravé tak, jako ji slySel, kdyz tu byl naposledy. Byla vysoka, Cista a sladka.
Skiivanci pisen to byla, a vznasela se nad smrti, temnotou a ponizenim. Karamon se zastavil a poslouchal. V o¢ich ho
palily slzy. Piseni byla tak krasnd, Ze utiSila i bolest v jeho srdci.

To svétlo na nebi vychodnim

tak jemné je, tak Cisté zafi,

kdyz méni rana vanku smér

tam vzhiru, k radosti téch mocnych tvari.
Ze zen¢ capové vzlétaji

bili jak snih, vy$ ke mrakiim,

ze stromtl svych a hnizd

k bratfim svym vyleti, vysoko k oblaktim.

Ale prestoze skiivanktiv hlas svym sladkym hlasem pronikl az do hloubi jeho srdce, vzapéti ho odtamtud vypudilo

odporné zakrakani. Karamon se cely piikrcil. Kolem hlavy mu prelétla ¢erna kiidla, vrhajici na jeho dusi temné stiny.
To svétlo na nebi vychodnim ze sni tmy den svij vytvofi. Den temny, den piiSer, den netvoii, den chmurné pisné

havrani.

Havrani, vladcové noci ¢ar, rytifi slunci zapadu pét budou tmam, smrti a rozkladu piseni tu zlou, co slavi zmar.
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"Co to znamend, Karamone?" zeptal se tiSe Tas, kdyz pokracovali svou cestu, vedeni stromy.

Odpovéd vSak nepiisla od Karamona, ale z st nékoho jiného. Byl to smutny hlas moudré sovy.

Pres zimy 1éta vzdy do noci mizeji Podléha soumraku dnti tichy jas

V dechu slov nezbyva, ted’ smutné odejdou Skrze dny prazdné, v nicoty hlas

Neb mrtvych piizraky mésty se vznaseji Nad domem katovym podivny pach Ve svitu mésict stromy vzdy zaplanou
Zati, jimz jasem jen dé€s je a strach

"Znamena to, ze magie vypovédéla poslusnost," fekl tiSe Karamon. "To, co ovlada tento les, se jen tak tak drzi pfi
zivoté." Otrasl se. "Zajimalo by mé, co nas ¢eka ve Veézi."

"Jestli tam viibec nékdy dojdeme," zanmumlal Tas. "Jak mizeme veédét, Ze nés tyhle hrozné stromy nevedou tfeba na kraj
utesu?"

Karamon se zastavil, popadaje v hrozném vedru dech. Berle se mu bolestivé zabodavala do podpazi. KdyZ na zranéné
koleno nedoslapoval, za¢inalo pomalu tuhnout. Jeho noha byla otekla a na rané se objevil osklivy zanét. VEd¢l, ze
zranéné koleno uz dlouho nevydrzi. Také on zvracel, aby se jeho télo zbavilo jedu, a i on se potom citil o néco 1épe,
stale ho vSak tryznila hrozna zizen. A jak mu pfipomnél Tas, ani on nevéd¢l, kam je stromy vedou.

Prestoze ho bolelo v krku, chraptive vykiikl: "Par-Saliane! Odpovéz mi, nebo neptijdu dal! Odpoveéz!"

Stromy spustily povyk a vétve se zaCaly ohybat, jako kdyby jimi zmital hurikan, pfestoze Karamon necitil na svém
horeckou rozpaleném téle sebemensi vanek. Hlasy ptakt se ozyvaly v straslivé kakofonii. Smisily se, zkroutily a
promenily svou pisent ve straslivou melodii, jeZ naplnila dusi hrizou a zlou predtuchou.

Dokonce i Tas byl otfesen. Pfiplizil se k silakovi (pro piipad, Ze by potieboval utéchu), ale Karamon jen stal a ziral do
tmy, nevSimaje si viavy, kterou zplsobil.

"Par-Saliane!" vykfikl znovu.

Pak uslysel jeho odpovéd’ — tenky pisklavy vykiik. Pfi tom zvuku se Karamon zamracil. Kiik pronikal temnotou a
horkym vzduchem, vznasel se nad ptacimzpévema umicel Sumeéni stromtl. Karamonovi se zdalo, Ze se v ten jediny
désivy vykiik proménila vSechna hrtiza a zarmutek umirajiciho svéta.

"Ve jménu boht," vydechl Tas a seviel Karamonovu ruku (pro pfipad, Ze by silak byl vydéseny). "Co se to stalo?"
Karamon neodpovédél. Citil, jak hnév lesa zesilil, a s nimi ten nepfekonatelny strach a smutek. Stromy jako by je nahle
zacaly postrkovat kuptedu, tlacily se kolemnich a naléhaly na né. Kiik pokracoval tak dlouho, dokud muzi staéil dech,
pak se na okamzik pierusil, kdyZ nabiral do plic novy dech, a potom zacal znovu. Karamon citil, jak mu po zadech stéka
studeny pot.

Sel dal. Tas se stale drzel blizko n&j. Postupovali pomalu, z&asti to viak bylo proto, Ze pochybovali o tom, jestli viibec
postupuji. Nevidéli svij cil, dokonce ani netusili, jestli jdou spravnym smérem. Jediné, co je vedlo, byl straslivy,
nelidsky kiik.

Klopytali kuptedu, a ackoli Tas pomahal, jak nejlépe dovedl, kazdy krok byl pro Karamona utrpenim. Bolest nu
zatemnila mozek a brzy ztratil i pojem o ¢ase. Zapomnél, pro¢ sem piisli, a zaponmnél, kam jdou. Potéceli se dal, krok za
krokem v temnotg, stavajici se temnotou duse — bylo to to jediné, na co Karamon dokazal myslet.

Sel dal...

adal...

adal...

Dalsi krok, dalsi krok, dalsi krok...

A celou tu dobu mu v usich znél ten strasny, nekone¢ny, neumlCitelny kiik...

"Karamone!"

Jeho vyc€erpanym, bolesti zatemnélym mozkem pronikal jakysi hlas. Mél pocit, ze uz ten hlas néjakou dobu slysi, byl
vSak pfehlusen nelidskym kiikem. Jestli ho tedy nékdy slysSel, nedolehl k jeho usim pfes hlubokou temnotu, ktera ho
obklopovala.

"Co?" zamumlal a az nyni si uvédomil drobnou ruku, ktera ho tahala za rukav. Zvedl hlavu a rozhlédl se kolem. "Co?"
zeptal se znovu, kdyz se jeho duse vratila zpét do skutecnosti. "Tasi?"

"Podivej se, Karamone!" Sotktv hlas se vynofil jako z mlZzného oparu. Karamon prudce zavrtél hlavou, aby ten opar
setiasl ze své mysli.

Pak si uvédomil, ze vidi. Tma se rozplynula. Zamrkal a opatrné se rozhlédl. "Ten les?"

"Je za nami," zaSeptal Tas, jako kdyby se bal, aby ho nepfivolal zpatky. "Nakonec nds nékam dovedl. Jenom si nejsem
Jisty, jestli vim, kam.

Podivej se na to. Pamatujes si snad tohle misto?"

Karamon se podival. Stiny lesa zmizely. On a Tas stali na mytiné. Rychle a vydésené se rozhlédl.

Tésné pied jeho nohama zela temna dira.

Za nimi ¢ekal les. Karamon se ani nepotfeboval ohlédnout, aby ho vidél. VEdél, Zze tam je. Stejné tak védel, ze odtud
neodejdou zivi. Dovedl je az sem a tady je hodlal opustit. Ale kde to jsou? Za sebou n¥li stromy a pfed sebou pustou
prazdnotu. S nejvétsi pravdépodobnosti stali na okraji strze, jak ptedpovidal Tas.

Na obzoru se rysovala temna mracna, zatim vSak byla dostate¢né daleko. Nad hlavou uvidél Karamon mésice a
hvézdnou oblohu. Lunitar zafil rudé, Solinar nevsednim jasem, jaky jesté Karamon nikdy pfedtim nevidél. A nyni, snad
pro ten rozdil mezi svétlem a temnotou, spatfil také Nuitar — cerny mésic, ktery az dosud mohl vidét jen jeho bratr.
Kolem mésicti jasné svitily hvézdy, zadna vsak nebyla tak jasna jako hvézdy souhvézdi Presypacich hodin.

Jediny zvuk, ktery slySel, bylo nespokojené bruceni lesa za nim a désivy kiik pred nim.

Neméame na vybranou, pomyslel si unavené Karamon. Vratit se nemiizeme. Les uz by nas zpét nepustil. A co je smrt
proti tryznivé zizni, nesmirné bolesti a Sramim na dusi?
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"Zustan tady, Tasi," zacal, pokusil se setfast Sotkovu ruku a vykrocil do temnoty. "Ptjdu a prozkoumamto."

"Ne!" vykiikl Tas. "Beze mé nikam neptijdes!" Sotek se ho chytil jesté pevnéji. "Kam bys chodil. Jen si vzpometi, kolik
trablu sis natropil v dobé Trpasli¢ich valek!" dodal a pokousel se zahnat sviravy pocit v krku. "A kdyZz jsem se sem
koneéné dostal, musel jsem ti zachranit zivot!" Tas se podival do tmy, ktera se rysovala u jeho nohou, pak stiskl rty a
odhodlané se podival velkému valeénikovi do o¢i. "Myslim, ze v posmrtném zivoté by mi bez tebe bylo hrozné smutno,
a krom¢ toho si umim piedstavit Flinta, jak fika: ,Tak co, ty ulicniku, co jsi provedl tentokrat? Podafilo se ti ztratit ten
velky kus $peku? Ted abych opustil svoje teplé a pohodlné mistecko tady pod mym stromem a vydal se hledat toho
hlupédka, co ma misto mozku svaly. Nikdy nevédél, jak vyvaznout z potizi...""

"Dobfe, Tasi," pterusil ho s tsmévem Karamon, kdyz se mu pfed o¢ima objevila vidina starého mrzutého trpaslika.
"Nikdy by to Flinta nevyrusilo a j& bych se nikdy nedozvédél konec toho piib¢hu."

"Krom¢ toho," pokracoval Tas, uz o poznani veseleji, "pro¢ by nas dovedly az sem? Nechce se mi v&fit tomu, Ze nas
tady chtéji jen hodit do jamy."

"Mas pravdu, pro¢ by to délaly?" fekl Karamon. Popadl berli, protoze se tak citil pfece jen o néco jistéjsi, a vykrocil do
tmy.

"Jediné, Ze by se na m¢ Par-Salian pofad jesté zlobil..."

6. kapitola

Pred nimi se objevila v&z vysoké magie — jeji temna silueta se rysovala ve svitu hvézd a mésice. V&z vypadala, jako
kdyby byla vytvotena ze samotné noci. Po cela staleti tu stala jako Gto¢isté magie, studnice poznani a Mekka Umgni,
vytvorena za obdobi celych veéki.

Sem piichazeli magové, vyhnani Knézemrkralemz Véze Vysoké magie v Palantasu, pfinaSejice pfedméty nesmirné ceny,
zachranéné pred utoky lizy. Zde Zili v miru, chranéni Lesem Zd'4rské cesty. Mladi uéednici tu skladali Zkousku,
désivou zkousku, ktera pro ty, jez neuspéli, znamenala smrt.

Sem pfiSel Raistlin, aby se jeho duse ztratila ve Fistandantilové. Zde musel Karamon pfihlizet, jak jeho vlastni bratr
vrazdi vidinu jeho samého.

Bylo to pravé sem, kam se Karamon s Tasem vratili s tupou trpaslici Bupu, aby s sebou piinesli bezduché télo pani
Crysanie. Tady navstivili Konklave tfi fad — cerného, cerveného a bilého. Tady pochopili Raistlintiv zamér — porazit
Kralovnu Temnot. Zde se také setkali s jeho uéednikem a zvédem Konklave, temnym elfem Dalamarem. Zde velky mag
Par-Salian o¢aroval Karamona a pani Crysanii a poslal je do IStaru, jak existoval tésné predtim, nez se na mésto zfitila
hora.

Zde Tasslehoff narusil Par-Salianovo kouzlo tim, Ze vkroc€il za Karamonem a narusil magické pole. A tak Sotek, bytost,
které bylo zapovézeno pravo na magii, zpisobil, Ze se zmenil Cas.

Nyni se tedy Karamon s Tasem vratili, aby nasli... Co? Karamon ziral na V€z a bolelo ho u srdce. Odvaha ho opustila.
Nemohl vstoupit dovnitf pro ten straslivy kiik, ktery mu stale znél v uSich. Krome toho tu byla i ta brana. Zafila stiibrné
a zlaté a byla to posledni prekazka na cesté k V€zi. Byla tenka jako pavucina a vypadala jako temny pruh no¢ni oblohy.
Vypadala, jako by ji Sotek mohl oteviit pouhym dotekem, byla vSak stale zahalena v temné magii tak mocné, Ze by ji
neporazila ani armada obrt, i kdyZ se zdala chatrna a zdaleka ne nebezpecna.

Kiik silil, jako kdyby se blizil. Byl tak blizko, Ze mohl vychazet z...

Karamon postoupil o krok dopfedu a zamracil se. Kdyz tak uc€inil, brana se objevila piimo pfed jeho o¢ima. A odhalila
piicinu onoho kiiku... Nebyla zam¢end, nebyla vSak dokonce ani zaviend. Jedna jeji polovina byla jesté stale v zajeti
kouzel, druha ale byla tplné rozbita a kyvala se v horkém vétru na pantech zepfedu dozadu. Jak se zmitala sem a tam,
vydavala onen zdhadny vysoky zvuk.

"Neni zam¢eno," fekl zklamané Tas, jehoz ruka uz lovila

z kapsy nafadi na otevirani zamka.

"Ne," odpoveédél Karamon, ziraje na vyvracené panty. "A tohle je ten hlas, ktery jsme slySeli — skiipani kusu n¢jakého
zrezivélého Zeleza." Napadlo ho, ze by mu to poznani mélo piinést tllevu, ale misto toho se jeho zoufalstvi jesté
prohloubilo. "Jestlize to nebyl Par-Salian nebo nékdo nahote," obratil pohled na temnou VEz zejici ziejmou prazdnotou,
"kdo nas tedy dostal z lesa, kdo to byl?"

"Mozné nikdo," fekl s nadéji v hlase Tas. "Nikdo tady neni, Karamone! Mohli bysme ted’ uz jit?"

"Nekdo tu musi byt," zamumlal Karamon, "nékdo pfece piikézal stromim, aby ndm dovolily projit."

Tas si povzdechl a sklopil hlavu. Jeho pfitel ve svétle mesice spatiil Sotkovu bledou $pinavou tvar. Tas m¢l pod o¢ima
temné kruhy, rty se mu chvély a po tvarich mu stékaly slzy.

Karamon ho poplacal po ramenou. "UzZ jen malou chvilku," fekl jemné. "Vydrz jesté chvilku, Tasi, prosim."

Tas rychle vzhlédl, polkl slzu, ktera mu stékala do pusy, a povzbudivé se usklibl. "Jasné, Karamone," fekl. Ani
skutec¢nost, Ze ho palilo v krku, Sotkovi nezabranila, aby nedodal: "Piece m¢ znas. Jsem piipraveny na dalsi

dobrodruzstvi! Tam urcité bude kli¢ k celénu tomu tajemstvi, nemysli§?" Podival se na temnou V&z. "O to nesmim pfijit.

Ale nechci zadné magické prsteny. S témi jsem uz skoncil. Prvni mé dovedl do ¢ernoknéznického hradu, kde jsem se
setkal s opravdu hroznym démonem, dal$i m¢ promeénil v mys. Ja..."

Karamon nechal Tase jeho uvahama byl rad, ze Sotek je opét takovy, jaky byval. Vydal se k bran¢, opfel se o téZka
vrata a ta se s vrzanim oteviela. K jeho velkému piekvapeni se panty utrhly a nakonec spadly. Dopadly na Sedivy
kamenny chodnik a vydaly takovy zvuk, ze Karamon i Tas vydéSené nadskocili. Ozvéna té rany se odrazila od cernych
zdi Véze, pronikla horkou noci a otfasla zlovéstnym tichem.

"Konecné vi, ze jsme tady," fekl Tas.

Karamon opatrné seviel jilec mece, ale nechal me¢ zatim v pochvé. Ozvéna postupné utichla. Znovu se rozhostilo
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ticho. Nic se nestalo. Nikdo nepiisel. Nikdo nepromluvil.

Tas se obratil na Karamona. "Alespon uz nemusime poslouchat ten hrozny zvuk," fekl a prekrocil rozbitou ¢ast vrat.
"Ted uz to snad miizu fict, ale ten hluk mi lezl na nervy. Samoziejme¢ to neznélo piili$ jako vrata, jestli vi§, co mam na
mysli. Znélo to jako... jako..."

"Jako tohle," zaseptal Karamon.

Vzduchem pronikl ostry vykfik a otasl noéni temnotou. Tentokrat to vSak bylo jiné. V tomkiiku byla slyset slova —
slova, ktera byla pfedtim nesrozumitelna.

Tas bezdéky otocil hlavu, a ackoli véd¢l, co tamuvidi, jen némée ziral na nehybna mrtva vrata. "Karamone," zaSeptal,
"ten hlas pfichazi z... z Véze..."

"Prestani!" jecel Par-Salian. "Skonci to muceni! Uz to nevydrzim!"

Kolik jsem toho m¢l vydrzet ja, 6 Nejvyssi z bilych magi? ozval se mékky pohrdavy hlas v Par-Salianové mysli.
Kouzelnik se zmital v kie¢ich, ale ten nelistupny, vytrvaly hlas mucil jeho dusi jako praskani bicem. Pfivedl jsi mé sema
predhodil Fistandantilovi. Jen jsi sedél a sledoval, jak ze m¢ vysava zivot, aby mohl ziistat na tomto svéte.

"Ten obchod jsi s nimale uzavftel ty sam," vykiikl Par-Salian a jeho hlas se rozlehl temnou vézi. "Mohl jsi ho
odmitnout..."

A co by se stalo? Zemiel bych ¢estnou smrti? Hlas se zasmal. Co je tohle za moznost vybéru? Chtél jsem zit! Chtél jsem
zvetSit své magické umeni! A ja jsemzil! A ty jsi mi ve svém zklamani dal tyhle hrozné o€i, které nevidi nic nez smrt a
hnilobu kolem. A ted’ se dobte podivej, Par-Saliane! Co vidi§ kolem sebe? Nic nez snt... Smrt a hnilobu... Kone¢né
jsme si rovni.

Par-Salian bolestné natikal. Hlas bez milosti a litosti pokracoval.

A ted t€ promEnim v prach. Ve svém poslednim okanziku budes svédkem mého vitézstvi, Par-Saliane. Moje souhvézdi
uz zaii na no¢ni obloze. Sila Kralovny Temnot se ztraci. Brzy ochabne a zmizi navzdy. Muj posledni nepfitel Paladin na
me ¢eka. Vidim, jak se blizi. Ale on pro mé neni nebezpecny — je to stary muz, shrbeny, a ma vrascitou tvar naplnénou
litosti, ktera prozrazuje jeho slabost. Je vyCerpany a zranény tak, Ze uz se jeho rany nikdy nezahoji, stejn¢ tak jako se
neuzdravi Crysania, jeho uboha knézka, kterd zemfela na své pouti do Propasti. A ty mé budes sledovat, jak ho znic¢im,
Par-Saliane, a az bitva skon¢i, az souhvézdi Platinového draka zmizi

z oblohy, aZ svétlo Solinaru vyhasne, az uvidi$ a poznas silu ¢erného mésice a slibi§ vérnost jedinému bohu — mé¢ —
pak budes volny, Par-Saliane, a najdes Gtéchu ve smrti!

Astinus z Palantasu zaznamenal jeho hlas stejné tak, jako zapsal i Par-Saliantiv kiik. Zanesl vSe do svych kronik
starodavnym thlednym pismem. Sedél pted vchodem do Portalu ve Vézi Vysoké magie a ziral do jeho hlubin. Vidél tam
postavu jesté cernéjsi, nez byla okolni temnota. Jediné, co z ni bylo zietelné vidét, byl par zlatych oc¢i ve tvaru
piesypacich hodin, které na néj upten¢ hlede€ly ze tmy, a mag v bilém rouchu lapeny do pasti, stojici vedle né;.
Par-Salian byl uvéznény ve své vlastni V&zi. Od pasu nahoru to byl zivy muz — mél bilé vlasy, které mu sahaly az k
ramentim, a na sob¢é m¢l bilé roucho, které zakryvalo jeho hubené statecké télo. Oc¢i upiral do Portalu. Pohled, ktery tam
vidé€l, byl tak hrozny, ze pfed mnoha lety témef zniéil jeho zdravy rozum, pfesto mu vSak nebyl ani na okamzik schopen
uniknout. Od pasu nahoru byl Par-Salian Zivy muz. Od pasu dolt byl zkamenély sloup. — Raistlin na n¢j uvrhl kletbu, a
tak byl Par-Salian nucen stat uprostied své komnaty ve VEzi a hotce sledovat konec svéta.

Vedle néj sedél Astinus — Kronikar svéta, ktery prave sepisoval posledni kapitolu krynnské historie. Pfekrasné mésto
Palantas a jeho skvostna knihovna, kde Astinus zil, se prom¢nily v horu prachu a mrtvych tél. Kronikar dosel ve svych
pamétech az sem, na posledni misto na Krynnu, aby byl svédkem poslednich straslivych hodin tohoto svéta. Az bude
vSechno dokonceno, polozi své knihy na oltar Gileana, boha Neutrality. A to bude konec.

Ucitil pohled postavy v ¢erném rouchu. Kdyz dokonc¢il vétu, zvedl hlavu a jeho o¢i se setkaly se zlatym pohledem
temné postavy.

Ty jsi byl prvni, fekla postava, a mél bys byt i ten posledni. AZ zapise§ moje triumfalni vit€zstvi, kniha se zavie a ja
budu vladnout svétu.

"To je pravda, bude§ neomezen¢ vladnout. Budes vladnout mrtvénu svétu. Svétu, ktery znicila tvoje magie. Budes
sam. A budes$ samna celém nekonecném svéte," odpoveédel chladné Astinus a pokracoval ve psani. Vedle néj natikal
Par-Salian a rval si vlasy.

Jelikoz Astinus vid€l vse, aniz by se musel divat, vSiml si, jak Cerna postava seviela ruku v pést. To je lez, mily priteli!
Vytvotim si vlastni svét, ktery bude cely mij. Vytvoifim nova plemena a nové lidi a ti mi budou slouzit!

"Zlo nic nevytvoii," poznamenal Astinus, "mize jenomni¢it. Obrati se proti sobé samotnému a zakousne se. UZ nyni
citis, jak t¢ uzira. Citis, jak se tvoje duse tfese. Podivej se Paladinovi do tvafe, podivej se tak, jak ses uz kdysi dival na
Dergotskych planich, kdyz jsi lezel a umiral po zasahu trpasli¢iho mece, kdyZ na tebe Crysania vztahla ruku a jeji hojiva
sila ti vylécila rany. Vidél jsi ve tvaii tohoto boha litost a smutek, litost stejnou, jakou vidis ted’, Raistline. A uz tenkrat
jsi védel, a dnes to také vis, 1 kdyZ si to nechces pfiznat, ze Paladin netruchlil nad sebou, ale nad tebou.

Pro nas to bude jednoduché, ponofit se do klidného spanku. Pro tebe vSak, Raistline, piestal spanek existovat. Zbude
ti jen nekonecné bdéni, nekonecné poslouchani zvuki, které nikdy nepfijdou, nekonecné zirani do pustiny, ktera
nebude ani temna, ani osvétlena sluncem, nekonecné vykiikovani slov, kterd nikdo neuslysi a na ktera nikdo neodpovi.
Nakonec budes tak zoufaly a Sileny, Ze popadnes ocas vlastniho byti a jako vyhladovély had pozie§ sam sebe, abys
nasel potravu pro svou ztyranou dusi.

Nenajdes vSak nic, jen prazdnotu. A pak budes pokracovat v tom ubohém vé¢ném ziti — budes nepatrny bod nic¢eho,
budes sat vSechno kolem sebe, abys udusil hrozny hlad uvnitf své duse..."

Portal se zachv¢l. Astinus rychle vzhlédl od svych listin, zdalo se mu, ze vira ve zlatych o¢ich zavahala. Pronikl pod
leskly povrch téch o¢i a zadival se do jejich hlubin, aby tam

Page 16


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

spatfil utrpeni, které praveé popsal. Vidél vydésenou dusi, opusténou, sevienou ve vlastni pasti, zoufale se snazici
uniknout. Poprvé v Astinové zivot€ se ho dotklo dojeti. Rukou oznacil misto v knize, vstal z kiesla a druhou ruku
natahl k Portalu...

Potom zaslechl straslivy, hotky smich — nevysmival se jemu, ale tomu, kdo se smal.

Cerna postava z Portalu zmizela.

Astinus vzdychl a opét se posadil. Ve stejném okamziku z Portalu zazafil oslepujici blesk. Jako odpovéd se objevilo
jasné osliujici svétlo — bylo to Paladinovo posledni setkani s mladym magem, ktery pfisel porazit Kralovnu Temnot,
aby zaujal jeji misto.

Také venku se zablesklo a blesk oba muze oslepil svou nesmirnou zaii. Ozvalo se hromobiti, kameny VeZe se otiasly a
jeji zaklady se zachvély. Vitr zesilil a nad tim v§im byl slySet Par-Saliandv narek.

Mag zvedl hlavu, jeho vy€erpana zubozena tvar vyhlédla z okna a stafec se vydéSené zachvél. "To je konec," zamumlal
a rukama si trhal vlasy. "Konec vieho!"

"Ano," fekl Astinus a zamracil se, kdyz ho nahly blesk vyrusil a on udélal chybu. Uchopil knihu o néco pevnéji a
pokracoval v zapisu posledni bitvy.

Be¢hem okanziku bylo po vSem. Bilé svétlo na okanzik zazafilo hroznym jasem a pak uhaslo. V Portéalu se rozhostila
temnota.

Par-Salian nafikal. Slzy mu z tvare stékaly na kamennou podlahu a pfi kazdém tom doteku se véz zachvéla, jako by byla
7iva, jako kdyby i ona tusila sviij konec.

Astinus si nev§imal tfesoucich se skal a chvéjici se podlahy a dokon¢il sva posledni slova.

V den ¢tvrty a mésic paty roku 358 skonal svét.

Pak vzdychl a zblizka se podival na svou knihu.

Na bélostny list dopadla jakasi ruka.

"Ne," fekl piisny hlas, "tady to neskon¢i."

Astinovi se zatfasla ruka a ze $picky jeho pera ukapla kaitka modrého inkoustu, kdyz vymazaval posledni slova.
"Karamon... Karamon Majere!" vykiikl Par-Salian a natéhl tenkou ruku k velkému vale¢nikovi. "Byl jsi to ty, koho jsem
slySel v lese?"

"Pochyboval jsi snad o tom?" zavrcel rozzlobené Karamon. Ac¢koli byl vydéseny pohledem na zuboZeného kouzelnika
a jeho utrpeni, Karamon necitil k arcimagovi ani trochu soucitu. Podival se na néj a v§iml si, Ze se pilka jeho téla
pron¢nila v kamen. Karamon si Zivé vzpominal na utrpeni svého bratra, které¢ ve V&zi musel prodélat. Pamatoval si na
sve vlastni utrpeni, kdyz byl spole¢né s Crysanii poslan do IStaru.

"Ne, nepochybuji o tobé!" Par-Salian k nému vztahl ruku. "Myslel jsem si, Ze jsem pfiSel o rozum! Copak to nechapes?
Jak tu miizes byt? Jak jsi mohl piezit bitvu, ktera znicila cely svét?"

"On ji neptezil," fekl Astinus, ktery se mezitim vzpamatoval, polozil otevienou knihu k nohdm a vstal. Zméfil si
Karamona pfisnym pohledem a ukézal na néj prstem. "Co je tohle za triky? Jsi mrtvy! Co to ma znamenat?"

Karamon nefekl ani slovo a vytahl zezadu Tasslehoffa. Sotek byl hluboce dotéen vaznosti situace, piitiskl se ke
Karamonovi a upfel o¢i na Par-Saliana.

"Chces, abych to vysvétlil, Karamone?" zeptal se tiSe a zdvorile Tas. Jeho hlas byl v hluku boufe sotva slyset. "Ja-ja
citim, ze bych m¢l vysvétlit, pro¢ jsem narusil kouzlo na cestovani casema to, jak mi Raistlin Spatné poradil a zptisobil
tak, ze jsemrozbil magicky ¢asostroj. Musim se pfiznat, Ze ¢ast toho byla i moje chyba. A taky jak jsemse ocitl v
Propasti, kde jsem potkal ubohého Gnimse." Tasovy oci se zalily slzami. "A jak ho Raistlin zabil..."

"To v§e uz vim," pferusil ho Astinus. "Tak ses dostal sem, protoze jsi Sotek. Ale ¢as se naplnil. S jakym umyslem jsi
sem piiSel, Karamone Majere?"

Silak se oto¢il na Par-Saliana. "Nemam té€ rad, kouzelniku. V tom jsem se svym bratrem zajedno. Snad jsi pro to, co jsi
udélal pani Crysanii a mné, mél dtivod. Jestli ano..." Karamon zvedl ruku, aby maga pierusil, nebot’ vidél, Ze ma cosi na
jazyku, ".. jestli ano, pak s tim bude$ muset zit. Ale v tomto okamziku bych chtél, abys védé€l, ze mam tu moc zmenit ¢as.
Jak mi fekl Raistlin, diky Sotkovi miizeme zménit to, co se stalo. Mam kouzelny ¢asostroj a mohu se vratit do kazdého
bodu v Zivoté Krynnu. Rekni mi, jak se stalo, Ze byl tento svét uplné znicen, a pokud to bude v mych silach, ja se
postardm o to, aby se to zm¢nilo."

Karamoniiv pohled se z Par-Saliana stoc€il na Astina. Kronikar zavrtél hlavou. "Na me€ se nedivej, Karamone Majere.
Nemohu se k udalostem tohoto svéta vyjadrit. Nemohu ti pomoci. Mohu t€ jen varovat: Snad by ses mohl vratit v Case,
ale nemusi to nutné znamenat, Ze néco zménis. Muzes byt jen nepatrny kaminek v fi¢nim korytg."

Karamon ptikyvl. "Jestli to je vSe, pak alespon zemiu s védomim, Ze jsem se pokusil napravit to, co jsemzpisobil."
Astinus si Karamona zméfil pronikavym pohledem. "Co jsi zptsobil? O ¢em to mluvis? Dal jsi v sazku sviij vlastni Zivot
a nasledoval svého bratra. Udé¢lal jsi vSe, co jsi mohl, abys ho presvédcil, ze cesta, po které se vydal, ho pfivede jen k
jeho vlastni zahubé." Astinus ukazal k Portalu. "SlySel jsi, jak jsem s nim mluvil? Vis, co ho ¢eka?"

Karamon opét ptikyvl. Tvar mél pobledlou a vycerpanou.

"Pak mi o tomnéco fekni," pobidl ho chladné Astinus.

VEz se zachvéla. Vitr pordzel zdi a blesky proménily temnou noc v oslepujici den. Maly pokoj, kde se nachazeli, se
otiasl. Ackoli byli sami, Karamon m¢l pocit, Ze slysi pla¢. Najednou si uvédomil, Ze to jsou kameny samotné Véze.
Znepokojené se rozhlédl.

"Mas Cas," pokracdoval Astinus. Opét se posadil a vzal do ruky knihu. Nechal ji otevienou. "Nemas ho mozna dost, ale
ukaz mi, kde jsi podle tebe selhal?"

Karamon se zhluboka nadechl, rozhnévané se zamracil a podival se na Par-Saliana. "Byl to trik, kouzelniku, ze mam
pravdu? Trik, ktery m¢ m¢l donutit ud¢lat to, na co jste vy, magové, nestacili — zastavit Raistlina. Ale ono se to
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nepodafilo. Poslali jste Crysanii na smrt, protoze jste se ji bali. Jeji vira a 1aska byla siln&jsi, nez jste tusili. Prezila. A
nejen to, zaslepena laskou a vlastnim odhodlanim nasledovala Raistlina do Propasti." Karamon se zamracil. "Nechépu,
jak mohl Paladin vyslyset jeji modlitby a dovolit ji, aby se tam vydala."

"Nepfislusi ti posuzovat vuli bohti, Karamone Majere," prerusil ho chladné Astinus. "Jak se opovazujes je soudit?
Nekdy se miize stat, Ze i oni selZou, nebo Ze daji v sazku to nejlepsi, co maji, v nadéji, Ze to bude jeste lepsi."

"At je to, jak chce," pokracoval Karamon, "magové poslali Crysanii casema dali tak mému bratrovi jeden z klict, ktery
potfeboval ke vstupu do Portalu. Selhali. Bohové selhali. A ja také." Karamon si tfesouci se rukou prohrabl vlasy.
"Myslel jsemsi, Ze se mi podaii Raistlina pfesvédcit, aby sesel z cesty, po které se vydal. Asi jsemmél vic premyslet."
Velky muz se hotce zasmal. "Jaka slova by ho presvédcila? Kdyz stal pred Portalem, aby vstoupil do Propasti, a
vypravél mi, co ma v imyslu, opustil jsem ho. Bylo to tak jednoduché. Prosté jsem se otocil a odesel."

"Hlupéku!" vyhrkl Astinus. "Co myslis, Ze bys udélal? Byl mocny, mocnéjsi, nez si kdokoli z nas dovede predstavit.
Svoji vuli, silou a magickymi schopnostmi dokazal vytvofit i to magické pole. Nemohl bys ho sam zabit..."

"Ne," fekl Karamon, o¢ima pielétl cely pokoj a zadival se do bésnici boufe. "Ale mohl jsem ho nasledovat do temnoty
— 1 kdyby to znamenalo smrt — abych mu ukazal, Ze to, co on obé&tuje pro svou magii a moc, to jsem ja ochoten
obétovat pro lasku." Karamon se podival po ostatnich. "Potom by si m¢ zacal vazit. Pak by m¢ mozna vyslechl. A tak
se musim vratit. Chci za nim do Propasti —" velky muz si nev§imal

Tasova vydéSeného place — "a pak udélamto, co musimud¢lat.”

"Co musis udé€lat?" opakoval Par-Salian. "Nevis, co to znamena! Dalamar..."

Pokojem otfasla strasliva rana, oslepilo je jasné svétlo a vybuch jimi mrstil o zed’. Nikdo v tom okamziku nic nevidél ani
neslysel. Pak se spolu s hrozivym himénim ozval pronikavy vykiik.

Karamona ten vykfik naplnil désem. Rychle otevfel oci, ale radéji by je nechal zaviené, nez aby se musel divat na tak
hrozny pohled.

Par-Salian se z kamenného pilife promenil v hofici pochodeii. Méaga pohiltilo ni¢ivé kouzlo a nebylo mu pomoci. Mohl
jen kficet, kdyz plameny zacaly olizovat jeho nehybné télo.

Tasslehoff si rukama zakryl tvar a zoufale se odplazil do rohu. Astinus vstal a pevné uchopil svou knihu. Zacal psat,
ale najednou se zarazil a pero mu vypadlo z ruky. Znovu zacal knihu zavirat...

"Ne!" vykfikl Karamon. Natahl se a polozil ruku na popsané stranky.

Astinus se na néj podival a Karamon se pfi pohledu do jeho nesmrtelnych o¢i zachvél. Ruce se mu tfasly, ale presto je
udrzel na bilém pergamenu svazaném v kozené vazbé. Umirajici kouzelnik se svijel ve smrtelnych kiecich.

Astinus pustil otevienou knihu.

"Podrz to," nafidil Karamon a podal knihu Tasslehoffovi. Sotek mi¢ky piikyvl a pazemi knihu objal. Byla téméf tak velka
jako on sam. Zustal pfikr¢eny v kout¢ a vydésené se dival, jak Karamon vykrocil k umirajicimu magovi.

"Ne!" vykfikl Par-Salian. "Nepiiblizuj se ke mné!" Jeho bilé vousy a vlasy hotely, kiize se mu Skvafila a ohotelé svaly
pachly sirou.

"Rekni mi to!" kii¢el Karamon a zvednutyma rukama si chranil tvaf pied salajicim horkem. "Rekni mi to, Par-Saliane! Co
mam udélat? Jak tomu mam zabranit?"

Kouzelnikovy oci se zacaly rozpoustét. Misto ust m¢l zejici diru uprostfed z¢ernalé tvare. Ale jeho slova, slova
umirajiciho, zasahla Karamona jako blesk z ¢istého nebe a navzdy se mu zapsala do duse.

"Nesmi$ Raistlinovi dovolit, aby opustil Propast!"

KNIHA 2

Rytii Cerné riize

Pan Soth sedél na zcela rozpadajicim se, ohném z&ernalém triinu uprostied spalenych, mrtvych trosek Dargaardské
pevnosti. Vjeho neviditelném obli¢eji plala dvojice oranzovych oci, které svédcily o tom, ze pod cernym brnénim
Solamnijského rytife jesté zhne ten proklety zivot.

Soth byl sam.

Rytiit smrti uz propustil své druhy — byvalé rytite, ktefi mu posledni zlistali vérni za Zivota a byli proto odsouzeni k
tomu, aby mu byli vérni i po smrti, a poslal pry€ i ony pfizra¢né elfky, kdysi sehravsi nejdilezitéjsi tlohu v piibéhu o
jeho padu a nyni odsouzené stravit vécnost v jeho sluzbach. Uz stovky let uplynuly od té hrozné noci, ktera byla
svédkem jeho smrti, a kazdou noc téch let nafizoval pan Soth tém nest'astnym zenam, aby s nimznovu prozivaly chvile
jeho zahuby. Kazdou noc sedaval na svém zni¢eném triinu a nutil je opévovat ho pisni, vypraveéjici piibéh jeho hanby,
ktera byla i jejich pohanou.

Ta pisen Sothovi plsobila krutou bolest, rytif ji vSak vital. Byla tisickrat lepsi nez nicota, ktera pronikala jeho hroznym
zivotem ve smrti. Této noci vSak Rytit smrti své pisni nenaslouchal. Namisto toho poslouchal sviij piibéh, Septany
mrazivym no¢nim vétrem ve zdech bortici se pevnosti.

"Kdysi jsem byval mocnym Solamnijskym rytifem. M€l jsem vSechno, co jsemsi jen mohl pfat — byl jsem pohledny,
piitazlivy, stateCny a jakkoli ma Zena neoplyvala krasou, byla vic nez bohatd. Mi rytifi mi byli bezvyhradné oddani.
Ano, lidé mi tehdy zavidéli— mné, panu Sothovi z Dargaardu.

To jaro pted Pohromou jsem opustil Dargaardskou pevnost a vydal se i se svou druzinou do Palantasu. Méla se tam
sejit Rada Rytifstva a ma pfitomnost byla zcela nezbytna. Mné samotnému na jednani Rady piili§ nezalezelo — stejné
nemohlo jit o nic jiného nez o nekonecné tahanice kvili par bezvyznamnym pravidlim. Vtom mésté jsem vSak mohl
najit dobré piti, staré piatele a nové piibehy o slavnych bitvach a velkych dobrodruzstvich — a proto jsem tamjel.
Cestovali jsme pomalu. Spéchat nebylo kam, a tak byly dlouhé dny naseho putovani plné zpévu a Zertovani. Kdyz jsme
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mohli, pfespali jsme v néjakém hostinci, kdyz nebylo zbyti, spali jsme pod Sirym nebem. Pocasi ndm ptalo, to jaro bylo
velmi teplé a slunecné. Pies den na nas svitilo slunce a vecer obc¢as foukal ptijemné chladny vitr. Bylo mi dvaatficet a v
mém zivoté nebylo ani stopy po obtizich. Nepamatuji se, Ze bych se kdy byval citil $t'astnéjsi nez pravé tehdy.

Pak jsme se jedné noci — proklet bud’ stiibrny mésic, ktery tehdy zafil na obloze — utabofili uprostied pustiny. Ulozili
jsme se ke spanku, kdyz vtomnas z diimoty vytrhl hrozny vykfik. Byl to Zensky vykfik, a hned poté jsme zaslechli
mnozstvi Zenskych hlast, misicich se s hrubym kfikem orku.

Popadli jsme zbrané a vyrazili jsme tim smérem. Byl to snadny boj — proti nam stala jen tlupa zbabélych lupica.
Vétsinou se dali na utek, jen co nas spatfili, a na misté zlistal jen jejich viidce. Bud’ byl jesté opilejsi nez jeho druhoveé,
nebo pfece jen o néco odvaznéjsi, v kazdém ptipad¢ se vSak nehodlal vzdat své kofisti bez boje. Nemohl jsemmu to
vycitat, tou kofisti totiz byla pfekrasna mlada elfka. Jeji krasa zafila ve svétle Lunitaru svou neposkvrnénou bélosti a
jeji strach jen znasoboval jeji jemnost a kiehkost. Vydal jsem se k orkovi a sam se mu postavil. Bojovali jsme a ja
zvitézil. Po zasluze jsem byl odménén — smél jsem odnést omdlévajici elfku

k jejim spolecnicim. Jak sladka a zaroven hotka to byla odména.

Jeste nyni vidim jeji jemné zlaté vlasy zafit v mésicnim svitu. Stale vidim jeji o€i, jak se kone¢né€ oteviraji a objevuje se v
nich prvni svétlo rodici se lasky, lasky ke mné. A v téch mych ty o¢i vidély obdiv a zalibeni, které jsem nebyl schopen
skryt. Pfi pohledu na jeji kradsnou tvar jako by vSechno zmizelo — ma zena, ma Cest, milj hrad, nic z toho uz nebylo.

Pak mi pod€kovala. Jak plaSe a nesméle mi ta divka dékovala! Vratil jsemji jejim druzkam, knézkam Paladinovym,
putujicim do Palantasu a IStaru. Byla to jesté novicka, a pravé na této cesté se m¢la stat Cténou dcerou Paladinovou.
Zanechal jsemji ve spolecnosti jejich privodkyn a vratil jsem se se svymi muzi do tabora. Pokusil jsem se usnout, ale
stale jsem ve svych rukou citil to mladé, stihlé télo. Jesté nikdy jsemk zadné zené necitil takovou vasen jako k této
elfce.

Kdyz jsem kone¢né usnul, mé sny byly jen sladkymi mukami. KdyZ jsem procitl, jako niiz se mi do srdce zaryla
predstava, ze se budeme muset rozloucit. Vstal jsem ¢asné a vratil jsem se do tabora téch elfek. Vymyslel jsem si
historku o bandach skiett, potulujicich se mezi tim mistem a Palantasem, a vlastné bez namahy jsemty elfky presvedcil
o tom, Ze potfebuji moji ochranu. Moji muzi proti takovym pifjemnym spolecnicim také nic nenamitali, a tak jsme od té
chvile putovali spole¢né. Moji bolest to v§ak nezmirnilo. Pravé naopak, kazdym dne silila. Kazdy den jsem se na ni
dival, jak jede jen nékolik krokti ode mne — ale ne dost blizko. Noc za noci jsem spal sam, zatimco mé myslenky byly s
ni.

Chtél jsemji, chtél jsemji vic nez cokoli, co jsem na tomto svété kdy chtél. Byl jsem vSak Solamnijsky rytif a slozil jsem
ty nejsvetéjsi piisahy, ze budu dodrzovat Zakon a Instrukci, Ze budu vérny své zené a Ze své muze povedu ke cti.
Dlouho jsem bojoval se sebou samym, az jsem nakonec uvéfil, Ze jsem nad sebou zvitézil. Zitra ji opustim, fikal jsem i,
a citil jsem, jak se do mé duse znovu vraci mir.

Skute¢né jsem chtél odjet, a také bych to byval udélal. Proklet bud’ osud, ktery se mi postavil do cesty! Druhy den jsem
se vydal na lov a setkal se s ni hluboko v lese, daleko od tabora. Poslali ji nasbirat jakési byliny.

Byla sama. Ja jsem byl také sam, moji spoleénici byli daleko. Laska, kterou jsem tehdy spatiil v jejich o€ich, v nich jesté
zatila. M¢la rozpus$téné vlasy a ty vlasy se finuly az k zemi jako zlaty vodopad. Ma ¢est, mé odhodlani, mé rozhodnuti,
to vSe bylo razem zapomenuto, spaleno zarem vasné, ktera mne v tu chvili pohltila. Jak snadné to bylo ji svést,
ubozacku. Jeden polibek, pak dalsi. Stahl jsemji k sob€ na svézi travu, mé ruce ji hladily, mé rty umlcely jeji posledni
zoufalé namitky... a poté, co se stala mou, jsemji z tvafi slibal slzy.

Tu noc ke mné pfisla znovu, piimo do mého stanu. Pochopiteln¢ jsemji slibil manzelstvi — co jsem také mohl délat?
Zpocatku jsem ale o né¢em takovém ani neuvazoval. Jak bych také mohl? M¢l jsem zenu, bohatou Zenu. Potieboval
jsemjeji penize. Utracel jsem tehdy nesmirné sumy. Tu noc, kdyz jsem svou elfku drzel v naruci, jsem vSak pochopil, ze
se ji nikdy nebudu schopen vzdat. Nevahal jsem a u¢inil v§e potiebné pro to, aby mi ma Zena navzdy ustoupila z
cesty...

Putovali jsme dal. Tou dobou uz nas ale ty elfky zacinaly podezirat. Koneckonct ani nic jiného délat nemohly. Bylo
nesmirné tézké skryvat usmévy, které jsme vénovali jeden druhému, a bylo jesté t€zs8i vyhybat se kazdé prilezitosti byt
spolu sami.

Kdyz jsme se konecné dostali do Palantasu, museli jsme se nacas rozloucit. Elfky se ubytovaly v jednom z palact, které
byly jinak uréené pro Knéze-krale. Ja jsem se se svymi muzi usadil v dome¢ na druhém konci mésta. Byl jsem si v§ak
jisty, ze si ma elfka cestu ke mné tak ¢i onak zase najde. J& jsem k ni nemohl. Kdyz minula prvni noc, jesté jsem neméel
zadné obavy, kdyz pak ale minula i druh4 a tfeti...

Nakonec prece jen na mé dvefe né€kdo zaklepal. Ma elfka to v§ak nebyla — byl to velmistr Solamnijskych rytiit, do-
provazeny hlavami v8ech tii rytitskych fada. Kdyz jsem je spatiil, ihned jsem pochopil, co se stalo. Ma elfka se
dozvédéla pravdu a zradila mé.

Nebyla to vSak ona, byly to jeji spolecnice. Ma milenka nahle onemocnéla, a kdyz ji jeji druzky zaCaly oSetfovat, zjistily,
ze nosi mé dite. Nefekla to nikomu, ani mn€ ne. Jeji spolecnice ji samoziejme poveédely, Ze jsem zenaty, a shodou
okolnosti dorazila téhoz dne do Palantasu zprava, ze ma Zena "zdhadngé" zmizela.

Byl jsem zat¢en. Vedli m¢ ulicemi Palantasu jako zlo¢ince, v naprosté hanb¢ a ponizeni. Stal jsem se teréem posmechu a
nadavek té nejhorsi l1tizy. Nic ty Spinavé zebraky nemohlo potésit vic nez to, ze vidéli rytite klesnout jesté hloubé&ji, nez
kam klesli oni sami. Pfisahal jsem, Ze se jednou jimi jejich méstu pomstim, to se v8ak zdalo byt zcela nedosazitelné.
Zuctovali se mnou rychle. Jako zradce Rytifstva mne odsoudili k smrti. Zbavili mé panstvi i titulu a m¢l jsem zemit s
hrdlem prot’atym svym vlastnim mecem. Pfijal jsem svlij osud. Dokonce jsem se na smrt té§il — blahove jsem si myslel,
ze se mé ma elfka ziekla.

Noc pred popravou mé viak moji vérni vojaci vysvobodili z vézeni, a ona byla s nimi. Rekla mi viechno, i to, Ze nosi mé
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dite.

Rekla mi, Ze ji jeji druzky odpustily, a i kdyz by se uz nikdy nemohla stat Cténou dcerou, mohla by stale jesté Zit se
svym lidem — a také se svou hanbou, ktera by ji neopustila az do konce jejich dnii. Nedokazala si v§ak ptedstavit, ze
mne opusti, aniz by se se mnou rozloucila. Milovala mne, to bylo jisté. Vidél jsem vsak i to, Ze ji vypravéni jejich druzek
velmi rozrusilo a znepokojilo.

O mé zené jsem si vymyslel né¢jakou lez, které ona snadno uvétila. Vlastné by véfila i tomu, Ze svétlo je tma — jen
kdybych to byl ja, kdo by ji to fekl. Jakmile mi vSak uvétila, rozhodla se, Ze utece se mnou. Ted uz vim, Ze za mnou ani
kvtli nicemu jinému nepfisla. Nevahal jsem a spolecné se

svymi vojaky jsem Uprchl z mésta a vratil se na Dargaardskou

pevnost.

Nebyla to snadna cesta. Ostatni rytiii nas neustale pronasledovali, nakonec se nam v§ak podafilo dostat se do
pevnosti a uzavfit se v ni. Od té chvile se namuz jen stézi mohlo néco stat — byli jsme za pevnymi zdmi na vrcholu
vysokého skalniho utesu. Méli jsme sklepy plné jidla a nadchazejici zima nam nemohla zptisobit Zadné obtize.

Podle vseho jsem se nyni mél radovat ze zivota, mél jsem byt pySny na sebe sama a na svou novou nevéstu — jaky to
byl vysmeéch, ten nadherny obtad! Mou dusi vSak mucil neodbytny pocit viny a jesté vic m¢ zranovala ztrata mé
rytifské cti. Pochopil jsem, Ze jsemunikl z vézeni jenom proto, abych se do jin¢ho zase uzaviel, do vézeni, které jsem si
sam vybral. Unikl jsem zcela jisté smrti jenom proto, abych vedl temny a zoufaly zivot vydédénce. Byl jsem ¢im dal
zasnusilej$i a propadal jsem hnévu a termému zarmutku. Ani predtim jsem nemival daleko ke vzteku a k ran€, a nyni to
bylo jesté mnohem horsi. Poté, co jsem zbil nékolik sluhti, mé v§echno sluzebnictvo opustilo. Moji muzi se mi za¢ali
vyhybat. A pak jsem jedné noci udefil i ji, tu jedinou, ktera jesté byla mému srdci drahd, tu jedinou, ktera mi jesté mohla
poskytnout jakousi utéchu.

Kdyz jsem se podival do jejich slzami zalitych o¢i, pochopil jsem, jakym hrtiznym netvorem jsem se stal. Prudce jsemji
objal a prosil ji o odpusténi. Zahalily m¢ jeji nadherné vlasy a ja citil nase dit¢ kopat v jejim Itinu. Poklekli jsme a
spole¢né jsme se modlili k Paladinovi. Rekl jsem bohtim, Ze udélam cokoli, jen kdyz mi vrati moji Gest. Prosil jsemje o to,
aby mij syn nebo dcera nikdy nemuseli poznat moji hanbu.

A Paladin mé vyslysel. Rekl mi o Knézi-krali a o pozadavcich, které ten $ilenec chtél vznést ke svym bohtim. Rekl mi, 7e
cely svét pociti hnév boht, pokud se nenajde muz, ktery by po Humové vzoru byl ochoten ob&tovat sam sebe, aby
zachranil nevinné.

Paladinovo svétlo m¢ osvitilo a ma duse se naplnila mirem. Jak nepatrna to bude ob&ét’ — milj zivot za to, ze mé dité
bude vychovano ve cti, milj zivot za spasu svéta. Pevné odhodlan zastavit Knéze-krale jsem se vydal do IStaru a védél
jsem, ze Paladin jede se mnou.

Jesté nékdo vsak jel po mém boku — Kralovna Temnot, bohyné vedouci nekone¢nou valku o duse téch, které se ji zlibi
svést. Jakou ze to uzila zbran, aby mne porazila? Ty stejné elfi knézky — knézky boha, v jehoz jménu jsem se vydal na
svou pout’.

Tyto zeny vSak Paladinovo jméno uz zapomné€ly. Po vzoru Knéze-krale se i ony uzaviely do svého vlastniho svéta,
toho jediného spravného, a zakryly své oci zavoji jediného mozného dobra. A ja jsemjim ve své posetilosti prozradil,
jaky je el mé cesty. Velice uzasly. Nechtély véfit, ze by bohové byli schopni svét potrestat. Uz piece vidély den, kdy
na Krynnu budou zit jen ti dobii — dobii elfové, jinak feceno.

Musely me zastavit. A také se jim to podafilo.

Kralovna je ve své zlobé velmi moudra a zna vSechna temnd zakouti lidské duse. Kdyby se mi postavila do cesty cela
armada, probil bych se ji. Ticha slova téch elfich knézek vSak v mé dusi plisobila jako prudky jed. Jak chytré to bylo,
fikaly, Ze se m¢é ma elfka tak snadno zbavila. Ted’ ma miij hrad a mé bohatstvi jen pro sebe a miize si s nim délat, co se ji
zachce, aniz by ji v tom jeji lidsky manzel jakkoli branil. A jsem si viibec jisty, Ze to dité je moje? Vidavali ji ptece ve
spole¢nosti mych mladych rytifd. Kam chodila, kdyz v noci odchazela z mého stanu?

Ani jednou ty elfky nezalhaly. Ani jednou nefekly nic, co by mou Zenu pfimo obvinovalo. Jejich otazky se mi vsak
zaryvaly do duse a hlodaly v ni jako odporni cervi. Najednou jsem si vzpominal na slova, pohledy, drobné piihody.
Najednou jsem si byl jisty jen jednim— Ze jsem byl oklaman. Ja je ale pfistihnu! Zabiji ho! Pfipravim ji takové utrpeni,
jaké si ani nedokaze predstavit!

Obratil jsem se zady k Istaru.

Prijel jsem do pevnosti, a nez bych cekal, az se mi jeji dvefe oteviou, rozsekal jsemje mecem. Ma Zena vyb&hla ze svych
komnat, vydéSena a zoufald, a v naruci drzela mého syna. Jeji tvaf byla poznamenana nestéstim tak hlubokym, Ze jsem
ho nemohl pokladat za nic jiného nez za pfiznani viny. Proklel jsem ji a proklel jsemi jeji dité. A v té chvili udefila do
tvare Ansalonu ohniva hora.

Hvézdy se ziitily z oblohy a zem¢ se roztiistila. Ze stropu palace spadl obrovsky lustr, na kterém hotely stovky svici.
Be¢hem okanmziku se ma Zena ocitla uprostied mofe plamend. Véd¢la, Ze zemre, jeste vSak natahla ruce, ve kterych drzela
naseho syna, abych ho zachranil z plamenti, které ji zanedlouho m¢ly pohltit. Ja jsem vSak zavahal a pak jsem se pod
naporem zarlivého vzteku odvratil.

Ma Zena na m¢ se svym poslednim vydechnutim seslala hnév bohi. "Tuto noc zemre$ v ohni," zvolala, "jako v ném
umiramja i tviij syn. Ty vSak budes zit navéky, budes Zit jeden Zivot za kazdého mrtvého, kterého jsi této noci svym
Silenstvim pfipravil o Zivot!" Pak zemrela.

Plameny se $ifily jako pfiSerna zaplava a zanedlouho byl cely mij hrad v jednom ohni. Délali jsme, co jsme mohli, ale
ten podivny pozar nebylo mozné uhasit. Hofela i sama skala. Moji muzi se pokusili uprchnout, ale piimo pfed myma
oc¢ima se jeden po druhém ztraceli ve sloupech plamenti. Pak jsem zbyl jen ja, posledni zivy ¢lovék v Dargaardské
pevnosti. Stal jsem ve velkém sale, ze vSech stran obklopeny ohném, ktery se mne jesté ani nedotkl. Ted’ jsem vSak stal
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uprostied toho salu a dival se, jak se oheii blizi... blizi... stale se blizi... Zemiel jsem pomalu, v nesnesitelnych bolestech.
Kdyz ale smrt kone¢né piisla, nebyla mi Gtéchou. Zaviel jsem oci jen proto, abych je znovu otevfel a spatfil svét vécné
prazdnoty, naprostého zoufalstvi a nekoneénych muk. Noc co noc jsem pak sedél na tomto triinu a poslouchal, jak ty
elfi knézky zpivaji pisent o mém padu.

To vsak skonéilo s tebou, ma Kitiaro.

Kdyz se na mne Kralovna Temnot obratila s zadosti, abych ji pomohl ve valce, kterou prave rozpoutala, fekl jsemji, Ze
budu slouzit prvnimu Dra¢imu Velmistrovi, ktery se odvazi stravit noc v Dargaardské pevnosti. Odvazil se toho jen
jediny — ty, ma lasko. Ty, Kitiaro. Obdivoval jsem t¢ pro to, obdivoval jsemt¢ pro tvoji odvahu, tvé schopnosti, tvé
bezohledné odhodlani. Vidim v tobé sama sebe, vidim v tobé€ to, ¢im jsem se snad mohl stat.

Kdyz jsme po porazce Kralovny Temnot prchali z Neraky, pomohl jsem ti zabit ostatni Velmistry. Pomohl jsemti dostat
se do Sankce a pomohl jsem ti znovu ziskat moc nad touto zemi. Pomohl jsem ti, kdyZ ses pokusila zmafit plany svého
bratra Raistlina, ktery chtél vyzvat na souboj samotnou Kralovnu. Ne, nepiekvapilo mne, Ze t¢ nakonec obelstil — ze
v§ech smrtelniki, které jsem kdy potkal, je on tim jedinym, kterého se bojim.

Tvé milostné pletky m¢ koneckoncti také pobavily, ma Kitiaro. My mrtvi nezname chtic. Je to vasen nesena krvia v
téchto ledovych pazich uz zadna krev neproudi. Byl jsem svédkem toho, jak jsi donutila toho slabocha, Tanise Pilelfa,
aby ze sebe vydal vse, ¢eho byl schopen, a jest€¢ mnohem vic nez to, a t€silo me to stejné jako tebe.

Co se vSak s tebou stalo ted’, ma Kitiaro? Vladkyné se stala otrokyni. A to vSechno kviili néjakému elfovi! Vidél jsem,
jak tvé oci planou, kdyz tva Gsta pronaseji jeho jméno. Vidél jsem, jak se tvé ruce chvéji, kdyz ctes jeho dopisy. Mysli§
na n¢j, zatimco bys méla vést valku. Ani tvi generalové uz nedokazou pfitdhnout tvou pozornost.

Ne, my mrtvi nezname chti¢. Nendvist vSak zname, a zname také zavist, zarlivost a touhu mit a vlastnit.

Jak snadno jsem mohl zabit Dalamara. Ten mlady elf je velmi schopny, ale stale jest¢ mi nemiiZze byt néjakym vaznym
soupefem. Ale jeho pan? Raistlin? To by bylo néco zcela jiného.

Ma Kralovno v hluboké Propasti — méj se na pozoru! V Raistlinovi budes ¢elit svému nejvétsimu nepiiteli a budes mu
celit sama. Na tvé roviné byti ti nemohu pomoci, ma Kralovno, ale snad bych ti mohl pomoci na této.

Ano, Dalamare, mohl bych t¢ zabit. Ja vSak vim, co to znamena umirat, a vim, ze snrt je oskliva a tryzniva. Bolest,
kterou puisobi, je hrozna, ale rychle pomiji. Daleko horsi je bolest, kterou ptisobi nekonecné byti ve svété zivych, viné
jejich teplé krve, doteky jejich mékkych tél a védomi, ze ti lidé a cely ten svét uz ti nikdy nebudou patiit. Ty to ale
poznas, a poznas to vic nez dobfe, mij elfe...

Pokud jde o tebe, Kitiaro, pamatyj si toto: vydrzim tu bolest a radéji stravim dalsi stoleti v mukach svého bidného
Ruytif smrti jest¢ dlouho piemyslel a spradal své plany. Jeho mysl se kroutila a svijela jako trnité¢ oddenky ¢ernych
rizovych keit, které pomalu zartistaly jeho hrad. Po rozbitych hradbach se prochazeli mrtvi vale¢nici, kazdy pobliz
mista, kde ho zastihla smrt. Elfky spinaly své kostnaté ruce a v nesmirném zadrmutku vzdychaly nad jejich osudem.
Soth nic z toho neslySel ani nevidé€l. Sedél na svémzEernalém triinu a dival se nevidoucima o¢ima na temnou skvrnu na
kamenné podlaze, na skvrnu, kterou se po cela staleti snazil odstranit v§i silou své magie, ale ktera tam stale ziistavala
— skvrnu, ktera pred jeho o¢ima nabyvala stale zfetelnéjSich obryst zenské postavy...

A pak se neviditelné rty usmaly a v nekonecné noci zaplal oheit dvou oranzovych o¢i.

"Ty, Kitiaro, budes navzdy mou..."

1. kapitola

Viiz se s rachocenim zastavil. Koné frkali, cloumali sebou, cinkajice piezkami postrojii, a neklidné podupéavali po
hladkém dlazdéni, jako by se chtéli co nejrychleji vratit do svych pohodlnych staji.

V okné koc¢aru se objevila né¢i hlava.

"Dobré rano, pane. Vitejte v Palantasu. Uvedte prosim své jméno a i¢el vasi navstévy v tomto mesté." Ta slova
pronesl fiznym hlasem mlady muz v uniforme, ktery asi prave nastoupil do sluzby. Strazny nahlédl do kocaru a
nékolikrat zamrkal, jak se snazil rychle zvyknout na piitmi uvniti. Na jeho tvar dopadaly paprsky jarniho slunce, tak
jasného, ze bylo zfejme, ze se i ono dalo do prace teprve pred chvili.

"Jsem Tanis Pulelf," fekl muz v kocaru, "a piichdzim na pozvani Cténého syna Elistana. Budete-li mit jen okamzik
strpeni, rad vdm to pozvani ukazu."

"Pane Tanisi!" Tvar v okné najednou zrudla tak, Ze se jen stézi dala odliSit od vojakovy sm&$né zdobené a epoletami
opatfené Sarlatové uniformy. "Omlouvam se, pane. Nepoznal jsem... Nevidél jsem vas, protoze jinak bych..."
"Prestan," pterusil ho podrazdéné Tanis, "neomlouvej se za to, ze d¢las svoji praci. Tady mas ten dopis."

"Ale ne, pane. Tedy vlastné ano. Omlouvam se vam, tak je to. Je mi to nesmirné lito, pane. Ten dopis? Ale to opravdu
nebude nutné."

Strazny ptestal koktat, zasalutoval, fadn¢ si natloukl hlavu o rdm okna, roztrhl si o néj krajkovou manzetu své uniformy,
znovu zasalutoval — a kone¢né se odpotacel do své budky. Vypadal pfitom, jako by se prave dostal / potycky se
smeckou velmi zatvrzelych skietd.

Tanis se unavené pousmal a zase se pohodIn¢ usadil na mékkém sedadle svého kocaru, zatimco ten projizd€l branami
Staré hradby. Ta straz, to byl jeho vlastni ndpad. Dalo mu to hodné prace a pfesvédcovani, nez se mu podaiilo
premluvit Amotha, palantaského regenta, aby krome toho, Ze mestské brany nechal na noc zavirat, je nechal také
strazit.

"Lidem se to ale nebude libit. Budou se citit urazeni," protestoval tehdy Amothus. "Vzdyt’ je vlastné po valce."

Tanis si znovu povzdechl. Kdy to ti lidé konecné pochopi? Asi nikdy, napadlo ho, kdyZ se z okna koc¢aru dival na to
mesto, vic nez kterékoli jiné v celém Ansalonu zosobiiujici podivné uspokojeni, které za dva roky, které uplynuly od
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konce Valky kopi, pohltilo svét. Ano, letos na jafe to byly dva roky.

Tanis si musel znovu povzdechnout. Zatracené! Zase na to zapomnél! Den Konce valky! Kdy to jenom je? Za tyden?
Za dva? Bude si zase muset obléct ten hrozny kostym— slavnostni zbroj Solamnijskych rytifd, elfi insignie a trpasli¢i
vyznamenani. Zase se vrati ty skvélé vecéete, po kterych nebude moci ani zamhoufit oka, mnohomluvné projevy, které
ho po nékolika slovech dokonale uspi, a Laurana...

Tanis nevéficné vydechl. Laurana! Ona si to pamatovala! No jisté! Jak jenom mohl byt tak zabednény? Pravé se tehdy
— vlastné pied par tydny — vratili ze Solostaranova pohibu v Qualinestu a z vypravy do UtéSina, kde se netuspésné
pokouseli patrat po pani Crysanii, kdyZ néjaky posel pfinesl Lauran¢ vzkaz napsany thlednym elfim pismem:

"Prosime Vas, abyste se co nejrychleji dostavila do Silvanestu!"

"Vratim se za Ctyfi tydny, drahy," fekla a nézné ho polibila. Ty krasné, laskavé oci se vSak smaly!

Utekla mu! Nechala ho, at’ si sam pietrpi ty prokleté ceremonie! Bude doma, ve své elfi vlasti, ktera byla, i navzdory
hriizam zpiisobenym ji Lorakovym bésem, srdci kazdého elfa mnohem, mnohem blizsi nez vecery stravené s panem
Amothem.

V Tanisové mysli se nahle vynofilo to, na co pfedtim dlouho myslel. Vratily se mu vzpominky na zniceny Silvanest, na
zmucené stromy ronici krev, na ztrhané, pokiivené tvare davno mrtvych elfich valecnikd, zirajici ze stint. Pak tu
vzpominku vystiidala jina — vzpominka na jednu z Amothovych slavnostnich vecefi.

Tanis se rozesmal. Jak mili ti nemrtvi vale€nici vlastné jsou!

A pokud slo o Lauranu, té v zddném piipad¢ nemohl nic vy¢itat. Ty ceremonie t€zko snasel i on sam, a Laurana byla
jesté k tomu milacek vSech Palant’ant, jejich Zlaty general, Zzena, ktera zachranila jejich mésto pfed hrizami valky.
Udélali by pro ni, co by ji na o¢ich vidéli — ovSem kromé toho, ze by ji nechali chvili na pokoji. Po poslednim Dni
Konce valky ji Tanis musel odnést domil v naru¢i, mmohem vycerpané;si, nez byla po tfidenni bitve.

Predstavil si, co asi déla v Silvanestu. Nejspis sazi kvétiny, konejs$i zmucené stromy a zvolna jim vraci zivot a jezdi po
zemi s Alanou Hvézdbrizou, ktera se uz také vratila do Silvanestu. Alanin novy manzel, Portios, s nimi vSak urcité
nebude. Tanis védel, ze jejich manzelstvi bylo az doposud chladné a bez lasky, a napadlo ho, Ze mozna prave proto se
Alana uchylila do klidu a miru znovu se rodiciho Silvanestu. Ani pro ni nemiize byt Den Konce valky pfili§ piijemny.
Tanis si vzpomnél na Sturma Ostromece, rytife, kterého Alana milovala a ktery ted’ lezel mrtev ve Vezi Nejvyssiho
knéze. Pak Tanisovy mySlenky zamifily k dal§im piatelim — a k neprateltim.

Jakoby pfivolan témi neveselymi myS§lenkami, pres kocar nahle pielétl temny stin. Tanis se podival z okna. Na konci
ulice, kolem které projizdéli, zahlédl cernou skvrnu — stin Soikanova héje, lesa stieziciho Raistlinovu Véz Vysoké
magie.

I z té dalky Tanis citil chlad, ktery z téch stromil vychazel, chlad, ktery ochromoval srdce i dusi. Jeho pohled zamifil k
Vezi, ty€ici se nad nadhernymi domy Palantasu jako ¢erné kopi, zabodnuté do bilych prsou mramorového mésta.
Znovu si vzpomnél na dopis, ktery ho pfivedl do Palantasu. Podival se na néj a jesté jednou si ho piecetl.

Tanisi Pulelfe,

musime se s tebou okanvité setkat. Hrozi nam vazné nebezpeci. Paladintiv chram, hodina Denni hlidky stoupajici ke
dvanacti, Ctyiden roku 356.

To bylo vie. Podpis chybél. Tanis védél, ze Ctyiden piipada pravé na tento den, a jelikoZ tu zpravu dostal teprve pied
dvéma dny, musel cestovat i pfes noc, aby se do Palantasu dostal v¢as. Vzkaz byl v elfstin€ a 1 pismo bylo elfské. Na
tom by nebylo nic neobvyklého — Elistan mél mnoho elfskych klerikd. Pro¢ to ale nepodepsal? Pokud to tedy
skutecné pfiislo od n¢j. Na druhé stran€, kdo jiny by se odvazil pozvat svého hosta do Paladinova chranm?

Tanis uZz jen pokr¢il rameny. Dobie si pamatoval, kolikrat si béhem cesty ty otazky kladl a kolikrat dospé€l k odpovédim,
které byly vSe, jen ne uspokojivé. Rad¢ji str¢il ten dopis zpatky do kapsy. Jeho zrak znovu zabloudil ke Vezi Vysoké
magie.

"Nic bych za to nedal, Zze to ma néco spoleéného s tebou, stary pfiteli," zamumlal si pod vousy, zamracil se a znovu se
vratil k tomu podivnému zmizeni Paladinovy knézky Crysanie.

Kocar se zastavil a Tanis se razem vytrhl ze svych temnych myslenek. Vyhlédl z okna a opodal zahlédl roh Paladinova
chramu, pfinutil se vSak zlstat klidn¢ sed¢t a ¢ekal, az ptijde lokaj a otevie mu dvefe. Lehce se usmal. Jako by pied
sebou vidél Lauranu, jak na néj upfené hledi a pohledem mu fik4, aby se ani neopovazil séhnout na kliku. Trvalo ji to
snad cely rok, nez se ji podafilo Tanise naucit, ze neni zcela vhodné, aby, kdyz vystupuje z kocaru, co nejrychle;ji
otevfel dvefe, srazil lokaje k zemi a kracel za svym cilem, nevSimaje si ani kocaru, ani koni a ani nebohého vozky.

Uz se to vlastn€ mezi nimi stalo drobnym kazdodennim zertem. Tanis by za nic na svété nevymenil pohled na Lauraniny
o¢li, jak se pfiviraji v predstiraném zdéseni, kdyz jeho ruka naoko zamiti ke klice. Ted’ mu to ale jen pfipomnélo, jak moc
mu ve skuteénosti chybi. A kde je zase ten zatraceny lokaj? Pro bohy, je pfece sam, takze to miize zase jednou udé¢lat
po svém..

Dvere se oteviely. Lokaj se neobratné pokousel rozlozit schiidky, které mély Tanise bezpecné dovést na zem. "Nech
toho," zabrucel netrpélivé Tanis a vysko¢il zkoc¢aru. Zhluboka se nadechl, nev§imaje si vyrazu urazené citlivosti v
lokajové tvari, a byl rad, Ze se konecn€ dostal z toho zatuchlého a t€sného prostoru svého kocaru.

Rozhlédl se kolem a citil, jak se mu do duse dere ten nevyslovné nadherny pocit miru a blahobytu, vyzaiujici z
Paladinova chramu. Zadny les nechranil to svaté misto. Viude kolem se tahly travniky se svéZe zelenou travou, zvouci
pocestného, aby se po nich prochéazel nebo si na nich odpo¢inul. Mezi travniky se oku hledajicimu potéSeni nabizely
zahrady plné pestrobarevnych kvétin, jejichz sladké viiné napliiovaly vzduch kolem chramu. Tu a tam staly skupinky
peclivé osetfovanych stromi, nabizejicich ukryt pfed vSudypfitomnymi slune¢nimi paprsky. Z fontan mezi zahradami
zurcela ¢ista voda. Po cestach se prochézeli se sklonénymi hlavami bili klerikové, zabrani do nikdy nekonciciho tiché¢ho
rozhovoru.
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Uprostied zahrad, zelenych sametovych travnik a stinnych hajt stal Paladintiv chram a jeho bilé stény zafily v rannim
slunci. Byla to docela prosta, jednoducha stavba z bilého mramoru, ladici s pocitem klidu a miru, ktery vladl v jejim
okoli.

Byly tam brany, ale nestaly u nich zadné straze. Kdo chtél vstoupit, byl vitan, a mnozi sem také vstupovali. Bylo to
utocisté zarmoucenych, nestastnych a vycéerpanych. Kdyz se Tanis vydal po peélivé udrzovaném travniku sméremk
chramu, spatfil mnoho lidi, sedicich ¢i lezicich vsude kolem, a na jejich tvaiich spatfil mir, ackoli bylo znat, Ze ti lidé ve
svém zivoté mnoho radosti nepoznali.

Pulelf vsak udélal jen nekolik krokti, kdyz si ke své nevelké radosti vzpomnél na kocar. Zastavil se a rychle se otocil. Uz
chtél fict, aby na né¢j vozka pockal, kdyz vtom se ze stinu olSového héje, stojiciho na samém okraji chramového
pozemku vynofila jakasi postava.

"Tanis Pulelf?" zeptal se neznamy.

KdyZ ten muz vysel na svétlo, Tanis sebou piekvapeng trhl. Pfichozi mél na sobé ¢erny plast’. Na opasku mél
zavésenych nékolik mosen a fadu magickych nastrojt a kapi a rukavy jeho plasteé zdobily stfibrné runy. Raistlin!
napadlo Tanise, protoze na arcimaga pied chvili myslel.

Ale ne, neni to Raistlin, oddechl si pilelf. Tento mag byl vic nez o hlavu vys$si nez Raistlin, stal zptima, byl urostly, az
svalnaty a jeho krok byl mladistvy a rozhodny. Ted’, kdyZ uz tomu muzi vénoval v§echnu svou pozornost, si Tanis také
uveédomil, Ze jeho hlas je pevny a hluboky - nebyl to Raistlintv tichy, zneklidiiujici Sepot.

A aby vSem podivnostem nebyl konec, Tanis by pfisahal, ze ten muz hovofil s elfskym ptizvukem.

"Ano, jsem Tanis Palelf," fekl, mozna vSak trochu opozdéné.

Ackoli ¢arodéji nevidél do tvare, zakryté ¢ernou kapi, mél pocit, Ze se mag usmal.

"Myslel jsemsi, Ze jsi to ty. Casto jsem o tobé slychaval. Miize§ sviij ko¢ar odvolat, nebudes ho uz potfebovat. Stravis
tu v Palantasu fadu dni, a mozna i nékolik tydnd."

Ten carodéj promluvil elfsky! Silvanestskou elfStinou! Tanis byl tak ptekvapeny, ze chvili nebyl mocen slova. Jeho
vozka si netrpélivé odkaslal. M¢l za sebou dlouhou a obtiznou cestu a v Palantasu bylo nespocet dobrych hospod,
kde ¢epovali to nejlepsi pivo na celém Ansalonu...

Tanis se v§ak nemél v umyslu zfict své ekvipaze jenom proto, ze mu to néjaky cerny mag fekl. Otevrel tsta, aby se na
néco zeptal, kdyz vtom ¢arod¢&j natahl ruce, které mél predtim slozené na prsou, jednou mavl na vozku a druhou ukazal
pratelsky na Tanise.

"Prosim," promluvil znovu elfsky, "pojd’ se mnou. Mame stejnou cestu. Elistan nas ocekava."

Nas! Tanisova mysl sebou vydésené trhla. Odkdy zve Elistan do Paladinova chramu ¢erné ¢arodéje? A odkdy Cerni
vyznavaci magie dobrovoln¢ vstupuji na tato svata mista?

Nic se vSak nedalo délat. Odpovédi miize ziskat jen tehdy, kdyz bude nasledovat toho podivného muze a necha si
otazky na pozdéji. Tanis se trochu zmatené oto¢il a fekl vozkovi, co bylo tfeba. Muz v ¢erném jen tiSe stal po jeho boku
a dival se, jak kocar odjizdi. Pak se ptlelf znovu otocil ke svému spole¢nikovi.

"Mohu znat vase jméno, pane?" zeptal se pulelf lamanou silvanestskou elfStinou, elfstinou daleko Cistsi, nez byla
Tanisova mateiStina, elfStina qualinestska.

Muz se uklonil a odhrnul si kapi. Jeho tvar ozarily paprsky ranniho slunce. "Jsem Dalamar," fekl a znovu slozil ruce na
prsou. Na Krynnu nebylo mnoho téch, kdo by si potiasli rukama s ¢ernym magem.

"Temny elf!" fekl uzasle Tanis, aniz by si byl védom toho, co vlastné fika. Pak si to uvédomil a zrudl. "Omlouvam se,"
tekl nervozné. "Rekl jsem to jenom proto, Ze jsem jesté nikdy nevidél..."

"Nekoho takového, jako jsem ja?" dokoncil klidn€¢ Dalamar a na jeho chladném, hezkém elfim obliceji, ktery byl do té
doby zcela bez vyrazu, se objevil slaby usmév. "My, kterym bylo "slunce navzdy zapovézeno", jak se také n€¢kdy iika,
se na roviny byti, kterym vladne slunce, pfili§ Casto nevydavame." Jeho ismév najednou jako by nabyl na radosti a
Tanis si v§iml, ze ¢arodé€jiv zadumany pohled zamifil k osikovému haji, kde Dalamar predtim stal. "Nékdy se vSak i nam
zasteskne po domovu."

I Tanisovy o¢i zamifily k osikam — elfové je maji ze vSech stromil nejradéji. I on se usmal a razem se citil mnohem Iépe.
Dobfe védél, na co Dalamar mysli. Také on prosel mnoha temnymi cestami a jen se Stéstim neskoncil v hluboké
propasti, ktera se otevirala pod jeho nohama.

"Cas mé schiizky se blizi," fekl. "A z toho, co jsi zatim fekl, bych se odvazil odhadnout, Ze se ta véc n&jak tyka i tebe.
Mozna bychom mohli pokracovat..."

"Jisté." Dalamar nahle procitl a bez vahani nasledoval Tanise na zeleny travnik. Tanise proto hodné piekvapilo, ze kdyz
se otocil, spatfil, jak pres elfovu jemnou tvar prelétl zachvév bolesti a cerny mag se znatelné zachvél.

"Co je ti?" Tanis se okanvité zastavil. "Neni ti dobfe? Mohl bych ti..."

Dalamar donutil svou bolesti zkfivenou tvar k usmévu. "Ne, ptlelfe," odpovedél. "Nemiize§ mi pomoci. A ani nejsem
nemocen. Kdybys vstoupil do Soikanova haje, ktery chrani moje sidlo, vypadal bys mnohem hti."

Tanis chapave prikyvl a pak se témét bezmyslenkovité zadival do dalky na temnou, pochnurnou VEz, ty€ici se nad
Palantasem. Po chvili ho ptepadl podivny pocit. Podival se na prosty bily chrama pak znovu na Vez. Kdyz je vidél
spolecné, zdalo se mu, Ze kazdou z obou staveb vidi poprvé. Ob¢ vypadaly mnohem dokonaleji a uplnéji, nez kdyz je
vidél jednu bez druhé. Byl to viak jen pomijivy pocit a Tanis o ném ani piili§ nepremyslel. Ted’ dokazal uvazovat jen o
jednom...

"Tak tam zije$? S Rai... S nim?" Jakkoli se o to snazil, Tanis védél, Ze nedokaze magovo jméno vyslovit bez hnévu v
hlase, a tak se mu radgji zcela vyhybal.

"Je mym shalafim," odpovédél bolesti rozechvélym hlasem Dalamar.

"Takze jsi jeho uc¢ednikem," odpovédél Tanis, protoze poznal elfi slovo pro pana nebo ucitele. Zamracil se. "Ale co
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tedy delas tady? Poslal t&?" Jestli ano, pomyslel si ptilelf, odejdu odtud, i kdybych mél jit pésky az do Solantasu.
"Ne," odpovédél Dalamar. Z jeho tvafe se uz tén¢f ztratila vSechna barva. "Ale budeme o ném mluvit." Temny elf si
znovu pretahl pfes hlavu ¢ernou kapi. Jesté jednou promluvil, z jeho hlasu vSak bylo ziejmé, s jakym tsilim hovofil. "A
ted t& musim pozadat, abychom li rychle. Elistan mi dal kouzlo, které mi trochu pomaha, ale nijak netouzim po tom,
abych to utrpeni zbyte¢né prodluzoval.”

Elistan dava kouzla cernym magtim? Raistlinovu u¢ednikovi? Naprosto zmateny Tanis kvapné vykrocil sméremk
chramu.

"Tanisi, priteli!"

Elistan, Paladintiv knéz a hlava cirkve v zemi Ansalonu, natdhl ruku k ptlelfovi. Tanis pevné seviel klerikovu ruku a
pokousSel se nevsimat si toho, jak slabé a nemohouci jsou Elistanovy kdysi silné prsty. Zaroven se snazil ovladnout
vyraz své tvaie a zapudit z ni pocity naprostého uZasu a soucitu, které zaplavily jeho dusi pfi pohledu na kiehkou,
témet kostlivei podobnou postavu lezici pfed nimna lizku, vystlaném polstafi.

"Elistane..." zacal viele Tanis.

Jeden z bilych knézi postavajicich u lizka jejich mistra vénoval ptlelfovi kratky, hodné zachmufeny pohled.

"Odpust’... Ctény synu —" Tanis se ani silou moci nebyl schopen pfenést pies to formalni osloveni — "vypadas
dobfte."

"A ty, Tanisi Pulelfe, jsi se stal lhafem z povolani," opacil Elistan, usmivaje se pii pohledu na nest’astny vyraz, ktery se
Tanis marné snazil skryt.

Pak polozil své tenké, bilé prsty na Tanisovu opalenou ruku. "A nezacinej s témi cténymi hloupostmi. Samoziejme Ze
vim, Ze je to velmi spravné, Garade, ale tento muz mé poznal v dob¢, kdy jsem byl otrokem v dolech Pax Sarkasu. A ted’
bézte, vy vSichni," mavl rukou na své kleriky. "Pfineste sem to, co nasi hosté potiebuji."

Podival se na temného elfa, ktery klesl do kiesla kousek od ohné, vyhiivajiciho Elistanovy soukromé komnaty.
"Dalamare," fekl tiSe Elistan, "ja vim, Ze tato cesta pro tebe neni jednoducha. Jsemti velmi zavazan za to, ze ses ji
rozhodl vykonat. Doufam, Ze se zde v mych komnatach budes citit alespoii o néco 1épe. Co si budes prat?"

"Vino," zaseptal temny elf. Rty mél Sedé a pevné je tiskl k sob€. Tanis vidél, jak se jeho ruce neovladatelné tfesou.
"Pfineste nasim hostiim vino a jidlo," fekl Elistan klerikiim, kteti pomalu vychazeli z mistnosti. Mnozi z nich pfitom
vrhali nesouhlasné pohledy po temném elfovi. "Az ptijde Astinus, okanvité ho sem piived'te. Potom se postarejte o to,
aby nas nikdo nerusil."

"Coze? Astinus?" nevéticné vydechl Tanis. "Astinus, ten historik?"

"Ano, ptlelfe." Elistan se znovu usmal. "Umirani ¢ini ¢lovéka pritazlivym. Dnes ke mné se Zenou, ti povyseni, a¢ kdysi
zraky své odvraceli. Nezpiva se to tak v jedné ze starcovych pisni? Poslouchej me, ptlelfe. UZ nas nikdo neslysi. Ano,
j& vim, ze umiram. Uz dlouho to vim. Z poslednich m¢sici mého Zivota se stavaji tydny. Nenatikej, Tanisi, uz jsi m¢
piece vidél zemiit. Pamatujes si, jak jsi mi vypravél o tom, co ti fikal Lesapan v Temném lese? Rikal piece, Ze nenaiikdme
nad ztratou téch, kdo umiraji, naplnivse své poslani. A smysl mého Zivota byl naplnén, Tanisi, a mnohem vic, nez jsem
si kdy dokazal predstavit." Elistan vyhlédl z okna

a spatfil travniky obklopujici chram, kvetouci zahrady a daleko mezi domy ¢ernou Véz Vysoké magie.

"Bylo mi doptano vratit svétu nadéji, Pulelfe," fekl tiSe Elistan. "Nadéji a uzdraveni. Co miize jediny ¢lovek chtit vice?
Odchézim s védomim, Ze cirkev znovu stoji na pevnych zakladech. Knézi uz jsou mezi v§emi plemeny Krynnu, dokonce
imezi Sotky." Elistan se usmél a prohrabl si rukou bilé vlasy. "Ach ano," povzdechl si, "to byly pro nasi viru tézké
Casy, Tanisi! Jeste stale nejsme schopni zjistit, co jim vSechno schazi. Je to ale dobry narod, a maji dobra srdce.
Pokazdé, kdyz ztracim trpélivost, vzpomenu si na Fi§pana — ktery se ukdzal byt Paladinem — a na to, jaké zalibeni
naSel ve tvémmalém pfiteli Tasslehoffovi."

Pfi zmince o Sotkovi Tanisova tvar potemnéla. Zazdalo se mu, Ze Dalamar, sedici u ohn¢ a hledici neustale do plament,
na kraticky okanzik zvedl hlavu. Elistan si toho vsak nevsiml.

"Lituji jeding toho, Ze odchazim, aniz bych za sebou zanechaval n¢koho, kdo je skutecné schopen nastoupit na mé
misto." Elistan zavrtél hlavou. "Garad je dobry ¢lovek. Az prili§ dobry. TuSim, Ze by se mohl stat novym
Knézemr-kralem. Jesté nepochopil, Ze na svété existuje rovnovaha, kterd musi byt udrzovana — Ze tu musime byt
vSichni, aby svét zlistal pohromad€. Nemam pravdu, Dalamare?"

K Tanisovu velkénu piekvapeni temny elf jen klidné piikyvl. Stahl si kapi a uz dokazal i vypit néco ¢erveného vina,
které mu piinesli bili klerikové. Do tvafe se mu vratila barva a ani ruce se mu uz netfasly. "Jsi moudry, Elistane," fekl
tiSe. "Kéz by i ti ostatni byli tak osviceni."

"Mozna to neni ani tak moudrost jako spi§ schopnost vidét véci ze vSech stran, ne jen z jedné." Pak se Elistan obratil k
jsi ho dokazal ocenit?" Slabym gestem ukazal k oknu, ze které¢ho byla jasn¢ vidét VEz Vysoké magie.

"Nevim, jestli jsem té spravné pochopil,” radéji se vyhnul odpovédi Tanis. Nikdy mu nebylo piili§ po chuti s nékym
sdilet své pocity.

"Ale ano, Pilelfe, ty sis toho dobfe v§iml," fekl Elistan a do jeho hlasu se na okanvzik vratila stara pevnost. "Podival
ses na Vez a podival ses na chram a napadlo t&, jak je to vlastné spravné, Ze jsou tak blizko. Nemusim ti asi fikat, kolik
mych pratel dlouho protestovalo proti tomu, aby chram stal pravé zde. Byl mezi nimi i Garad a také pani Crysania..."
Kdyz to jméno uslysel, Dalamar se zakuckal, prudce se rozkaslal a spésné odlozil pohar s vinemna stil. Tanis vstal, a
aniz by na to myslel, zacal podle svého zvyku rychlymi kroky prechazet po mistnosti. Pak si ale uvédomil, Ze by to
umirajiciho mohlo obtézovat, a tak se radéji znovu posadil a uz si jen cas od ¢asu neklidné poposedl.

"Slysel o ni n€kdo néco?" zeptal se tise.

"Je mi to lito, Tanisi," fekl pratelsky Elistan. "Necht¢l jsemti zpiisobit zbyte¢nou bolest. Ale v kazdém ptipad¢ musis
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piestat sim sebe obviniovat. To, co ud¢lala, udé€lala ze své vlastni viille. Ani ja bych si nedovolil ji v tom branit. Nemohl
bys ji byval zastavit, ani bys ji byval nezachranil pfed jejim vlastnim osudem — at’ uz bude jakykoli. Ne, nikdo o ni
neslysel."

"Slysel," tekl Dalamar. Jeho chladny a nevzruseny hlas okamzité pfitahl pozornost jeho dvou spole¢nikli. "A prave to
je jeden z diivodu, pro¢ jsem vas semsvolal..."

"Ty!"opakoval Tanis a znovu se postavil. "Myslel jsemsi, Ze nas semsvolal Elistan. Je za tim v§im tviyj shalafi? Je to
on, kdo je odpovédny za zmizeni t€ zeny?" Postoupil o krok k Dalamarovi a jeho tvar pod rezavym plnovousem zrudla.
Dalamar vstal a v o¢ich se nu nebezpecné zajiskiilo. Jeho ruka rychle a téméf nepostiehnutelné sklouzla k jednonmu z
mesc, které nosil zavésené na opasku. "U boh, jestli ji ublizil, zakroutim nu tim jeho zlatym krkem..."

"Astinus z Palantasu," oznamil ode dvefi jeden z klerikd.

Ve dvefich stal prosluly déjepisec. Jeho bezvéka tvar byla prosta jakéhokoli vyrazu, kdyz jeho Sedé o¢i pozorné
zkoumaly mistnost, nepomijejice jediny detail, ktery by jeho pero mohlo pozdé&ji zaznamenat. Nejdfive spo¢inuly na
zrudlé a roz¢ilené tvafi polovicniho elfa, pak na hrdém a vzdorovitém obliceji Cerného maga, aby se nakonec zastavily
na unaveng, trpélivé tvaii umirajiciho knéze.

"Nechté¢ meé hadat," fekl klidné Astinus, nevzrusen¢ vstoupil a usadil se v jednomz kiesel. Na sttl pfed sebe polozil
velkou knihu, otevfel ji na prvni nepopsané strance, z dievéného pouzdra, které si pfinesl s sebou, vytahl pavi pero,
pozorn¢ prozkoumal jeho Spi¢ku a néhle se zarazil. "Inkoust, pfiteli," fekl uzaslému klerikovi stojicimu vedle néj. Ten na
Elistanovo kyvnuti rychle vybéhl z mistnosti. Historik se ani neohlédl a dokoncil vétu, kterou predtimzacal: "Nechté
mé hadat. Nemylim-li se, hovofili jste 0 Karamonovi Majereovi."

"Je to pravda," fekl Dalamar. "Byl jsemto ja, kdo vas semsvolal."

Temny elf znovu usedl do svého kiesla. Tanis, stale jesté zrudly a zachmufeny, se vratil na své misto u Elistanova
lazka. Klerik jménem Garad pfinesl Astinovi inkoust a zeptal se, zda si pfeji jesté néco. Odpoveéd’ byla zaporna a Garad
zase odesel, kdyz predtim pfitomné naléhavym tonemupozornil, Ze Elistanovi neni dobfe a Ze by ho neméli dlouho
rusit.

"Byl jsemto ja, kdo vas sem svolal," opakoval Dalamar s pohledem upfenym do ohné. Pak zvedl hlavu a podival se
piimo na Tanise. "Tobé& tva cesta zptisobila jisté nepohodli. Ja jsem se vSak sem vydal s védomim, Ze mi tato cesta jisté
zpusobi muka, ktera museji vSichni, kdo jsou mé viry, snaset, vstoupi-li na tato posvatna mista. Je vSak naprosto
nutné, abych s vami mluvil, s vami vSemi. Védél jsem, Ze Elistan ke mné pfijit nemiize. VEd€l jsem, Ze Tanis by ke mné
nepfisel. Proto mi zbyla jedind moznost..."

"K véci," napomenul ho svym hlubokym, chladnym hlasem Astinus. "Zatimco tu sedime, d&jiny svéta mijeji rychlosti
blesku. Svolal jsi nas sem. To uz tedy vime. Ale proc¢ jsi to u€inil?"

Dalamar chvili milcel a pak se jeho o¢i znovu obratily k ohni. Kdyz kone¢n¢ promluvil, nedival se jim do o¢i.

"Nase nejhorsi obavy se naplnily," zaseptal. "On to dokazal."

2. kapitola

Vrat’ se domu...

Ta slova stale setrvavala v jeho paméti. Nékdo klecel u jezera jeho mysli a jeho slova se dotykala nehybné hladiny.
Jemné vinky védomi Raistlina kone¢né vyrusily a probudily ho z jeho pokojného, klidného spanku.

"Vrat’ se domtl... Synu, vrat’ se doma."

Raistlin otevrel oci a spatfil tvar své matky.

Usmila se a odhrnula nu z ¢ela pramen fidkych bilych vlast. "Muj ubohy synu," zaseptala, tmavé oci plné soucitu,
lasky a zarmutku. "Co ti to udélali! Ja jsem to vidéla. Divala jsem se na to tak dlouho. A plakala jsem. Ano, mij synu,
dokonce i mrtvi placou. Je to nase jedina utécha. Ale ted’ uz je to pry¢. Jsi tady, se mnou. UZ si mize§ odpocinout..."
Raistlin se namahavé posadil. Podival se na své télo a s hriizou zjistil, Ze je celé od krve. Presto vSak necitil zadnou
bolest a ani se mu nezdalo, ze ma nékde néjaké zranéni. Dychal jen s obtizemi a lapal po vzduchu.

"Pockej, pomohu ti," fekla jeho matka. Zacala mu rozvazovat hedvabny provaz, ktery m¢l omotany kolem pasu, provaz,
na nén visely jeho mosny, vacky a vzacné magické nastroje. Raistlin ji pudové odstr¢il. Uz se mu dychalo snadnéji.
Rozhlédl se kolem.

"Co se stalo? Kde to jsem?" Najednou byl zcela zmateny. V jeho paméti se nahle objevily vzpominky z détstvi.
Vzpominky ze dvou détstvi! Z jeho vlastniho... a z détstvi n€koho jiného! Dival se na svou matku a vidél n€koho, koho
dobfe znal, a zaroven jakousi cizi stafenu.

"Co se stalo?" opakoval rozéilené, pokouseje se postavit na odpor piivalu vzpominek, ktery se ho pokousel odtrhnout
od spasného lana zdravého rozumu.

"Zemiel jsi, mij synu," fekl jemné jeho matka. "A ted’ jsi tu se mnou."

"Zemiel jsem!" opakoval nevéficné Raistlin.

Zoufale se pokousel probojovat zaplavou vzpominek. Vzpominal si, Ze byl blizko smrti... Jak se to stalo, Ze selhal?
Polozil si ruku na €elo a citil... maso, kosti, teplo svého téla... A pak si vzponnél.

Portal!

"Ne!" vykfikl, upiraje o¢i na matku. "To neni mozné!"

"Ztratil jsi vladu nad svoji magii, mij synu," fekla jeho matka a natahla ruku, aby se znovu dotkla jeho vlast. Odtahl se
od ni. S jemnym, smutnym ismévem — s tim usmévem, ktery si tak dobfe pamatoval — zase slozila ruce do klina. "To
pole se posunulo a jeho sily té roztrhaly na kusy. Nasledoval hrozny vybuch, ktery zcela zpustosil Dergotské plané.
Magické pevnost Zaman se zhroutila." Hlas jeho matky se zachvél. "Pohled na tvé utrpeni byl tak hrozny, Ze jsem ho
uZ témef ani nemohla snést."
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"Pamatuji se na to," zaSeptal Raistlin a slozil hlavu do dlani. "Vzpomindm si na tu bolest... ale..."

Vzpominal si jesté na néco jiného — na oslepujici zablesky mnohobarevnych svétel, na pocit nadseni a extaze, nahle se
zjevivsi v jeho dusi, vzpominal si na rozzufeny fev dracich hlav stfezicich Portal, na to, jak bral Crysanii do néruci...
Raistlin vstal a rozhlédl se. Zeme kolem byla plocha, vlastné upIné rovna — vypadalo to jako néjaka poust’. V dalce
vidé€l jakési hory. Zdaly se mu povédomé — ale jisté! To jsou piece hory Thorbardinu, kralovstvi trpasliki. - Otoéil se a
spatfil trosky pevnosti podobné lebce, pozirajici zemi svymi

naveéky otevienymi usty. TakZze je na Dergotskych planich. Poznaval krajinu, kterou tak dobfe znal. Stale mu vSak
piipadala velmi zvlastni. VSechno m¢lo ¢erveny nadech, jako by se dival o¢ima zalityma krvi. A i kdyZ vSechno kolem
sebe dobfe znal, zaroven nmu pfipadalo, jako by to jest¢ nikdy nevidél.

Lebku vidél za Valky Kopi, ale nepamatoval si, Ze by se tehdy tak hrtizné $klebila. I ty hory vypadaly nezvykle, tak
ostie a jasné se rysovaly proti nebi... Nebe! Raistlin zatajil dech. Bylo prazdné! Rychle se po ném rozhlédl, slunce vsak
nespatfil, ackoli byl jasny den. Nevidé€l ani zadny z mesict, ani hvézdy, a to nebe m¢lo tak divnou barvu... bylo rizové,
jako by slunce pravé zapadlo.

Raistlin se zadival na Zenu kle¢ici mu u nohou.

Usmél se a pak zasmusile stiskl rty.

"Ne," fekl, a tentokrat byl jeho hlas pevny a plny sebevédomi. "Ne, nezemiel jsem. Uspél jsem." Mavl rukou. "Toto je
diikaz. Poznavam toto misto. Vypravél mi o némten Sotek. Rikal, Ze vypada jako vSechna mista, ktera kdy navitivil.
Toto je misto, kde jsem vstoupil do Portalu, a nyni stojim v Propasti."

Raistlin se sklonil, chytil tu Zenu za ruku a donutil ji vstat. "Mluv, démone! Kde je Crysania? Rekni mi, kdo nebo co jsi!
Rekni mi, nebo t&, pii bozich..."

"Raistline! Piestan, zrani§ m¢!"

Raistlin sebou trhl a zdésené se podival do tvare té, ktera stala pted nim. Byla to Crysania, kdo pravé promluvil. Byla to
Crysania, koho drzel za ruku! Jeho prsty rozechvéle povolily, mag se ale rychle ovladl. Crysania se mu pokusila
"Crysanie?" zeptal se, upfen¢ se na ni divaje.

Divala se na n€j vydésen¢ a zmaten€. "Ano," vypravila ze sebe. "Raistline, co se stalo? Mluvis tak podivné!"
Arcimagovo sevieni jesté zesililo. Crysania vykfikla. Bolest v jejich o¢ich byla skute¢na a stejné skuteény byl i jeji
strach.

Raistlin se usmal, povzdechl si a pak ji objal a pfitiskl si ji k sob€. Citil jeji télo, teplo, parfém, busici srdce...

"Ach, Raistline!" Pritulila se k nému. "Tolik jsem se bala. Je to tak hrozné misto a ja jsem byla Gpln¢ sama."

Jeho ruka se ponofila do jejich cernych vlasti. Mékkost a viin€ jejiho téla Raistlina opajela a napliioval ho touhou.
Tiskla se k nému s hlavou sklonénou nazad. Jeji rty byly mékké a dychtivé. Raistlin se na ni podival... a najednou
hled¢l do o¢i plnych ohné.

Takze jsi kone¢né piisel, mij magu!

Do Raistlinovy mysli se zaryl bodavy smich, §tihlé télo v jeho naruci se zkroutilo a ztuhlo... sviral jeden z krka
pétihlavého draka... ze zivajicich Eelisti nad jeho hlavou kapala ziravina... kolem néj planul pfiserny ohen... dusil ho dym
plny siry. Drakova hlava zamifila k jeho krku...

Raistlin zoufale privolal na pomoc svou magii. Zaroven s tim, jak se v jeho mysli objevila prvni slova obranného
zaklinadla, vSak ucitil slaby osten pochybnosti. Co kdyZz mu ani jeho magie nepomiize? Jsem tak slaby — cesta
Portalem mi odcerpala tolik sil. Jeho dusi pronikl strach, strach ostry jako ¢epel dyky. Slova toho zaklinadla najednou
jako by nikdy neexistovala. Jeho télo ochromila panika. Kralovna! To je jeji dilo! Ast takar ist... Ne! Tak to piece neni!
Uslysel smich, vit€zny smich...

Oslepilo ho jasné bilé svétlo. Padal, padal, padal stale dal, padal ze tmy do dne...

Raistlin otevfel o¢i a spatfil tvaf pani Crysanie.

Byla to jeji tvar, nebyla to vsak ta tvar, kterou si pamatoval. Crysania piimo pfed jeho ofima starla a umirala. V ruce
drzela Paladintv platinovy medailon. Jeho ¢isté bila zafe svitila jako majak v pochmurném tmavoriizovém svété, ktery je
obklopoval.

Raistlin zavfel oci, aby z nich vypudil obraz Crysaniiny starnouci tvafe a pfivolal zp€t vzpominky na to, jak vypadala
kdysi — jak byla krasnd, jemna a plna lasky a vasné€. Pak k nému dolehl jeji hlas, jasny a pevny. "Nechybélo mnoho a
ztratila jsem t&."

Raistlin natahl ruce, oéi stale zaviené, chytil knézku za ruce a pevné je seviel. "Jak vypadam? Rekni mi to! Zménil jsem
se?"

"Vypadas tak, jak jsi vypadal tehdy ve Velké knihovné, kdyz jsem té vidéla poprvé," fekla Crysania a hlas méla stale
stejny — pevny a chladny, az nepfirozené napjaty.

Ano, pomyslel si Raistlin, zase jsem takovy. CoZ znamena, ze jsem se vratil do piitomnosti. Zase citil tu starou kiehkost,
tu dobfe znamou slabost, tu paléivou bolest na prsou a ji provazejici dusivy kasel, pii kterém mu pokazdé piipadalo, ze
mu plice pokryvaji odpornymi lepkavymi pavucinami. VEd¢l s jistotou, ze kdyby se na sebe podival, uvidél by zlaté
zbarvenou kuzi, bilé vlasy, zornice podobajici se ptesypacim hodinam...

Odstréil Crysanii, pievalil se na bticho, vztekle seviel ruce v pést a rozvzlykal se, hnévem a strachem.

"Raistline!" V Crysaniing hlasu se objevilo nelicené zdéseni. "Raistline! Co se stalo? Kde to jsme? Co je s tebou?"
"Podatilo se mi to," zavréel. Oteviel o€i a spatfil jeji tvar, sesychajici se mu ped o¢ima. "VSechno se mi podafilo. Jsme
v Propasti.”

Jeji o¢i se dosiroka oteviely. Usta méla dokof4n tizasema v jeji dusi se misil strach s radosti.

Raistlin se hofce usmal. "A mé umeni m¢ opustilo."
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Crysania na né€j jen nevericné hledéla. "Tommu nerozumim..."

Raistlin sebou zazmital, snad zoufalym vztekem, snad bolesti, a zbé&sile na ni zajecel: "M4a magie je pry¢! Jsem slaby,
bezmocny — a jsemv jejim kralovstvi!" Nahle se zarazil. Uvédomil si, Zze i ona ho mozna posloucha, Ze i ona ho mozna
pozoruje, ze se bavi. Jeho vykiik utichl v krvavé péné na jeho rtech. Mag se unavené rozhlédl.

"Ale ne, jesté jsi m¢ neporazila!" zaseptal. Vzal Magiovu hil, ktera leZela kousek od néj, opiel se o ni a s vynalozenim
vsech sil se pokusil vstat. Crysania ho jemné vzala kolem pasu a pomohla mu na nohy. "Ne," zamumlal, ziraje do
nesmirné prazdnoty pustych Plani, na prazdné rizové nebe. "Ja vim, kde jsi! Citimto! Jsi v Bohodomové. Znam tuto
zemi. Vim, jak se zde mam pohybovat — ten Sotek mi to ve svém hore¢natém blouznéni piece jenom prozradil. Zeme
dole je zrcadlovym odrazem zem¢ nahote. A ja t€ najdu, ackoli ta pout’ bude dlouha a nebezpecna."

"Ano —" Raistlin se podival na to, co ho obklopovalo — "citim, jak zkousi§ mou mysl, jak cte§ mé mySlenky a diky
tomu predvidas, co feknu a co udélam. Myslis si, Ze bude snadné m¢ porazit. Ja vSak citimi to, Ze jsi nejista a zmatena.
Je tu se mnou nékdo, jehoz mysl nejsi schopna otevfit! A ten nékdo mé ochrani — nebo snad ne, Crysanie?"

"Ano, Raistline," odpovédéla tise Crysania, podpirajic arcimaga.

Raistlin ud¢lal krok, pak dalsi a dalsi. Opiral se o Crysanii a o svoji hil, piesto v§ak kazdy z téch kroktl vyzadoval
nesmirné usili a kazdé nadechnuti ho pélilo jako rozpalené Zelezo. Kdyz se rozhlizel po svété, do kterého se dostal,
nevid¢l nic nez prazdnotu.

I v némbyla jen prazdnota. Jeho magie zmizela.

Raistlin klopytl. Crysania ho zachytila a pevné ho drzela. Po tvaiich se ji kutdlely slzy.

Slysel smich...

Snad bych se mél vzdat, pomyslel si zmalomyslnélé. Jsem unaveny, tak unaveny. A co jsembez své magie?

Nic. Jen slabé, zubozené décko.

3. kapitola

Po Dalamarovych slovech zavladlo na dlouhou dobu v celé mistnosti ticho. Rusilo ho jen $krabani Astinova pera, jak
d¢jepisec do své knihy zaznamenaval slova temného elfa.

"Prosme Paladina o slitovani," zaSeptal Elistan. "Je urc¢ité s nim?"

"Jistéze je," odsekl Dalamar - odhaluje tak neklid, ktery nebyl s to skryt ani s vynalozenim v§ech svych magickych
schopnosti. "Jak by se mu to asi jinak podafilo? Portal se otevie jen spojenym silam ¢erného maga tak mocného, jako je
on, a bilého knéze, jehoz vira je tak pevna jako ta jeji."

Tanisovy o¢i t¢kaly z jednoho na druhého. "Podivejte se," fekl hnévive, "ja tomu stale jesté nerozumim. O co tady jde?
O kom to mluvite? O Raistlinovi? Co vlastné udélal? Ma to néco spolecného s Crysanii? A co je s Karamonem? Prece
se také ztratil! A s nimi Tas! Ja..."

"Mohl by ses mozna také pokusit ovladnout tu netrpélivou lidskou ¢ast svého ja, Pulelfe," poznamenal Astinus. Stale
pfitom cosi psal svym pevnym, jistym pismem. "A ty, temny elfe, zani od zac¢atku misto z prostiedka."

"A nebo muizes zacit od konce, jestli ti to pujde 1épe," dodal Elistan.

Dalamar si zvlh¢il rty vinem a neodvraceje o¢i od ohné zacal vypravét ten zlovestny pfibeh, ktery Tanis do té doby
znal jen zEasti. Mnoho z toho vseho si ptlelf byval mohl domyslet, a stejné tolik ho nesmirné piekvapilo nebo naplnilo
hrtizou.

"Raistlin zajal pani Crysanii. Mantli fict pravdu, domnivam e, Ze ho velmi pfitahovala. Kdo vi. Pro jeho Zily je i ledova
voda pfili§ horka. Kdo vi, jak dlouho to planoval, jak dlouho o tom snil. Nakonec vSak piece jen nadesla chvile, kdy byl
piipraven. Chtél se vydat do minulosti, aby tamnasel to jediné, co mu jesté schazelo — poznani nejvétsiho maga, ktery
kdy zil, maga Fistandantila.

Nastrazil pani Crysanii past. Chtél ji zlakat na svou vypravu Casem, a stejné tak chtél zlakat svého bratra..."
"Karamona?" zeptal se zcela zmateny Tanis.

Dalamar si ho nevsimal. "Stalo se vSak néco nepfedvidaného. Shalafiho nevlastni sestra, Kitiara..."

Tanis citil, jak mu v hlavé zni prudky tep jeho srdce, jak mu krev zamlzuje zrak a pfipravuje ho o sluch. Citil, jak tataz
krev zbésile tepe v jeho tvaiich, tak horka, ze se mu zdalo, ze jeho oblicej hon plamenem.

Kitiara!

Stala pred nim, tmavé oci se ji leskly, vInité Cerné vlasy ji padaly do Cela, jeji rty se lehce rozeviely v tom okouzlujicim
pokiiveném usmévu, svétlo se odrazelo od jejiho lesklého brnéni...

Divala se na néj z hibetu svého modrého draka, obklopena svymi oblibenci, vzneSenymi a mocnymi, silnymi a
bezohlednymi...

Lezela v jeho naruéi, roztouzena, milujici, sméjici se...

Prestoze ho nemohl vidét, Tanis na sobé citil Elistantiv soucitny pohled. Pfed Astinovyma piisnyma oc¢ima radéji
uhnul. Byl tak pokofeny svou hanbou a nestéstim, Ze si ani nevsiml, ze i Dalamar se jen stézi ovlada, prestoze tvar
temného elfa byla na rozdil od jeho vlastni bleda jako sténa. A ani si nevsiml, jak se elfuv hlas chvél, kdyz mag
vyslovoval jméno té Zeny.

Tanis se po kratkém zapase se sebou samym znovu ovladl a byl schopen dal poslouchat. Zase vSak v srdci citil tu
vasnivéji, nez by si kdy byval myslel, ze 1ze nékoho milovat. Jeho Zivot byl bohaty a naplnény Ciny. Piesto v§ak nyni s
uzasemzjist'oval, ze se v jeho dusi stale jesté skryva ta davno zapomenuta tma, tma, o které si myslel, Ze ji navéky
zapudil.

"Pan Soth, Rytii smrti, pouzil na rozkaz Velmistra Kitiary proti pani Crysanii jisté¢ kouzlo, které by ji byvalo zabilo.
Paladin vSak zasahl, vzal jeji dusi k sobé a na zemi nechal jen jeji prazdné té€lo. Myslel jsem i, Ze Shalafi prohral, ale

Page 27


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

mylil jsem se. Obratil sestfinu zradu ve sviij prospéch. Jeho bratr Karamon a Sotek Tasslehoff vzali pani Crysanii do
Véze Vysoké magie ve Zd'arské cest&, protoze si mysleli, Ze ji taméjsi magové budou schopni vylééit. Pochopitelné
toho schopni nebyli a Raistlin to dobfe védél. Jediné, co pro ni mohli udélat, bylo poslat ji do toho obdobi nasich déjin,
kdy na Krynnu zil Knéz-kral tak mocny, ze mohl vratit dusi té zeny jejimu té€lu. A pravé to Raistlin chtél."

Dalamar seviel ruce v pést. "A ja jsemjim to fikal! Blazni! Tolikrat jsem jimfikal, Ze mu jenom pomahaji."

" Ty jsi jim to fikal?" Tanis se konecn¢ ovladl natolik, Ze byl s to tu otazku polozit. "Ty jsi ho zradil, svého Shalafiho?"
Nevéticne se usklibl.

"M1j priteli, hra, kterou hraji, je velmi nebezpecna." Dalamar se upiené zadival na Tanise a jeho oci se zaleskly
zlovéstnym svétlem pomalu rozdmychavaného ohné. "Jsem Speh, zvéd vyslany Konklave magi s kolem sledovat
kazdy Raistlinuv krok. Ano, skutecné mas pravo vypadat piekvapené. Oni se ho boji — vSechny fady se ho boji —
bili, erveni i ¢erni. Ti ze vSech nejvice, protoze védi, jaky osud je ¢eka, dostane-li se k moci."

Temny elf zvedl ruku a piimo pfed Tanisovym uzaslym zrakem si pomalu rozepjal cerny plast’ a odhalil hrud’. Magovu
hladkou kazi tam hyzdilo pét osklivych, mokvajicich ran. "Toto je stopa jeho ruky," fekl bezvyraznym hlasem Dalamar.
"A také odména za mé zradcovstvi."

Tanis pied sebou nahle spatfil Raistlina, jak klade své tenké zlaté prsty na hrud’ mladého elfa, vidél jeho tvar — tvar
bez citu, bez zasti, bez krutosti, bez jakékoli lidské emoce — a vidél, jak se ty prsty vpaluji do masa jeho obéti. Pulelf
svésil hlavu a s pocitem odporu a nevolnosti se schoulil v kiesle, pohled upfeny k zemi.

"Oni m¢ ale neposlouchali," pokra¢oval Dalamar. "Misto toho se chytali stébel jakychsi pochybnych nadéji. Jak
Raistlin spravné predvidal, jejich nejvétsi nadéje byla zaroven jejich nejvétsi obavou. Rozhodli se poslat pani Crysanii
do minulosti, pry proto, aby ji Knéz-kral mohl pomoci. Alespon to tak fekli Karamonovi, protoze védéli, Ze by jinak
nesel. Ve skuteénosti ji v§ak poslali do minulosti proto, aby tam zahynula nebo alespon zmizela. Pfi Pohrome piece
zmizeli vSichni knézi. Zaroven velci magové doufali, Ze kdyz se Karamon vyda do minulosti, zjisti, kdo je jeho bratr —
ze je to ve skutecnosti Fistandantilus — a zabije ho."

"Karamon?" ironicky se zasmal Tanis a potom se znovu hnéviveé zamracil. "Jak mohli néco takového udé€lat? Ten
¢lovek je nemocny! Karamon zabije tak nanejvys nékoho, kdo by mu nechtél prodat trpasli¢i koralku. Raistlin ho uz
davno znicil. Pro¢ radégji..."

Tanis si v§iml Astinova vyhruzného pohledu a radéji ihned zmlkl. Hlavou mu bezcilné bloudily prapodivné zmatené
mySlenky. Ni¢emu z toho nerozumgl. Podival se na Elistana. Bily Knéz uz z toho vypravéni asi stejné vétsinu znal —
piinejmensimna jeho tvari nebylo znat piekvapeni, dokonce ani kdyz se dozvédél, ze magové poslali Crysanii na smrt.
Z rysu jeho obliceje se dal vycist jen hluboky zarmutek.

Dalamar vypravél dal: "Par-Salianovo kouzlo vSak narusil ndm vS§em znamy Sotek Tasslehoff Bosonozka, ktery tak
odcestoval do minulosti spolecné s Karamonem. To, Ze se Sotek

dostal do cesty ¢asu, zptisobilo, Ze ¢as mohl byt zménén. Co se pak skute¢né stalo v IStaru, nevime, a nizeme o tom
jen spekulovat. Zcela jisté vime jen toto: Crysania nezahynula, Karamon svého bratra nezabil a Raistlin ziskal
védomosti arcimiga Fistandantila. N&jakym zptisobem se mu podafilo pfinutit Karamona i Crysanii, aby se s nim vydali
¢asem do doby, kdy bude Crysania jedinou skute¢nou knéZkou na Krynnu. Do té doby, kdy byla Kralovna Temnot
nejzranitelnéjsi a nebylo v jeji moci ho zastavit.

Stejné jako pred nim Fistandantilus, také Raistlin vybojoval Valku o Trpasli¢i branu a dostal se k Portalu, ktery tehdy
stal v magické pevnosti Zamanu. Pokud by se viak d&jiny mély opakovat, musel by tam zemiit, protoze tam také
zahynul Fistandantilus."

"A s tim jsme také pocitali," zamumlal Elistan a jeho ruce chabé seviely pokryvky, kterymi byl pfikryty. "Par-Salian
fikal, ze Raistlin nikdy nebude moci zm¢nit tok casu..."

"Za vSechno mize ten proklety Sotek!" zavréel Dalamar. "Par-Salian m¢l védét, Ze ten ztiestény blazen udéla pesné to,
co udélal — vyuzije prilezitosti, ktera se mu naskytla, a vyda se za novymi dobrodruzstvimi! Mél nas poslechnout a
toho skrcka zabit..."

"Miize$ mifict, co se stalo s Tasslehoffema s Karamonem?" chladné ho pferusil Tanis. "Je mi jedno, co se stalo s
Raistlinem nebo — omlouvamse, Elistane — s pani Crysanii. Jeji vlastni dobro ji zatemnilo zrak. Je mi ji lito, ale to ona
nechtéla vidét pravdu. Bojim se ale o své ptatele. Co se s nimi stalo?"

"Nevime," fekl Dalamar. Pokr¢il rameny. "Na tvém misté bych si ale nedélal velké nadéje, ze je jesté n¢kdy spatiim, mij
drahy Pulelfe... Shalafi je vlastné na nic nepotiebuje."

"V tom piipadé jsem slySel vSechno, co jsemslyset chtél," fekl Tanis a vstal. Jeho hlas byl plny hnévu a zoufalstvi.
"Najdu Raistlina a zabiji ho, i kdyby to m¢lo byt to posledni, co..."

"Byl bych rad, kdyby ses znovu posadil, Pulelfe," fekl Dalamar. Nezvysoval hlas, Tanis vSak v jeho o¢ich spatfil
zablesk tak hrozivy, Ze instinktivné sahl po meci. Pak si ale uvédomil, ze je v Paladinové chramu, kam se zbrani vstoupit
nemohl. To ho ale jesté vic popudilo, a protoze uz samym vztekem nemohl svému hlasu divérovat, uklonil se
Elistanovi a Astinovi a vydal se ke dvefim.

"Ty se ale bude§ nuset zajimat o to, co se stalo s Raistlinem, Tanisi Pulelfe," ozval se za nim Dalamartiv melodicky
hlas. "Tyka se to nas vSech, a to znamena, Ze se to tyka i tebe. Mam pravdu, Ctény synu?"

"Nepochybné," fekl Elistan. "Tanisi, ja chapu tvé city, ale budes je muset na né&jaky ¢as pominout."

Astinus ml¢el a jen Skrabani jeho pera davalo na védomi, Ze velky déjepisec je stale jesté piitomen. Tanis zat'al pésti a
pak se s kletbou tak zuiivou, Ze i Astinus neklidné vzhlédl, obratil k Dalamarovi. "Dobra. Co by tedy Raistlin mohl
podle vas ud¢lat, Ze by to vystavilo nebezpeci ty kolem né;j?"

"Hned na zacatku jsemfekl, ze se naplnily nase nejhorsi obavy," odvétil Dalamar a jeho Sikmé elfi o¢i se upfené
zadivaly do jemné seSikmenych o¢i vousatého ptlelfa.
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"To uz vim," odsekl netrpélivé Tanis. Jeste se stale neposadil.

Dalamar se dramaticky odmlcel. Astinus znovu zvedl hlavu a jeho Sedé oboc¢i se podrazdéné svrastilo.

"Raistlin vstoupil do Propasti. On a pani Crysania se spole¢né postavi Kralovné Temnot."

Tanis na Dalamara uzasle pohlédl a potom se rozesmal. "V tom pfipadé se nemame ¢eho obavat. Nas arcimag se
dobrovoln¢ vydal smrti."

Jeho smich v8ak rychle utichl. Dalamar ho pozoroval s chladnym, cynickym pobavenim, jako kdyby bylo uz ptedem
jasné, ze se od polovi¢niho ¢lovéka docka takové nesmyslné odpovédi. Astinus zavrtél hlavou a pokracoval ve psani.
Elistanova vetcha ramena se zdala byt jeste skleslejsi nez predtim. Bily klerik zaviel o¢i a polozil hlavu na polStar.

Tanis se na né jen nechapavé dival. "Néco takového pfece nemiiZzete povazovat za skutecné nebezpeci!" osopil se na
své spolecniky. "Pfi bozich, vzdyt' jsem sam stal pfed Kralovnou Temnot! Citil jsem jeji silu a jeji velikost — a to
vlastné jen natahla ruku do této roviny byti!" Pulelf se mimod¢k zachvél. "Nedovedu si piedstavit, jak by to vypadalo,
kdybych se s ni setkal v jeji vlastni... v jeji vlastni..."

"Neni to jen tva zkusenost, Tanisi Pilelfe," fekl unaven¢ Elistan. "I ja jsem mluvil s Kralovnou Temnot." Otevfel o¢i a
lehce se usmal. "Snad té€ to nepiekvapuje? I ja jsem musel projit svymi zkouskami a celit nejriznéjsim svodim."”

"Ke mné pfisla jen jednou," hlesl Dalamar, tvaf me¢l bledou a v jeho o€ich se objevil strach. Olizl si rty. "A prave tehdy
mi piinesla tyto zpravy."

Astinus nefikal nic, jen prestal psat. I sama skala by v tu chvili byla vymluvnéj$i nez historikova tvar.

Tanis udivené zavrtél hlavou. "Mluvil jsi tedy s Kralovnou, Elistane. Copak i pfesto neznas jeji nesmirnou moc? To si
myslis, Ze ji néjaky vetchy mag a staropanenska knézka mohou né&jak ublizit?"

V Elistanovych ocich se nahle zablesklo, stary knéz stiskl rty a Tanis pochopil, Ze zaSel pfili§ daleko. Zrudl, nervozné si
prohrabl vousy a uz uz se chtél pokorné omluvit, pak ale jeho tvrdohlavost zvitézila. "Prosté mi to nedava smysl,"
zavreel, dosel ke svému kieslu a znovu se posadil.

"Nemohli byste mi konecné fict, jak ho, u Propasti, porazime?" Tanis si jen vtefinu poté uvédomil, co vlastné fekl, a
jeho tvar znachovéla. "Omlouvam se," fekl tise. "Nechtél jsem, aby to vyznélo jako zert. At uz feknu cokoli, vzdycky to
zni $patné. Ale ja to potad nechapu! Chceme Raistlina zastavit, nebo chceme, aby se dostal co nejdal?"

"Ty ho v zadném piipadé nezastavis," vlozil se do debaty Dalamar, ackoli se zdalo, Ze prvni promluvi Elistan. "To do-
kézeme jen my magové. A pfipravujeme se na to uz od chvile, kdy jsme se o této hrozbé dozveédéli — a k tomu doslo uz
pied mnoha tydny. Na druhé strané je vSak to, co fikas, z¢asti pravda. Raistlin vi, a vime to i my, Ze Kralovnu na jeji
vlastni rovin€ byti neporazi. Proto ji chce vylakat ven a provést ji Portalem do naSeho svéta..."

Tanis m¢l pocit, ze ho nékdo surové udefil piimo do zaludku. Chvili nebyl schopen popadnout dech. "To je Silenstvi,"
vyrazil ze sebe nakonec, prsty sviraje opérky kiesla. Klouby na jeho rukou zbélely namahou. "Vzdyt jsme ji i v Nerace
jen stézi porazili! A to ji chee pfivést zpét do nasSeho svéta?"

"Pokud ho nékdo nezastavi, udéla to," fekl Dalamar. "A zastavit ho je mym ukolem."

"Ale co mame délat my?" stale jesté nechépal Tanis. Naklonil se k Dalamarovi a pokracoval: "Pro¢ jsi nas sem svolal?
To mame jen sedét a divat se? Ja..."

"Tanisi, bud’ pfece trochu trpélivy," pierusil ho Elistan. "Jsi nervozni a mas strach. Ale ten mame my vSichni také."
Nepocitaje v to ovSsem toho déjepisce se srdcem z kamene, co tamhle sedi a vSechno si zapisuje, hoice si pomyslel
Tanis. "Ukvapenymi ¢iny vSak ni¢eho nedosahneme a vzrusenymi slovy také ne." Elistan se zadival na temného elfa a
jeho slova se zmeénila na tichy Sepot. "Pokud se nemylim, to nejhor§i ma teprve piijit, nemam pravdu, Dalamare?"
"Ano, Ctény synu," fekl Dalamar a Tanis ke svénmu piekvapeni zjistil, Ze se v elfovych Sikmych ocich nahle objevil
zablesk jakési emoce. "Dozveédél jsem se, ze Draci Velmistr Kitiara —" temny elf se zarazil, odkaslal si a pokrac¢oval
hlasem mnohem pevnéjsSim nez predtim — "Kitiara planuje velky utok na Palantas."

Tanis se pohodIng usadil ve svémkiesle. Pii Dalamarovych slovech ucitil cynické uspokojeni. Ja jsem vam to fikal,
pane Amothe, ja jsem vam to fikal, Portiosi. Ja jsem vam to fikal, a vy jste nemysleli na nic jiného, nez ze co nejrychleji
zalezete do svych mékkych, teplych hnizdecek a budete pred-

stirat, ze k t€ valce nikdy nedoslo. Jeho dalsi myslenky vSak uz byly mnohem temné;jsi. Vratily se mu vzpominky na
hofici Tarsis, na draci armady dobyvajici Utésin, na bolest, na utrpeni... na smrt.

Elistan néco fikal, Tanis ho vSak neslySel. Zaklonil se, opfel si hlavu o opéradlo kiesla a pokusil se ptemyslet. VEdél, ze
Dalamar mluvil o Kitiafe, co to ale vlastné fikal? Zmitalo se to kdesi na samé hranici jeho védomi. On sdm pfece myslel
na Kitiaru. Nedéaval pozor. Ta slova byla tak nejasna...

"Pockejte!" Tanis sebou v kiesle prudce trhl. Najednou si vzpornél. "Rikal jsi, Ze Kitiara Raistlina nenavidéla. Rikal jsi,
ze se vstupu Kralovny do tohoto svéta bala stejné jako my. Proto také natidila Sothovi, aby zabil Crysanii. Pokud je to
pravda, pro¢ chce zautocit na Palantas? To je pfece nesmysl? Tam daleko v Sankci jeji sila den za dnem roste. Pod jejim
velenim se tam shromazdili draci zla a také se fika, Ze se k ni piipojili i drakoniani, ktefi byli po valce zcela rozpraseni.
Sankce je ale nesmirné daleko. Mezi ni a Palantasem lezi zem¢ Solamnijskych rytiii. Pokud se draci zla pokusi znovu
ovladnout nebe, draci dobra jim v tom zabrani. Pro¢ by to tedy Kitiara délala? Pro¢ by davala v sazku vSechno, co se ji
zatim podafilo ziskat? A pro¢..."

"Pulelfe, predpokladam, ze se nemylim, kdyz feknu, ze Velmistra Kitiaru zna§?" prerusil ho Dalamar.

Tanis se zakuckal, rozkaslal se a néco zamumlal.

"Prosim?"

"Tak dobte, samoziejme, ze ji znam!" odsekl Tanis. Pak zachytil Elistantiv pohled, opét klesl do kiesla a mél pocit, ze nu
kiize na tvarich za¢ne hotet.

"Mas pravdu," fekl ulisné Dalamar a v jeho svétlych elfich ocich se objevil zablesk pobaveni. "Kdyz se Kitiara poprvé
doslechla o Raistlinové planu, dostala hrozny strach. Samoziejme se nebala o néj — m¢la strach, ze Kralovnin hnév
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dopadne na jeji hlavu. To vSak platilo v dobé," pokr¢il rameny Dalamar, "kdyz si Kitiara myslela, ze Raistlin nemtize
zvitézit. Nyni se vSak zda, ze si mysli, Ze je jista nadgje, Ze by zvitézit mohl. A Kit se vzdycky snazila byt s tou stranou,
ktera vitézi. Chce dobyt Palantas a pfivitat maga, az projde Portalem. Kit nabidne svému bratrovi silu svych armad.
Jestlize by byl dostate¢né silny — a to by byt mél — nebude pro néj nic snadnéjsiho nez presvédcit stviry zla, aby od
té chvile misto Kralovné Temnot slouzili jemu."

"To ze Kit udéla?" Ted bylo na Tanisovi, aby vypadal pobavené. Dalamar se posmesné usklibl.

"Ale ovsem, miij Pulelfe. Neznam Kitiaru o nic hife nez ty."

Sarkasticky ton elfova hlasu se vSak najednou ztratil a na jeho misté se objevila hotkost a zklamani. Magovy Stihlé ruce
se sevfely v pést. Tanis pokyval hlavou. Pochopil. Dokonce citil k tomu mladénm elfovi i néco jako podivny soucit.
"Takze i tebe zradila," zaSeptal tiSe. "Slibila ti, Ze ti pomuze. Rekla ti, e bude tam a bude stat po tvém boku. Slibila ti, Ze
az se Raistlin vrati, bude s tebou."

Dalamar vstal a jeho ¢erny plast’ lehce zasustil. "Nikdy jsem ji nedtivéioval," fekl chladné, stal v§ak zady ke svym
spole¢nikiim a bez pohnuti hled¢l do plamend. "V&dé€l jsem, jakého zradcovstvi je schopna — v tom nema sobé
rovného. Nepiekvapilo mé to."

Tanisovi vSak neuslo, ze ruka svirajici krbovou fimsu zbélela napétim.

"To ti fekl kdo?" tiseéné se zeptal Astinus. Tanis sebou vydésené trhl. Malem uz na historika zapomnél. "Kralovna
Temnot to jist¢ nebyla. Ta by se o néco takového nestarala."

"Ne, ne." Dalamar v tu chvili vypadal hodn¢ zmatené. Myslenkami byl velmi, velmi daleko. Pak si povzdechl a znovu se
obratil ke svym druhtim. "Rekl mi to pan Soth, Rytif smrti."

"Soth?" Tanis citil, jak jeho pfedstavy o svété zacinaji ztracet ptidu pod nohama.

Jeho mozek se zoufale snazil ziskat néjakou oporu. Magové Spehuji jiné magy. Klerikové svétla se spojuji s Cernymi
¢arodgji. Cerny véii bilému a spoleéné bojuji proti temnoté. Bili se méni na erné...

"Soth piisahal Kitiafe vérnost!" fekl se nejisté. "Proc¢ by ji m¢l zradit?"

Dalamar se otocil a podival se Tanisovi pfimo do oc¢i. Na ten nejkratsi okamzik se mezi obéma nuzi vytvoiilo netusené
pouto, pouto zalozené na sdileném porozuméni, sdileném utrpeni, sdilenych mukach a sdilené vasni. Tanis nahle
pochopil a jeho duSe se zachvéla désem.

"Chce ji mit mrtvou," odpovédél Dalamar.

4. kapitola

Ulicemi Uté$ina Sel maly chlapec. Nebyl ani hezky, ani mily a dobie to o sobé véd¢l. Ostatné toho védel o sobé tolik
jako jen velmi malo jeho vrstevnikll. VétSinu Casu travil sam se sebou, prave proto, Ze nebyl ani hezky, ani mily a ze
toho o sob¢ tolik védél

Dnes viak nebyl sam. Sel s nimi jeho bratr Karamon. Raistlin se zamraéil, zadal $oupat nohama po zapraseném dlazdéni
a dival se, jak kolem néj stoupaji vzhiiru oblaka prachu. Sice dnes neSel sam, v jistém smyslu toho slova vSak byl
daleko osanm€lejsi s Karamonem neZ bez néj. Jeho hezkého, piatelského bratra kazdy zdravil, jemu vSak nikdo netekl ani
slovo. Na Karamona vS§ichni volali, aby si s nimi el hrat, jeho vSak nikdy nikdo nepozval. Dév¢ata se na Karamona
pokradmu divala tak, jak to jen dévéata umgji, jeho si vSak nikdy ani nevsimla.

"Karamone, Karamone, chces si hrat na hradniho pana?" volal na né kdosi.

"Ty bys chtél, Raiste?" zeptal se Karamon, uz ted’ cely zafici nadSenim. Byla to hra hodn€ drsna a namahava, a silny,
ramenaty Karamon ji piimo miloval. Raistlin ov§em véd¢l, Zze kdyby ji hral, za chvili by se zacal citit hrozné slaby, bylo
by mu zle a tocila by se nu hlava. A kromé toho také véd¢l, ze by se chlapci mezi sebou nejprve museli pohadat, které
ze soupeficich druzstev si ho bude muset vzit.

"Ne. Ale ty klidné béz."

Karamon se zamracil. Pak pokr¢il rameny a fekl: "Nemusim. Radsi ziistanu s tebou."

Raistlin citil, jak se mu stahlo hrdlo a sevfel zaludek. "Ne, Karamone," opakoval, "to je v pofadku. Jenom si béz hrat."
"Raiste, tob¢ neni dobte?" zeptal se Karamon. "To nevadi. Fakt ne. Radsi mi ukaz ten novy trik — ten s tim
méd’akem..."

"Tohle mi nesmi§ délat!" Raistlin slySel sam sebe, jak roz¢ilen¢ kii¢i na svého bratra. "Ja t& nepotiebuji! Nechci, abys
se mnou pofad chodil! Bez pry¢! Béz si hrat s témi hlupaky! VSichni jste hlupaci! Nikoho z vas nepotrebuji!"
Karamonova tvar zesmutnéla. Raistlin mél pocit, jako by pravé odkopl toulavého psa. Ten pocit ho jesté vic roz€ilil.
Otocil se.

"Ale jo, kdyz chces, Raiste," zamumlal Karamon.

Raistlin se ohlédl a uvidél svého bratra, jak utika za ostatnimi. Povzdechl si a pokusil se nevnimat smich a radostné
vykiiky Karamonovych kamaradi. Posadil se do stinu, vytahl jednu ze svych magickych knih a ponoiil se do studia.
Neodolatelna viin€ magie brzy zapudila $pinu, smich a zranéné oci jeho bratra. Vedla ho do kouzelné zemé, kde jen on
poroucel celénu svétu a ovladal vSe, co bylo kolem néj...

Kniha mu najednou vypadla z rukou a pfistala v prachu u jeho nohou. Raistlin piekvapené zvedl hlavu. Nad nim stali
dva mladici a jeden z nich drzel v ruce htil. Vyrazil ji Raistlinovi knihu z rukou, pak ji zvedl a hrubé ho koncem hole
$t'ouchl do prsou.

Jste jenom odporny hmyz, fekl Raistlin v duchu tém chlapcim. Jenom hmyz. Pro mé neznamenate vubec nic, jesté
mnohem méné nez nic. NevSimal si bolesti v prsou a hmyzu podobnych bytosti pfed sebou, sklonil se a sahl po knize.
Jeden z chlapct mu §lapl na prsty.

Raistlin rychle vstal, daleko spis§ vSak z hnévu nez ze strachu. Jeho ruce byly celym jeho Zivotem, jimi pohyboval s
velice jemnymi magickymi nastroji, jimi kreslil do vzduchu slozité tajemné symboly svého Umeni.
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"Nechté meé byt," fekl chladn€ a ton jeho hlasu byl tak zvlastni a pohled v jeho ocich tak hrozivy, ze se oba mladici na
okamzik zarazili. To uz se ale kolem nich pomalu schazel cely zéstup. Ostatni chlapci nechali hry a ¢ekali, co se bude dit.
Chlapec s holi citil v zadech jejich pohledy a bylo mu jasné, ze nemiize dopustit, aby ten vychrtly, tfesouci se a
fhukajici skréek mél tfeba jenom na chvili navrch.

"Copak bys chtél?" uchechtl se. "Ud¢las ze m¢ zabu?" Ozval se smich. V Raistlinové mysli uz se pomalu fadila slova
jednoho zaklinadla, zaklinadla, které podle vSech pravidel jest¢ nemgl znat. Bylo to Gto¢né kouzlo, kouzlo, které mohlo
protivnikovi ublizit, kouzlo, které mohl mag pouzit jen tehdy, hrozilo-li mu skutecné nebezpeci. Jeho Mistr se bude
velmi zlobit. Raistlin se kiiveé usmal. Kdyz si druhy z chlapct v§iml toho tismévu a pohledu v Raistlinovych ocich, o
krok ustoupil a cely se roztiasl. "Radsi ho nech," fekl svénm spole¢nikovi. Toho ale ani nenapadlo, aby se vzdal.
Kousek za jeho zady Rasitlin vid€l svého bratra. Stal mezi ostatnimi chlapci a bylo vidét, jak je vztekly a roz€ileny.
Raistlin za¢al pronaset zaklinadlo... ...kdyZ vtom se zarazil. Ne! Nefunguje to! Zapomnél to! Jeho magie mu nepomtize!
Nic mu nepomiize! Ta slova vysla z jeho ust jen jako nesrozumitelné blaboleni. Nic se nestalo! Chlapci se dali do
smichu. Ten s holi ji zved] a udefil ji Raistlina do bficha, vyrazil mu dech a srazil ho k zemi.

Raistlin se zvedl na vSechny ¢tyfi, namdhavé lapaje po dechu. Nékdo ho nakopl. Hul, kterd ho predtim srazila k zemi, se
mu ted’ zlomila o zada. Zase ho nékdo kopl. Valel se na zemi, dusil se v prachu a zoufale si snazil zakryt hlavu svyma
holyma, hubenyma rukama. Ze vSech stran na né¢j prsely rany a kopance.

"Karamone!" vykitikl. "Karamone, pomoc!"

Odpovédél mu vSak jen hluboky, chladny hlas: "Pamatuj si, Ze mé nepotiebujes."

Do hlavy ho zasahl velky kamen a skoro mu prorazil lebku. A Raistlin védél, Ze 1 kdyz nic nevidél, byl to Karamon, kdo
ten kamen hodil. Pomalu ztracel védomi. N&¢i ruce ho vlekly prasnou ulici, aby ho nechaly v jamé naplnéné tmou a
ledovym chladem. Hodily ho dolt a on padal, stale padal, padal straslivy pad, ktery nikdy nem¢l skoncit, ani v chladu a
tme, pad, ktery nikdy nemel skoncit, protoze nebylo dna, na které by dopadl...

Crysania se rozhlizela kolem. Kde to jen mohla byt? A kde byl Raistlin? Piece tu jesté pied chvili byl — prece se témer
bezvladn¢ opiral o jeji pazi! Najednou zmizel a ona zjistila, Ze kraci jakousi nezndmou vesnici.

I kdyz — byla ta vesnice skute¢né tak nezndma? Zdalo se ji, ze uz jednou v néjaké takové byla, nebo alespoil ve
vesnici, ktera tuto hodné pfipominala. VSude kolem byly fasnikové lesy a i zdejsi domy byly vystavéné v korunach
stromil. Na jednomz téch stromt byla dokonce i hospoda. Crysania spatfila tabuli se jménem té podivné vesnice.
Utésin.

To je divné, pomyslela si, rozhlizejic se po vesnici. UtéSin to byl, o tom nebylo pochyb. Nebylo to tak dlouho, co ho
navstivila — s Tanisem Pulelfem, kdyz hledali Karamona. Tento UtéSin vSak jako by byl tiplné jiny. VSechno bylo jaksi
do Cervena, pokiivené a zkroucené. Crysania si protfela oci, aby si je kone¢n¢ vycistila.

"Raistline!" vykiikla.

Z4dna odpovéd’. Lidé kolem jako by ji ani nesly3eli. "Raistline!" vykiikla a citila, jak se ji za¢ina zmociiovat panika. Co
se to s nim jenom stalo? Kam, pro bohy, jenom mohl zmizet? To ho Krélovna...

Uslysela néjaky povyk. Byl to détsky kiik, radostny kiik a smich, jimz pronikal slaby, vysoky hlas, volajici o pomoc...
Crysania se otocila a spatfila houf déti, poskakujicich okolo jakési beztvaré hromadky lezici v prachu ulice. Vidéla
mihajici se pésti a kopajici nohy a vidéla, jak kdosi zveda hil a surové ji bije do té véci lezici na zemi. Znovu se ozval
ten vykiik. Crysania se zoufale podivala na lidi na ulici, ti ji vSak mijeli zcela lhostejné, jako by se v jejich vesnici nedélo
vubec nic neobvyklého.

Divka si rukou chytila lem sukn¢ a rozbéhla se rychle k détem. Kdyz se dostala na nékolik krokil k nim, ke své nesmirné
hrtize spatiila, Ze ta véc na zemi je dité stejné jako ty pred ni! Byl to maly chlapec! Crysania si zdésené€ uvédomila, Ze ty
déti svého druha zabijeji. Dobéhla k nim a chytila jednoho z chlapcii za ruku, aby ho odtahla pry¢. Kdyz dité€ ucitilo jeji
dotek, bleskurychle se oto¢ilo. Crysania se zarazila a zbledla.

Oblicej toho ditéte byl bily jako tvar mrtvého a na kost vyhubly. Chlapcovy rty hyzdily fialové skvrny. Vycenil na ni
zuby a ty zuby byly &erné a zkazené. Svihl po ni kostnatou rukou a jeho dlouhé nehty ji roztrhaly kiiZi na ruce. Crysania
ucitila, jak ji celym télem projela kruta bolest, zasténala a zase to hrozné dité pustila. Chlapec se potésené usklibl a s
radostnym vykiikem se znovu otocil ke své obéti.

Crysania se podivala na krvacejici rany na své pazi a skrz zavoj mrakot slySela neutichajici kiik chlapce na zemi.
"Paladine, pomoz mi," modlila se. "Dej mi silu, potiebuji ji."

S novou rozhodnosti popadla jedno z téch strasnych déti, odhodila ho stranou a popadla dalsi. Kdyz se kone¢né
dostala k lezicimu chlapci, zakryla jeho bezvédomé télo svym vlastnima zoufale se pokousela odehnat jeho piiserné
spole¢niky.

Znovu a znovu citila, jak se ji do klize zaryvaji dlouhé nehty a do jeji krve se vléva potok jedu. Brzy si ale v§imla, ze
kazdé dité, které se ji dotkne, podésené uskoci, jako by mu i ten nepatrny dotek ptisobil krutou bolest. Nakonec
ustoupili, désivé tvare zriznéné Silenym hnévem, a nechali ji byt. Krvacejici Crysania ztistala sama s jejich obéti.
Opatrné otocila chlapcovo potlucené télo na zada. Odhrnula mu vlasy z obliceje, podivala se mu do tvaie a
neovladateln€ se roztfasla. Nemohla se mylit. Ta jemna tvaf, ty kiehké kosti, ta Spi¢atd brada — to v§e mohlo patfit jen
jedinénu cloveku.

"Raistline!" zaseptala a vzala jeho malou ruku do své.

Chlapec otevfel oCi...

Muz v ¢erném plasti se posadil.

Zasmusile se rozhlédl. Crysania na néj hledéla jako na zjeveni.

"Co se to vlastné d¢je?" zeptala se a znovu se rozechvéla, jak se jed z ran rozléval do celého jejiho téla.

Raistlin nepfitomné pokyval hlavou. "Muci m€ tak," fekl tiSe. "Bojuje se mnou a zasahuje mé tam, kde jsem nejslabsi.”

Page 31


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zlaté o€i ve tvaru piesypacich hodin se otoc€ily k divce v bilém a tenké rty se pousmaly. "Ty jsi vSak bojovala i za mé.
Porazila jsi ji." Pfitahl si ji k sobé, zahalil ji do svého ¢erného plasté a pevné si ji pfitiskl k hrudi. "Lehni si a odpo¢ii si.
A7 ta bolest ptejde, pujdeme dal."

Stale se jesté chvéjici Crysania si polozila hlavu na magovo rameno. SlySela, jak mu dech hvizda a chiesti v plicich, a
ucitila tu jemnou, sladkou viini rdzovych kvétu a smrti...

5. kapitola

"Takové plody nesou vSechna jeho odvazna slova a skvél¢ sliby," fekla tise Kitiara.

"Opravdu jste ocekavala néco jiného?" zeptal se pan Soth. Ta slova znéla nonsalantné, témef rétoricky, a doprovazelo
je lehké pokrceni ramen zakrytych pradavnou zbroji. Bylo v nich vSak také néco, co Kitiaru pfim¢lo, aby se na rytife
ostfe zadivala.

Kdyz spattila, jak se na ni diva a jeho oranzové o€i planou nezvyklym ohném, zahanben¢ zrudla. Uvédomila si, ze dava
najevo mnohem vice citu, nez bylo jejim umyslem, a zrudla jesté vic. Pak se prudce odvratila.

Presla ptes pokoj, zafizeny podivnou smésici zbroje, zbrani, naparfémovanych hedvabnych pfikryvek a tézkych
kozesin, zastavila se na prot&jsi stran¢ a tfesouci se rukou si seviela na prsou zahyby své prisvitné no¢ni kosile.
Pokud §lo o cudnost, to gesto samoziejm¢ mnoho nedokézalo a Kitiara to dobie védéla. Stejné tak by ji ale potésilo,
kdyby védéla, proc to vlastné udelala. Rozhodn€ se na tommisté jest¢ o cudnost nijak nezajimala, koneckoncii proc¢
také v pfitomnosti cehosi, co se uz pted tiemi sty lety zménilo na hromadku popela. Vystavena pohledu téch
piisernych oci, zirajicich na ni z neexistujici tvare, se vSak nahle zacala citit naha a bezbranna.

"Ne, jisté, ze ne," odpovédéla bezvyraznym hlasem.

"Koneckonct je to temny elf," pokracoval Soth, stale tim jemnym, tichym, téméf nudnym hlasem. "A nijak se také netaji
s tim, Ze se tvého bratra boji vic nez nejtemnéjsi smrti. Divi§ se tedy, Ze se nyni rozhodl bojovat na Raistlinove strané?
Divis se, ze mu dava pfednost pied houfemrozklepanych starych carodéju?"

"Uveédomujes si ale, kolik toho mohl ziskat?" trvala na svém Kitiara, pokousejic se co nejlépe pfizpisobit ton svého
hlasu tonu Sothovu. Rozechvéle zvedla z postele kozesinovou rébu a piehodila si ji pres ramena. "Slibili mu, Ze se
stane vudcem ernych ¢arodéju. Nebylo sporu o tom, Ze se stane Par-Salianovym ndstupcem na misté Nejvyssiho z
Carodéju - Ze se stane vladcem v§i magie na Krynnu."

A neni sporu o tom, Ze by se ti dostalo i dalSich odmén, milj elfe, tiSe dodala Kitiara a nalila si pohar ¢erveného vina.
Jakmile bude ten mulj $ileny bratr porazen, uz t€ nikdo nezastavi. Jaké budou nase dalsi plany? Ja budu vladnout
mecem a ty magickou holi. Spole¢né bychommohli srazit Rytifstvo na kolena. Vyhnali bychomelfy z jejich zem¢ — ze
tvé zeme. Vrétil by ses jako vitéz, mij drahy, a ja bych jela po tvém boku.

Pohar ji vyklouzl z rukou. Pokusila se ho chytit, jeji prsty vSak byly piili$ rychlé a pfilis silné. Kiehké sklo se ji roztiistilo
v ruce a do krve ji pofezalo. Vino se smisilo s krvi a rozlilo se po koberci.

Kitiafino télo poznalo stejné tolik ran jako rukou milencii a ta zena své rany snasela bez mrknuti oka a vétSinou bez
jediného vzdechu. Ted’ se ji vSak o¢i zalily slzami. Ta bolest byla ptiSerna.

Opodal stal dzban s vodou. Kitiara str¢ila ruku do chladné vody a jen s nejvétsim silim potlacila vykiik bolesti. Voda
ve dzbanu okanvité znachovéla.

"Posli pro knéze!" zakiicela na Sotha, ktery stale jen nehnuté stal a upiral na ni své planouci oci. Rytii smrti ptesel ke
dveiima zavolal na jednoho ze slouzicich. Ten okamzit¢ odb¢hl. Kitiara popadla ru¢nik a pfemahajic plac si ho omotala
kolem zranéné ruky. Kdyz klerik pfibehl, samym spéchem klopytaje o lem ¢erného plaste, z ruéniku kapala krev a
Kitiafina tvaf byla mrtvoln¢ bleda.

Klerik se nad ni sklonil a Kitiara ucitila, jak se jeji paZe letmo dotkl medailon Pétihlavého draka. Knéz odfikal nékolik
modliteb ke Kralovné, rana se zatahla a krvaceni ustalo.

"Ty rany nebyly tak hlubokeé," fekl konejsivé klerik. "Nemely by vam po nich zlstat zadné nasledky."

"To je tvé jediné Stésti!" odsekla Kitiara, stale jesté zapasici s témi nesmyslnymi mdlobami, které ji hrozily pfemoci. "Je
to ruka, ve které drzim mec!"

"Vase Jasnosti, ujistuji vas, Ze budete vladnout mecem tak, jak jste zvykla," odpovédél knéz. "Budete si..."

"Ne! Zmiz!"

"Ma pani." Klerik se chvatn€ uklonil — "Pane rytifi —" a odesel.

Kitiara se s Sklebkem zadivala za vlajicim plastém odchéazejiciho klerika, stale jest¢ obracena zady k Sothovi. Nijak
netouzila po tom, aby se mu znovu musela podivat do o¢i.

"Hlupaci! Hnusi se mi pouhé pomysleni na to, Ze jsou pofad se mnou. I kdyz je asi pravda, ze tu a tammohou byt
uzite¢ni." Prestoze jeji ruka vypadala, jako kdyby byla dokonale zahojena, stale ji jesté nepiijemné bolela. Ale to si
jenom domyslim, fekla si v duchu Kitiara. Znélo to hodné hoftce. "Takze co mam podle tebe délat s tim... s tim temnym
elfem?" Nez vSak Soth stacil odpovédét, Kitiara uz byla zase na nohou a shanéla se po sluhovi.

"Uklid’ to a dones mi jiny pohar." Udefila tfesouciho se muze do tvare. "Anebo ne, tentokrat mi piines jeden z téch
zlatych poharti. Copak nevis, jak se mi ty elfi véci hnusi? VSechny je odnes! Vyhod’ je na smetisté!"

"Vyhodit je na smeti§teé?" Sluha se dokonce odvazil protestovat. "Ma pani, vzdyt’ jsou tak cenné! Dostali jsme je z
Veéze Vysoké magie v Palantasu! Byl to dar od..."

"Rekla jsem ti, abys je vyhodil!" Kitiara séhla po elfich poharech a jeden po druhém je rozbila o zed svého pokoje.
Sluha se vystrasené skrcil a jen si kryl rukama hlavu, nad kterou mu pielétavalo rozbijené nadobi. Kdyz Kitiara rozbila
posledni z pohard, klesla do jednoho z kiesel a jen prazdné zirala pred sebe.

Sluha spésné zametl stfepy, vylil zkrvavenou vodu a odesel. Kdyz se vratil s vinem, Kitiara stale jesté sedé¢la tam, kde
predtim. Ani pan Soth se nehybal. Rytit smrti stal uprostied pokoje a jeho oci zlovéstné zafily do houstnouciho Sera.
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"Mam zapalit svice, pani?" zeptal se tiSe sluha, ktery pravé polozil na stiil dzban s vinem a zlaty pohar.

"Zmiz," pohnula ztuhlymi rty Kitiara.

Sluha se uklonil, vySel z pokoje a zavftel dvefe.

Rytiit smrti se nesly$né vydal napfi¢ pokojem. Zastavil se u Kitiary, ktera se stale jesté nepohnula a jako by ho ani
nevidéla, a polozil ji ruku na rameno. Kdyz Kitiara na svém rameni ucitila ty ledové prsty, trhla sebou, ale neodtahla se.
"Pokud si pamatuji,” zacala tiSe, zirajic do pokoje, ktery nyni osvétlovaly uz jen planouci o¢i mrtvého rytite, "pokud si
pamatuji, na néco jsem se t¢ ptala. Mlizeme jeSté mého bratra a Dalamara néjak zastavit? Mizeme vibec jesté néco
udélat, nez nas Kralovna vSechny zni¢i?"

"Musi$ zautocit na Palantas," fekl pan Soth.

"Myslim i, ze by to m¢lo jit," fekla tiSe Kitiara a zamyS$lené poklepala prstem jilec dyky, ktera ji visela u stehna.

"Je to vic nez jedine¢né, ma pani," fekl velitel jejich armad a v jeho hlase zaznél neskryvany a nepfedstirany obdiv.
Velitel Kitiafinych armad — ¢loveék okolo ¢tyticeti— musel vynalozit nesmirnou ndmahu, aby se prodral, proskrabal a
probil az tam, kde ted’ stal — na misto generala drac¢i armady. Byl shrbeny, nepfili§ oblibeny a jeho tvar hyzdila dlouha
jizva, takze se mu zatim nepostéstilo okusit takové pfizné, jaké se v minulosti dostalo tolika Kitiafinym veliteldm. Ted’ se
mu ale zdalo, Ze na tom neni az tak beznadéjné. Podival se na ni a v§iml si, Ze se jeji tvai — v posledni dobé tak chladna
a piisnd — pfi té chvale znovu rozjasnila. Dokonce se na n¢j usmala, tim pokfivenym usmévem, ktery uméla tak dobie
pouzivat. Velitelovo srdce se rozbusilo o poznani rychleji.

"Jsemrad, Ze vidim, Ze vas vaSe schopnosti ani v nejmensim neopoustéji," fekl pan Soth a ozvéna jeho prazdného
hlasu rozechvéla mapovy sal.

Velitel se zachvé€l. Uz by prece m¢l byt na toho hrozného rytife zvykly! Pii Kralovné, vzdyt’ to neni prvni bitva, kterou
ma s nim a jeho zastupem kostlivetl vybojovat. Ledovy chlad vSak ¢erného rytife a jeho vale¢niky obklopoval stejné
tésné, jako Sothdv erny plast obepinal jeho spalené a krvi potfisnéné brnéni.

Jak ho jen miize snést? ptal se saém sebe velitel. Pry dokonce chodi i do jeji loznice! Pfi t€ mySlence se muzovo srdce
okanyit¢ uklidnilo. Ty otrokyné koneckoncti nebyly tak Spatné. Pfinejmensim bylo jisté, Ze kdyz s nimi je ve tmé sam, je
s nimi skute¢n¢ sam!

"Samoziejmé me neopustily!" odsekla Kitiara a v jejim hlase byl takovy hnév, Ze se jeji general kolem sebe vydésené
rozhlédl a co nejrychleji se pokousel najit né¢jakou vymluvu, aby mohl odejit. Nastésti jich ted’, kdyz se celé mésto
Sankce pfipravovalo na valku, m¢l po ruce vic nez dost.

"Pokud mne uz nebudete potiebovat, ma pani," fekl s hlubokou tklonou, "rad bych odesel. Potieboval bych
zkontrolovat praci nasich zbrojifti. Musime toho udélat jesté vic nez dost a ¢asu uz neni nazbyt."

"Prosim, béz," neptitomné zamumlala Kitiara, o¢i upfené na mozaiku na podlaze, ktera byla jedinou obrovskou mapou.
General se otocil a vydal se ke dveiim. Jeho tézky me¢ mu pfitom zvonil o brnéni. Kdyz uz byl ve dvefich, hlas jeho pani
ho nahle zastavil. "Veliteli?"

Otocil se. "Ma pani?"

Kitiara jako by chtéla néco fict, pak se zarazila, stiskla rty, ale nakonec pfece jen promluvila. "Chtéla jsem jen védeét,
jestli bys se mnou dnes nemohl povecetet." Skoro lhostejné pokréila rameny. "Chéapu ovSem, ze se ptam velmi pozdé.
Predpokladam, ze uz mas své plany."

Velitel zavahal. Na néco takového nebyl piipraveny. Citil, jak se mu dlané i ¢elo orosily potem. "Popravde feceno, uz
mam jisté plany. Ale pokud byste chtéla, mohl bych to jest¢ zmenit..."

"Ne," fekla Kitiara a na jeji tvafi bylo znat ulehceni. "To nebude nutné. Snad nékdy jindy. Mazes jit."

Stale jesté zmateny velitel se zvolna otocil a zamifil ke dvefim. Jest€ si vSak v§iml o¢i mrtvého rytife — divaly se piimo
skrze ng;.

Ted budu muset rychle najit nékoho, kdo by se mnou povecefel, napadlo ho, kdyz utikal ze schodi. To ale nebude
obtizné. Posle pro jednu z téch otrokyn — pro tu, kterd se mu vzdycky libila nejvic...

"Nemg&jte strach. Dnes vecer si miizete doptat trochu potéseni,”" ozval se Soth, zatimco v chodbé, ktera vedla ke
Kitiafinu §tabu, pomalu doznivaly kroky jejiho generala.

"Mame jesté mnoho prace a malo ¢asu," odvétila Kitiara, piedstirajic, Ze ji nezajima nic jiného nez mapa pod jejima
nohama. Stala na misté¢ oznaceném jako "Sankce" a divala se do severozapadniho rohu mistnosti, kde se v klinu hor
skryvalo pokojné mesto Palantas.

Soth pomalu dosel tam, kam se divala, a zastavil se na jediném misté, kudy se dalo pfejit ptes rozeklané hory — na
misté oznaceném jako "V&Z Nejvyssiho knéze."

"Rytifi se vas tam nepochybné pokusi zastavit," fekl Soth. "Pravé na tom misté, kde vas zastavili v minulé valce."
Kitiara se usmala, potiasla svymi ¢ernymi kadefemi a zamifila k Sothovi. Do jeji chlize se znovu vratila ta nedbala, téméf
nepostiehnutelna a piece tolik plsobiva elegance. —

"Nebude to krasny pohled, vSichni rytifi pékn¢ v jedné fadé?" Nahle se rozesmala. Citila se mnohem Iépe nez za celych
poslednich nékolik mésict. "VSak mi rozumi§ — jediny pohled na jejich tvate, jak budou vypadat v okanwziku, kdy se
dozvi, co pro n¢ mame, mi zaplati celou tu vypravu." Rozdrtila VEz Nejvyssiho knéze podpatky a rychle presla

k Palantasu.

"A pak ta jemna dama kone¢né uciti, jak se ji vale¢ny me¢ zaryva do jejiho kiehkého, bilého masa." Usmala se a otocila
se k Sothovi. "Rekla bych, Ze zménim nazor a piece jenom si mého velitele pozvu. Posli pro néj." Soth se uklonil a jeho
oranzové o¢i pobaveng zaplaly. Kitiara se znovu rozesmala a zacala si rozepinat prezky své zbroje. "Musime prece
probrat v§echny ty nechranéné pevnosti, prorazené hradby, vypady a pruniky..."

"Tanisi, uklidni se," fekl konejsivé pan Guntar. "Jsi jenom piepracovany."

Tanis Pulelf cosi zabrucel.
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"Rikal jsi néco?" Guntar se otoéil k ptilelfovi. V ruce mél dzbanek svého nejlepsiho piva (naéepovaného z jednoho ze
sudu stojicich v tmavém kouté hned pod schody). Podal ho vzteklému pilelfovi.

"Rekl jsem, Ze na tom, co iikas, je zatracen& moc pravdy," odsekl pulelf. Sice se to ani v nejmensim nepodobalo tomu,
co ve skutecnosti fekl, ale tvaii v tvai hlavé Solamnijskych rytifd to uréité bylo o hodné rozumné;si.

Pan Guntar uth Wistan si uhladil své dlouhé kniry - pradavny symbol rytiiti, tou dobou velmi v modé — a potajnmu se
usmal. Pochopitelné mu neuslo, co Tanis ve skuteénosti fekl. Zavrtél hlavou. Pro¢ jen tu véc nepfedlozil rovnou
generalim? Krome toho, Ze se musel piipravovat na nepiili§ nebezpecny vypad nejspis zcela zoufalych neptatelskych
armad, mu ted’ tedy pfibyla povinnost zabyvat se ¢ernymi magy, bilymi kleriky, nervoznimi hrdiny a jesté ke vSenu
né&jakym knihovnikem! Guntar si povzdechl a zacal si zasmusile kroutit kniry. Uz mu snad schazel jen néjaky Sotek...
"Tanisi, piiteli, prosim, posad’ se. Ohfej se u ohné. Mas za sebou dlouhou cestu, a na konec jara je hodné chladno.
Namoinici pry mluvi o pevazujicich vétrech nebo o néjakém takovém nesmyslu. Doufam, ze vaSe cesta zase nebyla tak
zla. 1 kdyz, popravdé fe¢eno, davam prednost gryfam..."

"Pane Guntare," fekl stroze Tanis, ktery stale jeste stal, "nepfiletél jsem do Sankristu proto, abych se bavil o
prevazujicich vétrech nebo o ptednostech vasich gryfi. Hrozi nam nebezpeci! A nejen Palantasu — celému svétu!
Jestli Raistlin zvitézi..." Tanis sevfel pésti. Na néco takového se mu nedostavalo slov...

Guntar si naplnil korbel ze dzbanu, ktery mu pfinesl jeho stary sluha Wills, pfesel pies mistnost a zastavil se u ptlelfa.
Polozil Tanisovi ruku na ramena a oto€il si ho k sobé.

"Sturm Ostrome¢ o tobé hovofil s velkou ctou, Tanisi. Ty a Laurana jste byli jeho nejlepSimi prateli."

Tanis pii téch slovech jen sklonil hlavu. I po téch vice nez dvou letech, které uplynuly od Sturmovy smrti, jesté
nedokazal myslet na svého piitele bez hlubokého zarmutku.

"A jen to by mi stacilo, abych si t€ vazil, protoze jsem Sturma miloval a ctil jako vlastniho syna," pokracoval naléhavé
pan Guntar. "Ja jsem t¢ vSak, Tanisi, zacal obdivovat a ctit, protoze jsem t€ sam poznal. Tva statecnost a odvaha jsou
mimo jakoukoli pochybnost a tva Cest a uslechtilost je vétsi nez ¢est mnohych rytiid." Tanis pfi téch slovech o cti a
uslechtilosti popuzené zavrtél hlavou, Guntar si toho vSak nev§imal. "Pocty, které ti byly prokazany po valce, sis vic
nez zaslouzil. To, co jsi dokdzal od jejiho skonceni, nema obdoby. Ty a Laurana jste spojili narody, které zily cela staleti
v nepfatelstvi. Portios podepsal smlouvu o ptatelstvi, a jakmile si trpaslici z Thorbardinu zvoli nového kréle, podepisi ji
také."

"D¢kuji ti, pane Guntare," fekl Tanis. V ruce drzel netknuty dzbanek s pivem a uptené ziral do ohné. "Dé&kuyji ti za
chvalu, kterou jsi m¢ zahrul. Citim, Ze jsem i ji asi pfece jenom zaslouzil. Byl bych ale rad, kdybys mi mohl fict, kam s
témi sladkymi slovy mifis..."

"Mam pocit, ze jsi daleko vic ¢lovek nez elf," fekl s ismévem Guntar. "Tak dobfe, Tanisi. Vynecham elfi zdvofilosti a
pujdu rovnou k véci. Obavam se, ze té tvé zkuSenosti vedou k prilisné unahlenosti — tebe i Elistana. Bud'me upftimni
— ty nejsi vale¢nik. Nikdy jsi neprosel zadnym vycvikem a do té posledni valky jsi se dostal vlastn¢ jen ndhodou.
Mohl bys ted’ jit se mnou? Chei ti néco ukazat. Jen pojd..."

Tanis polozil stale jesté plny dzbanek na fimsu krbu a nechal se vést Guntarovou silnou rukou. Prosli napfi¢ komnatou,
vybavenou prostym, pevnym, av§ak pohodInym nabytkem, ktery nejlépe odpovidal vkusu a potiebam rytifi. Byla to
Guntarova velitelska pracovna, jeji zdi byly ovéSené meci a §tity a ozdobené zastavami vSech tii fada Rytifstva —
Radu Rize, Radu Mece a Radu Koruny. Z prosklenych skiini, ve kterych byly uschovany, na né zétily trofeje z bitev,
které rytif za ty dlouhé roky vybojoval. Na ¢estném misté, zabirajicim celou jednu sténu mistnosti, bylo dra¢i kopi —
prvni draéi kopi, které kdy Theros Zeleznik vykoval. Kolem byly nejriizngjsi skieti mece, hroziva ozubend $avle, ktera
kdysi patiila n€kterénm z drakoniant, velky oboustranny me¢ z vyzbroje orkl a zlomeny me¢ nest’astného Dereka z
Korunni straze.

Byl to pisobivy pohled, ktery svéd¢il o dlouhém zivoté zasvéceném oddané sluzbé Rytifstvu. Guntar si v§ak trofeji ani
nevsiml a Sel dal sméremk velkému stolu, stojicimu v rohu mistnosti. V peclivé oznacenych piihradkach pod stolem
byly naskladané thledné svinuté mapy. Guntar chvili hledal, pak vytahl jednu z nich a rozlozil ji na stole. Ukazal
Tanisovi, aby pfiSel bliz. Palelf dosel ke stolu, Skrabaje se ve vousech, a pokousel se piedstirat, ze ho ta véc zajima.
Guntar si potésen¢ zamnul rukama. Konecné byl tam, kde chtél byt. "Tanisi, je to jen otazka té nejzakladné;jsi logistiky.
Je to jednoduché a prosté. Podivej se, tady jsou armady

Draciho Velmistra — piimo zde, v uzavieném okoli Sankce. Nepopiram, Ze na tom neni Spatné — ma celé zastupy
drakoniani, skietd a lidskych zoldnéfa, ktefi si nepfeji nic jiného, nez aby se co nejdfive zase zacalo val¢it. A piiznavam
ito, Ze tam nasi §pehové zaznamenali neobvyklé pohyby velmi pocetnych jednotek. Velmistr néco planuje — ale Ze by
Kitiara planovala utok na Palantas? U Propasti, Tanisi, podivej se pfece na to, jak velké izemi by musela udrzet! A to
uz vibec nemluvim o tom, ze vét§ina toho izemi je v nasi moci. A kdyby méla tolik vojaka, Ze by se skrze nas dokazala
probit, podive;j se, jak dlouhé by musely byt jeji zasobovaci trasy. Na to, aby je udrzela, by potfebovala jesté jednu
takovou armadu! Nebylo by nic snadnéjsiho, nez ji odfiznout, a mohli bychom to udélat, na kolika mistech bychom
potiebovali."

Guntar se znovu zatahal za dlouh¢ kniry. "Tanisi, jestli je mezi nimi jenom jediny Velmistr, kterého bych uznaval, tak je
to Kitiara. Je bezohledna a ctizddostiva, ale je navic také inteligentni a nema zadné sklony k tomu, aby podstupovala
zbyteéné riziko. Cekala dva roky, budovala si svou armidu a opeviiovala se na misté, o kterém dobie vi, Ze se ho
neodvazime napadnout. Ziskala pfili§ mnoho na to, aby to mohla zase jen tak promarnit — a k tomu jes§té pii takovém
nesmyslném pokusu."

"Co kdyz to neni jeji plan," zamumlal Tanis.

"Co jiného by asi mohla mit v imyslu?" trpélivé se zeptal Guntar.

"To nevim," odsekl Tanis. "Rikas, Ze ji uznavas, ale uznavas ji dostate¢n&? Mas z ni dost velky strach? J4 ji znam, a
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tus$im, ze s ndmi néco zamysli..." Tanis se odmlcel a zachmuiené se zadival na mapu.

Guntar ml¢el. O Tanisovi a té Kitiafe uz slySel vSelicos. Samoziejme tém povestem nevetil, ale jen velmi nerad by dél
zkoumal, jak dobfe pilelf tu zenu vlastn€ zna.

Guntar neklidné pieslapl, uhladil si dlouhé Sedé kniry, sehnul se a velmi, velmi opatrné svinul mapu. "Tanisi, milj synu,
ty vis, ze k tob¢ citim velkou tctu..."

"To jsme si uz snad vyjasnili."

Guntar pfesel tu poznamku bez povsimnuti. "A také dobie viS, Ze si na celém svété nikoho nevazim vic nez Elistana.
Kdyz mi v§ak vy dva pfinesete zpravu, kterou vam sd¢lil jeden z Cernych magi - ktery je navic temny elf - a ktera fika,
ze se jisty mag jménem Raistlin vydal do Propasti a vyzval tam na souboj samotnou Kralovnu — nemohu si pomoci. Je
mi to lito. Ja uz, Tanisi, nejsem zadny mladik. Vidél jsem hodné divnych véci. Ale toto mi piesto zni jako pohadka, ktera
se vypravi détem pied spanim."

"O dracich se fikavalo totéz," zabrucel Tanis a tvaf mu pod vousy zrudla. Chvili stal s hlavou sklonénou a pak se na
Guntara upfen¢ zadival. "Mij pane, ja jsem Raistlina vidél vyrustat. Cestoval jsem s nim, pozoroval jsem ho, bojoval
jsems nimi proti nému. Ja vim, ¢eho je ten ¢lovek schopen!" Tanis chytil Guntara za ruku. "Jestli ti moje rada nestaci,
fid se alespon Elistanovou! My t€ potfebujeme, pane Guntare! Potiebujeme tebe a potifebujeme Rytifstvo. Musis
vyslat posily do Véze Nejvyssiho knéze. Nemame ¢asu nazbyt — Dalamar nam vysvétlil, Ze na rovin€ byti Kralovny
Temnot nema ¢as zadny vyznam. Raistlin tam s ni mize bojovat cela 1éta, nam se to vSak bude zdat jako pouhych
nékolik dnti. Dalamar si mysli, Ze se jeho pan mize vratit kazdym okanzikem. J& mu véfim, a Elistan také. Pro¢ Zze mu
vétime, pane Guntare? Protoze Dalamar se boji — a protoZe se i my sami bojime.

Vasi zvédové ftikaji, Ze v Sankci zaznamenali neobvyklé pohyby Velmistrovych vojsk. A to je samo o sobé dostatecny
dukaz! Vet mi, miij pane Guntare, ze Kitiara prijde svému bratrovi na pomoc. Vi, Ze pokud Raistlin usp¢je, bude to ona,
kdo bude za néj vladnout svétu. A ona je natolik smeéla, ze se odvazi pro to dat v sazku vse, co ma. Pane Guntare,
zapiisaham t¢, jestli mé nechces vyslechnout, alespoii se mnou jed’ do Palantasu! Navstiv Elistana!"

Pan Guntar si muze pted sebou pozorn€ prohlizel. Viidce Rytifstva byl tim, kym byl, hlavné proto, ze to byl muz poctivy
a spravedlivy. A také dokazal velmi dobfe odhadnout, s kymma tu Cest. Ptlelfa si oblibil a zacal obdivovat uz
bezprostiedné po skonceni Valky kopi, kdyZ se s nim poprvé setkal. Nikdy se s nim v§ak nesblizil. V Tanisovi byl jakysi
podivny chlad a zdrzenlivost, které jen malokomu dovolily piekrocit hradbu, kterou si ptilelf kolem sebe vystavél.
Kdyz se na néj Guntar dival nyni, nahle mu pfipadalo, Ze si s pilelfem jsou mnohem bliz nez kdykoli ptedtim. V téch
jemné sesikmenych ocich spatfil moudrost, moudrost, ktera nebyla dosaZena bez namahy, moudrost vykoupenou
vnitini bolesti a utrpenim. Vidél v nich strach, strach muze, pro kterého je odvaha tak pevnou soucasti jeho ja, Ze si bez
obav pfiznava, ze se boji. Vidél v tom nuzi viidce armad, ne vSak viidce, ktery pouze mava mecema vede v bitve vojska
do utoku, ale muze, ktery vede klidné, jen tim, Ze dokéze piimét lidi k tonm, aby ze sebe vydali to nejlepsi, tim, ze jim
pomize dosahnout véci, o kterych neméli ani ponéti, ze by jich nékdy byli schopni.

Guntar kone¢né pochopil néco, co se mu jesté nikdy pochopit nepodatilo. Pochopil, pro¢ se Sturm Ostrome¢, jehoz
neposkvrnény rodokmen sahal cela staleti do minulosti, rozhodl nasledovat tohoto pilelfa, ktery byl podle nékterych
pouhym plodem surového znasilnéni. Guntar pochopil, pro¢ Laurana, elfi princezna a jedna z nejsilnéjsich a
nejkrasnéjsich zen, které kdy poznal, dala v sazku vSe - i vlastni Zivot - aby ziskala lasku tohoto muze.

"Dobra, Tanisi." Guntarovy doposud kamenné rysy ponékud povolily a jeho chladny, zdvorily hlas nabyl na
pratelskosti. "Vratim se s tebou do Palantasu. Svolam rytife a posilim nasi obranu kolem Veéze Nejvyssiho knéze. Jak
jsemiikal, ze Sankce byly hlaseny neobvyklé udalosti. Rytiftim nijak

neuskodi, kdyZ se objevi na hradbach. Uz jsme stejné dlouho necvicili."

Jakmile se Guntar jednou rozhodl, okanvité zacal obracet cely hrad naruby. Chrlil ze sebe rozkaz za rozkazem, volal
komoftiho Willse, kiic¢el na sluhy, aby mu pfinesli brnéni a nabrousili mec, a na dalsi, aby mu piipravili gryfa.
Zanedlouho béhali vSichni sluhové sema tam a dokonce se objevila i rytifova manzelka. Vypadala odevzdané a
naléhala, aby si Guntar vzal sviij tézky kozeSinovy plast, prestoze se uz skutecné blizily oslavy Jarniho rozbtresku.
Tanis se vratil ke krbu, v tomzmatku zcela zapomenuty, vzal z fimsy sviij dzbanek a posadil se do kfesla, aby si
Guntarovo pivo kone¢né¢ vychutnal. Nakonec ho vSak ani neupil, jen se dival do plamenti, ve kterych znovu spatfil ten
okouzlujici usmév a vlnité tmavé vlasy...

6. kapitola

Crysania neméla ani tudeni, jak dlouho vlastné putovali tou narudlou, pokiivenou zemi Propasti. Cas pozbyl na
vyznamu a jako by prestal existovat. Obcas se jim zdalo, ze tam jsou jen n¢kolik vtefin, jindy zase véd¢la, ze tou
podivnou krajinou, ktera jim neustale uhybala pod nohama, putuji uz celé roky. Jedu se nastésti dokazala zbavit, ptesto
se viak citila slaba a vy&erpand. Skribance na jeji paZi se stale nehojily a Crysania si je musela kazdy den znovu
obvazovat. K veceru byly rano Eerstvé obvazy znovu prosaklé krvi.

Mz¢la hlad, nebyl to vSak hlad zpiisobeny tim, ze by neméla co jist. Daleko spis to byl hlad z touhy ochutnat ¢erstvou
jahodu, kousek chleba nebo listek maty. Neméla ani zizen, a pfesto se ji zdavalo o €isté proudici vod¢, bublajicim vinu a
omamné, pronikavé viini dymnivcového €aje. Vtéto zemi byla v§echna voda zbarvena doruda az dohnéda a pachla
krvi.

Presto vSak pronikali stale dal. Alespon to tedy Raistlin tvrdil. Zdalo se, Ze nabira sily stejné rychle, jako Crysania
slabne. Ted’ to byl on, kdo ji obéas podpiral, aby neupadla. Byl to on, kdo je vedl kuptedu bez jediné chvile odpocinku,
kolem mésta za méstem, stale bliz a bliz— jak fikal, stale bliz k Bohodomovu. V Crysaniin¢ mysli splyvaly zrcadlové
obrazy vesnic, stojicich v této podsvétni 1iSi — obrazy Que-su,
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obrazy Xak Sarotu. Pak se preplavili pies zdej$i Novomoie. Byla to hrozna cesta, nebot” kdykoli se Crysania podivala
do vody, spatiila tam hriizou zriznéné tvare vSech téch, kteti zahynuli pfi Pohromé.

Pristali v mist€, o kterém Raistlin tvrdil, Ze je to Sankce. Crysania se tam citila za celé jejich putovani nejhife, protoze ji
znamymi jako Vladcové osudu, staly jeji chramy, kde podle Raistlina Kralovnini klerikové béhem valky provozovali
hrozné ritudly, které promenily jesté nenarozené déti drakti dobra na piiSerné, zlem posedlé drakoniany.

Pak se jim dlouho nic nepiihodilo — i kdyZ to mozna bylo jen par vtefin. Na Raistlina v ¢erném plasti se nikdo podruhé
nepodival a na Crysanii v bilém se nikdo nepodival ani jednou. Zdalo se, jako by snad byla neviditelna. Sankei prosli
bez nejmensich obtizi a Raistlinova sila a sebevédomi stéle rostly. Rekl Crysanii, Ze uZ jsou velmi blizko. Bohodomov
mel byt nékde na sever od nich, v Kalkistskych horach.

Crysania nedokazala pochopit, jak v té podivné a odporné krajiné viibec dokazal urcit svétové strany — nebylo tam
nic, co by je vedlo, ani slunce, ani mesice, ani hvézdy. Vlastné ani nikdy nebyla skute¢na noc a skuteény den, stale
trvalo jen jakési pochmurné narudlé mezitim. Divka se zoufale snazila to v§echno pochopit, nest'astné se vlekla za
Raistlinem a ani se nedivala, kam jdou, protoze vS§echno kolemnich bylo stale stejné, kdyz vtom se arcimag nahle
zastavil. Crysania zaslechla, jak prudce vydechl, a vylekané zvedla hlavu.

Smérem k nim kracel muz sttedniho veéku, odény v bilych Satech moudrého uditele...

"Opakujte po mné a nezapominejte na to, ze ta slova musite vyslovit tak jako ja." Muz pomalu fekl né€kolik slov a Zaci je
stejné pomalu opakovali. Jen jediny micel.

"Raistline!"

Ttida zmlkla.

"Mistie?" Raistlin se ani neobtézoval zakryt pohrdani, které pronikalo jeho hlasem.

"Nevsiml jsem si, ze by se tvé rty pohnuly."

"Mozna proto, Ze se vuibec nepohnuly, Mistie," opacil Raistlin.

Kdyby to byl ekl kdokoli jiny z té tiidy mladych magt, ostatni by se zacali smat. VSichni vSak védéli, ze jimi Raistlin
pohrda stejné tak, jako pohrdal svymmistrem, a tak se na né¢j jen nmracili a neklidn€ sebou vrtéli.

"Ty znas to kouzlo, uc¢edniku?"

"Jistéze ho znam," opacil povysené Raistlin. "Znal jsem ho, uz kdyz mi bylo Sest. A ty ses ho naucil kdy? V¢era
vecer?"

Mistr se nasupil a jeho tvar znachovéla vztekem. "Ucedniku, zda se mi, ze zachazis piili§ daleko! Urazis me az prilis
casto!"

Ttida se pfed Raistlinovyma o¢ima pojednou rozplynula a zmizela v prazdnoté. Ziistal jen mistr — jeho bily plast’ nahle
zCernal! Jeho piihloupld, sddelnata tvar se nahle zménila na seschly oblicej plny nejveétsi prohnanosti a nejhlubsiho zla.
Na krku toho nmuZze se objevil medailon s rubinem.

"Fistandantile!" vydechl Raistlin.

"TakZe se znovu setkavame, milj u¢edniku. Kampak se to ale podéla tvoje magie?" Carodé&j se rozesmal. Natahl svou
vrasc€itou ruku k Raistlinovi a jeho prsty si zacaly hrat s rubinovym medailonem.

Raistlina zachvatila panika. Kam se ztratila jeho magie? Byla pry¢, neztistalo z ni viibec nic! Do jeho mysli se vhrnula
zaplava zaklinadel, zmizely vSak jesté dfiv, nez po nich stacil sahnout. Ve Fistandantilovych rukou se objevila ohniva
koule. Raistlin se zajikl strachy.

Magiova hil! Jen ta ho mize zachranit. Jeji magii pfece nemmize nic ovlivnit! Raistlin zvedl hiil, napiahl ji pfed sebe a
porucil ji, aby ho ochréanila. Hil se vSak v jeho rukou zacala

kroutit a svijet. "Ne!" vykiikl zdéSenim a vztekem. "Uposlechni! Porou¢im ti, uposlechni!"

Hial se mu obtogila kolem ruky — uz to ani nebyla hil, byl to obrovsky had, ktery mu zabofil své lesknouci se zuby
hluboko do masa.

Raistlin klesl s vykiikem na kolena, zoufale se pokouseje vyprostit z hadova smrticiho stisku. Zatimco se vSak branil
jednomu nepiiteli, zapomnél na druhého. Zvedl hlavu, az kdyz slysel, jak pfed nim kdosi prozpévuje podivna,
proplétajici se zaklinadla. Fistandantilus zmizel a na jeho misté stal drov — temny elf, ten stejny temny elf, se kterym
Raistlin bojoval posledni boj své Zkousky. A pak se drov proménil na Dalamara, jeho u¢ednika, ktery po ném mrstil
piiSerny kulovy blesk, a pak se ta ohniva koule proménila na me¢, vrazeny do jeho téla bezvousym trpaslikem.

Kolem Raistlina plaly plameny, jeho télem pronikala ostra ocel a jeho pazi mucily hadi zuby. Mag tonul, topil se v
temnoté, v temnoté, ve které se koupal v bilém svétle, zahaleny v bilém plasti a tisknuty k mékkym, teplym nadram...
A pak se usmal, protoze podle kie¢i otidsajicich télem, které chranilo to jeho, a podle tichych vykiika bolesti poznal, Ze
ty zbrané zasahuji jen ji — jeho ze se nedotykaji.

7. kapitola

"Pane Guntare!" Rekl piekvapené Amothus, palantasky regent, a vstal. "To je velmi neoéekavané potéseni! Tebe vitam
také, Tanisi Pulelfe. Tusim, Ze jste pfijeli, abyste piipravili oslavy Dne Konce valky. S takovou budeme letos moci zacit
vcas. J4, tedy vybor a ja vétime..."

"Nesmysl," fekl ostfe pan Guntar, prochazeje Astinovym piijimacim salem. ProhliZel si ho okem znalce a v duchu
odhadoval, co by bylo tfeba udé€lat, kdyby to misto méli v ptipad¢ potfeby opevnit. "Jsme tu proto, abychom
projednali obranu mésta."

Pan Amothus jen pfekvapen¢ zamzikal na rytite, ktery se prave vyklanél z okna a cosi si sém pro sebe mumlal.
Najednou se otocil a zavréel: "Je tady piili§ mnoho skla." To prohlaseni jen zvétSilo zmatek v regentové dusi, ktery v tu
chvili dosahl takového stupné, ze Amothus jen néco zablekotal a zlistal bezmocné stat uprostied mistnosti.
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"Uto¢i na nas nékdo?" vahavé ze sebe vypravil poté, co si rytii prohlédl dalsi kus salu.

Guntar se vazné zadival na ptlelfa. Tanis s povzdechem seznamil regenta s varovanim, které dostali od temného elfa
Dalamara — tedy s tim, Ze je mozné, Ze by Dra¢i Velmistr Kitiara mohla chtit zattocit na Palantas, aby pomohla svému
bratru Raistlinovi, panovi Véze Vysoké magie, v jeho boji s Kralovnou Temnot.

"Ach ano!" Amothova tvar se nahle rozjasnila. Lehce mavl rukou, jako by odhanél neodbytného komara. "Nemam
tuSeni, pro¢ byste se o nas m¢l bat, milj pane Guntare. V&z Nejvyssiho knéze..."

"Do Veze Nejvyssiho knéze jsem poslal dalsi posily. Chci nase sily ve ve€zi zdvojnasobit. Hlavni utok nemiize mifit
nikam jinam. Do Palantasu z4dna jina cesta nevede a mofe ovladame. Pfijdou tedy po sousi. Piesto bych vSak cht¢l,
Amothe, aby se Palantas byl v kazdém ptipad¢ schopen ubranit sdm. Ted’ bych..."

Guntar osedlal svého vale¢ného ofe a vyrazil do utoku. Zcela potiel neuspofddané Siky Amothovych nesmélych
piipominek, tykajicich se udajné zcela nezbytnych rad jeho moudrych vojeviided, s mocnym lomozem cvalal kuptedu a
zahy zanechal Amotha za zady, lapajiciho po dechu v oblacich prachu uz pfedem zvifeného presunovanymi
jednotkami, valicimi se zasobovacimi kolonami, rachoticimi kovarskymi kladivy a vitbec se na vSech stranach vzpinajici
valecnou masinérii. Amothus radéji vzdal své beztak marné usilovani, posadil se, vyloudil na tvaii vyraz zdvofilého
z4jmu a bez odkladu zacal pfemyslet o né¢em tiplné jiném. Stejné to bylo vSechno jenom pusty nesmysl. Palantasu se
valka nikdy nedotkne. Kazda armada, ktera by ho chtéla dobyt, musela nejdiive pfekonat V€z Nejvyssiho knéze, a toho
zadna z nich — dokonce ani mocné draci armada z Valky kopi — nebyla schopna.

Tanis jen tiSe piihlizel. Dobte védél, na co Amothus mysli, a zasmusSile se pousmal. Uz pomalu sdm za¢inal premyslet,
jak by co nejlépe unikl Guntarovu naporu, kdyZ vtom nékdo zaklepal na vysoké, umné vyfezavané dvete komnaty.
Amothus vysko¢il z kiesla, jako by uprostied bitvy uslySel vale¢ny pokiik neo¢ekavanych posil, nez v§ak mohl cokoli
fict, dvefe se oteviely a vstoupil né&jaky stary sluha.

Charles slouzil kralovskému domu v Palantasu vic nez padesat let a uz by se bez né¢j vlastné ani nedokazali obejit,

a on to dobfe védel. VEdel vsechno — od piesného poctu vinnych lahvi ve sklepich palace pies to, ktery elf ma pfi
veceti sedét vedle kterého, az po to, kdy v Amothové loznici naposledy vétrali pefiny. A prestoze byl stale uctivy a
zdvotily, vyraz jeho tvafe prozrazoval, Ze jeji majitel je ptesvédceny o tom, ze se po jeho smrti cely kralovsky palac ve
slavném mesté Palantasu neprodlené zhrouti.

"Velmi se omlouvam, ze vas vyrusuji, myj pane," zacal Charles.

" Viibec nic se nestalo!" vykftikl Amothus a jeho oblicej se rozzafil potéSenim. "Vibec nic se nestalo. Prosim..."
"Pfinasim velmi naléhavy vzkaz pro Tanise Pulelfa," pravil Charles a jenom nepatrné zachvéni jeho hlasu prozradilo
pohorseni nad tim, jak neomalené mu jeho pan skocil do feci.

"Ach ne." Pan Amothus vypadal, jako by ho to sdéleni velmi zklamalo a hluboce ranilo. "Pro Tanise Palelfa?"

"Ano, mij pane," potvrdil Charles.

"Ur¢ité to neni pro mé?" Amothus se chab¢ pokusil vzepiit, touzebné ocekavané kohorty vSak uz mizely za obzorem.
"Bohuzel, miij pane."

Amothus si povzdechl. "Dobra. D¢kuji, Charlesi. Tanisi, mam pocit, ze bys..."

Tanis vsak uz byl skoro u dvefi.

"Co se dé&je? Snad to neni od Laurany..."

"Tudy prosim, miij pane," fekl Charles, vyvadéje Tanise z mistnosti. Ukosem se na n&j podival a Tanis si v posledni
chvili vzpomnél, Ze by se m¢l otocit a uklonit. Rytif se usmal a mavl rukou. Pan Amothus se za Tanisem touzebn¢
zadival a pak se zoufale sesul do kfesla, aby si poslechl, co vSechno je tieba obstarat k lisovani oleje.

Charles za sebou pomalu a opatrné zavtel dvefte.

"Co se dg&je?" zeptal se Tanis, nasleduje sluhu chodbami palace. "To uZ ten posel nic jin¢ho netikal?"

"Rikal, miij pane." Rysy Charlesovy tvéaie nabyly vyrazu hlubokého zarmutku. "Rekli mi, abych vam to pied nimi sdélil
jen v piipad¢, kdyby to bylo nezbytné nutné. Ctény syn Elistan umira. Klerikové si mysli, Ze se uz nedozije zitrka."
Travniky kolem Paladinova chramu vypadaly v paprscich klesajiciho slunce vazn€ a smutné. Slunce dnes nezapadalo v
obvyklé ohnivé nadhefe — zalévalo misto toho oblohu jemnymi duhovymi barvami, Ze se az podobala nesmirné
obracené¢ lastufe. Tanis ocekaval, Ze pted branou chramu bude stat dav lidi, cekajicich na nejnovejsi zpravy, a mezi nimi
budou zmaten¢ pobihat bili klerikové, proto ho velmi piekvapilo, ze v celém chranu vladl klid a mir. Lidé kolem né;j
klidn€ odpocivali na travniku a bili klerikové se prochazeli mezi zdhony kvétin, tiSe spolu rozpravéjice ¢i pohrouzeni v
ml¢enlivé meditaci.

Snad se ten posel mylil, nebo se mozna mylil nékdo jiny, pomyslel si Tanis. Pak ale na sametovém travniku pied
chramem dohonil jednu mladou knézku a spatfil jeji o¢i — byly zarudlé a napuchlé plac¢em. Divka se vSak na néj presto
usmala, utiela si slzy a $la svou cestou.

Teprve tehdy si Tanis uvédomil, ze vlastné nikdo nic nevédél — ani pan Amothus, vladce Palantasu, ani pan Guntar,
hlava Solamnijskych rytifa. Palelf se smutné usmal, protoze pochopil. Elistan umiral tak, jak zil — s tichou dastojnosti.
U dveti chranm uvital Tanise jeden z novict. "Vstup a bud’ vitan, Tanisi Pilelfe," fekl tiSe mladik. "Jsi ocekavan.
Nasleduj me¢, prosim."

Tanis se ocitl v chladném stinu. Uvniti chramu byly zndmky zarmutku patrné. Né&jaky elf tam hral na harfu, kolem néj
utéchu jeden druhému. I Tanisovy o€i se naplnily slzami.

"Jsme ti vdé¢ni za to, Ze ses vratil véas," pokracoval novic, zatimco odvadél Tanise do hloubi ztichlého chramu.
"Obavali jsme se, ze by se ti to nemuselo podafit. Nechavali jsme ti tu zpravu vSude, kde jsme jen mohli, predavali jsme
ji v8ak jen t€m, o kterych vime, Ze neprozradi tajemstvi naSeho hlubokého zarmutku. Elistan si pieje, aby mohl zemfit v
klidu a miru."

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pulelf kratce ptikyvl a byl rad, Ze jeho vous skryl slzy, které se mu finuly z o¢i. Ne snad, Ze by se za né stydél. Elfové cti
zivot nade vSe a povazuji ho za nejcennéjsi ze vSech bozich dari. Také neskryvaji své city, jak se o to pokouseji lidé,
Tanis se v8ak bal, Ze by pohled na jeho zarmutek mohl Elistanovi ublizit. VEdél, ze ten muz v hoding své smrti lituje jen
jediného — nesmirného utrpeni, které jeho smrt zptisobi tém, které opusti.

Tanis a jeho privodce prosli pfedpokojem, ve kterém stal Garad a ostatni Cténi synové a dcery. Hlavy méli hluboko
sklonéné a tiSe spolu rozmlouvali. Na druhém konci komnaty byly zaviené dvete, ke kterym se ¢as od ¢asu obracely
pohledy vSech pfitomnych, a Tanis uz ptedem védél, koho za témi dveimi najde.

Kdyz pulelf vstoupil, Garad zvedl hlavu a vydal se mu naproti.

"Jsme velmi radi, Ze jsi piisel," fekl srde¢né ten Sedovlasy elf. Tanis poznal, ze pochazi ze Silvanestu. Musel to byt
jeden z prvnich elfil, ktefi se vratili k vife, jiz pfed davnymi véky zapomnéli. "Bali jsme se, Ze by ses nemusel vratit
v¢as."

"Bylo to tedy nahlé," zamumlal Tanis. Pak si uvédomil, jak hlasité a nepiirozené zni v té€ch tichych prostorach fin¢eni
jeho mece, ktery zapomnél odlozit, a rychle na néj polozil ruku.

"Ano, té noci, co jsi odesel, se mu velice piitizilo," povzdechl si Garad. "Nevim, o ¢em jste tam hovoiili, ale jeho bolest
byla nesmirna. Nemohli jsme mu pomoci. Nakonec pfisel Dalamar, zak toho ¢arodéje —" Garad nedokazal potlacit
nevrly tsklebek — "a vstoupil do chramu. Pfinesl nam lektvar, o kterém tvrdil, Ze zmirni Elistanovy bolesti. Nemam
tueni, jak se dozvédél o tom, k Cemu tu doslo. V té veézi se déji podivné véci." Jeho pohled zabloudil k oknu, ve kterém
se rysovala palantaska V&z, temny stin vzpurné se stavici na odpor sluneénim paprskiim.

"To jste ho pustili dovniti?" zeptal se udivené Tanis.

"Nebyl bych to byval udélal," fekl zachmufené Garad, "Elistan ndm vSak rozkézal, ze ho k nému musime pustit. A
musim uznat, ze ten lektvar skute¢né ucinkoval. Bolest naseho mistra opustila a bohové mu dovolili, aby zemrel v
miru."

"A Dalamar?"

"Je s nim. Od té doby, co pfisel, se ani nepohnul, ani nepromluvil, jen tiSe sedi v kouté. Zda se nam vsak, Ze jeho
piitomnost piinasi Elistanovi jakousi ulevu, a tak jsme mu dovolili, aby ztstal."

Zajimalo by me, jak byste se ho pokouseli pfinutit k odchodu, usklibl se v duchu Tanis, nefekl vSak nic. Dvefe se
otevfely. Okanzité k nim zamitily vydéSené o¢i vSech v mistnosti, byl to vSak jen ten mlady novic, ktery na né tise
zaklepal a pronesl nékolik vét k nékomu uvnitt. Pak se otocil a ukazal na Tanise.

Pulelf vesel do té malé, prosté zafizené mistnosti, a pokousel se pohybovat tak tise, jak se pohybovali bili klerikové v
jejich lehce Selesticich plastich a mékkych pantoflich. Jeho me¢ vSak fincel, jeho boty dunély na kamenné podlaze,
prezky jeho kozeného pancife cinkaly a Tanisovi se zdalo, Ze takovy lomoz by nemohla plsobit ani cela armada
trpaslikti. Zrudl a pokusil se v§echno napravit tim, ze se k Elistanovi vydal po $pickach. Elistan namahavé otocil hlavu,
spocivajici na mékkém polstafi, podival se ptlelfa a usmal se.

"Kdybych t€ neznal, mij drahy Tanisi, bezpochyby bych si myslel, Ze m¢ jdes oloupit," zaSeptal klerik, zvedl vyhublou
ruku a natahl ji k Tanisovi.

Pulelf se pokusil o ismév. Pak zaslechl, jak se dvete za jeho zady zaviraji, a v§iml si, Ze v rohu mistnosti nehnuté sedi
¢erna postava. Neveénoval ji vSak pozornost a poklekl k muzi, kterého pomahal vysvobodit z dold Pax Sarkasu, k muzi,
jehoz vliv hral v jeho a Lauraning Zivoté tak nesmirné dilezitou tilohu. Vzal ruku umirajiciho knéze do dlani a pevné ji
stiskl.

"Kéz bych byl schopen ti pomoci i proti tomuto nepfiteli, Elistane," fekl Tanis s pohledem upfenym na seschlou bilou
ruku, lezici v jeho silné, opalené dlani.

"Ale kdepak, Tanisi, to neni nepfitel. To si jen pro m¢ ptichazi jeden mij stary pfitel." Elistan jemné vytahl ruku z
Tanisova sevfeni a dotkl se piilelfova ramene. "Ne, ty mi nerozumis. Ale ja ti slibuji, Ze m¢ jednou pochopis. O to ale
ted’ nejde. Nevolal jsem t&€ sem proto, abych se s tebou rozlou¢il, ale proto, ze ti musim dat jeden velmi dtlezity ukol."
Ukazal na mladého novice. Ten k nému rychle ptispéchal, podal Elistanovi malou dievénou skiinku a hned se zase
vratil na své misto u dvefi.

Temna postava v rohu pokoje se stale jesté nepohnula.

Elistan zvedl viko skiinky a vytahl z ni slozeny list Cisté bilého pergamenu. Nato vzal Tanise za ruku, polozil pergamen
do pulelfovy dlan€ a seviel ji v pést.

"Dej to Crysanii," zaSeptal. "Jestli pfeZije, stane se novou hlavou cirkve." Kdyz spatfil pochybova¢ny vyraz na
Tanisov¢ tvafi, Elistan se usmal. "Muj piiteli, vZdyt' jsi sam dlouho el temnotami — nikdo to nevi 1épe nez ja. Malem
jsme t& ztratili, Tanisi, ty ses v§ak vzeptel noci a obratil se ke svétlu, posilen poznanim, které jsi v téch dobach ziskal. A
to je i Crysaniina nad¢je. Jeji vira je silna, ale jak sis sam vSiml, ta Zena v sob& nema dost vroucnosti, soucitu a
lidskosti. Musi proto na vlastni o¢i spatfit to, co jsme my ostatni poznali z padu Knéze-krale. Ona musi byt ranéna, a
musi byt ranéna téZce, jinak nebude nikdy schopna soucitit s bolesti ostatnich. A ze vSeho nejvic, milj Tanisi, musi
Crysania milovat."

Elistan zavftel o¢i a jeho tvaf, poznamenana utrpenim, se naplnila zarmutkem. "Kdybych byval mohl, vybral bych pro
ni jinou cestu. Tu, po které kracela, jsem tak dobfe znal. Opovazi se viak nékdo zpochybnit imysly bohd? Ja to jisté
nebudu. Ackoli..." Elistan oteviel o¢i, podival se na Tanise a pulelf ve starcové pohledu zachytil slabou stopu hnévu a
zklaméni. "Mozna si s nimi ¢as od ¢asu dovolim nesouhlasit."

Tanis za sebou zaslechl tiché kroky mladého novice. Elistan piikyvl. "Ja vim. Boji se, ze m¢ navs§tévnici zbytecné
unavuji. Ano, unavuji me, ale ja uz si zanedlouho budu moci odpocinout." Knéz zavtel oc¢i a usmal se. "Ano, odpocinu
si. Pfijde za mnou jeden stary pfitel a povede m¢, pomiize mym slabym noham."

Tanis vstal a tdzave se zadival na novice. Ten vSak jen zavrt¢l hlavou.
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"Nevime, o kom to mluvi," fekl. "A to uz vlastné dlouho nemluvi skoro o nikom jiném. Mysleli jsme si, Ze bys to snad
mohl byt ty..."

Z postele se vsak ozval nahle jasny a silny hlas umirajiciho knéze. "Sbohem, Tanisi Pilelfe. Pozdravuj ode m¢ Lauranu.
Garad a jeho pratelé —" Elistan kyvl smérem ke dvetim -"védi, jak jsemrozhodl v otdzce mého nastupce. Védi, ze jsem
odpoveéd’ svétil do tvych rukou. Sbohem, Tanisi. Necht’ ti Paladin zehna."

Tanis nebyl s to promluvit. Sklonil se k Elistanovi, vzal ho za ruku a kratce piikyvl. Pak se jest¢ jednou pokusil
promluvit, poznal v§ak, Ze je to zbyte¢né. Prudce se otocil, prosel kolem mic¢enlivé temné postavy v rohu mistnosti a
opustil umirajiciho knéze, o¢i zaplavené slzami.

Venku se k nému pfipojil Garad a doprovodil ho k brané chramu. "Vim, ¢im t€ Elistan povétil," fekl klerik, "a ver mi, ze z
celého srdce doufam, Ze se jeho piani vyplni. Rozumim tomu spravné, kdyz se domnivam, Ze pani Crysania je na jakési
posvatné pouti, ktera miize byt velmi nebezpe¢na?"

"Ano." Vic se Tanis odpoveédét neodvazil.

Garad si povzdechl. "Kéz Paladin vede jeji kroky. Modlime se za ni. Je to silna Zena. Pokud ma nase cirkev dal rist,
potfebuje takové mladi a silu. Tanisi, pokud bys cokoli potfeboval, pak véz, Ze se na nas miizes kdykoli obratit."
Jediné, na co se ptlelf zmohl, bylo témer nesrozumitelné zaseptani. Garad se uklonil a spéchal zpatky, aby mohl byt se
svym umirajicim mistrem. Tanis se u dvefi na chvili zastavil, aby se alespon trochu uklidnil, nez vejde do ulic Palantasu.
Jak tam tak stal a pfemyslel o Elistanovych slovech, najednou k nénu dolehl zvuk dvou hlast, vzrusené hovoiicich
pied branou chramu.

"Je mi to lito, pane, ale dovnitf nemiizete," pevné prohlasil jeden z mladych klerika.

"Tak jimfeknéte, Ze jsem pfiSel za Elistanem," osopil se na néj roz¢ileny a zarputily hlas, ktery jako by patfil néjakému
starci.

Tanis zavfel oCi a opiel se o zed’. Ten hlas on prece zna. Jeho hlavou probéhla vina vzpominek tak zivych, az byly
bolestivé. Na okamzik se nebyl schopen ani pohnout, a mluvit uz viibec nemohl.

"Kdybyste mi fekl vase jméno," fekl trpélive klerik, "mohl bych se ho mozna zeptat..."

"Jsem... Jmenuji se..." Hlas zavahal. Chvili bylo slySet jen zmatené brblani a pak se ozvalo: "Jesté vCera jsemto veédel..."
Tanis slysel, jak do schodisté pfed branou chramu rozhnévang udeftila dievéna hul. Stafec o poznani zvysil hlas, ze az
skoro jecel: "Mlady muzi, ja jsem velmi, velmi diileZita osoba. A viibec nejsem zvykly na to, Ze se se mnou jedna s
takovou drzosti. Ustup mi z cesty, nez m¢ piinuti§ udélat néco, ¢eho budu litovat. Tedy ¢eho ty budes litovat. Tedy —
jeden z nas toho urcité, ale urc¢ité bude litovat!"

"Je mi to opravdu lito, pane," opakoval klerik a bylo znat, Ze mira jeho trpélivosti je uz témef naplnéna, "ale pokud
neznam vase jméno, nemohu vamdovolit..."

Pak jako by se pfede dveimi odehrala kratka potycka, po niz nasledovala chvile naprostého ticha. Najednou vSak Tanis
zaslechl zvuk, ktery véstil boufi a sedm let zlych — zvuk rychle obracenych stranek. Pilelf se usmal skrze slzy a dosel
ke dvefim. Na schodisti pfed branou chramu stal jakysi stary ¢arodéj. Obleceny byl v plasti barvy mysi srsti, jeho
pomackany ¢arodéjnicky klobouk mu hrozil kazdym okamzikem spadnout z hlavy a vibec se dalo fict, ze staiik ptisobi
dojmem nanejvys pohorSujicim. Svou prostou dievénou hiil si opiel o zed’ chramu a nevs§imaje si zrudlého a velmi
pohorseného klerika zufivé listoval ve své ¢arodéjné knize, mumlaje si pfitom cosi jako: "Ohniva koule... kulovy blesk...
Uz zas jsemto zatracené zatikavadlo zapomnél..."

Tanis polozil jemné ruku na klerikovo rameno. "Opravdu je to dilezita osoba," fekl tiSe. "Muzes ho pustit dovnitf. Beru
za n¢j plnou odpovédnost."

"To se mi nezda," fekl pochybova¢né mladik.

Kdyz ¢arodgj uslySel Tanisuv hlas, zvedl hlavu a rozhlédl se kolem. "Coze? Dillezita osoba? Kde je?" Pak uvidél Tanise
a cely se rozzafil. "Ach tady je! Jak se vam dafi, pane?" Vypadalo to, Ze chce Tanisovi podat ruku, zapletl se v§ak do
svého plasteé a pustil si carodéjnou knihu na nohu. Sehnul se, aby ji zvedl, pfitom ale stréil do své hole a ta se se
zna¢nym ramusem skutélela po schodech. K dovr$eni vSeho zmatku mu spadl klobouk. Tanis a mlady klerik museli
vynalozit vS§echny své sily, aby stafika zase uvedli do pivodniho stavu.

"Ach, milj palec! Zatraceng! Uplné jsem to ztratil! Zase ta mizerna hiil! A kde je viibec miij klobouk?"

Nakonec vSak ani nedoslo k piili§ velkym ztratam. Stary ¢arod¢j si nacpal ¢arodéjnou knihu zpatky do mosny a nasadil
si klobouk na hlavu. (Dluzno ovSem dodat, ze se nejdiive pokusil udélat totéz v obraceném potadi.) Klobouk mu vSak
nanes§tésti neprodlen¢ sklouzl a spadl mu do o¢i.

"Ach ne! Bohové! Oslepili mé!" oznamil zdéSené stary carodéj, tapaje kolem sebe dlouhyma hubenyma rukama.
klobouk do tyla. Carodg&j ho po&astoval znaéné podrazdénym pohledem a obratil se k Tanisovi. "DileZita osoba? To
asi... bys mohl byt. Nepotkali jsme se uz nékde?"

"Ale ovsem," s usmévem odvétil Tanis. "Ta dilezitd osoba, o které jsem mluvil, jsi ale ty, Fispane.”

"Ja?" Stary ¢arod¢j vypadal ponekud zaskocené. Pak si pohorSen¢ povzdechl a znovu se zadival na mladého klerika.
"No ovSem. Jako bych ti to nefikal. Tak ustup, ustup!" nafidil rozhnévané nest'astnému mladikovi.

Kdyz stafik dosel ke dvetim, jest¢ jednou se zpod obruby svého Sedého klobouku ohlédl po Tanisovi. Zastavil se a
polozil ruku na pulelfovo rameno. Napul pomateny vyraz mu nahle zmizel z tvafe a stary ¢arodéj se podival Tanisovi
pfimo do o¢i.

"Jesté nikdy jsi pfed sebou nemél t€z3i zkousku, Palelfe," fekl vazné stafec. "Nad¢&ji mas, ale musi zvitézit laska."

S témi slovy se odSoural pry¢ a témef okanzité se ztratil v Satniku za dveifmi. Na pomoc mu museli pfibéhnout dva
klerikové, ktefi ho pak také vedli dal.

"Kdo je to?" zeptal se mladik, upiraje uzaslé o¢i do zad odchazejiciho Fispana.
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"Jeden z Elistanovych pratel," fekl tiSe Tanis. "Jeden velmi stary pfitel."
Pak uz pulelf sel svou cestou a jen slySel, jak hluboko uvnitf chramu kdosi kvili: "Ma;j klobouk! Ach, mij klobouk!"

8. kapitola

"Crysanie..."

Z4dna odpovéd’. Jen jediné tiché zasténani.

"Tise. UZ je to v poradku. Zranili t&, ale pak zmizeli. Tohle vypij, pomiize ti to."

Raistlin vytahl z mo$ny hrst néjakych bylin, hodil je do hrnku vielé vody, zvedl Crysanii z hromady krvi potiisnéného
listi, na které lezela, a ptidrzel ji hrnek u ust. Crysania se napila. Z jeji tvafe pomalu zmizel bolestivy vyraz a divka
oteviela oci.

"Meél jsi pravdu," zaseptala a opiela se o Raistlina. "UzZ je to lepsi."

"Ted se musis modlit k Paladinovi, Cténa dcero," pokracoval klidn¢ Raistlin, "aby t¢ co nejdiive uzdravil. Musime jit
dal."

"J& nevim... Nevim, jestli je to mozné. Jsem tak slaba a Paladin se zda byt tak daleko!"

"Modlit se k Paladinovi?" ozval se nahle ¢isi piisny hlas. "To je kacifstvi, cerny magu!"

Raistlin se hnéviveé zamracil a zvedl hlavu. Jeho oci se rozsitily tdivem. "Sturme!" vydechl.

Mlady rytif ho vSak neslysel. Dival se na Crysanii a nevéficné prihlizel, jak ze rany na jejim téle zaceluji, tfebaze se
GipIné nehojily. "Carodéjnictvi!" vykiikl rytif, tase meg. "Carodéjnictvi!"

"Carod&jnictvi?" Crysania zvedla unavené hlavu. "Ne, mij pane rytiii. J4 nejsem darod&jnice, jsem knézka boha
Paladina. Copak nevidis tento medailon?"

"Lze$!" vykiikl Sturm. "Zadni knézi nejsou! Pohroma je viechny pohltila! A i kdybys byla Paladinova kn&Zka, jak je
mozné, ze putujes ve spolecnosti tohoto cerného zplozence zla?"

"Sturme! To jsem piece ja, Raistlin!" Arcimag roz¢ilené vstal. "Podivej se na m¢. Copak m¢€ nepoznavas?"

Mlady rytif namifil na miga me¢ a hrotem zbrané se dotkl jeho krku. "Netusim, jakym temnym kouzlem ses dopidil mého
jména, ¢erny magu, ale vyslov ho jest¢ jednou a zle skoncis. Zde v Utésing ¢arodéjnictvi nehovime!"

"MUj pane rytifi, jsi Cestny a svaty muz, vazany piisahou rytifstvi a poslusnosti, a proto t€ prosim o spravedlnost,"
fekla Crysania a pomalu vstala, dokonce i bez Raistlinovy pomoci.

Z tvare mladého rytite zmizel ptisny a nesmlouvavy vyraz, muz se uklonil a s o¢ima upfenyma na ¢erného maga zastrcil
me¢ do pochvy. "Mate pravdu, ma pani. Jsem vazan ptisahami, o kterych hovorite, a proto uc¢inim, o¢ mé zadate."
Domluvil a v tu chvili se listim pokryta zem zménila na dfevénou podlahu, stromy na tramy, nebe nad jejich hlavami na
dubovy strop a cesta, po které putovali, na ulicku mezi lavicemi. Jsme v Sini vSech soudil, uvédomil si Raistlin, na
chvili ohromeny tou nahlou proménou. — Dovedl Crysanii k malému stolu uprostied mistnosti a pomohl ji usednout.
Pred nimi se tyc€ilo vyvysené podium, a kdyz se Raistlin oto€il, zjistil, Ze cela mistnost je plna lidi, ktefi je se zajmem a
potéSenim sleduji.

To ale pfece neni mozné! On vSechny ty lidi zna! Tam je Otik, hostinsky od Posledniho domova, sedi na lavici a nabira
si z talife plného kofenénych brambor. Tamhle je Tika a rudé kadefe ji poletuji kolem ramen, jak ukazuje na Crysanii a
pritom se hlasité sméje. A tam stoji Kitiara! Opira se

zady o zed’, obklopena svymi mladymi obdivovateli, diva se Raistlina a pfitom vyznamné nwka, ruku na jilci mece.
Raistlin se horec¢né rozhlizel po velkém sale. Vzadu v kouté sedél jeho otec, chudy dfevorubec, shrbeny muz s vécné
ustaranou a usouzenou tvari. Stranou od ostatnich sedé€la Laurana a jeji chladna elfi krasa zarila jako nejjasnéjsi hvézda
na temné no¢ni obloze.

"Elistane!" vykfikla nahle Crysania. Vstala a natahla ruku ke starému knézi, ten se vSak na ni jen kratce podival, napil
piisné a napul smutné, a zavrtél hlavou.

"Povstante a prokazte Gctu slavnému soudu!" ozval se né¢i jasny a pronikavy hlas.

Dav v Sini v§ech soudt pomalu vstal, pochopitelné Ze s hlasitym Soupanim nohama a vrzanim lavic. Kdyz vstoupil
soudce, dav uctivé zmlkl. Soudce byl obleceny v §edém plasti uctivacti boha Gileana, boha Neutrality, zvolna zaujal
své misto na podiu a otoc€il se tvaii k obvinénym.

"Tanisi!" vyktikl Raistlin a vykro€il smérem k soudci.

Vousaty putlelf se v§ak jen pohorSené zachmufil nad tou neslychanou opovazlivosti. Soudni zfizenec — nevrly stary
trpaslik — se dobelhal k obvinénym a strcil do Raistlina toporem své vale¢né sekyry. "Sedni si, Cernoknézniku, a pfisté
uz nemluv bez vyzvani!"

"To jsi ty, Flinté?" Raistlin popadl zfizence za rukav. "Copak m¢ neznas?"

"A uz vubec se nedotykej tifedni osoby!" zaival Flint a popuzen¢ vytrhl ruku z Raistlinova sevieni. "Fuj," odplivl si,
Souraje se zpatky na své misto po soudcové boku. "Vitbec je nenapadne, jaky asi je milj vék a mé postaveni. Jeden by
si mohl myslet, Ze jsem pytel brambor, se kterym si kazdy miize délat, co chce..."

"To staci, Flinté," fekl Tanis a ptisné si Raistlina a Crysanii zméfil. "Kdo pohnal ty dva pfed tento soud?"

"J4 jsem tak ucinil," fekl néjaky rytif v lesklém brnéni a vstal, aby ho vSichni vidéli.

"Dobré, Sturme Ostrome¢i," fekl Tanis, "bude ti dovoleno pfednést zalobu. Kdo haji ty dva?"

Raistlin chtél vstat a néco fict, vtom ho vSak cosi prerusilo.

"Ja! Ja, tady... Tanisi... Promifite, Vase Ctivosti! Ja obhajuji! Pockejte, néjak jsem se tady zadrhl..."

Sin v§ech soudi naplnil vesely smich. Divaci se otocili a spatfili jakéhosi Sotka, kterak se s naruci plnou knih pokousi
protahnout piivienymi dvefmi. Kitiara se usklibla, chytila Sotka za vlasy, protahla ho dvefmi a bez velkych ceremonii ho
hodila na zem. Knihy se rozletély do viech stran a sméril a dav v sale zaficel veselim. Sotek se viak bez valného
znepokojeni zvedl, oprasil se a klopytaje pod tihou té hromady fasciklti se nakonec dostrachal az pfed soudce.
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"Jmenuji se Tasslehoff BosonoZzka," fekl ten Sotek a naptahl pravici k Raistlinovi. Arcimig na n¢j jen uzasle ziral,
neschopen jediného pohybu. Tas se podival na svou dlan, s pokr¢enimramen se otocil a vydal se k soudci. "Ahoj
Tanisi, ja jsem Tasslehoff Bosonozka..."

"Sedni si!" zaburacel trpaslik. "Soudctim se ruka nepodava, ty trulante!"

"No," — pravil pohorsené Tas, "jenom jsem si myslel, Ze miizu. Vlastné se jenom snazim byt zdvofily — a o né¢em
takovém vy trpaslici nemate ani potuchy. Ja..."

"Sedni si a ml¢!" okfikl ho trpaslik a udefil toporem sekery do podlahy.

Sotek se oto¢il a pokorné se vydal sméremk Raistlinovi. NeZ se ale posadil, otocil se k obecenstvu a tak zdafile
napodobil trpaslikiv zarputily vyraz, ze divaci kficeli nadSenim. Trpaslika tim pochopitelné jesté vic podrazdili. V tom
okamziku vSak zasdhl sam soudce.

"Ticho!" fekl ptisné Tanis, a zastupové se utisili.

Tas dosedl na lavici vedle Raistlina. Kdyz mag ucitil docela lehounky dotek Sotkovych Sati, pfisné se na n¢j zadival a
natahl ruku.

"Vrat’ to!" nafidil mu.

"Co mam vratit? Tohle? To je tvoje? Tos to ale musel n¢kde ztratit!" fekl nevinné Tas a vydal jednu z Raistlinovych
mosen s kouzelnymi substancemi. "Nasel jsem to na zemi..."

Raistlin vytrhl tu véc z Sotkovych rukou a zase si ji ptivazal k provazu, ktery m€l obtoceny kolem pasu.

"Mohl bys aspon podekovat," poznamenal urazenym Sepotem Tas, kdyz vSak zachytil magtiv varovny pohled, radéji
zmlkl.

"Z ¢eho jsou ti dva obvinéni?" zeptal se Tanis.

Sturm Ostrome¢ piedstoupil pied soudce. Ozval se slaby potlesk. Bylo ziejmé, Ze ten mlady rytit melancholického
vzezieni, vyznavajici ty nejpiisnéjsi zasady rytiiske cti, je mezi lidmi velmi obliben.

"Nasel jsem ty dva uprostfed divociny. Ten v ¢erném plasti vyslovil Paladinovo jméno —"z davu se ozvalo vyhruzné
mruc¢eni — "a pfimo pfed myma o¢ima pripravil jakysi odporny lektvar a podal ho té zen¢. Kdyz jsem je spatiil poprve,
byla ta zZena zle ziizena, jeji Sat nachovél krvi a jeji tvaf byla spalend. Jakmile se vSak byla napila, ta Zena ozdravéla."
"Ne!" vykfikla Crysania a namahavé vstala. "To neni pravda! Ten népoj, co mi Raistlin dal, jen zmirnil mé bolesti.
Uzdravily mé mé modlitby! Ja jsem knéZka boha Paladina!"

"Prominte, Vase Ctivosti," vykfikl Sotek a vyskocil z lavice. "Muj klient nechtél fict, Ze je Paladinovym klerikem. Ona
chtéla fict Jak krasna to byla pantomima. To chtéla fict. Ano, to chtéla fict." Tas se zahihnal. "Byla to jenom takova
zébava, ktera jim méla zpiijemnit cestu. Vlastné je to takova hra — hraji to v jednom kuse. Hi hi hi..." Sotek se obratil ke
Crysanii, zlostné se zamracil a zaseptal na cely sal: "Co mi to délate? Jak si myslite, Ze vas z toho dostanu, kdyz mné
budete potad fikat pravdu? Ja uz potom za vas nerucim!"

"Ticho!" zatval trpaslik.

Sotek se oto¢il, jako by ho néco pichlo. "A tebe, Flint&, tebe uz taky za¢inam mit docela dost," zajeGel. "Piestait

mlatit tou sekerou do podlahy, nebo ti ji zakroutim kolem krku!"

Sal zaboufil smichem. I soudce se usmal.

Crysania klesla na lavici, tvar bledou jako smrt. "Co je to za hrozné divadlo?" zaseptala a v hlase m¢la strach.

"To nevim, ale v kazdém pfipadé s tim skoncuji," fekl Raistlin a vstal.

"MI¢éte, vy vSichni." Jeho tichy, sipavy hlas razem vnesl do salu klid. "Ta Zena opravdu je svatou knézkou
Paladinovou. A ja jsemmag ¥adu Cernych plasti, znaly uméni magie..."

"Prosim, udélej néco magického!" vykfikl Sotek, ktery uz zase stal na nohou. "Splouchni se mnou do rybnika..."
"Sednout!" zavyl trpaslik.

"Zapal trpaslikovi ty jeho rozjezené vousy!" rozesmal se Tasslehoff.

Sotkiv névrh se setkal s mimofadnou odezvou.

"Ano, magu, pfedved nam trochu své magie," piekiicel veseli v sale soudce Tanis.

Vsichni zmlkli a pak zase zacali tiSe Septat: "Ano, magu, pfedved nam svou magii. Magu, my chceme magii!" VSechny
pak ptehlusil Kitiafin silny a zné€ly hlas: "Pfedved’ nam néjakou magii, slaby a nemocny ubozéku, pokud jsi toho vitbec
schopen!"

Raistlinovi se jazyk pfilepil na patro. Crysania se na néj zoufale divala a v jejich o¢ich se hrtiza misila s nad¢ji. Ruce se ji
tfasly. Raistlin popadl Magiovu hul, stojici kousek od néj, kdyz si v8ak vzpomnél, co mu udélala predtim, neodvazil se ji
pouZit.

Pak se trochu vzchopil, vstal a pohrdavé se rozhlédl po lidech v séle. "Pche. Takovym, jako jste vy, nejsem povinen nic
dokazovat..."

"Ja si ale myslim, Ze by to byl docela dobry napad," fekl tiSe Tas a zatahal Raistlina za cip plaste.

"Vidi§?" zvolal Sturm. "Cernoknéznik neni mocen jediného kouzla! Zadam rozsudek!"

"Rozsudek! Rozsudek!" zpival dav. "Upalte ¢arod¢€je! Spalte jejich t¢la a zachraiite jejich duse!"

"Carodgji?" zeptal se piisné Tanis. "Dokazes, e jsi, zaé se vydavas?"

Raistlinovi vSak vSechna zaklinadla jako by unikala mezi prsty. Crysania se ho kiec¢ovité drzela. Hrozny hluk v sale ho
ohlusoval. Nedokazal premyslet! Chtél byt sam, daleko od sm&jicich se Gst a prosicich o¢i zalitych slzami. "Ja..." zajikl
se a svesil hlavu.

"Upalte je."

Raistlina se chopily ¢isi hrubé ruce. Soudni siii se mu rozplynula pied oc¢ima. Snazil se branit, ale bylo to zbyte¢né. Ten
muz, ktery ho drzel, byl velky a silny, a jeho tvar, kdysi snad pratelska, byla nyni vaZna a napjata.

"Karamone! Bratie!" kiicel Raistlin, pokouseje se v bratrové sevieni obratit a pohlédnout do tvar svého dvojcete.
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Karamon si ho vSak viibec nevSimal. Pevné ho sevfel a tahl slabého maga na jakysi kopec. Raistlin mohl jen zoufale
ptihlizet. Na vrcholu toho kopce spatfil dva vysoké kily, zarazené do zemg. A k patam téch kuli obyvatelé vesnice -
jeho piatelé, jeho sousedé — pravé nadsené vrsili hromady suchého diivi.

"Kde je Crysania?" zeptal se mag svého bratra. Jesté tu byla nadéje, ze se ji podafilo uniknout a ted’ by mu mohla pfijit
na pomoc. Pak ale Raistlin spatfil, jak se v dalce pfed nim mihly bilé Saty, a s hrtizou zjistil, Zze Elistan divku prave
piivazuje ke kiilu. Crysania se mu branila a pokousela se uprchnout, pfestalé utrpeni ji vSak zbavilo sil, a tak ji nezbylo
nez se vzdat. Rozplakala se strachem a zoufalstvim, zatimeo ji jeji mucitele svazovali ruce za kiillem, ke kterému pak
piivazali i jeji nohy.

Crysania natikala. Vlasy ji spadly na obnazena ramena, jeji rany se oteviely a jeji Saty znachovély krvi. Raistlinovi se
zdalo, Ze ji slysi, jak vola Paladina, pokud to vSak byla pravda, jeji slova ptehlusil fev davu. Jeji vira slébla, nebot i ona
sama ztracela posledni zbytky sil.

Objevil se Tanis, v rukou planouci pochoden. Obratil se k Raistlinovi.

"Budes svédkem jejiho konce a dockas se i svého, cerny ¢arodé&ji!" vykiikl pulelf.

"Ne!" zajecel Raistlin, Karamon ho vSak nepustil.

Tanis natdhl ruku a hodil pochodei na suché, olejem nasycené dievo. To okanvité vzplanulo. Ohen se rychle §ifil a
brzy pohltil i Crysaniiny bilé Saty. K Raistlinovym usim dolehly jeji zoufalé vykiiky, misici se s hukotem plamenti. Jesté
se ji podafilo zvednout hlavu, aby se na néj naposledy podivala. Raistlin v jejich o¢ich spatfil hriizu a bolest, také v
nich vsak spatfil lasku. Jeho srdce nahle vzplanulo pozarem, pozarem daleko hroznéjsim, nez jaky kdy cloveék mohl
zalozit.

"Chtéji magii? Maji ji tedy mit!" Jesté tu myslenku ani nedokonéil, a uz srazil uzaslého Karamona k zemi a zvedl ruce k
nebi.

A v tu chvili se slova magie vratila do jeho duse, aby ji uz nikdy neopustila.

Z jeho prsti vyslehly blesky a zabofily se do mracen na rudémnebi. Ta odpovédéla bleskem jesté mohutnéjsim, ktery
udefil do zem¢ u magovych nohou.

Raistlin se v silené zbé&silosti obratil proti davu — ti lidé vSak zmizeli, jako by nikdy neexistovali.

"Ach, ma Kralovno!" rozesmal se ¢erny mag. Jeho dusi zaplavila radost a jeho zilami se §ifila magické extaze. Kone¢né
pochopil. Uz védél, kde se mylil, a védél také, v cem spociva jeho nejvétsi nadéje. Byl oklaman — ale sebou samym!
Tehdy v Zamanu mu Tas dal k tomu viemu kli¢, ale jeho ani nenapadlo, aby se nad tim zamyslel. Prosté jsem si na néco
vzpomnél, fikal ten Sotek, a najednou to tam bylo! Kdyz jsem chtél nékde byt, stacilo jenomna to pomyslet, a bud’ to
prfislo ke mné, nebo ja k tomu — jak to opravdu bylo, to prosté nevim. Byla to vSechna mista, kde jsemkdy byl,
zaroven,

a pritom to nebylo ani jedno z nich. Tak mu to pfece ten Sotek vypravel

Myslel jsem si, ze Propast je odrazem svéta nahote, uvédomil si Raistlin. Proto jsem ji také putoval. Ona jim ale neni! Je
to jen odraz mé mysli a ja délam jenom to, Ze putuji ve svych vlastnich pfedstavach.

Kralovna je v Bohodomové jen proto, protoze jsem to tak vnimal! A Bohodomov je tak daleko nebo tak blizko, jak si to
pravé zvolim. Ma magie netcinkovala jen proto, Ze jsem o ni pochyboval, viibec ne proto, ze by ji v tom Kralovna
branila. Jak blizko jsem byl tomu, abych porazil sam sebe! Byl jsem, ale ted’ uz jsem pochopil, ma Kralovno! Ted’ uz vim,
a proto mohu zvitézit! Do Bohodomova je to jen krok a k Portalu dalsi...

"Raistline!"

Ten hlas byl plny bolesti, tichy a vycerpany. Raistlin se ohlédl. Dav kolem zmizel, protoze vlastné nikdy neexistoval.
Byl to jen vytvor jeho mysli. Vesnice, okolni krajina, cela zem¢, vse, co predtim vytvoiila jeho pfedstavivost, to vSe
zmizelo. Stal na ploché, jemné€ se vinici nicoté. Nebe a zem¢ se od sebe nedaly rozeznat, nebot’ byly obé jen stejnou
podivnou, ostfe rizovou prazdnotou. Tenka ¢ara, ktera byla obzorem, vypadala jako ntiz zafezavajici se do nekone¢né
nebeské klenby.

Jen jedna véc nezmizela - ten hrozny dievény kil. Kdyby kolem néj nebyla hromadka zuhelnatélého dieva, vyrastal by
z ¢iré nicoty jako temny piizrak ¢ernajici se proti rtizovému nebi. Kousek od néj lezela jakasi postava. Kdysi snad nosila
bilé Saty, ty vSak byly nyni spalené na uhel. Ve vzduchu se vznasel silny pach spaleného masa.

Raistlin dosel ke kilu, klekl si do jesté teplého popela a obratil to télo na zada.

"Crysanie," zaseptal.

"To jsi ty, Raistline?" Tvai méla pfiSerné spalenou a jeji nevidouci o¢i ziraly do tmy, ktera ji obklopovala. Natahla
ruku, ze ktera zbylo jen o malo vic nez ¢erny pahyl. "To jsi ty, Raistline?" zasténala.

Jeho ruka sevfela tu jeji. "Nic nevidim!" nafikala. "VSude je jenom tma. Jsi to ty?"

"Ano," odpovédél Raistlin.

"Raistline, selhala jsem..."

"Ne, Crysanie, neselhala jsi," fekl mag a jeho hlas byl chladny a klidny. "Jsem zdrav a nezranén. M4 magie je silnéjsi,
nez byla kdykoli pfedtim, v kterékoli z dob, v nichz jsemzil. Pijdu dal a porazim Kralovnu Temnot."

Rozpukané rty plné puchyit a spalenin se usmaly. Ruka chab¢ svirajici Raistlinovy prsty nabyla na sile. "Pak tedy
byly mé¢ modlitby vyslySeny." Crysania se rozkaslala a jeji télo zkroutila bolestiva kie¢. Kdyz se pak kone¢né mohla
nadechnout, cosi zaseptala. Raistlin sklonil hlavu k jejim ustiim, aby Iépe slySel. "Raistline, ja umiram. Jsemtak slaba, ze
uz to nemohu snést. Paladin mne brzy vezme k sob¢. Ziistan se mnou, Raistline. Zustan se mnou, nez zemiu..."
Raistlin se zadival na zubozené pozistatky toho, co kdysi bylo Zenou. Jak svirala jeho ruku, nahle ji spatfil tak, jak ji
vidél v lese nedaleko Kargotu, v oné osudné chvili, kdy malem ztratil vladu nad sebou samym a u€inil ji svou. Znovu
spatfil jeji bilou ki, jeji hedvabné vlasy, jeji zafici o¢i. Vzpomnél si na lasku v téch ocich, vzpomnél si, jak ji sviral v
naruci, vzpomnél si na to, jak libal tu hladkou kizi...

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

A pak ty vzpominky jednu po druhé v duchu sezehl ohném své magie a jen se dival, jak se méni na popel a jejich dym
odnasi vitr.

Natahl druhou ruku a odtrhl jeji prsty od svych.

"Raistline!" vykiikla Crysania a jeji ruka sebou zoufale zazmitala ve studené prazdnote.

"Udg¢lala jsi to, co jsem potieboval, Cténa dcero," fekl Raistlin a hlas mél hladky a chladny jako cepel dyky, kterou nosil
u pasu. "Cas kvapi. K palantaskému Portalu se schazeji ti, kdo se mé pokusi zastavit. Musim se stietnout s Kralovnou
a vybojovat posledni bitvu s témi, kdo ji provazeji. A az zvitézim, musim se vratit k Portalu a projit jim diiv, nez budou
mi protivnici mit jakoukoli nad€ji na to, aby m¢ zastavili."

"Raistline, neopoustéj me¢! Prosim, nenechavej me v té tme¢ samotnou!"

Raistlin se opfel o Magiovu hiil, nyni zafici jasnym svétlem, a vstal. "Sbohem, Cténa dcero," zaseptal. "Ja t& uz
nepotiebuji.”

Crysania zaslechla vzdalujici se kroky, Susténi ¢erného plasté a tlumené udery Magiovy hole. Skrze dusivy zapach
dymu a spaleného masa k ni pronikl ten nejjemné;si zavan vané razovych kvéta...

A pak uz bylo jen ticho. Raistlin odesel.

Crysania zlstala sama a zivot ji plynul z Zil, zatimco jeji dusi opoustély posledni stopy sebeklamu.

"Az pristé prohlédnes, ma Crysanie, bude to ve chvili, kdy budes oslepena temnotou... temnotou, ktera je bez konce."
To fikal Loralon, velky elfi knéz, v dobé& padu IStaru. Crysania by plakala, ohen ji vSak pfipravil jak o slzy, tak i o jejich
pramen.

"Uz vidim," zaSeptala do tmy, "a vidim tak jasn¢. Oklamala jsem sama sebe. Nic jsem pro né€j neznamenala — byla jsem
pro néj jen figurkou, kterou miize podle libosti pohybovat ve své velké a hrozivé hte. Ja jsem ho vsak vyuzivala tak,
jako on vyuzival m¢!" Crysania zasténala. "Potiebovala jsem ho k tomu, abych uspokojila svou pychu a svou
ctizadost. Temnota v mém srdci jen prohloubila tmu v jeho dusi. Je ztracen, a ja jsem ho pfivedla k jeho padu. Porazi-li
Kralovnu Temnot, bude to jen proto, aby zaujal jeji misto!"

Crysania obratila o¢i k nebestim, ktera nevidéla, a vyktikla bolesti a zoufalstvim. "Toto jsem ud¢lala! Paladine! Ublizila
jsem sob¢ a ublizila jsem celému svétu! Ach, milj boze, jak hrozné nestésti jsem vSak zptisobila jerm!"

Lezela, obklopena vé¢nou temnotou, a jeji srdce ronilo slzy, které jeji o¢i uz nemohly prolit. "Miluji té, Raistline,"
zaSeptala. "Nikdy jsemti to nebyla schopna fict. Nebyla jsem to schopna pfiznat ani sama sobé." Crysania kiecovité
trhla hlavou, tyrana bolesti, ktera ji mucila vic nez plameny. "Mohlo by se néco zménit, kdybych to udélala?"

Bolest ustoupila. Crysanii se zdalo, Ze nékam pada - védomi ji zvolna opoustélo.

"Dobra," pomyslela si unavené. "Umiram. At je tedy smrt rychld a ukon¢i mé utrpeni.”

Nadechla se. "Odpust’, Paladine," zaSeptala.

Znovu se nadechla. "Raistline..."

Jeste jednou, naposledy, "...odpust’..."

Crysaniina piseil

Z prachu ted’ zvednou se zaplavy vod,

a prach z jejich hladiny

Zem stvoii, zem, jeZ prosta je nepohod

Zem, jez o¢im zmizelym, o¢im dcer bohti

Zrak vrati, zoufalym, tak nemozn4, z vln povstavsi -

Ze proseb nestastnych, ze proseb ke svétlu

ditéti Nesmirnych.

Z vody ted’ zvednou se hory zem¢, a voda z jich prachu
Ze prachu plaste, jenz pameti bilé brani se strachu

Oziji vzpominky ze zemi, jeZ prosty jsou zasté

Vysoko vody vystoupi, neseny tuzbami casu —

Vody vécné, by svlazily praci ruk svatych, svatého jasu.

9. kapitola

Tanis stal pted chramem a pfemyslel o slovech starého carodéje. Pak si posmeésné odfrkl. Musi zvitézit laska!

Uttel si slzy a zasmusile zavrtél hlavou. Tentokrat jim Fi§panova magie nepomtize. V této hie nema laska viibec misto.
Raistlin uz pred lety pokiivil lasku svého bratra tak, aby slouzila jeho vlastnim ciliim, a nakonec ho zmenil na
huspeninovitou horu prorostlého masa a trpaslic¢i kotalky. Pokud jde o tu mramorovou pannu, o Crysanii, tak i v tom
mramoru je vic lasky nez v ni. A Kitiara — milovala viibec nékdy?

Tanis se zamracil. Vlibec netouzil po tom, aby na ni zase musel myslet. Pokusil se ty vzpominky odsunout do téch
nejtennéjSich zakouti své mysli, misto toho vSak vystoupily do jasného svétla. Piistihl se, Ze se pokradnu vraci do
doby, kdy se poprvé setkali, v neobydlené pustiné pobliz Utésina.. Jak dobfe si vzpominal na to, jak tehdy narazil na
mladou Zenu, bojujici na Zivot a na smrt s tlupou skietll, a okanvité se ji vrhl na pomoc — aby se na néj ta divka vzapéti
vztekle obofila, obviniujic ho z toho, ze ji kazi zabavu.

Tanis ji byl uchvacen. Do té doby byla jeho jedinou laskou jemna a kiehka elfka Laurana, to vSak byla jen prosta a
nevinna laska z mladi. On a Laurana vyrustali spole¢né, kdyz jeji otec vzal pilelfa k sobé poté, co jeho matka zemrela pii
porodu. Lauranina naklonnost k Tanisovi — vlastné naprosté zboznéni, laska, se kterou by jeji otec nikdy nesouhlasil
— byla také jednou z pficin, pro€ piilelf odeSel ze své vlasti a putoval po svété s trpasli¢im kovarem Flintem.
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Zcela jisté bylo to, ze se Tanis jest¢ nikdy nesetkal s Zenou, jako byla Kitiara — zenou smélou a odvaznou, a pfitom
puvabnou a smyslnou. A Kitiara se nikdy netajila s tim, Ze ji ptlelf uz pii jejich prvnim setkani velmi zaujal. Vybojovali
spolu tehdy malou bitvu, ktera skoncila vasnivou noci pod Kitiafinymi kozeSinovymi piikryvkami. Od té€ doby byvali ti
dva casto spolu, cestujice bud’ spole¢né, nebo ve spole¢nosti svych pratel, Sturma Ostromece a Kitiafinych bratrd,
Karamona a Raistlina.

Tanis si uvédomil, Ze si zasmusile povzdechl, a vztekle zavrtél hlavou. Ne! Popadl ty myslenky, hodil je zpatky do tmy,
zavtel za nimi dvete a peclive je zamkl. Kitiara ho nikdy nemilovala. Jen ji mozna bavil, to bylo v§echno. Obcas ji
poslouzil k tomu, aby si udrzela dobrou naladu. Kdyz se ji naskytla moznost ziskat moc — coz bylo to jediné, po cem
kdy opravdu touzila, bez jediného zavahani ho opustila. Praveé v okamziku, kdy oto€il klicem v zamku u dveii do své
duse, vSak Tanis znovu uslySel jeji hlas. Znovu uslysel to, co fekla té noci, kdy padla Kralovna Temnot, té noci, kdy
jemu a Laurané pomohla na svobodu.

"Sbohem, ptlelfe. Pamatuj, ze to délam jen z lasky k tob¢."

Po Tanisové¢ boku se nahle objevila jakasi temna postava — jako kdyby se nahle zhmotnil jeho vlastni stin. Palelf
sebou trhl v ndhlém, zcela nesmyslnémzdéseni — napadlo ho, Ze tu postavu piivolal z hlubin vlastniho podvédomi.
Postava ho vsak tiSe pozdravila a Tanis poznal, ze neznamy je z masa a krve. Uleh¢ené si oddechl, doufaje, Ze si temny
elf nevsiml, kde se pohybovaly jeho mySlenky. Vlastné se vic nez naptl bal, Ze by to Dalamar mohl uhodnout. Pak si
putlelf chraptivé odkaslal a kradmo se ohlédl po magovi. "Elistan je tedy..."

"Mrtev?" zeptal se chladné Dalamar. "Ne, jesté ne. Citil jsem vSak, ze pfichazi n¢kdo, jehoz pfitomnost bych jen stézi
snesl, a tak jsem odesel, protoze jsem védél, Ze mych sluzeb uz nebude zapotiebi."

Tanis se zastavil uprostied travniku a obratil se ¢elemk elfovi. Dalamar nemél kéapi stazenou do tvare a jeho oblicej
jasng zafil v houstnoucim Seru klidného vecéera. "Proc jsi to udélal?" zeptal se use¢né Tanis.

I temny elf se zastavil a s lehkym ismévem se podival na Tanise. "Co jsem udélal?"

"Ptisel jsi prece sem, k Elistanovi, a zmirnil jsi jeho bolesti!" Tanis mavl rukou smérem k chramu. "Podle toho, co jsem
vidél minule, ti kazdy krok po této svaté zemi piisobi utrpeni, jakym nejsou souzeni ani zatracenci v Propasti." Pilelfova
tvar zvaznéla. "Nevéiim tomu, ze by Raistlinidv zak mohl mit o nékoho takovou starost."

"Ne," opacil Dalamar. "Raistliniiv zak by osobné nedal za spasu toho klerika ani jednu prasklou Zeleznou minci.
Raistlintiv Zak ale na druhé strané vi, co je to ¢est. U¢ili ho, ze ma splacet dluhy a Zze se ma vyvarovat toho, aby byl
nékomu zavazan, at’ uz by to byl kdokoli. Souhlasi to s tim, co vi§ 0 mém Shalafim?"

"Ano," neochotné souhlasil Tanis, "ale..."

"Jen jsem splacel dluh, o nic vic neslo," fekl Dalamar. Znovu vykro€il po travniku a Tanis na jeho tvari spatfil
potlacovanou bolest. Bylo ziejmg, ze se temny elf snazi dostat z toho mista pry¢ tak rychle, jak to jen bylo mozné. Ani
pro Tanise nebylo snadné s nimudrzet krok. "Asi nevis," pokra¢oval Dalamar, "ze Elistan jednou pfiSel do Veéze
Vysoké magie, aby pomohl ménm shalafinm."

"Raistlin?" Tanis se zastavil v pili kroku, jako by do né&j udefil hrom. Dalamar vsak kracel dal a Tanisovi nezbylo, nez
se rozb&hnout, jinak by ho uz nedohonil.

"Ano," fekl klidné temny elf, jako by mu pramalo zalezelo na tom, jestli ho Tanis slysi nebo ne, "nikdo to nevi, ani sam
Raistlin ne. Asi pred rokem milj Shalafi velmi tézce onemocnél. Byl jsem sam a m¢l jsem strach. Nemél jsem nejmensi
tuseni, jak bych mu mohl pomoci. V naprostém zoufalstvi jsem poslal pro Elistana — a on pfisel."

"Elistan... Raistlina vylé¢il?" ohromen¢ se zeptal Tanis.

"Ne." Dalamar zavrtél hlavou a jeho dlouhé cerné vlasy se mu rozletély po ramenou. "Raistlinova nemoc se neda
vylécit, je to obét’, kterou dal své magii. Elistan vSak dokazal zmirnit jeho bolesti a Shalafi si kone¢né mohl odpoc¢inout.
Jak vidis, skute¢né jsem jen splatil sviyj dluh."

"To pro tebe Raistlin opravdu tolik znamena?" vahavé se zeptal Tanis.

"Pro¢ porad mluvis jen o tom, kolik kdo pro koho znamena, pulelfe?" netrpélivé zvysil hlas Dalamar. Uz byli skoro na
kraji travniku, pfes ktery jako konejsici prsty pomalu putovaly vecerni stiny, aby s pfichdzejici noci jemné zaviely oci
unavenych lidi. "Stejn¢ jako Raistlina, i m¢ zajima jen jediné — Uméni a moc, kterou mi dava. Pro Uméni jsem se vzdal
sveého lidu, své vlasti i svého dédictvi. Jen pro Umeni jsem byl uvrzen do temnoty. Raistlin je mtij Shalafi, mtj ucitel,
mij pan. Je to jeden z nejskvélejsich znalci Umeni, kteii kdy Zili. KdyZ jsem se Konklave nabidl, ze budu jeho Spehem,
vedel jsem, ze m€ to miize stat zivot. Jak mala to vSak byla cena za moznost studia s muzem tak nadanym! Jak bych jen
mohl dopustit, abych ho ztratil? Dokonce i ted’, kdyz vim, co mu musim udélat, kdyz pomyslim na to, kolik poznéni bude
jeho snrti ztraceno, téméf..."

"Témet co?" fekl ostie Tanis. Nahle ucitil jakysi neodbytny strach. "Téméf uvazujes o tom, Ze bys ho nechal projit
Portalem? Dalamare, opravdu ho budes moci zastavit, az se bude chtit vratit? Zastavis ho?"

Pravé v tu chvili dosli k hranici chramového okrsku. Zemi zahalila jemna, uklidiiujici tma. Noc byla tepla a vzduchem se
§ifily viiné nového zivota. V osikach obcas ospale zacvrlikal né¢jaky ptak. Obyvatelé mesta zapalovali v oknech svice,
aby

jejich milované bezpecné dovedly domil. Na obzoru se rozzafil Solindr, jako by i sami bohové rozsvitili svou svici, aby
zapudila no¢ni tmu. Tanisovy o¢€i se obratily k mistu, kde se v teplém, provonéném veceru rysovala temna skvrna
mrazivé ¢ernoty, VEz Vysoké magie, temna a hrozici. V jejich oknech nesvitilo jediné svétlo. Tanise napadlo, kdo nebo
co asi ¢eka uvnitf té temné stavby, aby uvital magova zaka u domovnich dvefi.

"Reknu ti néco o Portalech, Pulelfe," odpovédél Dalamar. "Reknu ti to, co mi fekl miij shalafi." I jeho pohled zamifil tam,
kam se dival Tanis, a naSel okna mistnosti na samém vrcholu Véze. Kdyz temny elf promluvil, jeho hlas byl tichy a
tlumeny. "V kouté té laboratofe jsou dverte, dvete bez zamku, které hlida pét kovovych dracich hlav. Kdyz se na ty
dvete podivas, neuvidi§ nic — je tam jen prazdnota. Draci hlavy jsou chladné a nehybné. To je Portal. Krom¢ tohoto uz
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dnes existuje jen jediny — Portal ve V&Zi Vysoké magie ve Zd'arské cesté. A pokud vime, ani v minulosti neexistovaly
vic nez tii — ten posledni byl v Istaru a propadl zkaze pii Pohromé. Palantasky Portal staval uréitou dobu v Zamanu,
kam ho premistili, kdyZ se chatra vedena Knézemrkralem pokusila tuto V&2 dobyt. Kdyz pak Fistandantilus Zaman
znicil, Portal se vratil zpét. VSechny Portaly vytvofili kdysi davno magové, touzici po nééem, co by urychlilo jejich
komunikaci, jejich dilo je vSak zavedlo pfili§ daleko — do jinych rovin byti."

"Do Propasti," zamumlal Tanis.

"Ano. Magové si az po né¢jakém case uvédomili, jak nebezpecna je brana, kterou stvofili. Kdyby totiz né¢kdo z této
roviny byti vstoupil do Propasti a zase se vratil zpét, Kralovna by ziskala moznost vstupu do svéta, moznost, po které
tak dlouho touzila. Magové se proto spojili s Paladinovymi svatymi knézimi a — alespon podle svého nejlepsiho
presvédceni — zajistili, ze Portaly nemohly byt zneuzity. Poznani potiebné ke vstupu do té hrozné brany totiz mohl
nabyt jen

¢arod¢j zcela oddany tomu nejhlubsimu zlu, ¢arodéj, ktery svou dusi bezvyhradné zasvétil temnoté. A jen ¢lovek
bezvyhradn¢ oddany dobru a zaroven naprosto duvéfujici tomu, kdo jediny na tomto svété nikdy nemohl byt té
dtvéry hoden, mohl zabranit tomu, aby se Portal ihned nezavrel."

"Raistlin a Crysania."

Dalamar se cynicky usmal. "Ve své nekonecné moudrosti ti vyschli magové a knézi nikdy netusili, ze takova véc, jako
laska, jejich velkolepé dilo rozmeta v prach. Jak uz asi chapes, Pulelfe, kdyz se Raistlin pokusi vyjit Portadlem z Propasti,
musim ho zastavit. Hned za nim totiz pijde Kralovna Temnot."

Tanisovy pochyby v§ak Dalamarova slova piili§ nerozptylila. Bylo jasné, Ze si temny elf to nebezpeci velice dobie
uvédomuje. Stejné tak ale bylo také ziejme, Ze je klidny a sebevédomy... "Skute¢né ho dokazes$ zastavit?" znovu se
zeptal Tanis a jeho o¢i mimodé&k zamitily k hrudi temného elfa, kde tehdy spatfil pét odpornych ran, vypalenych v
magove hladké kuzi.

Dalamar si v§iml, kam se Tanis diva, a pfejel si rukou po tommistu. Jeho o¢i ztemnély a objevil se v nich vyraz Stvance.
"Ja znam meze svych schopnosti, Pulelfe," fekl tiSe. Pak se usmal a pokr¢il rameny. "Nebudu pied tebou nic skryvat.
Kdyby byl mij Shalafi v plné sile, pak bych ho zastavit nedokazal. Nikdo by to nedokazal. Raistlin v§ak v plné sile
nebude. Uz pfijde o vétsinu svych sil soubojems jejimi priivodci, nebot’ musi dosdhnout toho, aby proti nému stala jen
ona sama. Bude slaby a zranény. Jeho jedina nadé&je spociva v tom, ze se mu podaii vylakat Kralovnu Temnot sem, do
jeho roviny byti. Jen zde miiZze nabyt ztracené sily a jen zde bude ona tim slabSim. A protoZe bude zranény a zeslably,
budu ho moci zastavit. A také ho zastavim!"

Kdyz si Dalamar v8iml Tanisova stale jesté¢ pochybovacného pohledu, jeho tsmeév se lehce pokiivil. "Jak asi chapes,
Pulelfe," fekl chladn€, "nabidli mi dost na to, aby se mi to

vyplatilo." Domluvil, uklonil se, vyslovil jakési zaklinadlo a zmizel.

poslednim. Raistlin a Kralovna Temnot se setkali. Takhisis svolava své bojovniky a bitva za¢ina. Zitra uz slunce
nevyjde."

10. kapitola

A tak jsme se, Raistline, znovu setkali.

"Ma kralovno."

Ty se pfede mnou klanis§, magu?

"Naposledy splnim svij slib."

A ja se klanim pfed tebou, Raistline.

"To je pro me piilis velka Cest, Velicenstvo."

Naopak, sledovala jsem tvou hru s nejvyssim zaujetim. Na kazdy mij tah jsi mél odpovéd'. Vice nez jednou jsi dal v
sazku vSechno, co jsi m€l, abys vyhral byt jen o jediny kriéek. Ukazal ses jako zkuseny hra¢ a nase hra mi plisobila
potéSeni. Ale nyni se chyli ke konci, milj drahy protihraci. Zbyva ti jen jediny krok. Obrati se proti tobé mohutna sila
celych mych legii, ale protoze jsi mi doptal tolik zabavy, Raistline, poskytnu ti jedine¢nou sluzbu.

Vrat’ se ke své knézce. Lezi osaméla a umird. Jeji télo a duse jsou tyrany bolesti, kterou na ni mohu uvalit jeding ja. Vrat
se k ni. Klekni si po jejim boku, obejmi ji a pevné ji sevii. Na vas oba pak padne plast’ smrti, jemné vas piikryje a odnese
vas do temnoty, kde naleznete nekonecny klid.

"Ma Kralovno..."

Nesouhlasné vrtis hlavou.

"Takhisis, Velka Kralovno, dékuji ti za tvou velkorysou nabidku, ale ja jsem hra¢ — jak jsi mé sama nazvala — a chci
vyhrat. Budu hrat az do konce."

Bude to pro tebe hotky konec! Dala jsem ti pfilezitost, to jen a pouze za tvé schopnosti a odvahu, a ty ji odmitas?
"Velicenstvo je prili§ laskavé. Nezaslouzim si takovou pozornost..."

A ty se mi jesté posmivas! Usmivej se tim pokiivenym usmévem, dokud jesté miizes, protoze az uklouznes, az padnes,
magu, az udé€las jedinou malou chybu — popadnu té do svych rukou. Mé nehty se zaseknou do tvych svalii a ty mé
budes prosit, abys mohl zenit. Ale to se ti nesplni, Raistline Majere. Kazdy den pak budu pfichdzet do tvé cely — do
vézeni ve tvé dusi — a protoze jsi mi slouzil k zabavé, budes tak ¢init i nadale. Bude$ mucen na téle i na dusi, na konci
kazdého dne zemfes bolesti a ja ti pak s veCernim soumrakem znovu vratim zivot. Nebudes§ moci spat, ale budes lezet a
bdit a tiast se pfed kazdym dal$im dnem. A kazdé¢, kazdé rano to bude moje tvar, co uvidis jako prvni.

Ale copak? Zbledl jsi, magu. Tvoje chatrné télo se celé chvéje a tfesou se ti ruce. Ve tvych ocich vidim strach. Pokofis
se pfede mnou? Popros o odpusténi...
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"Ma kralovno..."
Copak? Jesté nejsi na kolenou?
"Ma kralovno, jsi na tahu."

11. kapitola

"Zatracena mracna! Jestli se blizi boufe, ptal bych si, aby uz byla za nami," zamumlal pan Guntar.

Obycejny vitr, pomyslel si sarkasticky Tanis, ale nechal si své myslenky pro sebe stejné tak jako Dalamarova slova,
protoze védel, ze by jim Guntar nevéril. Palelf byl neklidny a na pokraji sil. Zdalo se mu témet nemozné mit se zdanlive
spokojenym rytifem dostatek trpélivosti. M¢la na tom zasluhu i ta podivné€ vyhlizejici obloha. Dalamar predpovédél, ze
toho rana nebude zadny rozbtesk. V zaplavé fialovomodrych mrakid zbarvenych zelenavym svétlem to nad nimi bublalo
a zlovéstné vielo. Nefoukal vitr, nepadal dést’. Den byl horky. Rytiii prochazejici se v t¢Zkém brnéni po cimbuii Véze
Nejvyssiho knéze si z Cela stirali pot a mumlali néco o jarnich boufich.

Tanis se uz dvé hodiny neklidn¢ ptevaloval a otacel na posteli s hedvabnymi ptikryvkami v pokoji pro hosty pana
Amotha a hlavou se mu honila Dalamarova tajemna slova. Pllelf byl témet celou noc vzhiiru a pfemyslel o nich a o
Elistanovi.

Okolo ptilnoci do palace pfisla zvést, ze Paladiniv knéz opustil tento svét a vstoupil do jasnéjSich rovin byti. Zemrel v
miru v naruci laskavého starého maga, ktery se objevil stejné zdhadné, jako pozd¢ji zmizel. Dalamarovo varovani,
zarmutek za Elistana a pomysleni na to, Ze vidél pfili§ mnoho

mrtvych, zpsobily, ze Tanis upadl do neklidného spanku pravé v okamziku, kdy dorazil posel. Zprava byla kratka:
Tva ptitomnost ve VEzi Nejvyssiho knéze je zcela nezbytna. Pan Guntar.

Tanis si oplachl tvar vodou, pfivolal jednoho z Amothovych sluhti, aby mu pomohl obléci se do brnéni, a klopytal z
paléce, kdyz jesté zdvorile odmitl Charlesovu nabidku posnidat. Venku cekal bronzovy drak, ktery se predstavil jako
Ohnivec, jeho tajné draci jméno vSak bylo Khirsah.

"Znal jsem dva tvé pratele, Tanisi Ptlelfe," fekl mlady drak, kdyz je jeho silnd kiidla vynesla nad zdi spiciho mesta.
"Mél jsem tu Cest bojovat po jejich boku v bitvé u Vinohradskych hor. Nesl jsem na svém hibet¢ trpaslika Flinta
Kiesadla a Sotka Tasslehoffa Bosonozku."

"Flint je mrtvy," fekl ztéZka Tanis a rukama si protiel o¢i. Vidél pfilis mnoho mrtvych.

"Slysel jsem o tom," odpovedél vazné mlady drak. "Bylo mi to lito, ale pfesto si myslim, Ze mél bohaty a plny zivot. Pro
takové byva smrt jen posledni poctou.”

Jisté, pomyslel si unavené Tanis. A co Tasslehoff? Stastny, dobromysIny a srdeény Sotek nechtél nikdy vic nez
trochu dobrodruzstvi a mosnu plnou divi. Jestli to, co fikal Dalamar, byla pravda, a Raistlin ho zabil, jaka pocta byla v
jeho smrti? A co Karamon, stary opilec Karamon, pfisla mu jeho smrt z rukou vlastniho bratra jako posledni pocta,
nebo to spi§ byla rana nozem, ktera ukoncila jeho trapeni?

Tanis se zadumal, usnul na drakové hibet¢ a probudil se pravé v okanziku, kdy Khirsah pfistaval na dvoie Véze
Nejvyssiho knéze. Palelf se kolem sebe zachmuiené rozhlédl a jeho nalada se ani trochu nezlepsila. Pfijel na kiidlech
smrti, aby zastavil na misté smrti, misté, kde byl pochovany Sturm Ostrome¢ — dalsi posledni pocta.

A tak Tanis nebyl pfili§ rozjasany, kdyz vstoupil do pokoje pana Guntara, mistnosti nachazejici se azZ na samém vrcholu
jedné z nejvyssich vézi pevnosti. Okna komnaty skytala pfekrasny pohled na zasnézené vrcholky hor. Tanis vyhlédl z
okna, podival se na temné mraky a do duse se mu vkradala zlovéstna pfedtucha. Ani se nevsiml, Ze mezitim do pokoje
vstoupil pan Guntar a promluvil na né;.

"Prominte, pane," fekl a otocil se.

"Dymnivcovy €aj?" zeptal se pan Guntar a uchopil horkou konev s hotfce vonicim napojem.

"Ano, dekuji," odpoveédél Tanis a napil se. Pfivital teplo, které se mu rozlilo po téle, takZze si ani nevsiml, Ze si pfitom
spalil jazyk.

Pan Guntar pfistoupil k Tanisovi, podival se z okna na zacinajici bouti a klidné upijel ¢aj, az se Tanisovi zachtélo
utrhnout mu knir.

"Proc jsi pro m¢ poslal?" zeptal se pulelf, ale véd¢l, Ze se to neobejde bez povinného rytifského obyceje zah4jit
rozhovor typickou zdvofilosti.

"Slysel jsi o Elistanovi?" zeptal se nakonec Tanis.

Guntar pfikyvl. "Ano, slySel jsem to. Rytifi na jeho pocest uspotadaji obvyklou ceremonii, pokud jim to ovSem bude
dovoleno."

Tanis rychle srkal sviij ¢aj. Jen jedina véc mize rytifim zabranit v konani obfadl na pocest knéze boha Paladina —
valka. "Bude dovoleno? Mas snad né&jaké nové zpravy? Ze Sankce? Co délaji zvédové..."

"Nasi zvédové byli zavrazdéni," odpovédél pan Guntar.

Tanis se odvratil od okna. "Co? Jak..."

"Jejich znetvorena téla byla vcera vecer Cernymi draky dovle¢ena do Solantasu a pohozena na nadvofi. Pak se pfihnala
tahle hrozna boufe — dokonaly tkryt pro draky a..." pan Guntar ztichl, zamracil se a vyhlédl z okna

"Draci a co?" chtél ihned vSechno védét Tanis. Vysvétleni se mu pomalu zacalo vkradat do mysli. Ruka se mu tiasla
tak,

ze zacal lit ¢aj na podlahu, a tak radéji postavil salek na okenni fimsu.

Guntar si popotahl knir a zamrac¢ené vrasky v jeho tvafi se jesté prohloubily. "Pfichazeji k nam podivné zpravy. Nejprve
z Solantasu a potomz Vinice."

"Jaké zpravy? Vidéli snad néco? Co?"

"Nevidéli nic! Zato ale néco slyseli. Podivné zvuky prichazejici z oblakti — nebo snad dokonce z oblohy nad nimi."
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Tanis si v duchu vzpormnél na Rekyvantiv popis obléhani Kalamanu. "Draci?"

Guntar zavrtél hlavou. "Hlasy, smich, vrzani dvefi, rachot a lomoz..."

"Vedél jsemto!" vykiikl Tanis a bouchl stisknutou pésti do okenni fimsy. "Veédél jsem, ze Kitiara ma néjaky plan! No
ovSem! To bude ono!" Zachmuiené vyhlédl z okna. "Létajici pevnost!"

Guntar stojici vedle n&j zhluboka vzdychl. "Rikal jsem i, Ze si Dragiho Velmistra vazim, Tanisi. Zda se viak, Ze jsemsi
ho nevazil dostatecné. Jedinym krokem vyfesila problém s pohybem vojska i vale¢nou taktikou. Nepotfebuje ani
zasobovaci jednotky, protoZe ma zasoby s sebou. VEéz Nejvyssiho knéze byla postavena tak, aby se mohla branit
najezdiim z okoli, nevim tedy, jak dlouho mizeme vydrzet utok z 1étajici citadely. V Kalamanu drakonidni seskakali z
pevnosti, dolet&li uz na vlastnich kiidlech do mésta a piinesli do ulic smrt. Cerni migové metali na zem plameny a ty
plameny nasledovali draci zla.

Nemam zadné pochybnosti o tom, Ze by rytifi nedokazali pevnost udrzet," dodal vazné Guntar, "ale bude to daleko
téz8i boj, nez jsem predpokladal. Zménil jsem tedy strategii. Kalaman pftezil Gtok létajici pevnosti tak, Ze ¢ekal, aZ se na
zem snese vEtSi ¢ast nepratel, potom draci dobra vzali na své hibety nékolik muzu a ti vzlétli k citadele a zmocnili se ji.
My nechame vétsinu nasich rytift v pevnosti, aby bojovali s drakoniany, ktefi se sem snesou, a v zaloze mam asi
stovku pfipravenych bronzovych drakd, ktefi mohou kdykoli vzlétnout a zautocit na citadelu."

Tanis musel uznat, Ze to rozhodné& dévalo smysl. Rekyvan mu o bitvé v Kalamanu vypravél. Ale pulelf také védél, ze
Kalaman nemohl pevnost udrzet. Museli ji jednoduse opustit. Kitiafina armida se musela vzdat obléhani Kalamanu,
netrvalo vSak dlouho a obnovila své sily a vytadhla k Sankci, kterou Kit uz jednou vyuzila ke svému prospéchu.

Tanis m¢l pravé tohle na jazyku, kdyz byl nahle pterusen.

"Ocekavame, Ze na nas citadela zauto¢i kazdym okamzikem," fekl zachmutené Guntar a vyhlédl z okna. "Vlastng..."
Tanis ho popadl za ruku. "Tam!" ukazal.

Guntar piikyvl. Obratil se ke dvetima fekl: "Vyhlaste poplach!"

Ozvaly se trubky a hlas bubnd. Rytifi se rozmistili na hradbach Véze Nejvyssiho knéze. "Jsme vzhiru uz témef celou
noc," dodal celkem zbyte¢né Guntar.

Ruytiii byli tak disciplinovani, ze nikdo z nich nepromluvil ani nevykfikl, kdyz se citadela nahle vynofila z mracen.
Kapitani se prochéazeli kolem a tide vydavali rozkazy. Trubky vyzyvaly k boji. Cas od &asu Tanis zaslechl cinkot brnéni,
jak se rytifi tu a tam neklidné zavrtéli. A pak tésné€ nad hlavou zaslechl Sustot drac¢ich kiidel, kdyz se nékolik
bronzovych draku — vedenych Ohnivcem — vydalo do oblak. "Jsem ti, Tanisi, vdé¢ny za to, Ze jsi mé donutil opevnit
Veéz Nejvyssiho knéze," fekl Guntar tim podivné klidnym hlasem. "Mohl jsem povolat jen ty rytite, ktefi tu mohli byt
vlastné béhem jediného okanviku, a pfesto tu mam dobfe pies dva tisice muzil. Jsme skute¢né dobie vybaveni. Ano,"
opakoval znovu, "miiZeme se utoku citadely ubranit, o tom nemam zadnych pochyb. Kitiara dozajista nema vic nez tisic
vojaka."

Tanis si ptal, aby Guntar pfestal posuzovat situaci tak, jak to pravé udélal. Zdalo se mu, Ze se snad rytii snazi
presvédcit sam sebe. Ziral na citadelu, ktera se stale ptiblizovala, a jeho vnitini hlas na néj volal a kiicel, Ze tu néco neni
v poradku.

Presto se nemohl pohnout. Nemohl ani myslet. Létajici pevnost uz byla v dohledu, vynofila se z mracen a soustiedila
na sebe veskerou jeho pozornost. Vzpomnél si na to, jak ji vidél poprvé. Bylo to v Kalamanu. Pamatoval si na ten
ohromujici Sok, kdyz ji spatiil. Vydésilo ho to tehdy tak, Ze jen stal a néme ziral. Stejné tak jako nyni. Pod dohledem
pana Ariaka, velitele drac¢ich armad, jenz témér piivedl své jednotky k vitéznému konci v boji za Kralovnu Temnot,
pracovali v hlubinach temného chramu ve mésté Sankci zastupy temnych klerikli a Cernych magt. Za pomoci kouzel se
jim podafilo vytrhnout pevnost z jejich zékladu a ta se vznesla do oblak. V prib&hu valky napadla Iétajici citadela
desitky mést a v poslednich dnech valky mezi nimi byl i Kalaman. A nechybélo mnoho a citadela dobfe ozbrojené
mésto, ocekavajici utok, porazila.

Létajici pevnost se blizila, vznasejici se nad mracny temné magie a osvétlena pestrobarevnymi svétly. Tanis uz
dokonce vidél rozsvicena okna v nejvyssich vézich pevnosti a slysel zvuky, které mohly byt za normalnich okolnosti
celkem vSedni, ale nahanély hrtizu, kdyz se ozyvaly z nebe — hlasy vykiikujici piikazy, finceni zbrani. Palelf m¢l
dokonce i pocit, Ze slysi odiikavani tajemnych zaklinadel ¢ernych magt, chystajicich se pronést néjakou mocnou
kletbu. Vid¢l draky zla, jak v linych kruzich oblétavaji citadelu. Jak se 1étajici pevnost blizila, zahlédl i popraskané
nadvoii na jedné strané citadely a rozbité zdi lezici v troskach v mistech, kde byla pevnost vytrzena ze svych zakladi.
Tanis na to v§e bezmocné hledé€l a ten vnitini hlas k nému stale promlouval. Dva tisice rytifi! Soustfedénych v
posledni chvili a pfipravenych nasadit své Zivoty! Nékolik letek drakid. Samoziejmeé, ze V&z Nejvyssiho knéze mize
n¢jakou dobu odolat, ale za jakou cenu? Piesto pottebovali jen n€kolik dni. Do té doby, nez bude Raistlin porazen.
Kitiara pak nebude potfebovat zautocit na Palantas. Krom¢ toho do té doby dorazi do Véze Nejvyssiho knéze dalsi
rytifi spolu s draky

dobra. Snad se jim pak podaii Kitiaru pfemoci zde a jednou provzdy.

do otevieného boje. Nastal jejich okamzik. Mohli ji kone¢né porazit a zajmout. Tanise zacalo palit v krku. Nechala by se
Kitiara zajmout ziva? Ne, ovSemze ne. Rukou stiskl jilec mece. Byl u toho, kdyz se rytiii pokusili obsadit citadelu. Snad
by se mu mohlo podatit presvédcit Kitiaru, aby se vzdala. Postaral by se o to, aby se s ni zachazelo jako s uctyhodnym
nepfitelem...

Nejednou ji v duchu jasné vidél — vzdorovité stojici, obklopenou nepftateli a pfipravenou obétovat i vlastni Zivot. A
potom by se ohlédla a zadivala se na n€j. Mozna by jeji tvrdé, nelitostné o¢i na okamzik zjihly, mozna by pustila mec a
vztahla ruce po Tanisovi...

Na co to jenommysli! Pilelf zavrtél hlavou. Snil za bilého dne jako vasni zaslepeny mladik. Presto si vSak byl jisty, ze
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byl s rytifi...

Tanis zaslechl dole na hradbach zmatek. Ani se tam nemusel divat, aby véde¢l, co se déje. Byl to draci dés, daleko

vidét mezi temnymi mraény a vydésila rytife tak, ze jako by pfimrzli k hradbam. Starsi bojovnici, ktefi se i¢astnili Valky
kopi, jen zachmufen¢ svirali zbrané a bojovali s désem, vkradajicim se do jejich srdci, avSak mladi rytifi, ktefi se poprvé
ocitli tvafi v tvar draktim, se nyni svijeli a kr¢ili hrizou. Nékteii se dokonce rozplakali a skryvali své tvare pted tim
hrtizostrasnym pohledem.

Kdyz Tanis spatiil n¢které strachem ochromené mladé valecniky kréici se na hradbach, stiskl zuby. Také on citil, jak nu
po zadech stéka studeny pot a jak se mu zveda zaludek. Ohlédl se na pana Guntara a vidél, ze vyraz v jeho tvaii ztvrdl.
Pochopil, Ze i on citi totéz.

Tanis vzhlédl a spatfil, jak se bronzovi draci slouzici Solamnijskym rytifiim srocuji do vale¢ného Siku a vyckavaji nad
veZi. Nezatto¢i az do chvile, neZ na né¢ samotné bude zauto¢eno — takova byla dohoda mezi draky dobra a zla od
konce posledni valky. Ale Tanis zahlédl Ohnivce, velitele letky, jak hrdé vzpina hlavu a mava mocné ocasem, ktery se
ve svétle blesktl zlovéstné leskl. Nebylo ani nejmensich pochyb o tom, Ze boj co nevidét vypukne.

Tanis vsak stale slySel ten vnitini hlas. Je to pfili§ jednoduché! Piili§ jednoduché! Kitiara méla v planu néco jiného...
Citadela se blizila. Vypada jako domov roje odporného hmyzu, pomyslel si zamra¢ené Tanis. Drakoniani tu hriiznou véc
témet zakryvali. Viseli na kazdém kousku zdi a zdkladli pevnosti a rozpinali sva kratka kiidla. Sed¢€li na hradbach a
houpali se na v&zich. Jejich jestéii tvare byly vidét v oknech i v pootevienych dvefich. Ve VEzi Nejvyssiho knéze se
rozhostilo posvatné ticho (kromé obCasného naiku nékterého rytife, ktery nemohl snést ten désivy pohled), diky
némuz mohli slySet Sustot dracich kiidel a tiché odfikavani zaklinadel temnych klerikt, jejichZ hlasy udrzovaly hriznou
moc létajici citadely.

Stale se to blizilo a rytifi ani nedychali. Tise zaznély piikazy, zvuky tasenych mect, napinanych tétiv a chystanych
$ipt. Kolemrytiid staly nadoby naplnéné vodou, aby v pfipad¢ potfeby uhasily ohei, a na dvofe se tvofila jednotka
piipravena bojovat proti drakonidntim, ktefi by se tam snazili vniknout.

Nad tim v§imfadil Ohnivec své draky do bojovych formaci. Rozd¢lil je do skupin po dvou nebo po tfech a draci se
vznaseli nad VEZi, piipraveni napadnout nepfitele jako bronzové blesky.

"Bude m¢ tfeba tamdole," fekl Guntar. Zvedl svou helmu, nasadil si ji na hlavu a vyrazil ze dveii své pracovny, aby
zaujal misto na pozorovatelné, kde se k nému m¢li pozdéji pfidat i jeho dustojnici.

Ale Tanis se nepohnul, dokonce ani Guntarovi neodpovédél na ziejmé pozvani, aby se k nému piipojil. Jeho vnitini
hlas silil a zdalo se, Ze nabyva na naléhavosti. Palelf zaviel oci, odvratil se od okna a piekonal tak otupujici dra¢i dés.
Kdyz nevidél ani hriizu nahanégjici pevnost, mohl se na ten hlas soustiedit.

A nakonec ho uslysel.

"U vSech boht, to ne!" zaseptal. "Jak jen jsem mohl byt tak hloupy! Byl jsem upln¢ slepy! Hrajeme ji dokonale do
ruky!"

Najednou mu byl Kitiafin plan Gplné jasny. Mohla tu stat vedle néj a popisovat mu ho detail po detailu. Prudce ho
bodlo u srdce, pulelf oteviel o¢i a rychle priskocil k oknu. Rukou se uhodil o kamennou fimsu, fizl se o ni a pievrhl
pritom Salek s ¢ajem. Nevsimal si vSak ani krve stékajici po jeho dlani, ani rozlitého ¢aje, a jen ziral do temnych mracen,
odkud se blizila létajici citadela.

Uz byla na dostfel luku.

Ackoli napil oslepeny blesky, Tanis uz vidél zretelné kazdy detail na drakonianském brnéni, vidél Sklebici se tvate
lidskych zoldakt i lesknouci se sedla drakt 1étajicich nad pevnosti.

A pak najednou bylo vSe pry¢.

Jediny Sip nebyl vystielen, zadné magické zaklinadlo nebylo vysloveno. Ohnivec se svymi bronzovymi draky zmatené
krouzili a vrhali na své piibuzné, draky zla, vzteklé pohledy. Litovali své ptisahy nezattocit diive, nez byli sami
napadeni. Rytifi stali na hradbach a sledovali, jak nad jejich hlavami pieletéla strasliva pevnost - tak nizko, ze témef
urazila hrot V&ze Nejvyssiho knéze. Na nadvoii se nastésti skutalelo jen nékolik kamenti.

Tanis zaklel a rozbehl se ke dvefim praveé v okamziku, kdyz se rytif objevil v mistnosti s neveticnym vyrazem ve tvari.
"Ja tomu nerozumim," fekl Guntar svym pomocnikiim. "Pro¢ na nas nezautocili? Co délaji?"

"Zautoci piimo na mesto, ¢lovéce!" Tanis popadl Guntara za ramena a zatiéasl jim. "Je to tak, jak celou dobu tvrdil
Dalamar! Kitiara ma v planu napadnout Palantas! Nema zajem na tom nas mast, a ted’ dokonce uz ani nemusi! Jen V&z
Nejvyssiho knéze pieletéla!"

Guntarovy o¢i, stézi viditelné pod téZzkou helmou, se zizily. "To je Silenstvi," fekl chladné a zatahal se za vousy. Potom
si rozhnévang strhl helmu z hlavy. "U vSech bohi, pilelfe, co je tohle za valecnou taktiku? To znamena, Ze necha zadni
voj svych armad nestrazeny? I kdyby se ji podatfilo ziskat Palantas, nebude mit dost sil na to, aby ho udrzela. Bude tak
ztracena mezi hradbami mésta a nami. Ne, musi nejprve skoncovat tady s nami a potom zatito¢it na mésto! Jinak ji
jednoduse znic¢ime. Nebude mit kam prchnout!"

Guntar se obratil na své pobocniky. "Mozna je to jen 1écka, abychom se ziekli obrany Veze. Moznd je pro citadelu lepsi
na nas zautocit z druhé strany..."

"Poslouchej mé!" vykiikl podrazdéné Tanis. "Neni to zadna lécka. Ona jde do Palantasu! A nez ty a tva armada dorazite
do mésta, vrati se jeji bratr z Portalu! Ona tam na néj bude ¢ekat! A Palantas bude mit ve svych rukou!"

"Nesmysl!" zamracil se Guntar. "Nezmocni se mésta tak rychle. Draci dobra se rozleti za ni — sakra, Tanisi, pfestoze v
Palantasu nejsou ti nejlepsi bojovnici, mohou ji vzdorovat, nem4 tolik muzti! Krome toho se rytifi daji ihned na pochod
a dorazi tam do Ctyt dnd."

"Zapomnél jsi na jednu véc," odsekl Tanis a sice zdvotile, ale velmi rozhodn€ prosel kolem rytite. Pak se otocil a zvolal:
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"My vSichni jsme zapomnéli na jednu véc — na véc, ktera tuhle bitvu miize vyhrat — zapomnéli jsme na pana Sotha!"

12. kapitola

Pohanén svyma silnyma nohama, Ohnivec vyskocil a preletél zdi VEze Nejvyssiho knéze s obdivuhodnou lehkosti.
Silna dracikiidla je rychle vynesla do oblak, takze se drak i jeho jezdec brzy ocitli blizko pomalu letici citadely. Ale
piesto, pomyslel si Tanis, se pevnost pohybuje tak rychle, Ze se zitfejsim rozbfeskem dorazi do Palantasu.

"Ne tak blizko," nafidil Ohnivcovi.

Priblizil se k nim n¢jaky ¢erny drak, lin€ kolem nich poletoval a nespoustél z nich o€i. Dalsi Cerni draci 1étali opodal a
nyni, kdyz byl Tanis ve stejné vySce jako citadela, spatfil i modré draky. Jednoho z nich dokonce i poznal. Byl to
Kitiafin oblibenec — Mracek.

Kde je Kit? pfemyslel Tanis a pokousel se ji zahlédnout v oknech, u kterych se tisnili drakoniani a ukazovali na néj.
Najednou ho napadlo, Ze by ho Kitiara mohla poznat, a rad&ji si pfes hlavu piehodil kapi. Pak se pro sebe usmal a
poskrabal se na bradé. Na takovou vzdalenost neuvidi Kit nic vic nez draka a jeho jezdce. Bude si myslet, Ze je to
nejspis rytiisky posel.

Snadno si pfedstavil, co se asi piihodi v citadele.

"Mohli bychom ho sestfelit, pani Kitiaro," prohlasi jeden z velitelti. V Tanisovych uSich zaznél Kitiafin smich. "Ne,
nechté ho, at’ ty své zvésti pfinese do Palantasu, aby jim ozndmil, co je ceka. Nechté€ je, at’ se poti."

At se poti. Tanis si z Cela setiel krip&je potu. Prestoze z hor val chladny vitr, jeho kosile byla pod kozenou tunikou
uplné mokra. Otfasl se zimou a pfetahl si pies sebe svij plast’. Bolel ho kazdy sval. Byl zvykly jezdit vozem nebo na
koni, ale dosud nepfivykl jizd¢ na dracim hibeté. Zatouzil po svém teplém, pohodlném kocaru. Pak se napomenul a
prudce tu myslenku zahnal. (Pro¢ by ho mélo ovlivnit to, Ze se jednu noc fadné nevyspal?) Donutil se myslet na potize,
které je cekaji, a zapomenout na to, Ze se mu Spatn¢ sedi.

Ohnivec se snazil, jak mohl, aby nevnimal ¢erné draky, ktefi kolem nich krouzili. Bronzovy drak zrychlil a ¢erni draci,
ktefi je jen méli mit na oc¢ich, se po chvili obratili a vratili se zpatky. Citadela zlstala daleko za nimi, lehce se vznasejic
nad vrcholky hor, pfes které by zadna armada nikdy nepiesla.

Tanis se snazil vymyslet néjaky plén, ale at’ vymyslel cokoli, vzdy to bylo podminéno ¢imsi jinym, co bylo potfeba
udé¢lat diive. Tanis se citil jako myS na jarmarku, my$§ zaviena do malého otacéejiciho se valce, my$ béhajici stale dokola,
aniz by se, ptes veskery spéch, nékam dostala. Jestéze pan Guntar donutil Amothovy generaly (byl to jen honosny
titul, odména za pripravenost slouzit, nikoli za skute¢nost, ze by se zminény general kdy ucastnil bitvy v poli) k tomu,
aby vyhlasili mobilizaci. Nanestésti mobilizace znamenala jen jakousi omluvu pro dovolenou.

Guntar a jeho rytifi tehdy stali kolem, smali se a $touchali jeden do druhého loktem, kdyz sledovali nové vojaky, jak
klopytaji pfi vycviku. Poté pan Amothus pronesl dvouhodinovy projev o tom, jak je hrdy na vojenskou pychu hrdind.
Ti se vSak opili do némoty a kazdy z nich se neobycejn¢ dobfte bavil. Tanis si pfedstavil buclaté majitele hostinct,
upocené obchodniky a elegantni krejéi, jak zakopavaji o své vlastni zbrané, vykonavaji rozkazy, které nikdy nedostali, a
ignoruji ty, které jim byly dany. Tanis by se nejradéji samym zoufalstvim rozplakal. Tohle, pomyslel si zachmufené, je
to, Cemu

se budou muset postavit — mrtvy rytit a jeho armada kostliveti budou zitra u bran Palantasu.

"Kde je pan Amothus?" chtél védét Tanis, kdyZ si prorazil cestu tézkymi dvermi palace. Jeste predtim, nez se oteviely,
zakopl o muze, ktery na néj nevéticné hledél.

"S—spi, pane," zacal slouzici, "vzdyt je jesté noc..."

"Vzbud’ ho! Kdo z rytiid je ve sluzbeé?"

Oci slouziciho se dosiroka oteviely a muz zacal cosi koktat.

"Sakra!" vys$tékl Tanis. "Kdo jim tady veli?"

"To bude asi pan Markham, pane, Rytif Rtze," ekl distojnym hlasem Charles, ktery se pravé vynofil z jednoho
piedpokoje. "Mam pro né&j poslat?"

"Ano," vykiikl Tanis. Pak si v§iml, Ze vSichni ve vstupnim sale na né&j pfekvapen¢ ziraji, jako kdyby se snad zblaznil, a
vzpomnél si na paniku, kterou by mohl zptisobit. Pilelf si dlani zakryl oc¢i, zhluboka se nadechl a donutil se chladné
uvaZovat.

"Ano," opakoval o néco klidnéji, "poslete pro Markhama a miga Dalamara."

Jeho posledni prosba piekvapila i samotného Charlese. Chvili to zvazoval a pak se, aniz by hnul brvou, odvazil
protestovat. "Je mi to velmi lito, mj pane, ale nevim, jak bych piedal vzkaz do VéZe Vysoké magie. Zadna Zivé bytost
se do prokletého haje kolem ni neodvazi, dokonce ani $otek ne!"

"Zatraceng!" roz¢ilil se Tanis. "Ja s nim musim mluvit!" Hlavou mu nahle probleskl napad. "Jisté mate ve vézeni néjaké
sktety. Néktery z nich by mohl Hajem projit. Sezeiite toho tvora, slibte nu svobodu, penize, ptilku kralovstvi,
samotného Amotha, cokoli! Jen at, pro bohy, projde tim prokletym lesem..."

"To nebude tieba, Pulelfe," fekl néci klidny hlas. V séale se nahle zjevila postava v cerném rouchu, prekvapila Tanise,
piikovala slouzici k podlaze a dokonce zptisobila, ze i Charles prekvapené zvedl oboci.

"Jsi skute¢né mocny," poznamenal Tanis a pfistoupil k temmému magovi. Charles rozdal ostatnim slouzicim piikazy,
jednoho poslal pro Amotha a druhého, aby nasel Markhama. "Potfebuji si s tebou soukromé promluvit. Pojd’ se mnou,"
ekl ptlelf.

Dalamar se chladné usmal a nasledoval ho. "Ptal bych si, abych mohl pfijmout tviij kompliment, ale byla to jen pouha
pozorovaci schopnost, Tanisi. Jen jsem si vSiml tvého piijezdu — nebyla to schopnost ¢ist myslenky. Z okna
laboratote jsem zahlédl bronzového draka, pfistavajiciho na nadvoii. Vidél jsem té sesedat a vstoupit do palace.
Potfeboval jsem s tebou mluvit stejn¢ tak nutné jako ty se mnou. A tak jsem tady."

Page 49


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Tanis zavrel dvefe. "Rychle, nez pfijdou ostatni. Ty vi§, co se k nam blizi?"

"Dozvédél jsem se to veera v noci. Poslal jsemti zpravu, ale uz jsi byl pry¢." Dalamartv usmev se zkiivil. "Mi zvédové
1étaji na rychlych ktidlech."

"Jestli viibec 1étaji na kiidlech," zamumlal Tanis. Vzdychl, poskrabal se na bradé, pak zvedl hlavu a podival se zpfima na
Dalamara. Temny elf klidné stal, ruce mél zastréené v kapsach svého roucha a klidné vyckaval. Ten mlady elf rozhodné
vypadal jako nékdo, na koho se da spolehnout — jako muz chladny a mimofadné statecny. Nanestésti nebylo pochyb
o tom, komu slouzil.

Tanis se poskrabal na Cele. Byl zmateny. O¢ jednodussi to bylo za starych dobrych ¢asti — citil se jako sviij vlastni
deéd! - kdyz dobro a zlo bylo piesné oddéleno a kazdy tedy dobie védél, na ¢i stran€ bojuje. Nyni se spojil se zlem, aby
bojoval proti zlu. Jak je to jen mozné? Zlo se postavilo samo proti sobé, tak to cetl Elistan ve starych spisech bohyné
Misakal. Tanis rozhnévané zavrtél hlavou, protoZe si uvédomil, Ze jen ztraci ¢as. Musel Dalamarovi véfit — nebo
alespon véfit v jeho ambice.

"Je tu néjaky zpuisob, jak znicit pana Sotha?"

Dalamar pomalu piikyvl. "Myslis rychle, ptlelfe. Takze ty také vetis tomu, Ze mrtvy rytif napadne Palantas?"

"Neni to snad dost zfejmé?" odsekl Tanis. "To pfece musi byt Kitiafin plan. To je to, ¢im se vyrovnaji vSechny rozdily
v sile nasich armad."

Temny elf jenom pokr¢il rameny. "Abych odpoveédél na tvou otdzku. Ne, neda se viibec nic udélat. Ne jenom ted’.
Nikdy."

"Ty ho také nemiizes zastavit?"

"Neodvazil bych se opustit své misto vedle Portalu. Prisel jsem, protoZe vim, Ze Raistlin je stale jesté daleko. Ale blizi
se, blizi se kazdym okamzikem. Tohle je posledni piilezitost opustit VEz. PfiSel jsem proto, abych s tebou promluvil —
abych té varoval. Nezbyva nammnoho casu."”

"On vyhraje!" Tanis nevéficné pohlédl na temného maga.

"Vzdycky jsi ho podcetioval," fekl pohrdavé Dalamar. "Rekl jsem ti, Ze nyni je mocny a silny, Ze se stal nejvétsim
magem tohoto svéta. Samoziejme, Ze vyhraje! Ale za jakou cenu... za nesmirnou cenu."

Tanis se zamracil. Nelibila se mu hrdost, kterou slySel v Dalamarovych slovech, kdyz mluvil o Raistlinovi. Rozhodné to
neznélo jako slova uéednika, ktery byl rozhodnuty zabit svého Shalafiho, jen co k tomu bude vhodna pfilezitost.

"Ale abych se vratil k panu Sothovi," fekl chladné Dalamar, kdyZ v Tanisové tvafi spatfil vic mySlenek, nez mél palelf v
umyslu odhalit. "Kdyz jsem si poprvé uvédomil, ze nepochybné vyuzije pfilezitosti pomstit se tomuto méstu a lidem,
které tak dlouho nenavidél — pokud bychom uveéfili legendam, vypravéjicim o jeho zahubé — spojil jsemse s Veézi
Vysoké magie v Lese Zd'arské cesty..."

"Ovsem!" vydechl s tlevou Tanis. "Par-Salian! Konklave! Oni by mohli..."

"Oni na moji zpravu neodpovedéli," pokracoval Dalamar, nevS§imaje si Tanisova pokusu ho pferusit. "Stalo se tam néco
podivného. Nevim, co to bylo. Mij posel zjistil, Ze cesta je

zatarasena, a toho pfi jeho — feknéme — lehké a vzdusné podstaté, neni jednoduché dosahnout."

Dalamar pokréil rameny. "Pokusim se pokracovat. Ale nemiiZeme se na né spolehnout, ac¢koli jsou to jedini magové,
ktefi maji dostatek sil, aby Rytife smrti zastavili."

"Paladinovi knézi..."

"...jejich vira neni tak pevna. Za Humovych dnt se fikalo, Ze opravdu mocni klerici mohou pfivolat Paladinovu pomoc a
pouzit proti tomu rytifi urcita zaklinadla, ale ted’ na Krynnu zadni tak mocni nejsou."

Tanis se na chvilku zamyslel.

"Kitiafinym cilem bude V&z Vysoké magie. Chce tam pockat na svého bratra, Ze mam pravdu?"

"Pokusi se zastavit i mé," fekl piiskrcenym hlasem Dalamar a tvai mu zbledla.

"Muze Kitiara projit Soikanovym hajem?"

Dalamar znovu pokr¢il rameny, ale Tanisovi se zdalo, Ze jeho chladné chovani bylo tentokrat hrané a nucené. "H4j je
pod mou vladou. Udrzuje vSechny zivé i mrtvé bytosti z dosahu." Dalamar se znovu usmal, ne vSak radostné. "Tviij
skiet by tam nepfezil ani pét vtefin. Jenomze Kitiara ma kouzlo, které ji dal Raistlin, a kdyz bude mit dost odvahy a pan
Soth ji pomiize, dostane se hdjem. Az dojde ke V&zi, bude muset Celit jejim vlastnim strazctim, kteti nejsou o nic méné
nebezpecni nez ti v haji. Ale to je moje starost, ne tvoje..."

"Tvych starosti je piili§ mnoho!" odsekl Tanis. "Dej mi to kouzlo! Pust m¢ do Véze! Ja si s ni poradim..."

"Ach ano," Dalamar se pobaven¢ otocil. "Vimmoc dobfe, jak sis s ni v minulosti poradil. Poslouchej m¢, Pulelfe.
Udg¢las, co bude v tvych silach, abys ochranil mésto. Kromé toho jsi zapomnél jesté na jednu véc — na Sothtiv zamer.
Na to, proc¢ to v§echno déla. Chce, aby byla Kitiara mrtva. Chce ji sam pro sebe. Svéfil se mi s tim, musi to v§ak dobfe
vypadat.

Kdyby dosahl jeji smrti a pomstil se Palantasu, bude to konec jeho snazeni. Pak ho Raistlin pfestane zajimat."
Tanisova duse se zachvéla chladem tak, Ze se na okamzik nezmohl ani na jediné slovo. Skute¢né zapomnél na Sothovy
cile. Pak ale pokr¢il rameny. Kitiara s sebou piinesla pfili§ mnoho zla. Sturm zemrel zdsahem jejiho Sipu, bezpocet lidi
zemrelo na jeji pfikaz, bezpocet jich trpélo a jeste trpi. Ale zaslouzi si snad tohle? Nekone¢ny zivot v temném utrpent,
naveéky svazana v hiisnémmanzelstvi s bytosti z Propasti?

Tanistv zrak nahle jako by zahalil Cerny zavés. Motala se mu hlava, byl slaby, tfasl se a nakonec si uvédomil, Ze se
skacel na zem...

Pak kolem sebe najednou ucitil hebkou ¢ernou latku a silné ruce, které ho podpiraly a kamsi vedly...

A potomnic.

Tanisovych rtil se dotklo hladké, chladné sklo. Ten napoj palil na jazyku a vzapéti hial v krku. Vyc€erpané oteviel o¢i a
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spatfil, jak se nad nim sklani ustarany Charles.

"Pry jsi musel letét velmi daleko bez jidla a piti. Tak mi to alespon fekl temny elf." Za Charlesem se objevila tvaf pana
Amotha. Regent m¢l na sob¢ bily plast’ a vypadal témét jako duch.

"Ano," zamumlal Tanis, odstr¢il sklenici a pokusil se vstat. Zdalo se mu, Ze se pokoj pod jeho nohama tfese a vini, a tak
se radéji rozhodl, ze ziistane sedét. "Mas pravdu, snad bych m¢l néco snist." Ohlédl se po mistnosti v nadéji, ze uvidi
temného elfa. "Kde je Dalamar?"

Charlesova tvaf se zachmuiila. "Kdo vi, milj pane. Snad se vratil zpét do svého sidla. Rekl, Ze rozhovor s tebou uz je
skoncen. A ted’ bych té, pane, s dovolenim opustil, abych dal kuchafi piikaz, at’ ptipravi snidani." Charles se uklonil a
odesel. Jeste nez zmizel, pustil do pokoje pana Markhama.

"A ty uz jsi snidal, pane Markhame?" zeptal se rychle Amothus, protoze si nebyl tak docela jisty tim, co se tu d&je,

a trapilo ho pomysleni na to, Ze se temny elf na jeho panstvi zjevuje a mizi, kdy se mu zlibi. "Ne? Pak na to tedy budeme
tfi. Jak bys chtél pfipravit vajicka?"

"Snad bychom v tomto okamziku neméli hovofit o jidle, mij pane," namitl Markham, ohlédl se na Tanise a zlehka se
usmal. Palelf se zamracil a jeho vyCerpana tvar prozrazovala nepiijemné zpravy.

Amothus si povzdechl a Tanis pochopil, ze mél v umyslu jen zdrzet nevyhnutelné.

"Dnes rano jsem se vratil z Véze Nejvyssiho knéze..." zacal.

Markham ho pferusil, nedbale se usadil do kiesla a nalil si sklenici brandy. "Dostal jsem od Guntara zpravu, ze
ocekavaji nepfitele dnes rano. Jak jde bitva?" Markham byl mlady, bohaty $lechtic, pohledny a pfatelsky, a byla s nim
jednoducha domluva. Upozornil na sebe ve Valce Kopi, kdy bojoval po Lauraniné boku a pozdéji byl jmenovan do
stavu Rytife Riize. Ale Tanis si pamatoval na to, jak mu Laurana vypravéla, Ze odvaha toho muze byla témér
nonsalantni — a Ze se na ni vitbec nedalo spolehnout. ("Vzdycky jsemméla pocit," fikavala Laurana, "Ze v bitvé
bojoval jednoduse proto, Ze nemél zrovna nic zajimavéjsiho na praci.")

Vzpomnél si na tato jeji slova, a kdyz v hlase mladého rytife zaslechl ten vesely a nezi¢astnény ton, nevrle se zamracil.
"Z4dna bitva nebyla," fekl prudce. V Amothové tvafi se objevil komicky vyraz ulevy. Pii pohledu na néj se Tanisovi
chtélo smat, ale uvédomiil si, Ze by to mohl byt hystericky smich, a tak se radg€ji ovladl. Podival se na Markhama, ktery
ho pozoroval se zdvizenym obocim.

"Bitva nebyla? Tak to znamena, Ze nepfitel nepfisel..."

"Ale ano, pfisel," odpovédél hotce Tanis, "pfisel a Sel dal. Pfimo nad nami." Mavl rukou. "Asi takhle."

"Asi takhle?" Amothus zbledl. "Tomu nerozumim."

"Byla to 1étajici pevnost!"

"U Propasti!" Markham piekvapené piskl. "Létajici citadela!" Zamyslel se a rukou si nevédomky pohladil elegantni
jezdecké obleceni. "Oni tedy nezautocili na V&z Nejvyssiho knéze. Preletéli hory. To znamena, Ze..."

"Ze maji namifeno do Palantasu," dokon¢il za néj Tanis.

"Ale ja tomu stale nerozumim!" pan Amothus vypadal hodné zmaten€. "Rytiii je nezastavili?"

"To nebylo mozné, pane," odpoveédél lakonicky Markham. "Jediny zplsob, jak zautocit na 1étajici pevnost, ktery by
obstal, je pouzit draci letky."

"A to nebylo mozné, protoze podle mirovych ujednani dobii draci nezattoc¢i do okamziku, kdy na né zatto¢i draci zla.
Jediné, co jsme ve Vezi ngli, byla jedna letka bronzovych drakti. Bylo by jich ale zapotiebi o mnoho vic — stiibrnych i
zlatych — aby citadelu zastavili," fekl unavené Tanis.

Markham zaklonil hlavu a zamyslel se. "Je tu nékolik stiibrnych drakd, ktefi by se vzlétli v okanziku, kdy by na nebi
spatfili prvniho draka zla. Ale neni jich mnoho. Snad bychom mohli poslat pro dalsi..."

"Citadela neni nase nejvetsi nebezpeci," pokracoval Tanis. Zavfel oc¢i a pfal si, aby se ten pokoj pfestal tocit. Co se to s
nim jenom dé€je? Asi starne. Pro tuhle praci je pfilis stary.

"Neni? A co tedy?" O Amotha se pokousel srdeéni kolaps, ale protoZe byl $lechtic, ze v§ech svych sil se snazil ztistat
klidny.

"S Dra¢im Velmistrem Kitiarou je podle vseho také pan Soth."

"Rytif smrti!" zlehka se usmal Markham. Pan Amothus zbledl tak viditeln¢, ze Charles, ktery se v tom okamziku vratil s
jidlem, ho rychle polozil na stll a spéchal svému panovi na pomoc.

"Dekuji ti, Charlesi," fekl nepfirozené napjatym hlasem Amothus. "Jen bych prosil trochu brandy."

"Radné brandy by mozna pomohlo vic," podotkl Markham a dopil sviij pohar. "Mozné by nebylo od véci opit se do
némoty. Zustat stiizlivi nam asi moc nepomtize. Rozhodné ne proti mrtvému rytifi a jeho jednotkam..." Hlas mladého
rytife se zachvél.

"Me¢li byste se néceho najist, panové," fekl rozhodné Charles, kdyZ se mu podafilo svého pana ¢astecné uklidnit.
Dousek brandy vratil Amothovi do tvafe alespon trochu barvy. Viné jidla Tanisovi pfipomnéla, jak je hladovy, a tak
ani neprotestoval, kdyz Charles prostfel na stil.

"Co to vSechno znamena?" zeptal se pan Amothus a zamySlené€ si na kliné rozprostiel ubrousek. "Slysel jsem o
Sothovi. Miij pra—pra—ypradéd byl svédkem jeho procesu v Palantasu. To on unesl Lauranu, ze, Tanisi?"

Pulelfova tvar se zachmufila. Neodpovédél.

Amothus bezradné rozhodil rukama. "Ale co tedy pro mésto mizeme udélat?"

Stale nikdo neodpovidal. Nebylo tieba. Amothus pohlédl z pilelfovy zachmufené a vyCerpané tvare na mladého rytife,
ktery se jen hofce usmival a zamy§len¢ zafezaval sviij ntiz do ubrusu na stole. To byla odpovéd’.

Amothus vstal, aniz by se dotkl své snidang, a zacal se klopytavé prochazet po pokoji. Nakonec pfistoupil k vysokénmu
oknu z ruéné zpracovaného skla, ozdobeného nadhernymi vzory. Ovalna okenni tabule uprostfed ramovala pfekrasny
pohled na mésto Palantas. Na nebi se prohanéla temnd boutkova mra¢na, kterd jest¢ zvyraziovala klid mesta.
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Pan Amothus tam stal, opiral se o saténovy zaves a dival se na mésto. Byl to den vyrocnich trhti. Lidé prochézeli
paldcem cestou na trh, vypravéli si o zlovéstnych mracnech, nesli kosiky a napominali své nezbedné déti.

"Ja vim, na co myslis, Tanisi," fekl nakonec Amothus zlomenym hlasem. "Mysli§ na Tarsis, Silvanest, Uté$in a
Kalaman. Myslis na své piatele, kteti zahynuli ve V&zi Nejvyssiho knéze. Myslis na vSechny, ktefi zemieli nebo trpéli,
zatimco my v Palantasu jsme zlistali nedotCeni."

Tanis stale micel. Jesté nedojedl.

"Co ale ted’ s tebou, Markhame?" povzdechl si Amothus. "SlySel jsem tebe a tvé rytife, jak se sm&jete. SlySel jsem vase
poznamky o lidech v Palantasu. Rikali jste, Ze piinesou své m$ce s penézi, vrhnou se do bitvy a budou doufat, Ze jimi
budou héazet po nepfiteli a volat: Jdéte pry¢! Jdéte pryc!™

"Proti panu Sothovi by to pomohlo asi stejné€ jako mece!" Markham se sardonicky usmal a natahl ruku se sklenici na
znameni, aby mu Charles znovu dolil.

Amothus opfel hlavu o okenni tabuli. "Nikdy nas nenapadlo, Ze valka miize dorazit az sem! Nikdy! V pribéhu vSech
veki zistaval Palantas méstem miru, méstem krasy a svétla. Bohové nas vzdy usetfili, dokonce nas usetfili i Pohromy.
A ted, kdyz svét zije v miru, k ndm pfichazi valka." Obratil se k ostatnim a jeho tvar byla bila jako sténa. "Pro¢? Ja tomu
nerozumim!"

Tanis odstr¢il talit. Opfel se a protahl si ztuhlé svaly. Starnu, pomyslel si, starnu a méknu. Schazi mi spanek. Schazi mi
jidlo — omdlévam hlady. Schazi mi dny, které jsou uz minulosti. Schazi mi pratelé, ktefi uz jsou davno pry¢. Déla se miz
lidi nanic a unavuje me, ze umiraji v nesmyslnych bitvach. Vzdychl, protiel si o¢i, potom opfel lokty o stil a slozil hlavu
do dlani.

"Mluvi§ o miru. O jakém miru?" zeptal se. "Chovali jsme se jako déti v domg, kde se otec s matkou hadali, jak byl den
dlouhy, a ted’ najednou nastal klid. Usmivame se, jsme srdecni, jime svou zeleninu a snazime se chodit po Spickach,
abychom nezpiisobili zadny hluk, protoze vime, Ze kdyz nebudeme potichu, vSechno to zacne nanovo. A tomu fikame
mir!" zasmél se hofce Tanis. "Rekni jedno kiivé slovo, pane, a Portios na tebe posle elfy, pohlad’ si $patné knir, mij
pane, a trpaslici znovu zamiizuji vrata do hor."

Tanis se ohlédl po Amothovi a spatiil, ze ma sklonénou hlavu. Regent si rukou utiral o€i a ramena se mu tfasla. Tanise
razem pfesel vztek. Na koho n¥¢l vlastné zlost? Na osud? Na bohy?

Unaven¢ vstal a pfistoupil k oknu, aby se podival na to krasné, mirumilovné a prokleté mésto.

"Neznam odpovéd’, mij pane,” fekl tiSe. "Kdybych ji znal, postavil bych chram a povolal armadu klerikd, ktefi by mé
poslouchali. Jedno ale vim jisté - vim, Ze se nesmime vzdat. Musime se alespon o néco pokusit."

"Charlesi, dones mi dalsi brandy," ozval se Markham a znovu nastavil sklenici. "Piipitek, panoveé," zvedl pohar.
"Zkousejme, co zmizeme... Stejné vSichni zemreme."

13. kapitola

Kdosi zlehka zaklepal na dvete. "Co je?" ozval se Tanis, zabrany do prace.

Dvefe se oteviely. "To jsem ja, Charles, milj pane. Rekl jsi, abych t& zavolal, aZ se zméni ¢as."

Tanis se otocil a vyhlédl z okna. Bylo oteviené, Tanis nechal dovnitt proudit ¢erstvy vzduch. Ale jarni noc byla tepla a
dusna a ani vétiik nezafoukal. Obloha se ¢ernala a jen obcas ji protkalo kratké riizové zablesknuti, které se nahle
vynofilo z mracen. Nyni, kdyZ na to soustfedil svou pozornost, Tanis slySel zvony odbijet stfidani strazi, slysSel hlasy
muzl, nastupujicich do sluzby, a dupot téch, pro které hlidka skoncila a odchéazeli si odpocinout.

Jejich odpocinek vSak nemusel mit dlouhého trvani.

"Dekuji ti, Charlesi," fekl Tanis. "Pojd’ na okamzik dovnitt."

"Ovsem, pane."

Slouzici vstoupil a tiSe za sebou zaviel dvefe. Tanis se na chvilku zadival na papiry pohazené po stole. Pak se jeho
stisknuté rty uvolnily a Tanis jistou elfi rukou dopsal dalsi dva fadky. Poprasil mokry inkoust jemnym piskem a znovu
si dopis peclivé precetl. Ale o¢i mu zalily slzy a zrak se mu zamlzil. Nakonec se podepsal, smotal pergamen a sviraje ho
v rukou se posadil.

"Pane," fekl Charles, "jsi v pofadku?"

"Charlesi..." zacal Tanis, otaceje zlatoocelovym prstenem na své ruce. Zarazil se.

"Pane?" pobidl ho Charles.

"Toto je dopis pro mou Zenu, Charlesi," pokracoval Tanis, aniz by se na slouZziciho podival. "Je v Silvanestu. Tenhle
dopis musi byt odeslan jesté dnes v noci, pied..."

"Rozumim ti, pane," fekl Charles, postoupil o krok doptedu a uchopil dopis.

Tanis se provinile zacervenal. "Ja vim, Ze jsou daleko dilezit€jsi dokumenty, které je potieba odeslat — vzkazy rytifim
a dalsi — ale —"

"Prave ted’ tu mam jednoho posla, milj pane. Vlastné je to elf ze Silvanestu. Je oddany a Cestny, pane, a bude vic nez
potésen, kdyz bude muset opustit mésto pro tak uctyhodny ukol."

"Dekuji ti, Charlesi," Tanis si povzdechl a rozpacité si procisl vlasy. "Jestli se ma néco stat, chci, aby to védéla—"
"OvSem, pane. To je ziejmé. UZ o tom vice nepfemyslej. Co tva pecet'?"

"Ach ano, samoziejme¢." Tanis si stahl prsten a otiskl ho do horkého vosku, ktery Charles kapl na sto¢eny pergamen.
Pecet’ méla tvar osikového listu.

"Ptijel pan Guntar, pane. Pravé se setkal s panem Markhamem."

"Pan Guntar?" Tanisova tvar se rozjasnila. "Vyborn¢. Jsem..."

"Radi by se s tebou setkali, pokud se ti to, mi1j pane, hodi," pokrac¢oval klidn¢ Charles.

"OvSem, Ze se mi to hodi," fekl Tanis a vstal. "Citadela se jest¢ neobjevila?"
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"Ne, pane, jesté ne. Panové jsou v letni jidelné — nyni oficialn¢ ve §tabni mistnosti."

"Dékuji ti, Charlesi," dodal Tanis a v duchu se podivil tomu, Ze se Charlesovi nakonec pfece jen podafilo dokoncit
vétu.

"Budes si prat jesté néco, pane?"

"Ne, dékuji. J& vim..."

"Velmi spravné, pane." Charles se uklonil a oteviel Tanisovi dvefe, aby je za nim zamkl. Jeho dopis sviral v ruce.
Chvilku pockal, pro piipad, Ze by se Tanis rozmyslel a piece jen si jesté néco pial, pak se znovu uklonil a tiSe zmizel.
Tanis stale jesté premyslel o svém listu, osam¢le postavaje uprostied temné chodby. Pak se zhluboka nadechl a vydal
se do letni jidelny, které se nyni fikalo $tabni mistnost.

Tanis vzal za kliku a chtél vstoupit do pokoje, kdyz najednou koutkem oka uvidél tichy pohyb. Otocil se a vtom se pied
nim objevila temna postava.

"Dalamare?" fekl ohromené¢ Tanis. Pustil kliku a vydal se elfovi naproti tmavou chodbou. "Myslel jsem..."

"Tanisi. Tebe pravé hledam."

"Je néco nového?"

"Nic, co bys chtél slyset," zamracil se Dalamar. "Nemohu zlistat dlouho — nase osudy visi na vlasku, ale pfinesl jsem
ti tohle." Zasunul ruku do sametové mosny visici po jeho boku, vyjmul z ni stiibrny naramek a podal ho Tanisovi.
Tanis naramek uchopil a zvédavé se ho prohlizel. Sperk byl vyrobeny z ryziho stifbra a byl asi &tyfi palce Siroky. Podle
jeho velikosti a vahy Tanis usoudil, ze naramek byl ur€en pro muzskou ruku. Byl trosku zasly, posazeny ¢ernymi
kameny, jejichz vylestény povrch se zafive leskl ve svétle louci. Pochazel z Véze Vysoké magie.

Tanis ho opatrné drzel. "Je to..." zavahal, protoZe si nebyl jisty, jestli to chce védét.

"Kouzelné? Ano," odpoveédél Dalamar.

"Raistlinovo?" zamracil se Tanis.

"Ne." Dalamar se sardonicky usmal. "Shalafi nepotiebuje takové kouzelné tretky. Tenhle naramek je soucasti sbirky,
ktera je uloZena ve VEzi. Je velmi stary, nepochybné pochazi z ¢asti velikého Humy."

"Co to d€la?" Tanis si pfedmét pochybovacné prohlizel a stale se mracil.

"Ten, kdo ho mé, je odolny vii¢i vS§em kouzlim."

Tanis zvedl hlavu. "Znamena to, Ze i vii¢i magii pana Sotha?"

"Jakékoli magii. Ano, ochrani svého majitele i pfed smrticimi slovy mrtvého rytife — ,zabit,' .bodnout,' ,oslepit.' Kromé
toho také chrani pted hriizou, kterou Soth nahani. A kone¢né t&€ ochrani i ped dal$imi smrticimi silami, jakymi jsou
ohen aled."

Tanis na Dalamara nevéticné hledél. "To je skutecné dar nesmirné ceny! Davas nam tim nadéji."

"Vlastnik tohoto naramku mi bude moci podekovat, az - nebo jestli — se vrati zivy!" Dalamar slozil ruce do rukavi.
"Pfesto pro tebe pan Soth zstava rovnocennym protivnikem, nemluveé o téch, kteti ho provazeji. Jsou vazani v jeho
sluzbach moci tak silnou, Ze ji ani smrt nepfekona. Ano, Pulelfe, podékuj mi, az se vratis."

"Ja?" fekl ohromen¢ Tanis. "Ale ja jsem netasil me¢ uz vic jak dva roky!" Ziral na Dalamara a do mysli se mu vkradaly
pochybnosti. "Pro¢ ja?"

Dalamariiv Gismév se rozsifil. Sikmé o¢i pobavené zamzikaly. "Dej to jednomu ze svych rytiit a pochopis, Pilelfe.
Pamatuj si — tato véc pochazi z temnoty. Pozna, kdo patfi k jeho muzim."

"Pockej!" vykfikl Tanis, kdyz si v§iml, Ze se elf chysta k odchodu. Prudce ho chytil za rameno. "Pockej chvilku. Mluvil
jsi o néjakych novinkach..."

"To se t¢ netyka."

"Rekni mi to."

Dalamar se zarazil a zamracil se nad tim ne¢ekanym zdrzenim. Tanis citil, jak se elfovi napjaly svaly v pazi. On ma strach,
napadlo ho. Ale prave, kdy ho to napadlo, se Dalamarovi podafilo znovu ziskat ztracené sebevédomi. Jeho pohledna
tvar se zklidnila a z jejiho vyrazu se nedalo nic vycist.

"Knézka Crysania byla smrtelné ranéna, ale pfesto se ji podafilo Raistlina ochranit. On ztistal bez jediné¢ho Sramu a
vydal se hledat Kralovnu. Tak mi to alespon Jeji Velicenstvo Kralovna vypraveéla.”

Tanis si odkaslal. "Co se stalo s Crysanii?" zeptal se. "To ji tamnechal jen tak zemiit?"

"OvSem." Dalamara jako by jeho otazka skoro piekvapila. "UzZ ji pfece nepotieboval."

Tanis pohléd] na naramek ve svych rukou a zatouzil jim mrstit do skvostné bilého usmévu temného elfa. Vcas si ale
uvédomil, Ze si nemiize dovolit takovy piepych, jakym byl v tu chvili hnév. To je Silenstvi! VSechno je vzhiru nohama.
Nechténé si vzpomnél na Elistana, ktery se vypravil do Véze, aby arcimigovi poskytl utéchu.

Otocil se na paté, odchazel a naramek sviral pevné v ruce.

"Kouzlo zacne putisobit, kdyz si naramek das na ruku," ozval se za jeho zady DalamarGv tichy hlas. Tanis by piisahal, ze
se temny elf smal.

"Co se stalo, Tanisi?" zeptal se pan Guntar, kdyz se pilelf objevil mezi dvefmi. "Maj mily pifiteli, jsi bledy jako smt..."
"To nic. J&— jen jsem slySel né&jaké nepiijemné zpravy. Budu v poradku." Tanis se zhluboka nadechl a pak se podival
na oba rytife. "Ani vy nevypadate zrovna nejlépe."

"Dalsi pripitek?" fekl pan Markham a pozvedl svou ¢isi s brandy.

Pan Guntar se na néj nesouhlasné zadival, ale mlady rytif mu nevénoval Zadnou pozornost a jednim douskem sviij
pohar vypil.

"Citadela uz byla spatiena. Prekrocila hory. Bude tu za svitani."

Tanis piikyvl. "Piesn¢ to jsemsi myslel." Zamyslené se poskrabal na bradé a pak si unaven¢ protiel oci. Vrhl letmy
pohled na lahev brandy a pak rozhodné zavrtél hlavou. Ne, to by ho s nejvétsi pravdépodobnosti uspalo.

Page 53


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Co to mas v ruce?" zeptal se Guntar a natahl se pro stiibrny naramek. "Neni to snad néjaké elfi kouzlo pro §tésti?"
"Na tvémmisté bych se toho nedotykal..." zacal Tanis.

"Zatracené!" vydechl Guntar a chytil se za hibet ruky. Naramek pustil na podlahu a vrhl se pro vinénou utérku. Cely se
pritom kroutil bolesti.

Tanis se sklonil a sebral naramek ze zem¢. Guntar ho sledoval a nevéfil vlastnim o¢im. Pan Markham se zajikal smichy.
"Pfines] nam to mag Dalamar, je to z Véze Vysoké magie," fekl Tanis a snazil se nev§imat si Guntarova zamra¢eného
pohledu. "Toho, kdo to nosi, ochrani naramek pied jakymkoli druhem magie — je to jedina véc, kterd nékomu pomize
piiblizit se k panu Sothovi."

"Nekomu!" opakoval Guntar. Ziral na své vlastni ruce. Konecky prstli, kterymi se naramku dotkl, mél popélené. "Ty
popalené prsty — to neni vSechno! Proletél mnou blesk, az se mi tém¢t zastavilo srdce! Kdo, ve jménu Propasti, na
sebe takovou véc navlékne?"

"Naptiklad ja," odvétil Tanis. Pochazi z temnoty. Pozna, kdo patii k jeho muziim. "Ma to néco spolecného s vami rytifi a
svatou piisahou, kterou skladate Paladinovi," fekl a ucitil, jak zrudl v obliceji.

"Zahrabeme to!" prohlasil pan Guntar. "Nepotiebujeme pomoc, jakou nam cerni magové nabizeji!"

"Podle m¢ bychomméli pouzit jakoukoli pomoc, pane!" odsekl Tanis. "Také bych rad pfipomnél, ze ackoli to zni
podivng, jsme na stejné stran¢! A ted’ mi, pane Markhame, fekni, jak probihaji piipravy na obranu mésta."

Tanis zastr¢il naramek do kapsy, nev§imaje si Guntarova popuzeného vyrazu, a obratil se na ptekvapeného Markhama,
ktery ze sebe zacal rychle chrlit svou zpravu.

Solamnijsti rytifi se vydali na pochod z VéZe Nejvyssiho knéze. Nez dorazi do Palantasu, bude to trvat nékolik dni.

Byl vyslan posel k drakiim dobra, ale ani oni se do Palantasu nedostanou v¢as.

Samotné mesto je ve stavu pohotovosti. Pan Amothus fekl obyvateltim, co je ¢eka. Nikdo z nich nepropadl panice,
ackoli tomu Guntar nechtél véfit. Nékolik bohact se pokusilo podplatit lodni kapitany, aby je vzali na mofe, ale kapitani,
vsichni do jednoho, odmitli pfi pohledu na zlovéstna mra¢na vyplout. Brany Starého mésta ziistaly oteviené. Ti, kdo
chtéli, mohli odejit do divociny — mohli riskovat a jit. Ale nebylo mnoho téch, ktefi té pfilezitosti vyuzili. V Palantasu
maji alespoil hradby a rytife na svou obranu.

Tanis si osobn¢ myslel, Ze kdyby veédél, co je ceka, jist¢ by pfilezitosti opustit mésto vyuzili. Pfesto palantaské zeny
odlozily své drahé Saty a zacaly plnit vSechny nadoby vodou, aby mohly zacit, az to bude tieba, hasit ohen. Ti, ktefi zili
v Novémmésté (nechranéném hradbami), se pfesunuli za brany Starého mésta, které se v tak kratké dob¢, jaka jim jesté
zbyvala, dalo pfece jen Iépe pfipravit na dlouhé obléhani. Déti se skryly do vinnych sklepd. Obchodnici otevieli své
obchody a nabizeli zbozi, které bylo tfeba. Bojovnici nabizeli své zbrané a kovaii pracovali dlouho do noci, kovajice
mece, Stity a brnéni.

Tanis vyhlédl z okna, aby spatfil ve vétSin€ dom svétla — lidé se pfipravovali na rano, na které se podle jeho
zkuSenosti nebylo mozné pfipravit.

Vzpomnél si na dopis Laurané a s povzdechem se rozhodl, i kdyz dobfie védél, Ze to bude znamenat hadku. Potfeboval
se na to pfipravit. Prudce se otocil a prerusil Markhama uprostfed véty. "Jak si myslis, Ze na nas zauto¢i?" zeptal se
Guntara.

"Myslim, Ze je to docela prosté." Guntar si zatahal za knir. "Udélaji totéZ, co v Kalamanu. Piivedou citadelu tak blizko,
jak jen to bude mozné. V Kalamanu se prili§ blizko nedostali, protoze je zadrzovali draci. Ale..." pokr€il rameny "...my
nemame zdaleka tolik drakd, jako méli oni. Jakmile bude citadela nad hradbami mésta, drakoniani sesko¢i a pokusi se tak
ziskat mésto. Draci zla zautoci z oblak..."

"A pan Soth projde branou me¢sta," dokon¢il Tanis.

"Rytifi tu snad do té doby budou, aby mu zabranili okradat naSe mrtvoly," procedil mezi zuby Markham.

"A Kitiara," pokracoval Tanis, "se bude snazit dostat do V&ze Vysoké magie. Dalamar sice fika, ze se Soikanovym
hajem zadna ziva bytost nedostane, ale také fikal, ze Kitiara ma od Raistlina néjaké kouzlo. Mozna tedy pocka na Sotha,
protoZe ji napadne, Ze by ji mohl pomoci."

"Jestli je V&zjejim cilem," fekl Guntar s dirazemna jestli'. Bylo zcela ziejmé, Ze jesté neuvéfil vypraveni o Raistlinovi.
"Hadam, ze bitva bude jen zastérkou pro to, aby mohla se svym drakem pieletét méstské zdi a pfistat co nejbliz
Soikanova haje. Mozna bychom kolem haje méli postavit n€kolik nasich nuzi, aby ji zastavili."

"Nemohli by se dostat tak blizko," pferusil ho Markham a po chvilce dodal, "mtj pane. H4j zastrasi kazdého, kdo se k
nému piiblizi na méné nez mili."

"Krome toho potiebujeme rytife na to, aby bojovali se Sothovymi legiemi," fekl Tanis. Zhluboka se nadechl "Mam
plan. Smél bych ho prednést?"

"Rozhodné¢ ano, Pilelfe."

"Ocekavate, ze nas citadela napadne shora, zatimco Soth projde hlavni branou a vytvoii tak podminky pro Kitiaru, aby
se dostala do VEze. Je to tak?"

Guntar piikyvl.

"Pak tedy posad’me rytife na bronzové draky. Ja bych si vzal Ohnivce. A protoze mi naramek dava tu moc branit se
Sothovi, budu s nim bojovat. Ostatni rytifi at’ zatito¢i na jeho nohsledy. Mimo to mam s panem Sothem nevyfizené
ucty," dodal Tanis, kdyz vidél, jak Guntar nesouhlasné vrti hlavou.

"To nepfipada v uvahu. V posledni valce sis pocinal dobfe, ale nebyl jsi nikdy cvi¢en ve valeénictvi! Nemizes se
rovnat Solamnijskym rytifim..."

"A uz viibec ne mrtvole Solamnijského rytite!" prohlasil Markham a opile se zachechtal.

GuntarGv knir se rozhnévané zachvél, ale rytif se nakonec ovladl.

"Bez naramku, pane, znamena uméni zachazet s me¢em velmi malo," poznamenal Markham a fadné se napil brandy.
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"Ten, kdo na tebe jenomukaze a fekne: Zeni! je rozhodné ve vyhode."

"Prosim, pane," zasahl Tanis, "pfiznavam, ze mij vale¢nicky vycvik nebyl piili§ dokonaly, ale roky, které jsem stravil v
boji s meCem, mij pane, tento vycvik nahradi. Ma elfi krev..."

"Do Propasti s tvou elfi krvi," zamumlal Guntar, vrhaje neptatelské pohledy na Markhama, ktery si jich ov§em pranic
nev§imal a znovu si nalil z lahve brandy.

"Pokud budu nucen, pijdu do utoku v ¢ele rytiit, milj pane," dodal tie Tanis.

Guntar zrudl. "Zatracené, to bylo necestné!"

Tanis se usmal. "Zakony rytiit se o ni¢em takovém nezmituji. Cestny nebo ne, jsem Rytit Riize, a milj vék — vice nez
sto let, milj pane — mi davé pravo seniority."

Markham se smal. "U vSech bohii, Guntare, pro¢ mu nedas svoleni k tomu, aby se nechal zabit? Co by to, u Propasti,
zménilo?"

"Je opily," poznamenal Guntar a vrhl po Markhamovi dalsi zdrcujici pohled.

"Je mlady," odpovédél Tanis. "Jak se tedy rozhodnes, pane?"

Guntarovy o¢i plaly hnévem. Dival se na pilelfa a na jazyk mu sedala hodné nevybirava slova. Nevypustil je vSak z
ust. Guntar védél, Ze ten, kdo se hlasi k boji proti Sothovi, sdém sebe vrha do naruce témer jisté smrti — at’ uz ma
kouzelny naramek nebo ne. Nejprve ho napadlo, ze Tanis je bud’ tak naivni nebo piili§ zatvrzely, aby si to uvédomil.
Nyni v8ak, kdyz se zadival do jeho oc¢i, Guntar zjistil, Ze se v ném mylil.

Polkl ta slova a odkaslal si. Pak mavl rukou k Markhamovi. "Zkus, jestli se ti podaii ho vystfizlivét, Pulelfe. A potom by
ses n¢l pfipravit. Ja pockams rytifi."

"D¢kuji ti, pane," zamumlal Tanis.

"At t&é bohové provazeji," dodal Guntar hlubokym hlasem. Potasl Tanisovi rukou, pak se otocil a vysel z pokoje.
Pulelf se obratil na pana Markhama, ktery slep¢ ziral do prazdné ¢ise a ptihlouple se usmival. Neni tak opily, jak se tvari,
pomyslel si Tanis. Vlastn¢ si pral, aby opily byl.

Otocil se k mladému rytifi zady a pfistoupil k oknu. Dival se ven a ¢ekal na svitani.

Laurano,

ma milovana Zeno, kdyz jsme se pted tydnem loucili, netusili jsme, Ze nase odlouc¢eni miize trvat velmi, velmi dlouhou
dobu. Béhemnasich zivott jsme od sebe byli odlouceni uz tolikrat. Ale ja musim pfiznat, Ze tentokrat se tim nemohu
rmoutit. Uklidiiuje mé pomysleni na to, Ze jsi v bezpeci, pfestoze se obavam, ze jestli Raistlin uspéje, ani jediné misto na
Krynnu nebude bezpecné.

Ma nejdrazsi, musim byt zcela upfimny. Nedoufam, Ze se nékomu z nas podafi piezit. Beze strachu se divam v tvar smrti
- vefim, Ze to mohu ¢estné fici. Ale nemohu se tomu postavit bez pocitu hotkého hnévu. Posledni valku jsem statec¢né
snesl. Nem¢l jsem nic, nen¥l jsem tedy co ztratit. Ale nikdy se mi nestalo, ze by se mi tak zoufale chtélo zit jako praveé
nyni. Citim se jako lakomec. Kdybych mohl, nékde bych ukryl v§echnu radost a Stésti, které jsme nasli. Osklivi se mi
pocit, Ze se toho budu muset vzdat. Myslim na naSe plany, na déti, v které jsme doufali. Myslim na tebe, ma nejdrazsi,
na to, jaky smutek ti ma smrt ptinese, a nevidimna tyto stranky pfes slzy litosti a vzteku nad tim, Ze placu.

Mohu t€ jen poprosit o to, abys to chapala jako utéchu jak pro sebe, tak pro mé — toto odlouceni bude nase posledni.
Svét uz nas nikdy nerozdéli. Po¢kam na tebe, Laurano, v fisi, kde umira i samotny cas.

Jednoho vecera ve svété vécného jara se podivamna stezku a uvidim t€ po ni pichazet. UzZ ted’ t€ jasné vidim, ma
nejdrazsi. Posledni paprsky zapadajiciho slunce se odrazeji na tvych vlasech, tvé oci se lesknou laskou a napliuji mé
srdce.

Prijdes za nnou.

Ja t€ seviu ve své naruci. Zavieme oci a budeme snit nds véény sen.

KNIHA 3

Névrat

Stary strazny odpocival v temmém stinu strazniho domku u brany Starého mésta. Venku slysel hlasy dalSich straznych
— piiskrcené a plné strachu a vzruseni - jak si vzajenné dodavaji odvahu. Je jich tam nejméné dvacet, pomyslel si stary
strazny. No¢ni hlidky byly zdvojnasobené. Ti, kterym sluzba skoncila, se rozhodli radéji zlistat, nez jit domi. Nad

sebou slySel pomalé a jisté kroky rytifi. A jesté vys slySel obasné mavani dracich kiidel a nesrozumitelné draci hlasy.
Byli to bronzovi draci, které pan Guntar piivedl z VE€ze Nejvyssiho knéze, hlidali ve vzduchu, zatimco lidé drzeli hlidky
na zemi.

Kolem sebe slySel zvuky — zvuky jisté zahuby.

Ta myslenka se usadila v muzovée mysli, nikoli na jazyku, protoZe ani zdhuba, ani zatraceni nebyla slova, ktera by starci
néco fikala. Ale védomi, kter¢ citil, bylo stejné. Strazny byl byvaly zoldak, prozil uz mnoho takovych noci. Také on byl
kdysi mlady jako ti venku, také on dokéazal celou noc tlachat o tom, jaké velké véci ho ¢ekaji rano. Pfi své prvni bitve ale
byl tak vydéSeny, Ze si stale pamatoval kazdou podrobnost toho dne.

Potom nasledovalo mnoho dalsich bitev. Clovék si na ten strach zvykne. Stane se jeho souéasti, stejné tak jako meg.
Ale tahle bitva méla byt jina. Pfijde rano, a jestli budou mit §tésti, dockaji se i dalsi noci.

Nahlé fin¢eni kopi, hlasy a velitelské piikazy vytrhly starého strazného z filozofickych tivah. Ucitil ten obvykly pocit
vzruseni a vystr¢il hlavu ze svého domku.

"Néco jsem zaslechl!" vyktikoval jeho mlady spolubojovnik a ztézka popadal dech. "Tam— tam venku! Znélo to jako
finceni brnéni celé armady!"

Stary muz pohlédl do tmy. Dokonce i rytifi ustali pfechazet a divali se dold na Sirokou cestu, ktera se rysovala mezi
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branami Starého a Nového mésta. Rychle zapalili dalsi louce a pfidali je k t€m, které az dosud hotely na zdech. Louce
vrhaly kruh svétla na zem pod nimi. Ale po dalsich dvaceti stopach pokrac¢ovala neproniknutelna tma. Také stary
strazce slySel ony zvuky, ale nevydé&sil se. Ze zkusenosti védé€l, Ze tma a strach mohou z jediného muze udélat cely
pluk.

Vratil se zpét do straznice, mavl rukou a prohlasil: "Zpét na sva mista!"

Mlady strazce chvilku brucel, pak se i on vratil na své misto, ale zbraii m¢€l pfipravenou. Stafec seviel jilec mece,
postavil se doprostied ulice a tiSe ¢ekal.

Po chvilce do kruhu svétla vstoupil — misto jednotky drakonianti — jakysi muz (ktery, pravda, mohl vydat svym
vzristemza dva) a s nim, jak se zdalo, maly Sotek.

Oba se zastavili, oslepeni ndhlym svétlem. Stary strazny si je peclivé mefil. Velky muz na sob& nemél plast’. Stafec vidél,
jak se mu matné leskne brnéni. Bylo potfisnéné Sedym bahnem a na nékterych mistech zCernalé, jako kdyby ho popalily
plameny. Také Sotek byl pokryty timtéz bahnem — piestoze bylo ziejme, Ze se s nejvetsi peclivosti snazil ocistit své
kiiklavé modré kamase. Velky muz kulhal a jak on, tak Sotek vypadali, jako kdyby se vraceli z né¢jaké bitvy.

To je zvlastni, pomyslel si strazce. Nikde se jesté nebojuje, museli bychom o tom slyset.

Strazce si v§iml, Ze velky muz jednou rukou drzi jilec mece a zkoumavé se kolem sebe rozhlizi. Také Sotek zvédavé
pokukoval po svém okoli. V ruce drzel knihu vazanou v ktzi.

"Co tu pohledavate?" zvolal stafec a vydal se jim vstfic.

"J4 jsem Tasslehoff Bosonozka," fekl Sotek, chvilku zapolil s velkou knihou a pak strazci podal svou drobnou ruku. "A
tohle je mij pritel Karamon. Jsme z Uté..."

"Zalezi na tom, kde jsme," fekl muz zvany Karamon pratelskym hlasem, ale jeho tvar byla zcela vazna. StraZce se zarazil.
"Chces snad fict, Ze nevis, kde jsi?" zeptal se podezirave.

"Nejsme z této casti zeme," odpoveédel silak chladng. "Ztratili jsme mapu. Kdyz jsme uvidéli svétla mésta, vydali jsme se
sem."

A ja jsem pan Amothus, pan tohoto mesta, pomyslel si strazce. "Jste v Palantasu."”

Muz se podival za sebe a pak znovu pohlédl na strazce, ktery mu sotva sahal po ramena. "TakZze za nami je Nové meésto.
Kde jsou vSichni? Prosli jsme ho kiizem krdzem a nenarazili jsme ani na zivou dusi."

"Jsme ve stavu pohotovosti," pokyval hlavou vojak. "Vsichni jsou uvnitt, za hradbami mésta. Hadam, Ze to je asi vse,
co pro tuto chvili potiebujete védat. A ted mi feknéte, co tu pohledavate? A jak je mozné, Ze nevite, co se tu d&je? Rekl
bych, Ze ta zprava proletéla celou zemi."

Silak si rukou piejel po zarostlé tvafi a usmal se. "Par rund trpasli¢i kotalky to ¢lovéku hezky rychle vyzene z hlavy,
nemam pravdu, kapitane?"

"Ano, mas," zamracil se strazce. OcCi toho chlapika byly ostré a jasné a bylo v nich vidét odhodlani. StraZce se do nich
zadival a pak zavrtél hlavou. Uz ty o¢i n¢kde vidél, byly to o¢i nuze odhodlaného vydat se smrti, vidél v nich
pfesvédceni, ze smrt by piinesla klid bohtimi jemu.

"Pusti§ nas dovniti?" fekl ten muz. "Podle toho, co vidim, myslim, ze by se viammohli hodit dalsi dva vale¢nici."

"Ano, muz tvého vzristu by se nam jisté¢ hodil," odpoveédél strazce. Zamracil se na Sotka. "Myslim, Ze jeho bychom tu
meli nechat jako navnadu pro kanata."

"Ja jsem ale také bojovnik!" ohradil se dotcen¢ Sotek. "Zachranil jsem Karamonovi jednou zivot!" Rozzarila se mu tvar.
"Chces o tomslyset? Je to piekrasny piibeh. Byli jsme v kouzelné pevnosti. Raistlin mé tam odnesl a zabil mého piitele.
Ale o tom jsem vypravéet nechtél. Takze. Byli tam dva temni trpaslici a chtéli zabit Karamona a on uklouzl a..."

"Oteviete branu!" nafidil strazce.

"Tasi, pojd," fekl velky muz.

"Ale ted’ jsem se zrovna dostal k tomu nejzajimaveéjSimu!"

"Malem jsem zapomnél—" otocil se silak, kdyz rukou umicel Sotka — "mohl bys mi fict, ktery je dnes den?"

"Ctvrtek, paty mésic, 356," fekl strazny. "A také budes asi potiebovat klerika, aby ti osetiil rany."

"Klerika," mumlal si pro sebe Karamon. "Aha, uz chapu, zapomnél jsem, Ze tady klerikové jsou. Dékuji," zvolal, kdyz on
a Sotek prochazeli branou. Strazce u brany zaslechl, jak Sotek vesele Svitoii — potom, co se mu podaiilo vykroutit ruku
ze silakova sevieni.

"Fuj! M¢l by ses umyt, Karamone. Zatracen¢, mam v puse blato! — Tak, kde jsem to skoncil? Aha, dostal jsemse az k
té Casti, kdyz jsi spadl do té kaluze krve a — "

Strazce zavrtél hlavou a ohlédl se po nich.

"Také tu mame jeden takovy piibéh," zamumlal, kdyZ se vrata s bouchnutim zaviela, "ale takovy by si nedovedl

N

1. kapitola

"Co je tam napsano, Karamone?" Tas stal na Spic¢kach a snazil se podivat velkému muzi pfes rameno.

"Psst!" zasy&el rozzlobené Karamon. "Ctu." Otfasl ramenem. "Ztrat’ se!" Velky muz rychle listoval kronikou, kterou
dostal od Astina. Najednou se zarazil a zacal si posledni nalistovanou stranku peclive procitat.

Tas si povzdechl — koneckoncti celou dobu tu knihu nesl! - opfel se o zed’ a rozhlédl se kolem. Stali pod jednou z
mosaznych svitilen, které Palant'ané pouzivali na osvétleni no¢nich ulic. Blizi se svitani, pomyslel si Sotek. Bouiné
mraky zakryly slunce a mésto zacinalo nabyvat ponury Sedavy nadech. Ze zalivu sem vitr ptival hustou mlhu, ktera se
prohanéla ulicemi.

Prestoze se ve vétSin€ oken svitilo, v ulicich bylo jen par lidi. Obyvatelé mésta méli prikazano ztistat doma. Tas vSak
vidél tvéfe Zen piitisknuté ke sklu, sledujici, v tichém oéekavani. Cas od Gasu kolem preb&hl muz, svirajici v rukou
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zbran¢ a mifici k hlavni brané. A jednou se dvefe obydli piimo pfed Tasem otevtely, vystoupil z nich muz s rezavym
mecem v ruce a za nim $la placici Zena. Muz se k ni sehnul, polibil ji a nézné€ pohladil dité, které drzela v naruci. Pak se
prudce otocil a rozbéhl se ulici. Minul Tase a Sotek v jeho o¢ich spatfil slzy.

"Ach ne!" mumlal Karamon.

"Co? Co?" vykiikl Tas a natahl se, aby vidél na otevienou stranku, kterou Karamon pravé éetl.

"Poslouchej: Toho rana, ve étvrtek, se nad Palantasem objevila 1étajici citadela, obklopena ¢ernymi a modrymi draky.
Spolu s létajici pevnosti se za branami Star¢ho mésta objevila hrozna postava. Jediny pohled na ni vzbuzoval hrizu,
krev tuhla v zilach a i ostfileni veterani odvraceli hlavy.

Objevila se jako z tenmoty samotné noci — pan Soth, Rytit Cerné riize, nejhorsi noéni mira s o¢ima jako zhavé uhli.
Vjel do mésta bez sebemensiho odporu a strazci pfed nims hriizou prchali.

Pred Starym mestem se zastavil.

,Pane Palantasu,' zvolal ¢erny rytii hlubokym hlasem pfichazejicim z vé¢né fise smrti, ,vydejte své mesto Kitiafte.
Odevzdejte ji klice od Véze Vysoké magie, jmenujte ji vlidcem Palantasu a ona vas necha zit v miru. Vase mésto bude
usetfeno zhouby.'

Pan Amothus se objevil na hradbach mésta a podival se na mrtvého rytife. Mnoho ostatnich nemohlo na hrtiznou
postavu ani pohlédnout, tak byli otfeseni désivym strachem. Ale Amothus, sam bledy jako smrt, stal zptima a jeho
slova vracela odvahu tém, kteff ji samou hrtizou ztratili.

,Odevzdej tento vzkaz Dra¢imu Velmistrovi. Palantas Zil v krdse a miru po nnoho stoleti. Ale nebudeme si vykupovat
krasu a mir za cenu svobody.'

,Pak ji vykoupite za cenu vlastnich zivotl!' zvolal pan Soth.

Zdanlive odnikud se objevila jeho jednotka — tfinact kostliveti na konich s o¢ima stejné Zhnoucima, jako byly oci
jejich velitele. Vsichni se zastavili za nim. Za kostlivci staly klece z lidskych kosti tazené wyverny a v nich byli duchové
elfich zen, jimz bohové ulozili slouzit Sothovi. V rukach sviraly ledové mece a jeden jediny jejich vykiik znamenal smrt.
Soth zvedl ruku, ktera byla vidét jen diky tomu, Ze na ni mél navlecenou rukavici z oceli, a ukazal na branu meésta,

ktera byla stale jesté zaviena — snad v nad¢ji, Ze Sothovi zabrani ve vstupu. Vyslovil magicka slova a kolem se zacal
§ifit chlad tak hrozny, ze zmrazil vSechny okolo. Ztuhla jimkrev v zilach a jejich duSe se tfasly zimou. Zavory na brané
pokryla namraza, pak se ocel zménila v led a pii dalsich Sothovych slovech se led rozdrobil na kousky.

Soth spustil ruku, vydal se do mésta a jeho nohsledi ho nasledovali.

Na druhé strané brany ¢ekal na bronzovém draku Ohnivci (jeho skute¢né jméno vSak bylo Khirsah) Tanis Pulelf,
Hrdina Kopi. Jakmile mrtvy rytif spatfil svého protivnika, okanzité se rozhodl ho zabit magickym slovem ,Zemti!' Tanise
Pulelfa, ktery byl chranén naramkem proti jakymkoli kouzlim, ta slova neovlivnila. Ale naramek, ktery ho v prvni chvili
ochranil, uz mu dal piili§ pomoci nemohl..."

"Uz mu nemohl pomoci!" vykfikl Tas a prerusil Karamona ve cteni. "Co to znamena?"

"MI¢!" zasycCel Karamon a pokracoval. "Bronzovy drak, na kterém Tanis sedél, nebyl proti Sothové magii chranén,
zemrel na Sothtiv piikaz a Tanis byl nucen bojovat proti Rytiii smrti na zemi. Pan Soth seskocil z kon¢, aby se se svym
protivnikem utkal podle Zakond boje, kterym Solamnijsti rytifi podléhali. Tento zakon uz se mrtvého rytife netykal, ale i
kdyZz nebyl nikdo, kdo by ho mohl soudit, stale ho dodrzoval. Tanis bojoval state¢né, ale Sothovi se nemohl vyrovnat.
Prohral a byl smrtelné ranén, kdyz mu Rytii smrti vbodl me¢ do prsou..."

"Ne!" vydechl Tas. "Ne! Nesmime nechat Tanise zemfit!" Natahl se a zatahal Karamona za rukav. "Pojdme! Porad jesté
mame ¢as! Musime ho najit a varovat..."

"J4 nemohu, Tasi," fekl Karamon. "Musim jit do VeéZe. Citim Raistlinovu piitomnost. Nemdm mnoho ¢asu, Tasi."

"To nemysli§ vazné! Nemizeme nechat Tanise umiit!" zaSeptal Tas a ziral na Karamona s o¢ima dosiroka otevienyma.
"Ne, Tasi, nemuizeme," fekl Karamon a vazné si Sotka zméfil. "Zachrani$ ho!"

Ta myslenka Sotkovi doslova vyrazila dech. Kdyz se mu kone¢né podafilo promluvit, jeho hlas se podobal piskotu.
"Ja? Ale Karamone, ja nejsem vale¢nik! Ja vim, fekl jsem tomu vojakovi, ze jsem..."

"Tasslehoffe Bosonozko," fekl Karamon, "ja myslim, Ze je dost pravdépodobné, Ze si tohle vSechno bohové vymysleli
proto, aby ti poskytli jedinecnou pfilezitost zazit dobrodruzstvi. Je to mozné, i kdyz o tom tfeba pochybuji. Jsme ale
soucasti tohoto svéta a musime vzit na sva bedra zodpoveédnost. Ted to chapu. Chéapu to docela jasne." Smutné si
povzdechl a jeho tvai naplnilo zoufalstvi a beznad¢j, az Tase zamrazilo.

"J& prece velice dobfe vim, ze jsem soucast tohoto svéta, Karamone," fekl zkrousené Tas, "a ja na sebe vezmu tak
velkou zodpovédnost, jakou jenom miizu unést. Ale jsem hrozné mala soucast svéta — jestli mi rozumis. A Soth je
velky a osklivy. A..."

Ozval se zvuk trubky a hned po ni dalsi. Oba, jak Karamon, tak Tas, pockali, az trubky utichnou.

"To je ono, ze?" zeptal se opatrné Tas.

"Ano," odpoveédél Karamon. "Mél by sis pospisit."

Zaviel knihu a ulozil ji do opotfebovaného obalu, ktery se Tasovi podafilo sehnat v Novémmést&. Sotkovi se podafilo
obstarat si také n€kolik novych mosen, do kterych ulozil sbirku nejrtiznéjsich zajimavych predmétt, o kterych nemel
Karamon ani tuSeni. Pak velky muZz pohladil Tase po hlavé, po hladkém smésném culiku.

"Sbohem, Tasi, a dékuji."

"Ale Karamone!" Tas na néj hledé¢l a citil se najednou hrozné€ opustény a zmateny. "Kde budes ty?"

Karamon obratil zrak k V&zi Vysoké magie, ktera se zlovéstné leskla pod temnymi mraky. Na jejim vrcholu, kde byla
laboratof a vstup do Portalu, svitilo osam¢lé okno.

Tas se podival tam, kam Karamon. Vidél bouinéd mracna, jak klesaji niz a niz, a s nimi i blesky — jako by si s Vézi
pohrévaly. Pak si vzpomnél na Soikaniv haj.
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"Ach, Karamone!" vykiikl a chytil ho pevné za ruku. "Karamone, nechod’ nikam... pocke;j!"

"Sbohem, Tasi," fekl rozhodné vale¢nik a prudce Sotka odstréil. "Musim to udélat. Ty vis, co se stane, kdyz to
neudélam. A vimtaké, to, Ze i ty to musis$ udé€lat. Tak si pospé€s. Citadela uz bude pravdépodobné nad branou."”

"Ale Karamone," vahal Tas.

"Tasi, ty to musis udélat!" Karamon vykiikl, jeho rozhnévany hlas buracel prazdnou ulici. "Nebo snad chces nechat
Tanise zemiit bez toho, aby ses mu pokusil pomoci?"

Tas se prikrc¢il. Nikdy jesté nevidél Karamona tak rozzlobeného. Tedy alesponi na néj. Pfi vSech téch dobrodruzstvich,
ktera spolu zazili, na n¢j nikdy Karamon nekficel. "Ne, Karamone," fekl chabé. "Ja jen... Nevim, co mam dé¢lat..."

"Ty néco vymyslis," zamumlal Karamon zamracen€. "Vzdycky néco vymyslis." Otocil se a vykro€il. Opustény Tas za
nimzmateng ziral.

"S—sbohem, K—Karamone," zavolal za mizejici postavou. "J&—ja t& nezklamu."

Velky muz se otocil. Kdyz promluvil, jeho hlas zn€l Tasovi trosku podivné, jako kdyby se zajikal. "Ja vim, ze mé
nezklames, Tasi, at’ se déje cokoli." Zamaval mu a vydal se dal ulici.

Tas v dalce vidél temny stin Soikanova haje, stin, ktery ani den nemohl zapudit, stin, ktery skryval strazce Véze.

Tas chvilku stal a sledoval Karamona, dokud mu nezmizel z dohledu. Doufal, Ze silak zméni rozhodnuti, vrati se a
vyktikne: "Pockej, Tasi! Pijdu s tebou zachranit Tanise!"

Ale to se nestalo.

"Znamena to, Ze je to tedy na mn&," povzdechl si Tas. "A dokonce na mé kii¢el!" Sotek si utfel nos a obratil se na
druhou stranu, smérem k brané. Srdce mu spadlo az do blatem zamazanych kalhot, takze se citil jesté t&zsi. Nem¢l ani
jediny napad, jak to ud¢lat, aby zachranil Tanise ze spari mrtvého rytife, a ¢im vic o tom premyslel, tim podivné;si se
mu zdalo, ze mu Karamon dal takovou zodpovédnost jen tak.

"Ptesto se mi podafilo zachranit Karamonovi zivot," mudroval Tas, "mozna si uvédomil..."

Najednou se zarazil uprostied ulice.

"Karamon se m¢ chtél zbavit!" vykfikl. "Tasslehoffe Bosonozko, mas mozek velikosti hrachu, jak ti to fikaval Flint.
Zbavil se m¢! A ted’ tam ve vézi umfe! Poslal m¢ zachranit Tanise, ale byla to jenom vymluva!" Tas byl nest'astny a
rozruseny, kdyz se vydal ulici na druhou stranu. "Co mam ted’ délat?" pfemyslel.

Rozbéhl se za Karamonem, kdyz vtom se znovu ozvaly trubky. Tentokrat byl jejich zvuk ohlusujici — volaly na
poplach. V dalce pak zaslechl jakési hlasy, volajici Tanisovo jméno.

"Jestli pijdu za Karamonem, Tanis zemre!" Tas se zarazil. Otocil se a vykrocil k Tanisovi. Pak se znovu zastavil a
rozpadité si smotal kitici, Ze vypadala jako korkova zatka. Sotek jesté nikdy v Zivoté nebyl tak zmateny.

"Oba me potiebuji," nafikal zoufale. "Jak si mam vybrat?"

A potom— "Uz vim!" Tvar se mu rozjasnila. "A je to!"

Zhluboka si oddechl, otocCil se a zamifil k méstské bran€. Tentokrat vSak bézel.

"Zachranim Tanise," oddechoval, kdyz zatacel do tizké ulicky, aby si zkratil cestu, " a pak se vratimza Karamonem.
Tanis mi mozna bude k uzitku."

Jak se fitil ulici, désil toulavé koc¢ky, které pfed nim divoce prchaly. Tas se zamracil. "Kolik hrdind budu muset jesté
zachranit," brblal, "za¢inam jich mit pomalu dost!"

Létajici citadela se objevila na obloze u Palantasu prave ve chvili, kdy trubky hlasily zménu hlidek. Vysoké véze a
hradby, kamenné zdi a okna byly zaplnéné drakonidny — vsichni

byli jasné vidét, kdyz se citadela priblizila nad mesto, spocivajic svymi zaklady na magickém mracnu.

Na zdech Starého mésta stali muzi — rytifi, Zoldéci i obyvatelé mesta. Nikdo z nich nepromluvil. VSichni svirali své
zbrang a tise zirali k oblaktim.

Ale nakonec pii pohledu na citadelu padlo jedno slovo a po chvili dalsi.

"Ach!" vydechl posvatné Tas a sepjal ruce. Ten pohled ho naprosto uchvatil. "Neni to nadherné? Malem jsem
zapomn¢l, jak obdivuhodné a vznosné jsou ty piekrasné citadely. Dal bych nevim co za to, kdybych se na jedné mohl
svézt." Pak si povzdechl a zachvél se. "Ted ne, Bosonozko," piisné si nakazal Flintovym hlasem. "Mas dulezitou praci.
Ted —" rozhlédl se kolem — "tady jsou ta vrata. Tady je citadela. A tamhle jde pan Amothus... Bohové, ten ale
vypada! Uz jsem vidél lip vypadajici mrtvoly. Ale kde je... Ach!"

Na ulici se objevilo smutné procesi kracejici piimo k Tasovi — skupina Solamnijskych rytiit. Sli pésky a vedli své
koné. Nikdo nepromluvil, byl to velmi smutny pohled. Tvafe vSech muzii byly strnulé a vazné, kazdy z nich si byl jisty,
ze jde na témet jistou smrt. Byli vedeni muZem, jehoz zarostla brada ostfe kontrastovala s hladce oholenymi tvafemi a
kniry ostatnich rytift. Pfestoze m¢l na sob¢ brnéni Rytiit Riize, nenosil je tak piirozené jako ostatni bojovnici.

"Tanis vzdycky nenavidél ocelové brnéni," prohlasil Tas, kdyZ se k nému jeho pfitel blizil. "A je tu a na sobé ma brnéni
Solamnijskych rytift. Zajimalo by me, co by si o tom pomyslel Sturm! Kdyby tady tak Sturm mohl byt!" Tasovi se
zacala tfast brada. Z o¢imu kapaly hoiké slzy a stékaly mu po nose jesté predtim, nez je stihl utfit. "Ptal bych si, aby
ted’ se mnou byl n¢kdo state¢ny a chytry."

nahle ozval Sustot dracich kiidel. Tasslehoff vzhlédl a spatfil Khirsaha 1étajiciho v kruzich, jak fadi ostatni bronzové
draky

do valecné formace. Citadela se stale blizila a klesala k hradbam.

"Sturm tady neni. Karamon tady neni. Nikdo tu neni, Bosonozko," zamumlal Tas a odhodlané si prottel uslzené o¢i.
"Co mam jenom délat?"

Sotkovou mysli divoce probihaly ty nejdivocejsi myslenky — viechno, poéinaje drzenim Tanise v $achu mecem
("Myslim to vazné, Tanisi, nech ty ruce nahote!") az po to, ze by ho tloukl po hlavé kusem kamene ("Tanisi, nevadilo
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by ti, kdyby sis na chvilku sundal helmu?"). Tas byl dokonce tak zoufaly, Ze byl ochoten mu fict pravdu ("Chépes,
Tanisi, vratili jsme se casem do minulosti, pak jsme se ocitli v budoucnosti a Karamon sebral Astinovi knihu, ve které
se pise o konci svéta a v poslednich kapitolach je napsano, jak umies a...").

Najednou Tas uvidél, jak Tanis zvedl pravou pazi. Cosi se stfibrn¢ zalesklo...

"To je ono," fekl Tas a s ulevou si oddechl. "Tohle udélam — to, v ¢em jsem nejlepsi..."

"At se stane, co chce, nechté m¢ vypofadat se s panem Sothem," fekl Tanis, rozhlizeje se po ostatnich rytifich. "Chci,
abyste mi pfisahali na Zakon Prava a Povinnosti."

"Tanisi, milj pane," zacal pan Markham.

"Ne, nehodlam se o tom hadat, rytifi. Bez magického naramku proti nému neméate zadnou Sanci. Kazdého z vas bude
tfeba v boji proti jeho legii. Bud’ budete piisahat, nebo vas propustim. Tak piisahejte!"

Za branami se ozval hlas, volajici Palant’any, aby se vzdali. Rytifi se podivali jeden na druhého a po zadech jim prebéhl
mraz, kdyz zaslechli ten nelidsky hlas. Chvili bylo ticho, pferusované jen Sustotem dracich kiidel, jak se ti obfi tvorové
— bronzovi, stfibrni, ¢erni a modii — vznaseli ve vzduchu, nepiatelsky se méfili a netrpélivé ¢ekali na povel k boji.
Tanistiv drak Khirsah poletoval blizko svého jezdce a byl piipraven se na jeho piikaz snést k zemi.

A pak uslyseli hlas pana Amotha — pfiskrceny, ale dlirazny — odpovidajici Rytifi smrti.

"Odevzdej tento vzkaz Dracimu Velmistrovi. Palantas zil v klidu a miru po mnoho staleti. Ale nebudeme si vykupovat
krésu a mir za cenu svobody."

"Ptisaham," tekl pan Markham, "na Zakon Prava a Povinnosti."

"Prisaham," fekli i ostatni rytifi.

"Dékuji," Tanis se podival na muze stojici pfed nim a napadlo ho, Ze ani jeden z nich nezlstane nazivu o moc déle...
Premyslel o sobé... pak rozhnévané zakroutil hlavou. "Ohnivce..." slova, kterymi chtél pfivolat svého draka, ztistala
Tanisovi na jazyku, kdyz se v fadach rytift ozval nezvykly hlas.

"Au! Slapl jsi mi na nohu, ty nemotoro!"

Koné¢ se zacali vzpinat. Tanis slySel, jak jeden z rytiiti zaklel a pak se ozval omluvny pisklavy hlasek. "Ja za to nemtzu!
Tvij kin na me Slapl! Flint mél pravdu, kdyz tvrdil, Ze to jsou piihlouplé bestie..."

Ostatni kong citili nadchazejici bitvu a napéti jejich jezdci, nastavili usi a popuzené odfrkavali. Jeden z nich se vzepjal,
vyrazil z fady a jeho jezdec se ho jen zoufale snazil popadnout za uzdu.

"Uklidnéte ty kong!" zvolal Tanis. "Co se to tam dé&je?"

"Nechté me projit! Ustupte z cesty! Co? Je tahle dyka tvoje? Tak to jsi ji musel upustit..."

Za branou Tanis uslySel hlas mrtvého rytite.

"Pak tedy zaplatite vlastnimi Zivoty!"

Z tady pred nim se pak ozval dalsi hlas.

"Tanisi, to jsem ja, Tasslehoff!"

Tanisovi se zastavilo srdce. Nebyl si ale viibec jisty, ¢i hlas ho vydésil vic.

Nebyl vSak ¢as na pfemysleni nebo Givahy. Ohlédl se pfes rameno. Vidél, jak branu pokryla namraza a vrata se zacala
trast...

"Tanisi," néco ho popadlo za rameno. "Ach, Tanisi!" povésil se Tas na pulelfa. "Tanisi! Musis jit rychle se mnou,
zachranit Karamona! Jde do Soikanova haje!"

Karamon? Karamon je mrtvy, byla Tanisova prvni myslenka. Ale pak je tedy i Tas mrtvy. Co se to d¢je? Zesilel jsem
snad samym strachem?

Neékdo vykfikl. Tanis se zamySlené ohlédl, spatfil smrtelné bledé tvate rytifti pod ocelovymi pfilbami a pochopil, Ze pan
Soth a jeho legie praveé vstoupili do mésta.

"Na koné!" zvolal a zoufale se snazil zbavit Sotka, ktery na ném zatvrzele visel. "Tasi, ted’ na to neni ¢as! Zatracen¢,
zmiz odsud!"

"Karamon umfe!" vykiikoval Tas. "Musi$ ho zachranit, Tanisi!"

"Karamon... uz je... mrtvy!" odsekl Tanis.

Ohnivec pfistal na zemi vedle n¢j a vyrazil ze sebe valecny pokiik. Dobfi i zli draci zlostné fvali, nalétavali jeden na
druhého a zlovéstné mavali ocasy. Béhem okanziku zacala bitva. Vzduch se naplnil ostrym zadpachem siry ze slehajicich
bleskii. Nad nimi se z citadely rozezvucely trubky. Bylo slySet vesely kfik drakoniant, kteti nedockavé dopadali na
mesto. Jejich blanita kiidla zabrafiovala tomu, aby se zranili.

Pan Soth se blizil a jeho neviditelné té€lo kolem sebe §ifilo nesmirny chlad a dés.

Tanis se snazil, se¢ mu sily stadily, ale Sotka se mu setfast nepodatfilo. Popadl Tase kolem pasu a tak rozzufeny, ze se
doslova dusil vzteky, surové mrstil Sotkem o zem.

"A ztstan tady!" vykfikl

"Tanisi!" zaprosil Tas. "Nemtzes tamjit! Umfes, ja to vim!"

Tanis se na Sotka jeste jednou vztekle podival, pak se otocil na paté a dal se do behu. "Ohnivce!" volal. Drak se piihnal
a pristal na ulici hned vedle ng;.

"Tanisi!" vykiikl ze vSech sil Tas. "Bez toho naramku s panem Sothem bojovat nemizes!"

2. kapitola

Naramek? Tanis se podival na zapésti. Naramek byl pry¢! Pulelf se prudce otocil a vrhl se po Sotkovi, uz ale bylo
pozdé¢. Tasslehoff prchal do mésta a utikal, jako by mu §lo o Zivot. (Poté, co zahlédl Tanistv rozzuteny obliéej, Tas
koneckoncii usoudil, ze asi nebude daleko od pravdy.)

"Tanisi!" vyktikl pan Markham.
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Tanis se otocil. Pan Soth tam sed¢l v sedle svého piizraku, vznasejiciho se nad znicenou branou mésta Palantasu. Jeho
plamenny pohled se setkal s Tanisovyma uz ho nepustil. I na tu dalku Tanis citil, jak se mu duse chvéje hriizou, ktera
provazi ozivlé mrtvé.

Co mohl délat? Naramek ztratil a bez ného nemél nadéji. Nemél viibec Zadnou nadgji! Diky bohim, napadlo v ten zlomek
vtefiny Tanise, diky bohlim, Ze nejsem rytif, ktery musi zemiit se cti.

"Utikejte!" procedil skrze ztuhlé rty, vypovidajici mu poslusnost. "Let'te pry&! Proti tém nic nezmiizete! Ustupte! Setite
své zivoty na ty, které mizete porazit!"

Sotva domluvil, pfistal pfed nim obrovity drakonian, odpornou jestéfi tvar zkiivenou touhou po krvi. Tanis si v
po-slednim okamziku vzpomn¢él, Ze toho tvora nesmi bodnout, protoze by se jeho zlem prosycené télo promenilo v
kamen a uvéznilo v sobé me¢ svého protivnika. Misto toho udefil

drakoniana jilcem do tvare, kopl ho do zaludku, pfesko¢il jeho hroutici se t€lo a rozb&hl se pry¢.

Za sebou uslysel zoufalé fi¢eni desitek koni, Silenych hriizou, a dusot kopyt. Doufal, Ze rytifi poslechnou jeho posledni
rozkaz, nem¢l vak ani €as na to, aby se ohlédl. Jesté meéli nadéji — ale to by musel chytit Tase a dostat zpatky ten
magicky naramek...

"Toho Sotka!" zakiicel na svého draka a ukazal na prchajici drobnou postavicku.

Khirsah pochopil a okanvit¢ vzlétl. Dal se dlouhou ulici a kiidly mchal tak silné, Ze drapy na jejich konci strhaval stity
palantaskych domil. Tanis utikal za drakem. Na to, co se d¢lo kolem, se nedival. Nebylo tieba. Ze zoufalych vykiika a
sténani si domyslel, jaky osud pronasleduje jeho armadu.

Toho rana projizdéla ulicemi Palantasu smrt. Vedena panem Sothem se do mésta vfitila armada pfizrakl a nicila vse Zivé,
co ji stalo v cesté.

Ve chvili, kdy Tanis draka kone¢né dohonil, Khirsah uz drzel Tase v zubech. Chytil ho za jeho modré kalhoty, obratil ho
hlavou dolt a tiéasl jim jesté daleko lépe, nez by to dokézal ten nejlepsi zalarnik. Tasovy nové nabyté mosny se jedna
po druhé oteviraly a kolemnich se rozpoutalo mensi krupobiti prstent, 1zicek a jinych vzacnosti. Mimo jiné se objevil i
jeden stojanek na ubrousky a pil libry syra.

Po stiibrném naramku vsak nebylo ani stopy.

"Kde je to, Tasi?" zakficel Tanis na Sotka a z ptlelfovy tvafe bylo ziejmé, Ze by nejradéji obratil naruby i jeho
samotného.

"N—n—n—n—n—nikdy t—t—t—to n—n—n—nenajdes!" opacil vzpurné Sotek. Zuby mu cvakaly jak za lednovych
mraztl.

"Postav ho na zem," nafidil Tanis drakovi. "Zatim ho nech byt a jenom ho hlide;j."

Létajici pevnost se zastavila nad méstskymi hradbami a cerni magové a temni klerikové se dali do boje s tito¢icimi
stiibrnymi a bronzovymi draky. Pfes osliyjici blesky a mra¢na dymu nebylo skoro nic vidét, Tanis si vSak byl témér
jisty, ze zahlédl velkého modrého draka, opoustéjiciho citadelu. To musi byt Kitiara, pomyslel si ptilelf, nemél vSak cas
na to, aby se ji dal zabyval.

Khirsah pustil Tase (ten se malem po hlavé poroucel na dlazdéni), roztahl kiidla a otocil se k jizni ¢asti mésta, tam, kam
mifil nejveétsi napor nepiatel a kde jim obranci odhodlané vzdorovali.

"Tasslehoffe," fekl zvolna Tanis a hlas se mu chvél potlacovanym vztekem, "tentokrat jsi zasel pfili§ daleko. Tahle
nesmyslna hloupost miize stat mnoho, snad i stovky zivotl. Vrat' mi ten naramek a pamatuj si, Ze naSe pratelstvi pravé
skoncilo!"

Pulelf ocekaval né¢jakou slabomyslnou vymluvu nebo uslzeny nafek a viitbec nebyl pfipraveny na to, Ze se na n¢j Tas
bude divat s bledou tvaii, ttesoucima se rukama a hrdyma klidnym pohledem v o€ich.

"Tézko ti to vysvétlim, Tanisi, a navic opravdu nemam cas. N&jaké bojovani s panem Sothem by ale na véci nic
nezménilo." Podival se pulelfovi do o¢i. "Tanisi, musi§ mi véfit! Rikdm ti pravdu. Bylo by to jedno, nic by to nezménilo.
Ti, ktefi ted’ umrou, by stejné vSichni umfreli, a ty bys taky umtel, a co je jesté horsi, cely svét by umel. Ale tys ted’
neumfel, takze mozna ani svét neumte. A ted," prohlasil Tas, zatimco si rovnal mosny a zastrkaval kosili, "musime
zachranit Karamona."

Tanis se zadival na Tase jako na zjeveni, pak si unavené poloZil ruku na ¢elo a nadzved! si rozpalenou ocelovou
helmici. UZ to viechno piestal chapat. "Dobe, Tasi," fekl zt&zka. "Rekni mi, co vi§. Je Karamon nazivu? A kde je?"

Na Tasove¢ tvéaii se objevil velmi ustarany vyraz. "To je prave ten problém, Tanisi. On uZ mozna neni nazivu, nebo
aspoil dlouho nebude. Chce projit Soikanovym hajem."

"Hajem?" vyrazil ze sebe Tanis. "To je nemozné!"

"Ja vim!" Tas se nervozné zatahal za vlasy. "On se ale chce dostat do Véze Vysoké magie, aby mohl zastavit
Raistlina..."

"Aha, uz tomu rozumim," ekl nato Tanis. Pustil pfilbu na zem. "A nebo to alespon zacinam chapat. Jdeme. Kudy se tam
jde?"

Tasova tvar se ndhle rozjasnila. "Ty jdes? Ty mné ve&fis? Ach, Tanisi! Ja jsemtak rad! Ani nevis, co to znamena, starat
se o Karamona. Tudy!" kficel a ukazoval kamsi prstem.

"Mohu pro tebe jesté néco udélat, Pilelfe?" zeptal se Khirsah, zvolna mavaje kiidly. Jeho o¢i obcas touzebné
zabloudily k bitvé, zufici nad jeho hlavou.

"Do Soikanova haje bys vstoupit nemohl?"

Khirsah zavrtél hlavou. "Je mi lito, Pulelfe. Do toho prokletého lesa se ani draci neodvazi. Pieji ti hodné §tésti, necekej
vsak, ze tvlj pritel bude nazivu."

Drak prudce udefil kiidly do vzduchu a rozletél se do bitvy. Tanis nestastné zavrtél hlavou a rozbehl se po ulici.
Tasslehoff za nim utikal, co mu sily stacily.
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"Mozna se Karamon tak daleko ani nedostane," zadoufal Tas. "Kdyz jsem tam byl posledné s Flintem, tak jsem tu véz
jenomvideél. A to se Sotci neboji ni¢eho!"

"Rikal jsi, ze chce zastavit Raistlina?"

Tas piikyvl.

"Tak to se tak daleko dostane," fekl zasmusSile Tanis.

Karamon musel vynalozit v§echnu svoji silu a odvahu jenomna to, aby k Soikanovu haji viitbec dosel. OvSem i tak se
uz dostal dal nez kterykoli smrtelnik nevybaveny kouzlem, chranicim pted zlem héje. Ted’ stal pted témi mi¢enlivymi
stromy, tfasl se, byl cely zpoceny a zoufale se snazil udélat dalsi krok.

"Tamje ma snrt," zaSeptal a olizl si suché rty. "Ale zalezi na tom? Uz jsem se piece smrti postavil, snad stokrat!"
Karamon polozil ruku na jilec mece a posunul se o pul stopy kupiedu.

"Ne, ja nezemiu!" zakficel na les. "Ja nemohu zenit. Zavisi toho na mné pfili§ mnoho — a ja se nedam zastavit
n¢jakymi stromy!"

Posunul druhou nohu.

"Uz jsem byl v mistech, ktera byla mnohem horsi nez tohle!" Sunul se kupfedu a stale mluvil, vzdorné a neustupne.
"Prosel jsem Lesem Zd’arské cesty. Byl jsem na Krynnu, kdyZ umiral. Vidél jsem konec svéta. Ne," pokradoval pevné,
"ani tento les mi nenazene hrizu, kterou bych nedokazal prekonat."

S témi slovy udé¢lal dalsi krok a vstoupil do Soikanova haje.

Okanvité se propadl do naprosté tmy. Vypadalo to, jako by se vratil do Veze, do té chvile, kdy ho oslepilo Crysaniino
kouzlo. Jenomze ted’ byl sdm. Zachvatila ho panika. V té tmé bylo néco zivého! To néco tam zilo hrozny, pekelny zivot,
ktery ani nebyl Zivotem, nybrz zivouci smrti... Jeho svaly zacaly ochabovat. Klesl na kolena, rukama se opfel o zema
vzlykal hrizou.

"Jsi nas!" Septaly tiché, sycivé hlasy. "Tvé teplo, tva krev, tvlij Zivot - to vse je nase! Pojd’ bliz! Pfines nam svou
sladkou krev a své teplé maso. Je namzima, jsme promrzli tak, Ze uz to nemizeme vydrzet. Pojd’ bliz, pojd’ bliz!"
Karamona zcela pfemohl dés. Kdyby se otocil a dal se na utek, jesté by se zachranil... "Ne," vydechl do Septajici dusivé
temnoty. "Musim Raistlina zastavit! Musim... jit... dal!"

V tu chvili Karamon poprvé v zivoté sahl az na samé dno sebe sama a nasel tam tu nezlomnou vuli, diky které jeho bratr
piekonal nemoc, bolest i1 vlastni smrt a dosahl svého cile. Zat'al zuby a i kdyz nebyl schopen vstat, dal se s
neznicitelnym odhodlanim plazil blatem.

Bylo to hrdinské tsili, daleko ho vSak nedostalo. Pfed jeho o¢ima se nahle objevilo svétlo a Karamon jen v bezmocném
transu ziral, jak se ze zem¢ vynofila ruka kostlivce. Jeho zapésti seviely prsty chladné a hladké jako mramor a zacaly ho
stahovat pod zem. Karamon se zoufale snazil vyprostit, uz

se ho vsak chapaly i dalsi ruce a zaryvaly mu nehty do masa. Vale¢nik citil, jak ho zemé pomalu vsava. Do usi mu
Septaly ty sy€ivé hlasy a jeho téla se dotykaly kostnaté rty. Jeho srdce ochromil priSerny chlad. "Prohral jsem..."
"Karamone," promluvil na n€j né¢i ustarany hlas.

Karamon se pohnul.

"Karamone?" Chvili bylo ticho a pak se ozvalo: "Tanisi, uz se probouzi!"

"Diky bohim!"

Karamon otevtel o¢i. Nad sebou spatfil tvat vousatého pilelfa, na které byla smésice ulehéeni, izasu, obdivu a
naprostého zmatku.

"Tanisi!" Karamon se pomalu posadil, jesté stale naptl ochromeny hriizou, objal svého pfitele, pevné ho seviel svyma
silnyma rukama a rozvzlykal se ulevou.

"Ptiteli!" fekl tiSe Tanis. Vic uz fict nemohl — jeho vlastni slzy mu v tom zabrénily.

"Karamone, jsi v pofadku?" zeptal se Tas, postavajici opodal.

Velky vale¢nik se rozechvéle nadechl. "Ano," fekl a slozil hlavu do chvéjicich se dlani. "Rekl bych, Ze jsem."

"To byl ten nejodvaznéjsi €in, jaky jsem kdy koho vidél vykonat," fekl Tanis, narovnal se, sedl si na paty a ruce si
opfel o kolena. "Ten nejodvaznéjsi — a také ten nejhloupéjsi.”

Karamon zrudl. "Jo," zabrucel. "VSak m¢ znas."

"Znéval jsemté," fekl Tanis, Skrabaje se na brad¢. Jeho pohledu nemohlo uniknout Karamonovo velkolepé svalnaté
télo, jeho do bronzova opalena kiize a odhodlany vyraz na vale¢nikové tvaii. "U Propasti, Karamone — jesté pied
meésicem jsi pfede mnou usinal namol opily! Bficho jsi tahal po podlaze! A ted..."

"Prozil jsem za tu dobu celé roky," fekl Karamon a s Ta-sovou pomoci se pomalu postavil na nohy. "Vic ti ted’ asi
nefeknu. Ale co se to se mnou stalo? Jak jsem se dostal z toho hrozného mista?" Ohlédl se, a kdyz na druhém konci
ulice spatfil temné stiny starych stromil, neubranil se zachvéni.

"Nasel jsemte," fekl Tanis a vstal. "Ty — ty véci — t& tahly pod zem. Obavam se, priteli, Ze by sis tam ani po smrti
piilis neodpocinul.”

"Jak jste se tam ale dostali?"

"Méme tohle," usmal se Tanis a ukdzal Karamonovi stiibrny naramek.

"Tohle Ze t¢ tam dostalo? Pak by to ale..."

"Ne, Karamone," fekl Tanis a s vyznamnym pohledem na Tase, ktery se tvafil jako vrozena nevinnost, str¢il naramek do
mosny u opasku. "Jeho magie byla sotva s to mé¢ dostat na kraj toho prokletého lesa. Citil jsem, jak jeho moc slabne..."
Karamonova tvar pohasla. "I ja jsem zkusil pouzit jeden magicky pfistroj," fekl tiSe s pohledem upfenymna Tase. "Ale
ani ten nefungoval. A vlastné jsem to ani neéekal. Kdyz jsme chtéli, aby nas to dostalo pies Les Zd'4rské cesty,
odmitlo to. Ale museli jsme to zkusit. Jenomze to ani nepromenilo samo sebe. Skoro se mi to rozpadlo v ruce — tak jsem
to nechal byt." Chvili ml¢el a pak rozzutené vybuchl: "Tanisi, ja se musim dostat k t¢ vézi!" Hlas se mu tiasl zoufalstvim
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a ruce n¥l seviené v pést. "Tanisi, nedokazu ti to vysvétlit, ale my jsme vidéli budoucnost! Musim jit k Portalu a
zastavit Raistlina! Jsem ten jediny, kdo to dokaze!"

Prekvapeny Tanis polozil velkému muzi ruku na ramena. "Tas mi néco takového také fikal. Ale je tam Dalamar — a
kromé toho, jak by ses mohl dostat do Portalu?"

"Tanisi," fekl Karamon a podival se na svého pfitele s vyrazem tak vaznym a netistupnym, ze pulelf jen piekvapené
zanvikal, "ty tomu nemiiZes rozumét a my nemame ¢as na to, abychom ti to vysvétlovali. Musis§ mi véfit. Ja se musim
dostat do té véze!"

,Mas pravdu," fekl Tanis, udiven¢ si prohlizeje velkého vale¢nika, ktery pro néj v tu chvili byl naprostou zahadou,

"j& tomu vitbec nerozumim. Ale pokud budu moci a pokud to vSechno je skutecn¢ mozné, tak ti pomohu."

Karamon téZce vzdychl, hlava mu klesla a ramena se nahrbila. "Dé&kuji ti, miij stary pfiteli," fekl proste. "Byl jsem poiad
tak sam. Kdyby se mnou nebyl Tas..."

Ohlédl se po Sotkovi, ten ho vSak neposlouchal. Misto toho fascinované hledél na 1étajici pevnost, ktera se stale jesté
vznasela nad meéstskymi hradbami. Ve vzduchu kolem ni zufila bitva Iétajicich nestvir, zatimco na zemi pod nimi, jak se
dalo usuzovat ze sloupt dymu, stoupajicich z jizni ¢asti mésta, z vykiika lidi, rzani koni a tfeskotu zbrani, bojovaly pési
a jizdni oddily.

"Vsadim se, Ze by se s tou pevnosti dalo k té vézi doletét," fekl Tas, pozoruje se zajmem mohutnou citadelu. "Bylo by
to jenom takové hups a uz bysme byli tam. Ta magie je zI4 a magie haje je taky zla a pckné velkd — pevnost je velkd, ne
ten les. Musela by na to byt spousta magie, aby se to zastavilo..."

"Tasi!"

Sotek se oto¢il a zjistil, ze Tanis i Karamon stoji a divné na n&j hledi.

"Co se dgje?" zakfiCel na n¢, trochu poplasené. "Ja jsem to neud¢lal! To nebyla moje vina..."

"Kéz bych se tam tak mohl dostat!" zadival se Tanis na pevnost.

"Mame prece ten piistroj!" vykiikl vzrusené Karamon -a vylovil magicky piistroj z kapsy kosile, kterou nosil pod
brnénim. "Dostane nas tam!"

"Kam?" Tasslehoff si najednou uvédomil, ze se néco déje. "Dostane nas..." sledoval Tanistv pohled... "tam? Tam?"
Sotkovy o&i se rozzafily jasnéji nez samy hvézdy. "Opravdu? Je to pravda? Do létajici pevnosti? To je upIné velkolepé!
Jsem pfipraven! Jdeme!" Pak ale jeho pohled sklouzl na magicky piistroj v Karamonové ruce. "Ale to piece funguje
jenom pro dva, Karamone. Jak se tam dostane Tanis?"

Karamon si nerozhodné odkaslal a Sotkovi se najednou vSechno zacéalo rozjasniovat.

"Ach ne," zasténal, "ne!"

"Je mi to lito, Tasi," fekl Karamon a chvéjicima se rukama kvapné menil maly, nevzhledny medailon na nadherné,
drahokamy posazené zezlo. "Nez se tam ale dostaneme, budeme se s nimi nuset prat..."

"Karamone, ty m¢ s sebou musis vzit!" kiicel na n&j Tas. "Byl to mi1j napad! Ja dokézu bojovat!" Zasatral za opaskema
vytahl svij maly nozik. "Zachranil jsem ti zivot! I Tanisovi jsem zachranil zivot!"

Kdyz Sotek z vyrazu Karamonova obli¢eje usoudil, Zze v té véci nebude jednoduché ho presvéddit, priskocil k Tanisovi
a vrhl se mu kolem krku. "Vezmi m¢ s sebou! Mozna to pfece jenom bude fungovat i pro tfi lidi! Pfece to ani nejsou tfi
lidi - jsou to dva lidi a jeden Sotek! Jsem GipIn¢ malicky! Nevsimne si m¢ to! Prosim!"

"Ne, Tasi," fekl pevné Tanis. Odtrhl Sotka od svého krku a postavil se vedle Karamona. Pak zvedl prst v tom varovném
gestu, které Tas tak dobfe znal. "A tentokrat to myslim vazné!"

Tas tamstal a tvaril se tak osudove, ze Karamona nakonec zradilo srdce. "Tasi," fekl tiSe, klekaje si ped rozruseného
Sotka, "piece vis, co se stane, kdyz budeme porazeni. Potiebuji, aby se mnou Sel Tanis — potiebuji jeho silu a jeho
mec. Prece to chapes, ze ano?"

Tas se pokusil o usmév, dolni ret se mu v§ak zradné chvél. "Ano, Karamone. Chapu to, Omlouvam se."

"A musim pfiznat, Ze to opravdu byl tv{ij napad," dodal vazné Karamon, kdyz zase vstal.

Sotka ta myslenka zjevné potésila, pilelfovi viak na sebevédomi piilis nepiidala. "A to je pravé to," zamumlal Tanis,
"co mi dél4 starosti." Starosti mu ale délal predevsim vyraz Sotkova obliceje. "Tasi," zacal co nejpfisnéjsim tonem
pulelf, ke kterému se znovu pfipojil Karamon, "slib mi, Ze si najdes

n¢jaké bezpecné misto, ziistane§ tam a vyhnes se vSemu, co by jenom trochu zavanélo dobrodruzstvim! Slibuje§ mi
to?"

Tasova tvaf byla vérnym obrazem zmatku, panujiciho v dusi ubohého Sotka — kousal se do rtu, vrastil obo¢i a kroutil
si vlasy, az mu staly na hlavé jako roh nedorostlého jednorozce. Pak se jeho o¢i najednou rozsifily, Sotek se usmal a
nechal vlasy, aby mu zase spadly na ramena. "Jasné, beze v§eho — slibuji ti to, Tanisi," fekl s vyrazem tak nevinnym,
ze si pulelf jen zoufale povzdechl.

Uz ale nemohl nic délat. Karamon se dal do odiikavani magického zaklinadla a zacal hybat s kouzelnym pfistrojem.
Posledni, co Tanis vidél, nez ho pohltily vifici proudy magie, byl Tasslehoff stojici na jedné noze, Skrabajici se Spickou
té druhé na lytku a mavajici jim na rozlouc¢enou s Sirokym, veselym ismévem §t'astného ditéte.

3. kapitola

"Musim sehnat Ohnivce!" fekl sam sobé Tasslehoff, kdyz mu Karamon s Tanisem zmizeli z dohledu.

Otodil se a rozb&hl se ulicemi k jiznimu konci mésta, tam, kde byla bitva nejlitéjsi. "Protoze jenom tam miizou byt né&jaci
draci," rozumoval.

V tu chvili se vSak prodrala na svétlo ta nest'astna chyba v jeho planu. "A kruci!" zamumlal Tas, zastavil se a podival
se na nebe, které bylo plné draku, vztekle Skrabajicich, kousajicich, fvoucich a vydechujicich jeden na druhého sviyj
smrtici dech. "Ale jak ho v tom zmatku jenom najdu?"
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Zhluboka se nadechl a vzapéti zalapal po dechu a rozkaslal se. Rozhlédl se kolem a zjistil, Ze se vzduch nahle naplnil
dymem a ze nebe, jeste pred chvili zSedl¢é tisvitem, pfichdzejicim zpoza boutkovych mracen, zbarvila do ruda ohniva
zéfe.

Palantas hofel.

misto. Jako by nevédél, ze nejbezpecnéjsi je to s nima s Karamonem. A ted’ je tam nahote v té 1étajici pevnosti, nejspis
po usi v potizich, a ja tady sedim ve mésté, které ti druzi za chvilku vyloupi a spali a vlastn& srovnaji se zemi." Sotek se
hluboce zamyslel. "Uz to vim!" vykfikl. "Budu se modlit k Fispanovi! Uz to pfece fungovalo — nebo jsem si aspon
myslel, ze to fungovalo. Bolet to ale nebude urcité."

Jelikoz Tas prave spatfil jakéhosi drakonidna, bliziciho se k nému ulici, a v tu chvili nechtél, aby ho néco vyrusovalo,
zalezl do mezery mezi dvéma domy, skrc€il se tam za hromadou starého harampadi a zvedl hlavu k nebi. "Fispane," zacal
Sotek, "je to s nami Spatné. Jestli se z tohohle nedostaneme, tak miizeme hodit stfibro do studny a nastéhovat se ke
slepicim, jak fikala moje maminka. A i kdyZ tfeba uplné nevim, co tim chtéla fict, urcité to zni hrozné strasné. Musim se
dostat k Tanisovi a Karamonovi. Ty vi§, Ze jim to beze m¢ prosté nejde. Ale abych se za nimi dostal, potieboval bych
draka. To prece neni zas tak moc. Mohl bych tfeba chtit mnohem vic

— jako Ze bys tfeba mohl toho draka upln€ vynechat a prosté tam tak se mnou hupsnout. Ale to po tob¢ nechci. Chei
draka. Jednoho draka, a to je vSechno."

Tas chvili ¢ekal.

Nic se nestalo.

Tas si unavené povzdechl, upfené se zadival na nebe a jesté chvili cekal.

Potad nic.

Sotek si znovu povzdechl. "Tak dobfe, pfiznavamto. Za to, Ze mé dostane$ tam nahoru, se mizu vzdat jedné mosny
— anebo tfeba i dvou. A to je Cista pravda. A nebo piinejmensim zbytek pravdy. A nezapomen, Ze jsemti vzdycky
nasel ten klobouk..."

Navzdory tomu vpravdé velkodusnému gestu se vSak zddny drak neobjevil.

Tas se prestal modlit, a kdyz zjistil, Ze drakonian je pry¢, vylezl ze svého tikrytu za hromadou smeti a znovu vysel na
ulici.

"No," zabrucel, "fekl bych, ze mas hodné prace, Fispane, a..."

V tu chvili se zem¢ pod Tasovyma nohama nahle zvedla, vzduch se naplnil tlomky kameni, cihel a riznych jinych
trosek, Sotka ohlusil hrozny, hromu podobny ramus, a pak... pak nastalo ticho.

Tas se zvedl ze zemée, oprasil si kalhoty a zadival se do mracen prachu a dymu, aby zjistil, co se vlastné stalo. Chvili se
mu zdalo, Ze se na néj asi zfitil dalsi dim, prave jako se na néj zitil tehdy v Tarsu, ale nebyla to pravda.

Uprostied ulice lezel na zadech velky bronzovy drak. Byl zality krvi, jeho bezvladné roztazena kiidla pobofila nékolik
domm a jeho ocas nékolik dalSich. O¢i mél drak zaviené, na bocich m¢l nehezké spaleniny a ani se nezdalo, ze by
dychal.

"Tak tohle snad neni pravda," zavréel Tas, povySen¢ shlizeje na leziciho draka. "Tohle jsemsi teda uréité nepral!"
Sotva to vSak dotekl, drak se nahle pohnul. Jedno z dracich o¢i se pomalu otevielo a dokonce to vypadalo, jako by si
drak Sotka odnékud pamatoval.

"Ohnivee!" vyrazil ze sebe Tas a vybehl po jedné z mohutnych nohou k drakove hlave, aby se zranénému zvifeti
podival do oka. "Vsude jsem té hledal! Jsi moc zranény?"

Zdélo se, ze mlady drak chce néco fict, kdyz vtom se na né€ snesl temny stin. Khirsahovy oci se dosiroka oteviely, drak
tiSe zavrcel a zoufale se pokusil zvednout, néco takového se vSak zdalo byt nad jeho sily. Tas zvedl hlavu a spatfil, jak
se k nim snasi velky cerny drak, zjevné touZici se svym protivnikem nadobro skoncovat.

"Ach ne, to se nesmi stat!" zamumlal Tas. "Tohle je mtj drak! Fi§pan mi ho poslal! Jak se to vlastné bojuje s takovym
drakem?"

Sotek si najednou vzpomnél na piib&hy o Humovi, ty mu vsak piili§ nepomohly, jelikoz nemél ani dra&i kopi, ani velky
me¢. Vytahl z opasku sviij maly nozik a radostné se na néj zadival, pak ale zavrtél hlavou a strcil ho zpatky. Takze se asi
bude muset opravdu snazit.

"Ohnivce," promluvil k drakovi, podupévaje po jeho Sirokém, Supinami chranéném bfichu, "ty tady budes pckné
potichu lezet, je ti to jasné? Ja pochopitelné vim, jak se da cestné zemiit v boji s nepfitelem, m¢l jsem koneckoncti
pritele, ktery byl Solamnijsky rytif. Zrovna ted’ ale na ¢est moc dbat

nemuzeme. Mam dal$i dva pratele, ktefi jsou jesté nazivu, ale jestli jim nepomiizeme, uz asi dlouho nebudou. Kromé
toho jsemti uz dneska jednou zachranil Zivot, i kdyz to ted’ tfeba tak nevypada, takze mi néco malo dluzis."

Tas si sice nebyl jisty, jestli Khirsah pochopil a poslechl ho, nebo jestli jednoduse ztratil védomi, stejné ale nemél ¢as
na to, aby nad timhloubal. Vylezl na vrchol drakova bficha, sahl do jedné ze svych mosen, aby se podival, jestli ma
néco, co by mu mohlo pomoci, a na dennim svétle se objevil Tanistv naramek.

"Tak to bych si teda nikdy nemyslel, Ze bude tak strasn€ neopatrny," zabrblal Tas a natahl si naramek na ruku.
"Nejspis to ztratil, kdyz oSetfoval Karamona. Mam docela Stésti, Ze jsem to nasel. Takze..." Natahl ruku a ukazal na
¢ern¢ho draka, ktery se vznasel nad jeho hlavou s otevienou tlamou, chystajici se vyplivnout na svého protivnika
smrtici kyselinu.

"Prestan!" zajecel Sotek. "Tahle mrtvola je moje! Ja jsemji nasel. Vlastné... vlastn¢ by se dalo fict, Ze si nasla m¢. Skoro
me¢ zamackla do zeme¢. Pékné si dej odchod a neni¢ mi ji tim svym nanicovatym dechem!"

Cerny drak se zarazil a zmatené se zadival na osobu pod sebou. Uz n&kolikrat se musel vzdat kofisti ve prospéch skiett
nebo drakoniant, ale pokud si vzpominal, tak mu ji je$té nikdy nevzal néjaky Sotek. I on byl zranény a délaly se nmu
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nvitky pfed o¢ima ze ztraty krve a rany do hlavy, néco mu ale fikalo, Ze tady pfece jenom nebude vSechno v poradku.
Vlastné si ani nemohl vzpomenout, ze by nékdy potkal zIého Sotka. Na druhé strané ale musel uznat, ze to poprvé miize
byt pravé ted’. Tento Sotek zcela nepochybné vlastnil naramek plny ¢erné magie, jehoz sila se postavila jeho vlastnim
kouzlim.

"Nevis§ ndhodou, kolik se touhle dobou dava v Sankci za dra¢i zub?" hulékal ten Sotek. "A to uz viibec nemluvim o
drapech. Vim o ¢arodéjich, ktefi plati za jeden jediny drap tiicet ocelovych!"

Cerny drak se zamragil. Tohle byl hodné hloupy rozhovor. Byl rozéileny a bolela ho hlava. Rozhodl se, Ze se zaroveii
vyportada s tim Sotkemi se svym nepfitelem, otevrel tlamu... a najednou na né¢j zezadu zautocil dalsi bronzovy drak.
Cerny zuiivé zaival, rizem zapomnél na svou ob&t’ a misto toho zacal zapasit o holy Zivot, zoufale michaje kiidly, aby
ziskal vysku a rychlost, s bronzovym drakem stéle tésn¢ za zady.

Tas si mohutné oddechl a usadil se na Khirsahové biise.

"Uz jsem si myslel, ze to mame za sebou," zabrucel, stahl si naramek ze zapésti a stréil ho zpatky do mosny. Pak ucitil,
jak se drak pod nim pohnul a zhluboka se nadechl. Sotek sjel po drakové $upinatém biise a pfistal na zemi.

"Ohnivce? Jsi... jsi hodné zranény?" Jak se vlastné 1éci takovy drak? "Mozna bych se mohl jit podivat po néjakém
klerikovi, ale fekl bych, ze zrovna ted’ budou mit dost malo ¢asu, kdyz se tady tak bojuje a..."

"Ne, Sotku," fekl hlubokym hlasem Khirsah, "to nebude tfeba." Drak otevfel oc¢i, zavrtél hlavou a ohnul krk, aby se
mohl rozhlédnout. "Zachranil jsi mi zivot," fekl, divaje se trochu zmaten¢ na Sotka.

"Dvakrat," opravil ho vesele Tas. "Nejdiiv bysme m¢€li to rano s tim Sothem. Mijj kamarad Karamon — ty ho asi neznas
- ma takovou knizku, ktera je o tom, co se stane v budoucnosti — nebo co se v budoucnosti nestane, protoze to
vSechno zrovna Uplné predélavame. Kazdopadné bys s Tanisem bojoval proti panu Sothovi a oba byste umfeli,
jenomze ja jsem ukradl ten naramek, takze jste neumteli. Jo, jo, umreli byste."

"Asi ano." Khirsah se pievalil na bok, zvedl jedno ze svych obrovskych kiidel do dymem nasyceného vzduchu a
pozorné si ho prohlédl. Bylo poskrabané a krvacelo, nebylo vsak roztrzené. Pak si stejnym zptisobem prohlédl i to
druhé, zatimco Tas jen okouzlen¢ pfihlizel.

"Rekl bych, Ze bych chtél byt asi drakem," fekl s povzdechem.

"Samoziejm8." Khirsah vytahl ocas zpod trosek domi, které jim pobofil, pomalu se obratil na bficho a postavil se na
nohy opatiené hrozivymi drapy. "Jsme vyvoleni bohd. Nase zivoty jsou tak dlouhé, Ze se ndmi zivoty elfii zdaji byt jen
hoticimi svickami, zatimco zivoty lidi a Sotkli pro nés jsou jen padajicimi hvézdami mihajicimi se po obloze. Nas dech je
smrtici a naSe magie tak silna, Ze nas dokazi prekonat jen ti nejvétsi z carodéja."

"Ja vim," fekl Tasslehoff, pokouseje se piekonat nartstajici netrpélivost.

"Uz vi§, jestli ti vSechno funguje?"

Khirsah mél sto chuti se rozesmat. "Ano, Tasslehoffe Bosonozko," fekl velmi vazn¢ drak, protahuje si kfidla, "vSechno,
zda se... ehm... funguje, manrli to fici tvymi slovy." Pokyval hlavou. "Jenom se mi trochu mota hlava, jinak bych byl v
potadku. A protoze jsi mi zachranil Zivot, chtél bych..."

"Dvakrat."

"Dvakrat," ustoupil drak, "protoze jsi mi dvakrat zachranil Zivot, je mou povinnosti pro tebe néco udé€lat. Co by sis tak
ptal?"

"Dones m¢ do 1étajici pevnosti!" ekl Tas, pfipraveny okanvit¢ vySplhat na drakova zada. Vtom ucitil, jak se vznasi ve
vzduchu, zvedany Khirsahovymi mohutnymi spary, které ho zachytily za limec.

"Diky za zvednuti. Mohl jsem i tam ale vylézt sam..."

Sotek viak zahy zjistil, Ze nesedi na drakové hibetu, ale diva se mu piimo do oéi.

"To by pro tebe bylo nesmirné¢ nebezpecné, a mozna smrtelné¢ nebezpecné, Sotku," fekl piisné Khirsah. "To nedovolim.
Radgji t€¢ odnesu k Solamnijskym rytifam, kteti jsou ve V&zi Nejvyssiho knéze..."

"Ve VEzi Nejvyssiho knéze jsemuz byl!" zanaiikal Tas. "Ja se musim dostat do 1étajici pevnosti! Ty... znas... vidél jsi...
Tanise Pulelfa? Znas ho? Je tam nahofe, Gpln¢€ nahofe a... nechal m¢ tady, abych mu sehnal jednu dtlezitou... tu...
informaci, a..." Tas dokoncil vétu tak rychle, Ze si malemukousl jazyk, "ted’ uz to mama mizu mu to donést."

"Dej mi tu informaci," fekl Khirsah. "Sdélimmu to."

"N—n—n—n—n—ne, t—to by... to by viibec nefungovalo," blabolil Tas, zoufale se pokouseje néco vymyslet. "Je
to... je to., je to v Sot€iné! A... a neda se to pielozit do obecné! Ohnivce, ty urcité neznas ani pul Sotského slova!"
"Ale znam," chtél fict drak. Pak se ale podival do Tasovych rozradostnélych o¢i a nevrle si odfrkl. "Jistéze neznam!"
fekl pohrdavé. Pak pomalu a opatrné usadil Sotka na sva zada, ptimo mezi kiidla. "Kdy?z si to piejes, tak t¢ tedy vezmu
za Tanisem Pilelfem. Jelikoz dnes nemam jezdce, nemam ani draci sedlo, takze se pevné drz mé hitivy."

"Ano, Ohnivce!" zakiicel rozjafené Tas, poskladal si mosny tak, aby mu neptekazely, a obéma malyma rukama se pevné
chytil drakovy bronzové hiivy. Vtom ho napadlo néco dulezitého. "Hej, Ohnivce," vykiikl, "Ze tam nahofe nebudes
délat nic dobrodruzného — jako tieba otacet se zady dolt nebo padat stfemhlav k zemi? NormaIné je to hrozné
zajimavé, ale ted’, kdyz nejsem piipoutany a nemam sedlo a tak..."

"Ne," odpovédél s usmévem Khirsah. "Vezmu té tam tak rychle, jak jen to bude mozné, abych se mohl vréatit do boje."
"Tak jedeme!" zajeCel Tas, kopl Khirsaha patami do bokti a bronzovy drak se vznesl do vzduchu. Jeho kiidla zachytila
stoupajici vzdusné proudy a velké zvife vzlétlo nad Palantas.

Tentokrat to nebyl piijemna jizda. Tas se podival doll a zalapal po dechu. Skoro celé Nové mésto bylo v plamenech.
Obranci ho jeste pied bitvou vyklidili, takze se jim nyni volné prochazely smecky drakonianti, systematicky rabujici a
palici vse, co jim pfiSlo do cesty. Draci dobra zatim dokéazali modrym a ¢ernym drakiim zabranit v tom, aby zcela zni€ili i
Staré mésto, jako pfedtim znicili Tarsis, a obranci mésta statecné vzdorovali utocicim drakoniantim. Pan Soth a jeho
armada jim vSak pusobili t¢zké ztraty. Ze své pozorovatelny vysoko nad méstem Tas vid¢l téla rytiit a jejich koni,
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rozhazena po ulicich jako rozbité figurky, rozdupané zlym a mstivym ditétem. Pfimo pod sebou vid¢l pana Sotha, bez
odporu projizdé€jiciho ulicemi, a jeho vale¢niky, zabijejici ve zivé, co jim vstoupilo do cesty. K jeho uSim dolehl natek
umirajicich, misici se s ptiSernym pla¢em Sothovych pfizracnych pravodkyi.

Tas namahavé polkl. "Ach ne," zaseptal, "doufam, Ze to neni moje chyba. Vlastné to ani nevim. Karamon se v t¢é knizce
uz nedostal ani o stranku dal. Jenom jsemsi myslel... Ne," okfikl se Sotek, "kdybych Tanise nezachranil, Karamon by
umrel v Soikanoveé haji. Udélal jsemto, co jsem musel, a kdyZ to je tak odporné, jak to je, radsi uz na to nebudu myslet."
Tas zvedl hlavu, rozhlédl se a zadival se do mracen, aby vidél, co se déje na obloze, a aby odpoutal své myslenky od
vSech téch potizi a hroznych véci, které se dély na zemi pod nim. Koutkem oka za sebou zahlédl jakysi pohyb. Ohlédl
se a spatfil, jak se z ulic nedaleko Soikanova héje vznesl velky modry drak. "To je prece Kitiafin drak," fekl Tas, kdyz
poznal nadherného a zaroven hrozného modrého draka. Drak vSak nem¢l jezdce — po Kitiafe nebylo ani vidu, ani
slechu.

"Ohnivce!" varovné vyktikl Tas a skoro si ukroutil krk, jak se snazil nespustit z o¢i modrého draka, ktery je pravé
spatiil a ménil smer, aby se k nim co nejrychleji dostal.

"Vim o ném," fekl chladné Khirsah a letmo se podival, kde Mracek je. "Nemg;j strach, uz to nemame daleko. Nechamté v
pevnosti, Sotku, a pak se vydamdo boje s nepfitelem.”

Tas se otocil a zjistil, ze uz jsou skutecné€ velmi blizko citadely. My$lenky na Kitiaru a modré draky se mu razem ztratily
z hlavu. Odtud byla pevnost jesté mnohem zajimavéijsi nez ze zeme¢. Tas dobie vidél obrovské skaly visici pod pevnosti
— tytéz skaly, na kterych pevnost kdysi stala.

Vsude kolem pevnosti viela magicka mra¢na, ktera ji nadnasela, a mezi jejimi vézemi se neustale mihaly blesky. Kdyz

se Tas podival na samotnou citadelu, spatfil velké pukliny, $klebici se v kamennych zdech pevnosti — pukliny
vytvorené pusobenim obrovskych sil, kterych bylo zapotiebi k vytrzeni mohutné stavby z téla zem€. V oknech jejich tii
vezi 1 v oteviené brané svitilo svétlo, Tas vSak stale jesté nepostiehl zadné znamky Zivota. Nepochyboval vSak o tom,
ze tam uvniti museji byt nejroztodivnéjsich Zivych tvora celé zastupy!

"Kam bys to pfesné chtél?" zeptal se Khirsah a v jeho hlase zaznéla lehka netrpélivost.

"Kamkoli se ti to bude zdat vhodné," zdvoiile odpovédél Sotek, protoze pochopil, Ze se drak chee co nejrychleji vratit
do bitvy.

"Obavam se, Ze bych hlavni vchod nezkousel," fekl drak, prudce zménil smér letu, naklonil se ve vzduchu a rozletél se
kolem citadely. "Vezmu té tam dozadu."

Tas by samoziejmé byval velmi rad podékoval, Zaludek mu vSak ze zcela neznamych divodi najednou klesl k zemi,
srdce mu vyskocilo az do krku a jesté navic se drak, krouzici kolem pevnosti, obratil k zemi bokem. Pak se ale Khirsah
zase narovnal, snesl se k pevnosti a hladce piistal na opusténém nadvofi. Tas, ktery v tu chvili byl velmi zaméstnany
usporadavanim svych télesnych soucasti, jen honem sklouzl z drakovych zad a utikal se schovat do stinu — na né&jaké
spolecenské finesy piitom ani nepomyslel.

Jakmile v8ak pod nohama ucitil pevnou zem (svymzpusobem pevnou zem), nahle se citil tisickrat Iépe.

"Na shledanou, Ohnivce!" vyktikl, mavaje svou malou ruckou. "Diky! Hodné §tésti!"

Bronzovy drak uz mu ale neodpovédél, pokud ho tedy viibec slySel. Rychle stoupal nad pevnost, nabiraje vysku a
rychlost. Za nim se hnal Mracek, rudé o¢i planouci nenavisti. Tas pokr¢il rameny, tiSe si povzdechl a nechal je byt. Pak
se otocil a dal se do zkoumani mista, kde se prave ocitl.

Stal na zadni strané pevnosti na kraji jedné poloviny nadvoii — ta druha polovina pravdépodobné zistala tam, odkud
tu pevnost vytrhli. Tas si najednou vsiml, Ze je az neprijemné blizko konce rozbitého dlazdéni, a rad¢ji se rozbehl ke zdi
pevnosti. Pohyboval se zcela nesly$n¢€ a drzel se ve stinu s obratnosti Speha, kterd je Sotkiim vrozena.

Na chvili se zastavil a rozhlédl se. Kousek od né&j byla brana, vedouci na nadvofi, byla to vSak vysoké dfevéna vrata,
pobita Zelezem. A prestoze na nich byl zamek tak zajimavy, Ze Tase svrbély prsty, jen se na néj podival, Sotek s
povzdechem odhadl, Ze na druhé strané nejspis bude také velmi zajimavé vypadajici straz. Bude daleko lepsi, kdyz tam
vleze oknem, a ¢irou ndhodou n¥l jedno pfimo nad hlavou.

Vysoko nad hlavou.

"A kruci!" zamumlal Tas. Okno bylo pifinejmensim Sest stop od zeme. Tas se opatrné rozhlédl, nasel kus ulomené skaly
a pomalu se s nim dopachtil pod okno. Pak na né¢j vylezl a nakoukl dovnitf.

Na zemi tam leZeli dva zkamené€li drakonidni s rozbitymi, hlavami. Opodal lezel dalsi drakonian, tentokrat s hlavou ¢isté
odseknutou od trupu. Krome mrtvol nebylo v mistnosti viibec nic. Tas se postavil na §picky, str¢il hlavu dovnitf a
naslouchal. Nedaleko bylo slyset finceni zbrani a hrubé vykiiky, které najednou pierusilo hrozné zatvani.

"To je Karamon!" uvédomil si Tas. Prolezl oknem, seskocil na podlahu a s uspokojenim zjistil, Ze citadela stoji na misté
a nema se k tomu, aby se né¢kam pohybovala. Znovu se zaposlouchal a zjistil, Ze tak dobfe znamy fev jesté zesilil a
obcas se do ného misi Tanisovy kletby. "Jak je to od nich hezké," fekl Tas, pokyvuje uznale hlavou, zatimco se plizil
pies pokoj. "Cekaji na mg!"

Sotek vysel do chodby s prazdnymi kamennymi zdmi a na chvili se zastavil, aby se trochu zorientoval. Zvuk bitvy
piichazel odnékud shora. Tas se rozhlédl po salu zalitém svétlem pochodni. Na druhé strané spatfil schodisté a bez
vahani k nému zamiiil. Z opatrnosti vytahl sviij maly nozik, ale ni-

koho nespatiil. — Chodba byla prazdna a prazdné bylo i to Gzké, strmé schodiste.

KdyZ o ném ale tak mluvim, kde vlastn¢ s tim Karamonem jsou a jak se tam mam dostat?"

Poté, co se uz alesponi deset minut plahocil skoro piimo vzhliru, se Tas zastavil a zadival se do pochodnémi ozafené
tmy nad sebou. Uz mu bylo jasné, Ze stoupd po uzkém schodisti vestavénémmezi vnitini a vnéjsi zed’ jedné z veézi
pevnosti. Bitva jesté neskoncila — naopak se zdalo, ze Tanis s Karamonem jsou pfimo na opacné stran¢ vnitini zdi —
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Tas vsak viibec netusil, jak by se k nimmohl dostat. Byl cely unaveny, nohy m¢l rozbolavélé a skoro uz piestaval
uvazovat.

Mohl bych jit zpatky a zkusit to jinudy, pfemital Sotek, anebo bych mohl jit dal. Dol by to tak nebolelo, ovSsem je
pravdépodobné, Ze tam bude vic plno nez nahote. A tam nahofte piece musi byt néjaké dvefe. Pro¢ by sem jinak davali
ty schody?

Ta velmi logicka mySlenka na né&j zapGsobila natolik, Ze se Tas rozhodl jit dal, pfestoze to znamenalo, Ze k nému zvuky
probihajici bitvy pfichazely misto shora zespoda. Skoro uz si zacinal myslet, Ze to hloupé schodisté postavil néjaky
opily trpaslik s hodné divnym smyslem pro humor, kdyZ vtom se ocitl pfed dvefmi, po kterych celou dobu tak touzil.
"Helemese, zamek!" fekl a potéSené si zamnul rukama. Uz dlouho se mu nenaskytla piilezitost takovy zdmek oteviit, a
pomalu se zacinal bat, ze by mohl vyjit z cviku. ZkuSenym okem si zamek prohlédl a lehce polozil ruku na kliku. K jeho
velkému zklamani se dvefe snadno oteviely.

"Stane se," povzdechl si. "Stejné tady na zamky nemam natadi." Opatrné zatla¢il na dvefe a vykoukl ven. Pfed nim se
objevilo jen dievéné zabradli. Tas oteviel dvete jesté o trochu vic, proklouzl Skvirou a zjistil, Ze se ocitl na izkém
balkonu, obepinajicim v tom misté vnitiek véze.

Ryk bitvy uz tady byl mnohem jasnéjsi a hlasité se odrazel od kamennych zdi. Tas pfiskocil k zabradli, naklonil se pies
n¢j a podival se na misto, odkud vychazely ty zajimavé zvuky rozbijen¢ho dieva a zvonicich mect, a také rizné vykriky
a tupé rany.

"Ahoj, Tanisi. Ahoj, Karamone!" vykiikl nadSené Sotek. "Poslouchejte, uz vite, jak se s tou véci lita?"

4. kapitola

Tanis a Karamon se dostali do pasti na balkonu nékolik sahii pod tim, ze kterého se naklanél Tas, a nyni bojovali na
zivot a na smrt u protéjsi strany véze. Na schodisti pod balkonem bylo sesikované néco, co vypadalo jako mensi
armada skietd a drakoniani.

Valecnici se zabarikadovali za mohutnou dfevénou lavici, kterou pritahli ke kraji schodisté. Za nimi byly dvefe a Tase
Karamon mél ruce az po lokty potiisnéné zelenou krvi a bil neptéatele kusem dieva, které vytrhl ze zabradli — byla to
mnohem lepsi zbran nez me¢, pokud m¢l ¢lovek bojovat s t&émi nestviirami, jejichz téla se po smrti ménila v kamen. Ostii
Tanisova mece bylo poseto nes¢etnymi zuby — Tanis ho uz ani nepouZzival jako me¢, ale jako obusek. Pulelf krvacel z
nékolika ran na predlokti, kde mu nepfatelské mece pronikly krouzkovym brnénim, a na brnéni na jeho hrudi byla
hluboka ryha. Podle toho, co Tasovy hore¢naté oci v té rychlosti zahlédly, m€ly ob¢ strany k vitézstvi stejné daleko.
Drakoniani se nemohli dostat tak blizko k Tasovym pfatelim, aby odtahli lavici z cesty nebo pfes ni prelezli; jakmile by
vSak Karamon s Tanisem jen o n€kolik krokti ustoupili, barikada by byla dobyta.

"Tanisi! Karamone!" vykiikl Tas. "Tady jsem, nahote!"

Oba nmuzi se uzasle otocili. Karamon chytil Tanise za ruku a ukézal nahoru.

"Tasslehoffe!" zvolal Karamon a jeho dunivy hlas zaburacel vézi. "Tasi! Ty dvefe za nami jsou zaviené! Nemizeme
pryc!"

"UzZ tam letim!" vykfikl nadSené Tasslehoff, vylezl na zabradli a chystal se seskodit piimo doprostied bitevni viavy.
"Ne!" vykfikl Tanis. "Odemkni je z druhé strany! Z druhé strany!" kiicel a zufivé ukazoval za sebe.

"A tak," fekl zklamané Tas. "Dobra, jdeme na to." Slezl ze zabradli a uz uz se chtél vydat zpatky ke dvefim, kterymi
piisel, kdyz vtomsi v§iml, Ze se drakoniani na schodech pod Tanisem a Karamonem nahle zastavili, jako by jejich
pozornost pfildkalo néco Uplné jiného. Ozval se jakysi drsny hlas a drakonidni se zacali tlacit na jednu stranu
schodiste. Jeden jako druhy vycenili tesaky v hrozivém ismévu. Tanis a Karamon, pfekvapeni nahlym tichem, se
odvazili opatrné vystrcit hlavy pfes okraj lavice a Tas se zase naklonil pfes zabradli.

Po schodech ptichazel drakonian v ¢erném plasti, zdobeném podivnymi symboly. Ve své pafatem zakonéené ruce drzel
dlouhou hul — hiil vyfezanou do podoby ttociciho hada.

Bozacky mag! Tas ucitil na dné Zzaludku pocit velmi podobny tomu, ktery citil tehdy, kdyz se jeho drak blizil k pevnosti.
Drakoniansti zoldnéfi skryvali své zbran€ — zjevn¢ si mysleli, Ze bitva skoncila. Jejich carod¢;j si s timurcité poradi a
bude to rychlé a jednoduché.

Tas vidél, jak Tanis saha k opasku... a vytahuje prazdnou dlan. Palelfova tvat byla najednou pod vousy bleda jako
kiida. Jeho ruka se ponofila do jiné mo$ny — ale ani tam nic nebylo. Pilelf se zoufale rozhlédl kolem sebe.

"Vis," fekl si Tas, jen sam pro sebe, "vsadil bych se, Ze by se ted” ten naramek na ochranu proti magii hodil. A tekl
bych, Ze pravé to tamted’ hleda. A nevypada to, ze by védél, Ze to ztratil." Tas sahl do moSny a vytahl stfibrny
naramek.

"Tanisi! Tady je to! Ztratils to, ale ja jsem to nasel!" kiicel Tas, mavaje naramkem ve vzduchu.

Pulelf zvedl hlavu, zamracil se a svrastil obo¢i tak nasupené, ze mu Tas naramek radéji co nejrychleji hodil. Pak Sotek
chvili ¢ekal, zda mu Tanis pod€kuje (neudélal to), a nakonec si t€zce povzdechl.

"Za chvilku jsem tam!" zakficel. Otocil se, probéhl dveimi a sebéhl ze schodu.

"Rozhodné to teda nevypadalo moc vdééné," brblal Tas, skakaje dolii po strmém schodisti. "Viibec to neni ten stary
Tanis, ten s tim smyslem pro humor. Mam pocit, Ze byt hrdinou mu moc nesedi."

Za sebou zaslechl né&jaky chraplavy hlas, prozpévujici magicka zaklinadla, a nékolik vybucht, ztlumenych zdmi
pevnosti. Pak se nahle ozval vztekly a zklamany fev drakonianskych zoldnéfa.

"Ten naramek je na chvilku zadrzi," mumlal Tas, "ale na dlouho to nebude. Takze jak se ted’ dostanu na druhou stranu
véze? Rekl bych, e nemiizu udélat nic jiného, nez Ze zase slezu az tam dolt."

Sebehl po schodech dolti do ptizemi, prob&hl kolem pokoje, kterym se dostal do pevnosti, a utikal dal, dokud nedob¢hl
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k chodbg, kiizici se v pravém tihlu s tou, kterou bézel. Ta snad vedla na druhou stranu véze, tam, kde bojovali Tanis s
Karamonem.

Zadunél dalsi vybuch a tentokrat se otfasla cela véz. Tas se rozbehl jesté rychleji, zabodil doprava a viitil se do bo¢ni
chodby.

Prask! Narazil do né¢eho piikréeného a skoro uplné ¢erného, co spadlo na zem jako pytel brambor a vyrazilo ze sebe
cosi jako "vuf".

Tase po tom narazu skon¢il jak Siroky, tak dlouhy na kamenné podlaze. Chvili tam leZel, nehybal se a pomalu zacal -
podle toho zapachu — nabyvat pfesvédceni, ze narazil do pytle shnilych odpadkti. Ponékud otfesené se vyhrabal na
nohy, vytahl sviij maly nozik a pfipravil se na to, Ze se bude nmuset branit t¢ malé cerné postave, které ted’ uz take stala
na nohou.

Stvofeni si ale jen polozilo ruku na celo. "AGun," zasténalo to nestastné. Pak se to rozhlédlo a spatfilo Tase, stojiciho
na dosah ruky pfed nima tvaficiho se svefepé a zarputile. "Atud" se ndhle zménilo na "aach" a to smrduté stvofeni se
se srdceryvnym vzdechem skacelo k zemi.

"Tupy trpaslik!" fekl Tas a pohorSené nakr¢il nos. Zastr¢il niz za opasek a mél se k odchodu, pak se ale zarazil. "To by
se ti ale mohlo hodit," napomenul se. Sehnul se, chytil trpaslika za jeho hadry a zatfasl jim. "Hej, probud’ se!"

Tupy trpaslik se rozechvéle nadechl a oteviel oc¢i. Kdyz ale nad sebou uvidél klecet jakéhosi hrozive vyhlizejiciho
Sotka, zbledl jako kiida, kvapn¢ zavtel o¢i a predstiral, ze omdlel.

Tas jim znovu zatfasl.

Tupy trpaslik nestastné vzdychl, oteviel jedno oko a zjistil, Ze Tas je stale jesté tam, kde byl predtim. Zbyvalo mu tedy
jenom jediné — stavét se mrtvym. Coz se mezi tupymi trpasliky déla tak, Ze se zataji dech, nato se okanvité ztuhne a
zkameni.

"Tak délej," fekl netrpélivé Tas a jesté jednou trpaslikem zatrasl. "Potfebuji tvou pomoc!"

"Ty jit pry¢," fekl tupy trpaslik hlubokym, hrobovym hlasem. "Ja mrtvy."

"Ty jeste nejsi mrtvy," pronesl Tas tim nejhrozivéj$im tonem, jakého byl schopen, "ale jestli mn¢ nepomizes, tak urcité
budes!" Sotek vyhruzné zvedl niz.

Tupy trpaslik té€Zce polkl a rychle se posadil, zmatené se Skrabaje na hlave. Pak spatfil Tase, vyskocil a vrhl se Sotkovi
kolem krku. "Ty uzdravit! Ja zpatky z mrtvy! Ty byt velky a mocny klerik!"

"To teda nejsem!" odsekl Tas, znaéné prekvapeny tou neéekanou laskyplnosti. "Pust’ m¢! Tak ne, zamotal ses do té
mosny... Tak ne!"

Po chvili zapoleni se Sotkovi podafilo tupého trpaslika zbavit. Zvedl ho na nohy a pfisné¢ se na néj zadival. "Chci se
dostat na druhou stranu véZze. Je tohle ta spravna cesta?"

Tupy trpaslik se zamyslen¢ podival do chodby a pak se obratil k Tasovi. "To spravna cesta," prohlasil nakonec,
ukazuje smérem, kterym se Tas chté¢l vydat.

"Vyborng!" Tas se znovu rozb¢ehl.

"Jaky v&z?" zabruCel tupy trpaslik, Skrabaje se na hlave.

Tas se zastavil. Otocil se, pohled upfeny na $pinavého trpaslika, a jeho ruka zamitila k noziku.

"Ja jit s velky klerik," nabidl se pfeochotné tupy trpaslik. "Ja vést."

"To mozna nebude az tak Spatny napad," opacil Sotek. Popadl trpaslikovu umounénou ruku a tahl ho za sebou. Brzy
narazili na dalsi schodisté, vedouci nahoru do véze. Zvuky bitvy ted’ byly mnohem silngjsi a o€i tupého trpaslika se
rozsifily strachem.

Pokusil se Tasovi vytrhnout. "Ja uz byt jednou mrtvy," kficel a zoufale se pokousel osvobodit. "Kdyz ty mrtvy
dvakrat, oni ty dat do bedna a hodit do dira. Ja to nelibit!"

Sice to vypadalo docela zajimavé, Tas v§ak nem¢l ¢as na to, aby se né¢im takovym zabyval. Pevné chytil trpaslikovu
ruku a tahl to nebohé stvofeni vzhiru po schodech. Zvuky boje se zpoza druhé strany zdi ozyvaly stale silné&ji. Stejné
jako na opacné strané véze, i zde koncilo schodisté zavienymi dveimi. Tady vSak pfes né byly slySet rany, vzdechy a
Karamonovo vzteklé kleni. Zamceno bylo z Sotkovy strany. Tas se usmal a znovu si zacal mnout ruce.

"Dobr¢ dvefte to teda jsou," prohlasil, kdyz se ty dvefe pozorné prohlédl. Naklonil se k zdmku a podival se klicovou
dirkou dovnitt. "Uz jsem tady!" vykiikl.

"Otevii ty —" nasledovalo nékolik tlumenych vyktikd — "otevfi ty dvefe!" buracel Karamontv hromovy hlas.
"Délam, co mizu!" odpovédel nastvané Tas. "Nemam s sebou ani jeden nastroj. Ale co, budu improvizovat. Ty
zustan tady!" Tas chytil trpaslika za rukav pravé v okamziku, kdy se ten pomalu vydal zpatky ke schodtim. Vytahl niz a
vyhruzng jim zamaval pted trpaslikovym oblicejem. Nest'astny trpaslik se znovu sesul na podlahu.

"Ja zhstat!" zaknoural a cely se roztfasl.

Tas se obratil zpatky ke dvefim, strc¢il do zamku $picku noze a zacal jim opatrné pohybovat. Uz se mu skoro zdélo, ze
zamek povoluje, kdyz vtom do dveii cosi z druhé strany udefilo a niz ze zamku zase vyskocil.

"Vliibec mné nepomahate!" zajecel Tas. Zkormoucené€ si povzdechl a zase strcil niz do zdmku.

Tupy trpaslik se pomalu pfiplizil k Tasovi a neklidn€ si ho prohlizel. "Ty malo védét. Ja myslet ty ne zas takovy velky
klerik."

"Co timmysli§?" zamumlal duchem nepfitomny Tas.

"NUz neoteviit dvefe," fekl tupy trpaslik a v jeho hlase zné¢lo nezmérné pohrdani. "KIi¢ otevfit dvere!"

"Ja vim, ze se dverte obvykle oteviraji klicem," fekl Tas, unaven¢ tékaje o¢ima po okolnich zdech, "ale ja nemam... Dej mi
to!"

Sotek vztekle chiiapl po klii, ktery tupy trpaslik drzel v ruce. Stréil ho do zamku, oto¢il jim, v zamku to cvaklo a dvefe
se otevfely. Okanzité jimi proletél Tanis — malem Sotka zadupal do zemé — a hned za nim se objevil Karamon. Velky
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valeCnik za sebou ty tézké dvete zase zapraskl a zlomil jimi me¢ néjakého drakoniana, ktery se prave chystal udefit
svého nepfitele. Pak se tézce oddechujici Karamon opftel zady o dvefe a podival se na Tase.

"Zamkni to!" vyrazil ze sebe.

Tas bleskurychle otocil klicem. Za dvefmi se ozvaly vykfiky, rany a zvuky Stipaného dieva.

"Chvili to vydrzi," fekl Tanis, prohliZeje si Zelezem okované dvere.

"Ale urcité ne dlouho," fekl zasmusile Karamon. "ZvI1ast kdyz je tam ten mag. Jdeme pryc."

"Ale kam?" zeptal se Tanis, otiraje si pot z tvare. Krvacel z rany na dlani a nékolika mensich ran na ptedlokti, jinak se
ale zdal byt v poradku. Karamon byl cely od krve, ale vétsinou byla ta krev zelena, takze Tas usoudil, Ze to asi bude
krev jeho nepratel. "Jeste jsem pfece nenasli tu véc, ktera to celé ovlada!"

"Vsadim se, ze tady tenhle vi, kde to je," fekl Tas a ukédzal na tupého trpaslika. "Proto jsem ho taky pfivedl," dodal
Sotek a byl v tu chvili sam na sebe hrdy.

Za jejich zady se ozvala hrozna rana a celé dvete se otfasly.

"Kazdopadné se musime dostat odtud," zabrucel Tanis. "Jak ti fikaji?" zeptal se tupého trpaslika, zatimco sbihali ze
schodd.

"Rops," fekl tupy trpaslik, divaje se na Tanise s velmi hlubokym podezienim v o¢ich.

"Dobra, Ropsi," fekl Tanis, kdyz se zastavil na jednom z odpocivadel, aby nabral dech, "ukaz ndm to misto, kde je ten
piistroj, co fidi pevnost."

"Trin Vladce vétru," dodal Karamon, o¢i upfené na tupého trpaslika. "Slyseli jsme, Ze tomu skieti tak fikaji."

"To tajemstvi!" prohlésil vazné Rops. "Ja to nefict! Ja udélat slib!"

Karamon se zatvafil tak straslivé, ze RopsSova tvar pod nanosem $piny zbélela jako kiida, a Tas radéji silaka rychle
prerusil, protozZe se bal, ze tupy trpaslik zase omdli. "Pche! Vsadimse, Ze to nevi!" fekl Tas, mrkaje pokradmu na
Karamona.

"Ja védet!" pravil vznesené Rops. "A ty se Istit aby ty me ulstit to fict. J& na hloupy trik neletét."

Tanis se s povzdechem opiel o zed’. Karamon se znovu zachnufil, tupy trpaslik sice o krok ustoupil, ale jinak se
nezdalo, ze by jeho state¢ny odpor nékdo mohl piekonat. "Zly lump ze mé tajemstvi nedostat!" zadeklamoval Rops a
vzdorovité slozil $pinavé ruce na zamasténé a jidlem po-bryndané hrudi.

Shora k nim dolehl silny vybuch a zvuk drakonianskych hlast.

"Poslouche;j, Ropsi," zaSeptal spiklenecky Tanis a diepl si k trpaslikovi, "co vlastné nam to nesmis fict?"

Na Ropsové tvafi se objevil vyraz bezmezné vychytralosti. "Ja nesmét fict, Ze Trin Vladce vétru na $picka prostiedni
véz. To ja viibec nesmét fict." Zle se na Tanise zamracil a zvedl Spinavou malou ruku, zat'atou v pést. "A ty mé
nedonutit!"

Nakonec dosli do chodby vedouci k mistnosti, kde Trtin Vladce vétru rozhodné nemohl byt (alesponi podle Ropse,
ktery je celou cestu vedl, kdyz u piislusnych dveti pokazdé fekl néco jako "Tohle nebyt dvete, co vést ke schody, co
vede k to tajemstvi misto"). Opatrné se ji vydali a m¢li pocit, Ze to ticho kolem je az piili§ hluboké. Nemylili se. Kdyz byli
asi v poloviné chodby, nahle se oteviely jakési dvefe a vyhrnulo se na né na dvacet drakonianti, nasledovanych
bozackym magem.

"Schovejte se za m¢!" fekl Tanis a tasil me¢. "Jesté porad mam ten naramek..." Pak si vzpomnél, Ze je s nimi také Tas,
rychle dodal: "Alesponi si to myslim," a honem se podival na zapésti. Naramek tam jesté poiad byl.

"Tanisi," fekl Karamon, ktery klidn¢ vytahl me¢ a pomalu ustupoval pied vahajicimi drakoniany, vyckavajicimi na
rozkazy svého maga, "uz nemame cas! Vimto! Ja to citim! Musim se dostat do Véze Vysoké magie! Nékdo se musi
dostat tam nahoru a s tou véci tam doletét!"

"Ani jeden z nas ty drakonidny sam nezastavi!" odsekl Tanis. "CoZz znamena, Ze uz nezbyva nikdo, kdo by s timle..."
Putlelf nahle zmlkl a zadival se na Karamona. "To nemize$ myslet vazné..."

"Nemame na vybranou," zamracil se Karamon, zatimco ¢erny mag zacinal odtikavat prvni zaklinadlo. Valeénik se ohlédl
po Tasovi.

"Ne," zacal Tanis, "to nepfichdzi v..."

"Jinak to nejde!" nedal se odbyt Karamon.

Tanis si povzdechl a sklonil hlavu.

Sotek jen zmatené zamzikal. Pak ale najednou pochopil.

"Ach, Karamone!" vydechl a spraskl ruce. Moc pfitom nechybélo a byl by si zarazil niiz do dlané. "Ach, Tanisi! To je
tak skvélé! Budete na m¢€ pysSni! Dostanu vas do Véze! Nebudete litovat! Ropsi, budu potfebovat tvou pomoc."
Sotek popadl trpaslika za rukav a rozb&hl se chodbou k to¢itému schodisti, na které Rops ukazoval se slovy: "To-hle
nebyt schody k to misto!"

TrGn Vladce vétru byl dilem pana Ariaka, velitele armad Kralovny Temnot za Valky Kopi, a uz davno vstoupil do déjin
jako jeden z nejskvélejsich vytvorti jeho temné a zlé, piesto vSak genialni mysli.

Umistili ho do mistnosti zvlast’ k tomu ti¢elu vystavéné na samém vrcholu citadely. Vladce vétru k nénmu nusel
vystoupit po kratkém toCitém schodisti, vedoucim k padacim dvetim. Kdyz Vladce oteviel dvete, vstoupil do malé
kruhové mistnosti bez oken. Uprostfed mistnosti stal vyvySeny stupinek a na ném dva podstavce, stojici asi tfi stopy
od sebe.

Kdyz je Tas, tahnouci za sebou nest'astného Ropse, spatfil, jen uzasle vydechl. Ty asi ¢tyfi stopy vysoké, stiibrné
podstavce byly ty nejkrasnéjsi véci, které v zivoté videl. Do jejich povrchu byly vyleptany slozité ornamenty a magické
symboly. Kazda z téch nepatrnych ¢ar byla vyplnéna zlatem, lesknoucim se ve svétle pochodni, které sem proudilo ze
schodisté. Na vrcholu kazdého z podstavci byla velka koule z pableskujiciho ¢erného kiist'alu.

"Ty nelézt na ten kopec," fekl piisné Rops.
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"Ropsi," fekl Tas, Splhaje na stupinek, ktery byl asi tii stopy nad zemi, "nevi§ ndhodou, jak se s tim zachazi?"

"Ne," opacil Rops, slozil ruce na prsou a zlobn¢ se na Tase zadival.

"Ja nikdy tady byt. Ja nikdy slouzit veliky §éf ¢arodéj. Ja nikdy chodit sema nikdy nebyt fict pfinést, co veliky $éf
¢arodg¢j chtit. Ja nikdy vidét mockrat veliky $éf Carodé; litat."

"Veliky $éf ¢arod¢j?" tekl Tas a zamracil se. Rychle se rozhlédl po malé mistnosti, hlavné po temnych koutech, kam se
predtimnepodival. "Kde je ten tvlj veliky $éf Carodéj?"

"On nebyt dole tam," fekl tvrdohlavé Rops. "On nechtit rozbit piitele na malicky kousek."

"A tak, ten veliky §éf ¢arod¢j," ulevilo se Tasovi. Pak se zarazil. "Kdyz tady ale veliky $éf ¢arod€j neni, kdo s tim
vlastné 1ita?"

"Mohl bych to ale taky zkusit sdm," fekl si Tas a stoupl si na ¢erné kruhy, nakreslené na podlaze mezi podstavci.
Vypadalo to, jako by byly ze stejného ¢erného kiist'alu jako koule nahote. Z chodby pod nimk nému dolehla ozvéna
dalsiho vybuchu a roz€ilenych vykiiki vzteklych drakonianti. Zdalo se, ze Tanistiv naramek jesté odrazi utoky
carodéjovy magie.

"Ne," fekl Rops, "ty nesm¢t divat kruh na strop."

Tas zvedl hlavu a vydechl izasem. Nahote nad jeho hlavou se ¢ast stropu o stejném tvaru a prumeru jako vystupek, na
kterém stal, rozzafila podivnym modrobilym svétlem.

"Dobte, Ropsi," fekl Tas a hlas mu pieskakoval vzrusenim, "co jesté nesmim délat?"

"Ty nesmét dat ruku na ten Cerny véc. Ty nesmét to fict, kam litat," odpovédél s usklebkem Rops. "Pche. Tak velky
magie ty nikdy nevédét!"

"Tanisi," zakiicel Tas do otvoru v podlaze, "kterym smérem je odtud V€z Vysoké magie?"

Chvili slysel jen fin¢eni mecu a vzteklé vykiiky. Pak se kone¢né€ dostal nahoru i Tanistiv hlas, pomalu se blizici, jak
pulelf s Karamonem zvolna ustupovali ke schodim. "Severozapad! Skoro pfesné na severozapad!"

"Dobfe!" Tas se postavil do ¢ernych kiist'alovych prohlubni, rozechvéle se nadechl a natéhl ruce, aby je polozil na
kiist'alové koule...

"Zatracena prace!" zaklel, pohled m¢l upieny na konecky svych prstd. "Jsem moc maly!"

Pak se podival na RopSe a ukézal na kiist'alové koule. "Predpokladam, ze nemusi$ mit ruce na téch koulich a zaroven
nohy v téch ¢ernych kruzich?"

Tas m¢l takovy nepiijemny pocit, ze odpovéd’ na tu otazku uz stejn€ zna, a tupy trpaslik uz na tom nemohl nic zmenit.
Tastv dotaz stejn¢ zpsobil v Ropsoveé dusi takovy zmatek, ze tupy trpaslik na Sotka jen bezmocné ziral, Gista dokotan.
Tas na trpaslika chvili roz¢ilené hledél — vlastné jenom proto, Ze na néco pfi té smille roz¢ilené hledét musel — a pak
se rozhodl, Ze k tém koulim vysko¢i. Skutecné se mu jich také podafilo dotknout, kdyZz vSak jeho nohy opustily ¢erné
kruhy na podlaze, modrobilé svétlo okanité pohaslo.

"Co ted’?" zasténal. "Karamon a Tanis by na to jisté dosahli, ted’ jsou ale tam dole a podle toho, co slyS$im, sem hned
tak nepiijdou. Co mam jenom délat? Ja... Ropsi!" obratil se najednou na tupého trpaslika, "Ropsi, pojd’ sem!"

Rops podezirave svrastil oboci. "Ja nesmét!" prohlasil a o krok ustoupil.

"Ropsi! Pockej!" vykiikl Tas. "Neboj se a pojd’ sem! Poletime s tim spolu!"

"Ja?" zalapal po dechu Rops. O¢i m€l najednou jako dva talitky. "Litat jak veliky $éf ¢arodéj?"

"Ano, Ropsi! Hod’ sebou! Vyleze§ nahoru, postavis se mi na ramena a..."

Na Ropsové tvaii se objevil vyraz naprostého uzasu. "Ja," nadechl se jako v transu, "ja politat jako veliky $éf carodéj!"
"Ano, Ropsi, poletis," fekl netrpéliveé Tas, "ale musi§ sem co nejrychleji vylézt, nebo t¢ veliky $éf carodéj chyti!"

"Ja spéchat," fekl Rops, vylezl na pédium a pak na Tasova ramena. "J4& spéchat. Ja vzdycky chtit litat!"

"Pockej, chytim té za kotniky. Ale ne! Pust’ moje vlasy! Taha$ mé€ za n¢! Ne, neboj se, nepustim té! Postav se, Ropsi,
postav se. Jenom se klidné postav. Nic se ti nestane. Podive;j

se, drzim t€ za nohy. Nenecham t&€ spadnout. Ne! Ne! Musi$ balancovat..."

Sotek a tupy trpaslik se zfitili na zem.

"Tasi!" ozval se ze schodisté¢ Karamonuv hlas.

"Jesté chvilku! Uz to skoro mam!" odpovédél Tas, postavil Ropse na nohy a fadné jim zatrasl. "Balancuj, Ropsi, musi§
tam balancovat!"

"Balancovat, balancovat," mumlal Rops a zuby nu pfitom cvakaly hriizou.

Tas se znovu postavil na ¢erné kiist'alové kruhy a Rops se mu zase vySplhal na ramena. Trpaslik se sice notn¢ kymacel
a machal rukama, ale tentokrat se mu podafilo vstat. Tas si zhluboka oddechl. Rops$ natahl své Spinavé ruce a na
nékolikaty pokus je dychtiveé polozil na ¢erné kiist'alové koule.

Ze zariciho kruhu na stropé€ se vzapéti snesla svételna opona, oslniva sténa jasné zate, a obklopila Tase i tupého
trpaslika. Na strop¢ se objevily zafici rudé a fialové runy.

A pevnost se dala do pohybu prudkym skokem, ktery bral dech.

Dole pod schodistém, vedoucimk Trinu Vladce vétru, to trhnuti srazilo na zem drakonidny i s jejich Cernym magem.
Tanis narazil zddy do zdi a Karamon pfistal pfimo na ném.

Jako prvni se se straslivym klenim postavil na nohy bozacky mag. Rozbéhl se po télech svych vlastnich vojaka, ktera
chodbu zcela zatarasila, a nev$imaje si Tanise ani Karamona padil ke schodisti, vedoucimu k Trinu.

"Zastav ho!" vyrazil ze sebe Karamon a odstr¢il se od zdi — citadela se najednou naklonila jako potapéjici se lod’.
"Zkusimto," zasipél Tanis, ktery si jesté ke v§emu vyrazil dech, "ale fekl bych, Ze ten naramek uz je skoro vycerpany."
Vrhl se po Bozakovi, avsak citadela se najednou naklonila na opac¢nou stranu. Tanis hmatl do prazdna a svalil se na
zem. Bozak, nemyslici na nic jiného nez na zlodéje, ktefi se mu snazili ukrast jeho pevnost, klopytal dal ke schodtim.
Karamon vytahl dyku a hodil ji po magovi. Niiz vSak narazil na
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neviditelny magicky S$tit obklopujici migovy Cerné Saty a potom spadl bez uzitku na zem.

Kdyz uz se Bozak skoro dostaval k to€itym schodiim, vedoucim do mistnosti Vladce vétru, jeho drakoniani se pomalu
Skrabali na nohy a Tanis se mu znovu zacal dostavat za zada, citadela najednou vyskocila jako splaseny kin. Bozak
spadl na Tanise, drakoniani se rozletéli na vS§echny strany a Karamon, sotva se drzici na nohou, se s nejvétsim vypétim
sil vrhl na ¢erného maga.

Prudké pohyby pevnosti narusily magovo soustfedéni a jeho ochranné kouzlo nahle selhalo. Drakonian se zoufale
branil svyma drapy zakoncenyma rukama, Karamon vSak odtahl maga od Tanise a praveé, kdy mag zacal preskakujicim
hlasemjecet dalsi zaklinadlo, proklal ¢erného carodéje mec¢em.

Drakonianovo télo se v okamziku rozpustilo v kaluzi odporné zluté kase, ze které zacala stoupat mracna jedovatého
dymu.

"Ute¢!" vykiikl Tanis, rozkaslal se a namahavé klopytal k oknu. Vyklonil se ven, zhluboka se nadechl ¢erstvého
vzduchu a pak zase zalapal po dechu.

"Tasi!" vykiikl. "Letime $patnym smérem! Rikal jsem severozapad!"

Chvilku bylo ticho a pak pulelf uslysel Tastiv vysoky hlas jecet: "Ropsi, mysli na severozapad! Severozapad!"
"Rops$?" zamumlal nepfitomné Karamon, také se rozkaslal a vydésen¢ se ohlédl po pulelfovi.

"Jak myslet na dva smer zaraz?" zeptal se né¢i hlas. "Chtit jet zapad nebo chtit jet sever? Ty nuset myslet, co chtit!"
"Severozapad!" kiicel ze vSech sil Tas. "Je to jenom jeden... Ne, zapomeni na to. Ropsi, podivej, ja si budu myslet sever
a ty si budes§ myslet zapad. To by mohlo fungovat."

Karamon nestastné zaviel o€i a zhroutil se na zem.

"Tanisi," zaSeptal, "mozna bys mohl..."

"Neni ¢as," fekl Tanis, ruku na jilci meée. "UZ jsou zase tady."

Drakoniani, zcela vyvedeni z miry smrti svého viidce a naprosto neschopni pochopit, co se to déje s jejich pevnosti, se
vsak jen zoufale divali jeden na druhého — a na své nepratele. V tu chvili citadela znovu zménila smér — tentokrat
zamifila na severozapad a zaroven nejmén¢ o dvacet stop klesla.

Drakoniani se s mohutnym strkanim, klopytanim a klouzanim oto¢ili, rozb&hli se chodbou pry¢ — a zmizeli stejnou
cestou, jakou pfisli.

"Koneéngé letime tim spravnym smérem," oznamil Tanis, kdyz se podival z okna. Karamon se k nému pfipojil a spatfil
pomalu se k nim blizici V&z Vysoké magie.

"Koneéné! Pojd’me se podivat, co se to tam vlastn¢ déje," zabrucel Karamon a vydal se nahoru po schodech.

"Ne, pockej," zadrzel ho Tanis, "Tas asi nic nevidi. Budeme ho muset vést. Krom¢ toho se ti drakoniani mohou kazdou
chvili vratit."

"Rekl bych, Ze ma§ pravdu," fekl Karamon a pochybovaéné se zadival na padaci dvefe nad svou hlavou.

"Budeme tam za par minut," fekl Tanis, unavené se opiraje o okenni ram. "Na druhé strané ale mame dost ¢asu na to,
abys mi fekl, co se tady vlastné dé&je."

"Neni snadné tomu uvéfit," fekl tiSe Tanis a znovu vyhlédl z okna. "Dokonce ani kdyz jde o Raistlina."

"Vim," fekl Karamon a v jeho hlase zaznélo zoufalstvi. "Ani ja jsem tomu nemohl uvéfit, a hodné dlouho. Kdyz jsem ho
ale spatfil pred Portalem a slysel jsem ho fikat, co udéla s Crysanii, pochopil jsem, Ze jeho dusi uz zcela pohltilo zlo."
"Mas pravdu, musis ho zastavit," fekl Tanis a vzal vale¢nikovu ruku do své. "Ale znamena to, Karamone, Ze za nim
musis jit do Propasti? Dalamar je ve VEzi, ceka u Portalu. Jsemssi jisty, Ze spolecné dokazete Raistlinovi zabranit, aby jim
prosel. Nenwsi§ jim sam prochéazet."

"Ne, Tanisi," fekl Karamon a zavrtél hlavou. "Nezapominej na to, ze Dalamar poprvé Raistlina nezastavil. Tomm
temmému elfovi se musi néco stat — néco, co mu zabrani jeho kol splnit." Karamon sahl do své mosny a vytahl
odtamtud v kuzi vazany svazek Kronik.

"Mozna se tam dostaneme v¢as a budeme to moci zastavit," nadhodil Tanis. Pfipadal si vice nez divng, kdyz mél mluvit
o budoucnosti, kterou uz nékdo davno popsal.

Karamon rychle nasel stranu, kterou si pfedtim oznacil, prelétl ji o¢ima a tiSe piskl.

"Co se stane?" zeptal se Tanis a naklonil se, aby si to mohl pfecist. Karamon ale knihu spésn¢ zaviel.

"Néco se nu stane, to je jisté," zamumlal velky valecnik, uhybaje pfed Tanisovym pohledem. "Kitiara ho zabije."

5. kapitola

Dalamar sedél sam v laboratofi véze vysoké magie. Strazcové V&ze, zivi i mrtvi, stali na svych mistech u vchodu, divali
se... a Cekali.

Z okna Ve&ze vidél Dalamar hotici mésto Palantas. Temny elf uz ze své pozorovatelny dlouho sledoval, jak bitva
probiha. Vidél, jak pan Soth vstoupil do mésta, jak rytifi ustupuji a padaji, a vidél hordy drakonianti, seskakujicich z
1étajici pevnosti. Po celou tu dobu se na obloze nad jeho hlavou bili draci a jejich krev skrapéla ulice mésta jako rudy
dést.

Posledni, co spatfil, nez mu vyhled zaclonila mra¢na koute, byla létajici pevnost, kterd se pomalu vydala jeho smérem.
Pohybovala se jen zvolna a nepravidelné a jednu dobu jako by dokonce zménila cil a zamifila zpét k horam. Dalamar se
na ni nékolik minut neklidné dival, dumaje nad tim, co se asi mohlo stat. Ze by se tak Kitiara snazila dostat k V&zi?
Temny elf se nahle zachvél strachem. Mohla by ta pevnost ptelétnout Soikaniv haj? Ano, uvédomil si Dalamar, mohla!
Temny elf zat'al pésti. Jak je mozné, Ze si to neuvédomil? Znovu se podival z okna, proklinaje kout, ktery mu stale vice
branil ve vyhledu. Pevnost nahle pfimo pied jeho o¢ima znovu zménila smér, vravorajic po nebi jako opilec, plahocici
se ke svému obydli.

Uz zase mifila ke VEzi, ale pohybovala se jen hlemyzdi rychlosti. Co se to viibec délo? Byl snad ten, kdo ji fidil,
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zranény? Dalamar hledél na pevnost a pokousel se zjistit, co se d&je. Pak se ale pfed okna laboratote pfivalil mrak
cerného koufe a zcela zaclonil vyhled na pevnost. Dovnitf vnikl silny zapach hofici pryskyfice a konopi. Nejspis to
budou ta skladisté, pomyslel si Dalamar. Se zaklenim se odvratil, jesté si ale stacil vS§imnout zablesku jasného svétla,
ktery vySel z budovy stojici témet pfimo proti oknu — z Paladinova chramu. Dalamar i pres ¢erny dym vidé€l, jak zare
stale sili, a v duchu si predstavil bilé kleriky, mavajici holemi a obusky, jak se modli k Paladinovi a pfitom biji do svych
nepiatel.

Temny elf se zachmufené pousmal a prudce zavrtél hlavou. Pak se vydal napii¢ mistnosti, kolem velkého kamenného
stolu se vSemi t¢mi ldhvemi, dzbany a sklenicemi. Uz pfedtim odsunul vétSinu z nich stranou a ud¢lal si misto na své
magické knihy, svitky a magické nacini. Snad posté uz je ptehlédl a zkontroloval, zda je vSechno pfipravené, a pak Sel
dal, pospichaje kolem polic s modrymi knihami maga Fistandantila a polic s Raistlinovymi vlastnimi knihami, vdzanymi
v ¢erné kuzi. Kdyz Dalamar doSel ke dveiim, oteviel je a promluvil do tmy za nimi.

Okanvzité se pred nim zaleskly dvé zhnouci o¢4, jejichZ piizracné té€lo se mu zjevovalo jen misty a trhang, jakoby
rozfoukavané horkym vétrem.

"Chci, aby strazci hlidali vrchol VEze," nafidil Dalamar.

"Kde maji byt, u¢edniku?"

Dalamar se zamyslel. "U dvefi, které jsou pod Cestou smrti. Postav je tam."

Oci se na znameni souhlasu na okanvik zaviely a pak zmizely. Dalamar se vratil do laboratofe a opatrné za sebou zaviel
dvete. Pak se zastavil a vahal. Mohl ty dvefe opatfit kouzlem, které by nikomu nedovolilo vstoupit. Raistlin to ostatné
délal pokazdé, kdyz potieboval v laboratofi provést néjaky narocny experiment, u kterého by se i to nejmensi vyruseni
mohlo stat osudnym. Treba se jen v nespravny okanzik nadechnout by pfi takovych pokusech mohlo znamenat, Ze by
se uvolnily magicke sily, které by mohly zni¢it samotnou VE&z. Dalamar se zarazil. Svymi jemnymi prsty se dotykal dvefi
a magicka slova mu visela na rtech.

Ne, rozhodl se nakonec. Mohl bych potifebovat pomoc. Strazci sem museji mit moznost vstoupit, i kdybych ndhodou
nebyl schopen sva kouzla zrus$it. Dalamar se vratil zpatky a posadil se do pohodlného kfesla, které bylo jeho
nejoblibenéjsi — do ktesla, které si piinesl ze svych pokoji, aby mu pomohlo zahnat tunavu z dlouhého ¢ekani.
Kdybych nebyl schopen sva kouzla zrusit. Dalamar se zabofil do mékkého kiesla a pfemyslel o smrti a umirdni. Jeho oci
se obratily k Portalu. Vypadal tak, jak vypadal vzdycky — pét dracich hlav, kazda jiné barvy, obracené smérem dovnitf,
pé&t dracich tlam otevienych v tichém vykiiku na pocest jejich Kralovny. Vypadal tak, jak vypadal vzdycky — hlavy
temné a ztuhlé, prazdnota uvnit Portalu nehybna a néma. Nebo to tak snad nebylo? Dalamar nékolikrat zamrkal. Mozna
to byla jenom jeho pfedstavivost, ale mél pocit, Ze o¢i téch hlav najednou zacaly nepatrné zafit.

Temnému elfovi vyschlo v hrdle, dlan¢ se mu zacaly potit a Dalamar si je musel utfit do cipd svého ¢erného plaste.
Smrt, umirani. Dojde to az tak daleko? Jeho prsty se bezdéky dotkly stiibrnych run, vysitych na jeho ¢erném plasti,
magickych znameni, ktera byla schopna odvratit ¢i narusit n¢ktera itocna kouzla. Dalamar se podival na své ruce a na
nadherny zeleny kdmen prstenu Zivota, lesknouci se na jedné z nich. Byl to nesmirné mocny magicky nastroj, jeho moc
vSak mohla byt vyuZita pouze jednou.

Dalamar si v duchu rychle zopakoval Raistlinovy lekce o uméni posoudit, jestli je rana smrtelna a vyzaduje okamzity
zasah, nebo zda smrtelna neni a moc prstenu miize byt usetfena na pozdéji.

Elf se zachvél. Jak zive slysel Shalafiho hlas, hovofici o riznych stupnich bolesti. Citil ty prsty, hofici tim podivnym
vnitinim Zarem, jak mu pfejizdéji po riznych castech téla

a ukazuji na mista, ktera jsou nejzranitelnéjsi. Dalamarova ruka mimod&k zabloudila k jeho hrudi, kde stéle hnisalo a
krvacelo pét ran, které mu Raistlin vpalil do kiize. V duchu spatfil Raistlinovy zhnouci o¢i — podobné zrcadlim, zlaté,
ploché a smrtici.

Dalamar se otiasl. Obklopuje m€ a chrani ta nejmocnéjsi magie, piesvédcoval sam sebe. Jsem jeden z nejvétsich znalct
Umeni, a prestoze nejsem tak dobry jako on, Shalafi projde Portalem slaby a zranény, na pokraji smrti! Bude tak snadné
ho znicit! Dalamar zat’al pésti. Ale proc¢ se tedy, u vSech boht, doslova dusim strachem?

Nahle hluboko pod nim zacinkal stfibrny zvonek. Dalamar piekvapené vyskocil z kfesla a strach z jeho vlastnich
néceho konkrétniho, z néceho hmatatelného, Dalamarovo télo se napjalo, krev mu zchladla a temné stiny razem zmizely
z jeho mysli. Znovu byl panem sebe sama.

To zvonéni ohlasovalo vetielce. Nékdo pronikl Soikanovym hajem a stal u brany V&ze. Za jinych okolnosti by Dalamar
okamyzité vyslovil kratké zaklinadlo a s jeho pomoci by se pienesl ke vstupu do Véze, aby se tam sam postavil
nezvanému navstévnikovi. Dnes se vSak neodvazil odejit od Portalu. Temny elf se letmo podival na pekelnou branu a
pokyval hlavou. Ne, nebyla to jen jeho predstavivost, draci o¢i skute¢né zacinaly zhnout tou podivnou zaii. Elfovi se
dokonce zdalo, Ze se prazdnota v Portalu pted jeho oc¢ima pohnula a posunula, jako by pfes ni pfelétla drobna vinka.
Ne, odejit nemtize. Musi veéfit strazctim. Piesel ke dvefim, naklonil k nim hlavu a naslouchal. Zdalo se mu, jako by k
nému zezdola dolehly jakési slabé zvuky - tlumené vykiiky a fin¢eni oceli. Pak uz ale bylo zase jen hluboké ticho.
Dalamar ¢ekal se zatajenym dechem, slySel vSak jen buSeni svého vlastniho srdce.

Jinak nic.

Dalamar si povzdechl. StraZzcové si s tim nejspis poradili. Temny elf odesel ode dveii a ptesel pies laboratof, aby se
podival z okna, neuvidél vSak nic. Dym za oknem byl jesté hustsi nez nejhustsi mlha. Dalamar zaslechl vzdalené
zahfméni hromu — mozna to také byl néjaky vybuch. Pak se pfistihl, ze duma nad tim, kdo vlastné byl tim vetfelcem,
ktery se pokousel dostat do Véze. Ze by n&jaky drakonian? Né&jaky Zoldnéf touZici po dalsi kofisti a jesté vice zabijeni?
Neékdo z nich mozna mohl proniknout...

Ne, ze by na tom zélezelo, fekl si chladné. Az bude po vSem, sejdu dold a podivam se na jeho mrtvolu...
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"Dalamare!"

Temnému elfovi vyskocilo srdce az do krku. Pfi zvuku toho hlasu ho zaroveii zaplavil strach a nad¢je.

"Jen pozor, pfiteli," zaSeptal samk sob¢€. "Zradila tvého bratra a zradila i tebe. Neduvéiuj ji."

Kdyz pak ale zamifil ke dvetim laboratofe, citil, jak se mu tfesou ruce.

"Dalamare!" znovu se ozval jeji hlas, hlas plny strachu a bolesti. Do dveti néco siln¢ udefilo a bylo slyset, jak po nich
pomalu sklouzava na kamennou podlahu néci télo. -"Dalamare!" vykfikla jesté¢ jednou, slabé a zoufale.

Dalamar stiskl kliku. Drac¢i hlavy za jeho zady jasné zafily vSemi péti barvami — modrou, rudou, bilou, zelenou a cernou.
"Dalamare," zaSeptala Kitiara, "pfiSla jsem ti... na pomoc."

Dalamar pomalu oteviel dvefe laboratofe.

Kitiara mu lezela u nohou. Pii pohledu na ni Dalamar mimodé&k zatajil dech. Pokud n€kdy nosila brnéni, pak ji ho ty
nelidské ruce strhaly z téla. Na Kitiafin¢ téle byly nescetné stopy jejich nehtti, dobfe viditelné mezi cary, které zbyly z
$atu, které nosila pod brnénim. Ty ted’ byly zcela roztrhané, odhalujice jeji opalenou kizi a bila nadra. Z hrozné rany na
noze se ji finula krev a z jejich bot zbylo jen par kouskt kiize. Presto se v§ak na néj divala jasnyma o¢ima, o¢ima, které
nen¢ly strach. Vruce drzela klenot noci, magicky klenot, ktery ji dal Raistlin, aby ji ochranil pfed hrizami haje.

"Moc nechybélo a dosly mi sily," zaSeptala a jeji rty se usmaly tim pokiivenym usmévem, ktery piivadél Dalamarovu
krev do varu. Zvedla ruce. "Pfisla jsem za tebou. Pomoz mi vstat."

Dalamar se sehnul a pomohl Kitiafe na nohy. Témet bezvladné se mu opfela o hrud’. Temny elf citil, jak se jeji t€lo
chvéje, a zavrtel hlavou. V&d¢l, jaky jed ji to koluje télem. Vzal ji kolem pasu, odvedl ji do laboratote a zavtel za sebou
dvete.

Tiha jejiho t¢la se nahle zvétsila a jeji o¢i se obratily v sloup. "Ach, Dalamare," zaSeptala a temny elf poznal, Ze Kitiara
asi brzy omdli. Pevné ji k sob¢ pfitiskl. Kitiara si opfela hlavu o jeho hrud’ a vzdychla tlevou.

Temny elf citil vini jejich vlast — tu tak zv1astni vini, tu smés parfému a oceli. Jeji t€lo se mu chvélo v naruci. Sevrel ji
jesté pevnéji. Kitiara otevfela o€i a podivala se na néj. "UZ je mi lip..." zaSeptala. Ruce ji sklouzly k pasu...

Prilis, prili§ pozdé si Dalamar v§iml toho zablesku v jejich ocich, pfili§ pozd¢ spatfil, jak z jeji tvafe mizi ten pokiiveny
usmeév. A piili§ pozdé ucitil, jak sebou jeji ruka nahle skubla. A pak uz ucitil jen prudkou bolest, jak do jeho téla vnikla
jeji dyka.

"Uz jsme tam!" vykiikl Karamon, stoje pfi tom na rozbitém okraji nadvoii 1étajici pevnosti, kdyz zvolna prelétali koruny
temnych stromt Soikanova haje.

"Pfinejmensim jsem nad hajem," zabrucel Tanis. I zde, mnoho saht nad tim prokletym lesem, citil chladné viny
nenavisti a touhy po krvi, stoupajici z korun téch stromt, jako by je strdzcové i zde mohli potrestat za jejich
opovazlivost. Tanis se zachvél a donutil se obratit o¢i k mistu, kde se pied nimi tycila Spicka Véze Vysoké magie.
"Pokud se dostaneme dost blizko," ptekticel vitr, ktery mu hucel v usich, "budeme moci seskocit na ten ochoz kolem
Spice Véze."

"Na Cestu smrti," poznamenal suse Karamon.

"Coze?"

"Na Cestu smuti!" Karamon poposel bliz k Tanisovi, divaje se kamsi pod nohy, na temné stromy, které pod nimi
uplyvaly jako viny oceanu. "Tam stal ten Gerny mag, ktery proklel V&z. Rikal mi to Raistlin. Je to to misto, odkud
skocil."

"Opravdu pekné, veselé misto," zabrucel Tanis, zamracené si prohlizeje ochoz, o kterém mluvili. Kolem nich se vélela
oblaka dymu, zaclanéjici vyhled na stromy hluboko pod nimi. Pilelf uz se ani nesnazil myslet na to, co se déje ve mésté.
Vid¢l Paladindv chramv plamenech, a to mu stacilo.

"A nejspis je i tob¢ jasné," zakficel do vétru a chytil Karamona za ruku, "Ze je to asi tak sto ku jedné, Ze Tasslehoff
narazi piimo do té véci!"

"UZ jsme se dostali az sem," fekl tise Karamon. "Bohové jsou s nami."

Tanis piekvapené zanmrkal a mel pocit, Ze se asi pieslechl. "To neznélo jako ten stary vesely Karamon," usklibl se.

"Ten Karamon je mrtvy," odpovédél klidné Karamon, o¢i upfené na bliZici se Vez.

Tanistiv usklebek zmizel a pilelf si docela tise povzdechl. "Omlouvam se," to bylo to jediné, co ho napadlo. Neobratn¢
polozil ruku na Karamonova ramena.

Karamon se na né&j podival, o¢i jasné a Cisté. "Ne, Tanisi," fekl. "Kdyz mé Par-Salian posilal do minulosti, fekl mi, ze
odchdzim ,spasit dusi, nic vice, nic mén¢'"." Karamon se smutné usmal. "Myslel jsem si tehdy, Ze myslel Raistlinovu
dusi. Ted’ ale chapu, ze myslel tu moji." Vale¢nikovo télo se napjalo. "Pojd’," prudce zménil predmét jejich rozhovoru.
"UZ jsme dost blizko — mizeme skakat."

Balkon, obepinajici vrchol Véze, se najednou objevil ptimo pod jejich nohama, naptl zahaleny vificimi mra¢ny dynmu. —
Tanis se podival doli a citil, jak se mu Zaludek stahl

strachem. Pfestoze védél, Ze néco takového je naprosto nemozné, mél neodbytny pocit, Ze se véz pod nim trhané
pohybuje ze strany na stranu, zatimco on stoji na misté. Kdyz se k ni blizili, zdala se mu tak obrovska, ted’ se v§ak
stejné dobfe mohl pfipravovat na to, Ze seskoci ze starého fasniku a pfistane na stfese détského domecku.

A co bylo jesté horsi, citadela se stale blizila k Vezi. Krvavé ervené $picky ¢ernych minaretii na Spici Véze tancily
Tanisovi pfed o¢ima, protoze pevnost uhybala ze strany na stranu a zaroven poskakovala nahoru a dold jako splaseny
zajic.

"Skoc¢!" vyktikl Karamon a vrhl se ptes okraj nadvofi.

Kolem Tanise proletél vitici oblak ¢erného koufe a na chvili ho oslepil. Pevnost se stale jesté pohybovala. Nahle se
piimo pied ptlelfem objevil obrovsky sloup z ¢erného kamene. UZ nem¢l na vybranou — bud’ sko¢i, nebo ho ta véc
rozmacka. Tanis seskocil, jak nejrychleji mohl, a vzapéti se ptimo nad jeho hlavou ozval pfiSerny zvuk drceného a
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tfisténé¢ho kamene. Bezmocné padal do nicoty, kolem néj vifil kouf a pak najednou m¢l uz jen nepatrny zlomek vtefiny
na to, aby se vzpamatoval, protoze se pod jeho nohama zhmotnilo kamenné dlazdéni Cesty smrti.

Pristal na ném hodné tvrd€. Naraz mu otfasl v§emi kostmi v téle, omracil ho a vyrazil mu dech. Zbylo mu pravé jen tolik
védomi a duchapfitomnosti, aby se pievalil na bficho a zakryl si rukama hlavu, protoze se zaroven s nim snesl na
dlazbu i dést’ kameni.

Karamon uz ale stal na nohou a vykiikoval: "Na sever! Piimo na sever!"

Z citadely vysoko nad jeho hlavou dolehl k Tanisovi slaby jecivy hlas: "Sever! Sever! Sever! Musime rovnou na
sever!"

Hrozivy zvuk drcené skaly razemutichl. Tanis opatrné zvedl hlavu a skrze ndhodou se otevievsi mezeru v zaplavé
dymu spatfil, jak citadela pomalu a jakoby neochotné€ odléta ur€enym smérem, trochu se kymaci a mifi pfimo k palaci
pana Amotha.

"Jsi v poradku?" zeptal se ho Karamon a pomohl mu na nohy.

"Nastésti ano," vypravil ze sebe pulelf a poté si setiel krev ze rt. "Kousl jsem se do jazyka. Krucinal, boli to dost
odporng."

"Jedina cesta, kterou se dostaneme tam doli, vede tudy," fekl Karamon a vykrocil po Cesté smrti. Po chvilce dosli k
nevelkému portalu vysekanému v ¢erné zdi Véze, a cestu jim zahradily nizké dfevéné dvete, zaviené na zavoru.
"Budou tam nejspis straze," poznamenal Tanis, kdyz vid¢l, jak Karamon ustupuje a chysta se vrhnout v§echnu svou
vahu proti t€ém dvetim.

"Asi," zabrucel silak, rozb&hl se kupfedu a narazil do dvefi. Otfasly se a zapraskaly, okolo zavory se odstiplo nékolik
tfisek, presto ale vydrzely. Karamon si promnul rameno a o nékolik krokti ustoupil. Zadival se na dvefe, soustfedil na
n¢ vSecku svoji silu a viili a znovu do nich narazil. Tentokrat s ohlusujici ranou povolily a Karamon vletél do chodby
za nimi.

Tanis se rozb¢hl za nim, zoufale pomrkavaje v dymem napInéné tmeé. Pak nasel Karamona, jak lezi na zemi mezi
pozustatky rozbitych dvefi. Pulelf se sklonil k pfiteli, kdyZ tu se nahle zastavil a vydéSené se zadival do tmy pred
sebou.

"U Propasti!" zaklel a zalapal po dechu.

Karamon se rychle vySkrabal na nohy. "OvSem," zabru¢el unavené, "uz jsem se s nimi jednou setkal."

Piimo pfed nimi se ve tm¢ vznasely dva pary o¢i bez tél, planoucich hrozivym, chladnym bilym svétlem.

"Nedovol jim, aby se t¢ dotkli," zaseptal Karamon. "Vysaji ti zivot z téla."

Oci pripluly o néco bliz.

Karamon se spé$né postavil pfed Tanise a zadival se na strazce. "Jsem Karamon Majere, bratr maga Fistandantila," fekl
tiSe. "Znate me¢. Uz jste m¢ vidéli, v dobach davno minulych."

Oci se zastavily. Tanis na sobé citil jejich chladny, zkoumavy pohled. Zvolna zvedl ruku. Studeny svit strazcovych oci
se odrazil od stfibrného naramku.

"Jsem piitel vaseho pana Dalamara," fekl a snazil se, aby se mu hlas ani nezachvél. "To on mi dal ten naramek." Tanis
nahle ucitil, jak mu to zapésti seviela ledova ruka. Zasténal bolesti, ktera jako by ho bodala piimo do srdce. Zavravoral
a nechybélo mnoho a klesl by k zemi. Karamon ho vsak jesté vcas zachytil.

"Naramek je pry¢!" procedil Tanis skrze zat'até zuby.

"Dalamare!" vykiikl Karamon a jeho hlas zaburacel saly Veze. "Dalamare! To jsem ja, Karamon! Raistlintiv bratr! Musim
se dostat do Portalu! Mohu ho zastavit! Dalamare, odvolej strazce!"

"Moznd uz je pozd¢," ekl Tanis, divaje se na bledé oci, které na n¢ upiraly sviij nehybny pohled. "Mozné se semKit
uz dostala. Mozna uz je nrtvy..."

"Ale potommy také," fekl tise Karamon.

6. kapitola

"Do propasti s tebou, Kitiaro!" vyrazil ze sebe Dalamar, zkrouceny bolesti. Vravorave ustoupil, ruku pfitisknutou k
boku, a citil, jak mu mezi prsty protéka jeho vlastni horka krev.

Na Kitiafing tvaii vSak nebylo ani stopy po usmevu. Daleko spi$ na ni byly stopy strachu, protoze si dobte vSimla, Ze
rana, kterd méla zabit, minula cil. Pro¢? ptala se vztekle sama sebe. Uz tak pfece zabila stovky nuzi! Pro¢ musela zrovna
ted’ minout? Hodila niiz na zem, vytadhla me¢ a v tentyz okamzik se vrhla kupfedu.

Utok byl tak rychly, Ze me¢ jen zasvi§tél vzduchem, zbraii viak narazila na neproniknutelnou sténu. Po mistnosti se
rozlétl roj jisker, jak se me¢ dotkl magického pole, které Dalamar kolem sebe vytvofil, a jeho ¢epeli projel ochromujici
zachvev, ktery pak rychleji nez myslenka proletél jilcem do Kitiafiny ruky. Zbran ji vypadla ze znecitlivélé dlané.
Prekvapena Kitiara se chytila za zapésti a klesla na kolena.

To poskytlo Dalamarovi ¢as na to, aby se vzpamatoval ze Soku, ktery mu zptisobilo jeho zranéni. Obranna kouzla, ktera
pouzil, piivolal zcela podvédome, byl to bleskurychly vysledek dlouhych let studia a vycviku. Viibec o nich nemusel
premyslet. Ted’ se zachmufené dival na Zenu na zemi pted sebou, natahujici se levou rukou po meci a zaroven si
protahujici tu pravou, aby v ni znovu ziskala cit.

Boj vlastné teprve zacinal.

Kitiara vysko¢ila jako kocka na nohy a v ocich ji zaplal hnév a ten téméf sexualni chti¢, ktery ji pii boji pokazdé zcela
pohltil. Dalamar uz takovy pohled kdysi v jednéch oc¢ich vidél — v ocich Raistlinovych, kdyz ¢erného maga ovladla
magicka extaze. Temny elf téZce polkl a potom se pokusil ze své mysli vypudit bolest a strach a soustfedit se jen na sva
kouzla.

"Nenut m¢ k tomu, abych t€¢ musel zabit, Kitiaro," fekl a hral o Cas, protoZe citil, jak mu kazdym okamzikem ptibyva sil.
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Musi si tu silu uchovat! Nemélo by to zadny smysl, zastavit Kitiaru a potom zenit rukou jejiho bratra.

Prvni, na co pomyslel, byli straZcové. Pak ale tu mySlenku zase zavrhl. Uz je pfece jednou pfemohla, nejspis§ diky tonmu
klenotu. Dalamar pfed Drac¢im Velmistrem o nékolik krokti ustoupil a dostal se na dosah kamenného stolu, kde lezely
jeho magické nastroje. Koutkem oka zachytil zlaty zablesk - lezela tam i jeho magicka hil. Musi to udélat na vtefinu
presné, protoze bude muset zrusit magicky stit, ktery ho chranil pted Kit. Z Kitiafina pohledu pochopil, Ze i ona to vi.
Cekala, az zrusi §tit, stila na svémmisté a vyckavala.

"Podvedli t&, Kitiaro," fekl tise Dalamar, pokouseje se narusit jeji soustfedéni.

"Ty jsi m¢ podvedl!" usklibla se Kitiara. Sebrala ze stolu stiibrny svicen a hodila ho po Dalamarovi. Neskodné se
odrazil od magického stitu a spadl mu k noham. Z koberce se zvedl oblacek koute, plameny vSak vzapéti uhasly,
zaduSené rozteklym voskem.

"Podvedl té pan Soth," fekl Dalamar.

"To ti tak budu véfit!" zasmala se Kitiara a hodila po Dalamarovi sklenény dzban. Rozbil se na tisic kust. Pak ho
nasledoval dalsi svicen. Kitiara uz s magy bojovala a védéla, jak je porazit. To, co po Dalamarovi hazela, ho nemélo
zranit, m¢lo to maga jen oslabit, donutit ho plytvat silami na udrzeni stitu a pochybovat o tom, zda ho ma zrusit.

"Pro¢ byl podle tebe Palantas opevnény?" pokrac¢oval Dalamar a neustale ustupoval smérem ke kamennému stolu.
-"Oc&ekavala jsi to? Soth mi prozradil tvé plany. Rekl mi, Ze zalito&i§ na Palantas, aby ses pokusila pomoci svému
bratrovi! Myslela sis, Ze az Raistlin projde Portadlem a provede za sebou Kralovnu, bude pied nim stat Kitiara a piivita
ho jako milovaného bratra!"

Kitiara se zastavila a jeji me¢ nepatrné poklesl. "To Ze ti fekl Soth?"

"Ano," odpovéd¢l Dalamar a s uleh¢enim citil, Ze zena pied nim vaha. Bolest, kterou mu pusobilo jeho zranéni, o néco
ustoupila. Temny elf se odvazil na to misto podivat. Jeho Saty se pfilepily k rané a vytvofily na ni jakysi hruby obvaz.
Krvaceni témer ustalo.

"Proc¢?" zvedla Kitiara vysmeéSné oboci. "Pro¢ by mé Soth zradil, a jesté k tomu abys z toho zrovna ty mél prospéch,
temny elfe?"

"Protoze t¢ chee, Kitiaro," fekl tiSe Dalamar. "Chce té tim jedinym zpiisobem, jakym t¢ miize mit..."

Kitiafe pronikl az do duse chladny osten désu. Dobfe si vzpominala na ten podivny ton v Sothové hlasu. Pamatovala si
ito, Ze to byl on, kdo ji radil zatto€it na Palantas. Hnév ji nahle opustil a Kitiara se zimomiivé zachvéla. Ty rany jsou
otravené, uvédomila si a zadivala se na dlouhé Skrabance na svych rukou a nohou. Znovu ucitila ledové spary téch,
kdo ji ty rany zputsobili. Jed. Pan Soth. Najednou nedokazala uvazovat. Omamen¢ zvedla hlavu a vSimla si, Ze se
Dalamar usmiva.

Vztekle odvrétila hlavu, aby skryla své emoce a znovu se ovladla.

Dalamar z ni nespousté¢l oci, stale se vSak blizil k tonm kamennénmu stolu. Letmo se ohlédl po holi, kterou potieboval.
Kitiara své€sila ramena a hlava ji zbédované klesla. Mec¢ drzela v pravé ruce, ¢epel si opirala o levou a pfedstirala, Ze

je vazn€ zranénd. Uz chvili vsak citila, Ze se ji do ochromené pravice znovu vraci sila. At’ si mysli, Ze zvitézil. Kdyz bude
chtit zattocit, usly$im ho. Pfi prvnim slovu, které fekne, mu useknu hlavu! Kitiara pevné stiskla jilec mece.

Pozorné naslouchala, neslysela vsak nic, jen tiché Susténi ¢erného plasté a elfovo bolesti poznamenané oddechovani.
Mohlo to, co fikal o panu Sothovi, byt pravda? pfemitala Kitiara. A kdyby to pravda byla, zalezelo by na tom? Kitiaru
ta mySlenka docela pobavila. Muzi uz udélali vic nez tohle, aby ji dostali, a ona byla jest¢ stale volna a svobodna. Se
Sothem se vyporada pozdéji. Daleko vic ji zaujalo to, co Dalamar fikal o Raistlinovi. Mohl by snad Raistlin zvitézit?
Privedl by Kralovnu na tuto rovinu byti? Ta myslenka Kitiaru vydésila, vydésila ji a témef pfipravila o rozvahu. "Kdysi
jsem vam byla uzite¢na, Vase Velicenstvo, nemam pravdu?" zasSeptala. "Kdysi jsem vam byla uzite¢na, kdyz jste byla
jen pouhy stin na této strané skla. Jaké vsak bude mé misto v tomto svété, budete-li na vrcholu své moci? Zadné misto
tu pro mne nebude! Nebude tu, protoZze m¢ nenavidite a bojite se mé stejné, jako ja nenavidim a bojim se vas.

A pokud jde o toho ufiitukaného ¢erva, ktery ma byt mym bratrem, na toho tady nékdo éeka i beze mne — ty, Dalamare!
Patiis svému shalafimu télemi dusi! AZ projde Portalem, budes tu, abys mu pomohl, ne aby ses mu postavil! Ne, mij
drahy milence. Nevéiimti! Neodvazim se ti verit!"

Dalamar vidél, jak se Kitiara chvéje a jak rany na jejim téle zacinaji mit fialové modry nadech. Nebylo sporu o tom, Ze
slabne. Dalamarovi neuslo, jak jeji tvai pti zmince o Sothovi zbledla a jak se ji o¢i na okanmzik rozsifily hriizou. Musela
pochopit, jak nesmirn€ se mylila. Ne ze by na tom zalezelo, alesponi ted’ ne. Nevéfil ji, neodvazoval se ji véfit...
Dalamarova ruka se pohnula. Mag zvedl htil, zamaval ji a vyslovil zaklinadlo, které¢ rusilo magicky stit mezi nima
Kitiarou. V tu chvili se Kitiara bleskurychle oto¢ila a vyrazila proti magovi. Me¢ drzela v obou rukou a vlozila do uderu
vSechnu svou silu. Kdyby Dalamar nemaval s kouzelnou holi a pfitom se naptil neotocil, me¢ by mu ut’al hlavu.

Takto ho cepel Kitiafiny zbran¢ zasahla zezadu do pravého ramene, zabofila se mu hluboko do masa, rozdrtila lopatku a
témef mu usekla ruku. Dalamar s vykiikem pustil hill, z té vSak jeste stacila vyrazit magicka sila, kterou do ni temny elf
vlozil. Mistnosti proletél rozvétveny blesk, se sy¢ivym uderem narazil do Kitiafiny hrudi, srazil jeji svijejici se télo a
udetil s nim do zdi.

Dalamar zavravoral a padl na stlil. Z jeho paze v pravidelném rytmu sttikala krev. Dalamar na ni chvili tupé ziral, jako by
nechdpal, pak se ale do jeho duSe opé&t vratily Raistlinovy lekce z anatomie. Ten rudy proud byla krev z tepny — za
n¢kolik okamzikl bude mrtvy. Prsten zivota mél na pravé ruce, ted’ bezvladné a mrtvé. Ztézka natahl levou ruku, seviel
kamen prstenu a vyslovil to jednoduché slovo, které uvoliiovalo jeho magii. Pak ztratil védomi a jeho télo sklouzlo na
podlahu, kde ztistalo nehybné lezet v kaluzi jeho vlastni krve.

"Dalamare!" zvolal né¢i hlas.

Temny elf se ospale pohnul. Télem mu projela prudka bolest. Dalamar zasténal a pokusil se znovu vratit do té
milosrdné tmy. Ten hlas se vSak ozval znovu, temménmu elfovi se vratila pamét’ a s paméti také strach.
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A byl to prave strach, co mu vratilo védomi. Pokusil se posadit, bolest, kterou ucitil, vSak byla tak hrozna, ze milem
znovu omdlel. Zaslechl, jak zldmané konce jeho kosti dfou jeden o druhy. Jeho prava ruka mu bezvladné a bez Zivota
visela u boku. Prsten vSak dokazal zastavit krvaceni. Bude Zit, nebude vsak Zit jen proto, aby zemrel rukou svého
Shalafiho?

"Dalamare!" vykfikl znovu ten hlas. "To jsemja, Karamon!"

Dalamar zavzlykal ulevou. Zvedl hlavu — i ten nepatrny pohyb vyzadoval nejvétsi usili — a podival se na Portal. Draci
o€i svitily stale jasnéji a uz jako by svitily nejen ony, ale i celé ty hrozné hlavy. Prazdnota v Portalu uz se zcela zietelné
pohybovala. Dalamar citil, jak se mu do tvare opftel zdvan horkého vétru. Mozna to ale byla jen horecka, ktera cloumala
jeho télem.

Z tmavého kouta na druhé strané mistnosti k nému dolehlo tiché zaSusténi a Dalamara znovu zachvatil strach. Ne!
Prece nebylo mozné, aby byla nazivu! Dalamar zat’al zuby, aby pfemohl bolest, a ohlédl se. Spatfil tam jeji télo,
odrazejici zaii dra¢ich o¢i. Lezelo tam tiSe a nehybné. Temny elf ucitil zapach spaleného masa. Ale ten zvuk...

Dalamar unaven¢ zavtel o¢i. V hlavé mu zavifila temnota, hrozici stahnout ho kamsi do temnych hlubin. Jesté ale nebyl
cas na odpocinek! Dalamar bojoval s bolesti a pokousel se pochopit, pro¢ Karamon jesté nepfichazi. Znovu vykiikl
jeho jméno. Co se s nimjen mohlo stat? A pak si Dalamar vzpomnél na straZce. Samozfejmé — nikdy by ho nenechali
projit!

"Strazcové, slyste ma slova a uposlechnéte jich," zacal Dalamar, soustfed’uje mySlenky a silu, kterd nm jesté zbyvala,
na slova, kterd mohla Karamona dostat pfes hrozné strdzce Véze a umoznit mu, aby vstoupil do laboratofe.

Pétice dracich hlav za Dalamarovymi zady zéfila stale jasnéji a n€kolik krokd pfed nim, v tmavém kouté u kamenné zdi,
sahla zeslabla ruka za krvi potiisnény opasek a s vypétim poslednich sil seviela rukojet’ dyky.

"Karamone," zaseptal Tanis, ohlizeje se po o€ich, které ho pozorovaly, "jesté miizeme odejit. Vratime se po schodech
nahoru. Mozna tam vede jesté n¢jaka jina cesta.”

"Z4dna jina cesta neexistuje. Ja neodejdu," fekl netistupné Karamon.

"U vSech bohti, Karamone! S témi vécmi ptece nejde bojovat!"

"Dalamare!" vyktikl zoufalym hlasem Karamon. "Dalamare, ja..."

Zafici o¢i nahle zmizely, jako by je odnesl vitr.

"Jsou pry¢!" fekl Karamon a dychtivé se zadival pred sebe. Tanis ho vSak zachytil.

"Je to jen trik..."

"Neni." Karamon tahl ptlelfa za sebou. "Kdyz jsou blizko, citis je, 1 kdyZ je tieba nevidis. A ja uZ je necitim. Ty snad
ano?"

"Néco citim!" zamumlal Tanis.

"To ale nejsou oni, a také se to nezajima o nas!" fekl Karamon a rozb¢hl se po schodech, vedoucich do nitra Véze. Pod
schody byly oteviené dvefe. Karamon se u nich zastavil a opatrné nahlédl do hlavnich prostor velké stavby.

Uvnitf byla takova tma, jako by jest¢ svétlo nebylo stvofeno. Pochodné byly zhaslé a vnitiek Véze neosvétlovalo ani
koufem tlumené svétlo zvenci, protoZze zde nebyla zadna okna, kterymi by mohlo proniknout dovnitt. Tanis m¢l pocit,
ze kdyz do té tmy vstoupi, navzdy zmizi a splyne s tim hlubokym, v§epohlcujicim zlem, které zde vystupovalo z
kazdého kamene. Slysel, jak se Karamonuv dech zrychlil, a citil, jak se vale¢nikovo télo napjalo.

"Karamone — co je tam?"

"Nic. Jenom Sachta az na zem. Stfed V&ze je duty. Po zdech vedou schody a z nich vedou dvefe do jednotlivych
mistnosti. Jestli m¢ pamét’ neklame, tak bych m¢l stat na takovémuzkém odpocivadle. Laboratof je asi dvé patra pod
nami." Karamondv hlas se nahle zachvél. "Musime jit neprodlen¢ dal! Ztracime Cas! Uz je blizko!" Karamon chytil
Tanise za ruku a o poznani klidnéji pokracoval: "Pojd’. Jdeme dold. Jen se, prosim t&, drz u zdi. To schodisté vede dola
k laboratofi..."

"V téhle tm¢ staci jediny chybny krok a uz namto, co tvij bratr udéla, bude Gplné jedno!" zasipél Tanis. Dobte ale
vedél, ze to fekl zcela zbytecné. Ackoli byl v té dusivé, nekoneéné tme zcela slepy, mél pocit, Ze vidi, jak Karamonova
tvar ztvrdla odhodlanim. Slysel, jak velky vale¢nik pomalu

o krok postoupil, rukou se pridrzuje zdi. Tanis si povzdechl a uz se piipravoval na to, ze ho bude muset nasledovat...
Vtom se ty oci vratily a upfen€ na n¢ ziraly.

Tanis sahl po me¢i — bylo to ale jen hloupé, zbytecné gesto. Ale oci se na n€ stale divaly a pak se ozval i hlas.
"Pojd'te. Tudy."

Ve tmé se objevila kostnata ruka.

"U Propasti, vZdyt nic nevidime!" rozvzteklil se Tanis.

V té ztyrané ruce se nahle rozzafilo ptizraéné svétlo. Tanis se zachvél. To uz by radéji ziistal potmeé. Netekl vsak nic,
protoze Karamon uz dlouhymi kroky utikal po stacejicim se schodisti smérem k laboratofi. O n¢kolik desitek schoda
nize se ruka a o¢i nahle zastavily. Pfed nimi byly oteviené dvefe a za t¢émi dvefmi obrovska mistnost. Zafilo tam jasné
svétlo a pronikalo dvefmi do chodby. Karamon se vrhl dovnitf a Tanis ho nésledoval. Vbehl do mistnosti a zapraskl za
sebou dvete, aby ho ty hrozné o¢i nemohly pronasledovat.

Pak se obratil, rozhlédl se po mistnosti a nahle si uvédomil, kde je — stal v Raistlinovée laboratoii. Omamené se opiel o
dvefte a jen se dival, jak si Karamon kleka k jakési postavé, lezici na podlaze v kaluZzi krve. Dalamar, pochopil Tanis, kdyz
si v§iml ¢erného plasteé. Nemohl vSak nic délat, nemohl se ani pohnout.

To zlo tamza dvefmi bylo dusivé, zaprasené, snad staleti staré. Zlo v této mistnosti vSak bylo zivé — dychalo,
pulzovalo a hybalo se. Jeho ledovy chlad vanul z tmavomodrych magickych knih na policich a jeho Zar stoupal z fady
novych, vazanych v ¢erné klizi a oznacenych runami ve tvaru piesypacich hodin, které staly vedle nich. Tanistiv
vydéseny pohled sklouzl na sklenéné nadoby na stole a pilelf spatfil zmucené oci, divajici se na néj ze svého vézeni.
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Témet se dusil pachem kofent, plisni, hub a rizi a do nich se vtirajicim nasladlym pachem spéaleného masa.

A pak jeho pohled pfitadhla zafe vychazejici z rohu mistnosti. To svétlo bylo nddherné, bylo vSak prosycené hriizou

a désema vic nez zivé mu piipomnélo jeho setkani s Kralovnou Temnot. Tanis jen ohromen¢ ziral. Zdalo se, jako kdyby
se to svétlo skladalo ze vSech barev, které kdy vidél a které nyni piimo pied jeho o¢ima splyvaly do jediné. Tanis se
vsak dival dal, zdéSeny a zaroven uchvaceny tou nadherou, a spatfil, jak se svétlo rozdélilo na nékolik barev a odhalilo
svij zdroj, pét dradich hlav.

Portal! uvédomil si nahle Tanis. Téch pét hlav vyrtstalo ze zlatého podstavee a jejich spojené krky tvofily velky zlaty
oval. Vsechny ty hlavy se stacely dovnitf a jejich tlamy byly oteviené v némém zaivani. Tanis se podival do prazdnoty
uvnitt ovalu. Nebylo tam nic, to nic se vSak pohybovalo. Bylo to prazdné, ale zaroven to bylo zivé. Tanis nahle
instinktivn€ pochopil, kam ty dvefe vedou, a pfi tom poznani ho zamrazilo.

"To je Portal," fekl Karamon, kdyz spatfil Tanisovu bledou tvar a vydésené hledici oéi. "Pojd’ sem, potiebuji té tady."
"Ty tam chces jit?" divoce zaSeptal Tanis, Sokovany tim, jak je valecnik klidny. Presel pfes laboratof a postavil se ke
svému priteli. "Karamone, nebud’ blazen!"

"Tanisi, ja nemam na vybranou," fekl Karamon a na jeho tvafi byl stale ten neobvykly vyraz klidné rozhodnosti. Tanis
se chtél pfit, ale Karamon se k nému obratil zady a vratil se ke zranénému magovi.

"J& jsemvid€l, co se stane!" odsekl pies rameno.

Tanis jen s obtizemi polkl jeho slova a téméef se jimi zadusil. Pak se i on sklonil k Dalamarovi. Temny elf se s
vynalozenim vSech sil posadil a obratil se celemk Portalu. Uz byl zase v bezvédomi, kdyz k nému vSak dolehly hlasy
obou piatel, jeho oci se znovu oteviely.

"Karamone!" Zalapal po dechu a natahl tfesouci se ruku. "Musi$ zastavit..."

"J4 vim, Dalamare," ekl jenn& Karamon. "J4 vim, co musim udélat. Budu ale potiebovat tvoji pomoc! Rekni mi..."
Dalamarovy oci se se zachvénim zaviely. Obli¢ej m¢l popelavé Sedy. Tanis natédhl ruku pres magovu hrud’ a pokusil se
mu na krku nahmatat tep. Jeho ruka se sotva dotkla elfovy ktize, kdyz se nahle ozval jakysi zvonivy zvuk. Cosi mu
udeftilo do ruky, narazilo na brnéni, odrazilo se od ného a se zafincenim dopadlo na zem. Tanis sklonil hlavu a spatiil
zakrvéacenou dyku.

Uzasle se otocil a vyskocil na nohy, v ruce tiimal taseny mec.

"Kitiara!" zaseptal Dalamar a slabé kyvl hlavou.

Tanis se zadival do Sera laboratofe a v rohu spatiil leZici télo.

"Ovsem," zamumlal Karamon. "Tak ho tedy zabila." Zvedl dyku ze zem¢. "Tentokrat jsi ji stal v cesté, Tanisi."

Tanis ho vsak neslysel. Zastr¢il me¢ zpatky do pochvy a vydal se napfi¢ mistnosti, nevSimaje si stiept, kifupajicich mu
pod nohama, ani stiibrného svicnu, ktery bezmyslenkovité odkopl stranou.

Kitiara lezela na biise, oblicejem se dotykala zakrvacené zem¢ a polovinu tvare ji zakryvaly Cerné vlasy, které ji spadly
do o¢i. Zdalo se, ze ten hod dykou ji pfipravil o posledni zbytek sil. Kdyz k ni Tanis dochazel, dusi v naprostém zmatku,
byl si jisty, ze je mrtva.

V Kitiafe vSak stale jesté zlistavala ta nezlomna viile, ktera jednoho z jejich bratrd dovedla do nejhlubsi temnoty a
druhého do jasného svétla.

Uslysela kroky... svého nepfitele...

Jeji ruka slabé sevfela jilec mece. Kitiara zvedla hlavu, avsak jeji o¢i se rychle zamlzovaly.

"To jsi ty, Tanisi?" Piekvapené se na né&j zadivala, zaskoCena a zmatena. Kde to jenomje? Ve Wrakové? To jsou zase
spolu? Ale ovSem! Vratil se k ni! Usméala se a zvedla ruku.

Tanis zatajil dech a citil, jak se mu zveda zaludek. Jak se Kitiara pohnula, spatiil v jeji hrudi ptiSernou cernou diru. Jeji
maso tam bylo spalené na uhel a odhalilo bil¢ kosti. Byl to

hrozny pohled a Tanis, pfemozeny stoupajici vinou vzpominek, se musel rychle odvratit.

"Tanisi!" zaseptala zni¢enym hlasem. "Pojd’ ke mné."

Tanis citil, jak se mu srdce naplnilo soucitem, klekl si k ni a vzal ji za ruce. Kitiara se mu podivala do oci... a spatfila v
nich svou smrt. Zachvéla se strachem a pokusila se vstat.

Uz ji na to ale nezbyvaly sily. Kitiara se zhroutila.

"Jsemzranénd," zaseptala hnévive. "Jak... jak je to zI¢?" Zvedla ruku a pokusila se nahmatat ranu ve svych prsou.
Tanis si strhl z ramen plast’ a omotal jej kolem Kitiafina roztrhaného téla. "Odpocin si, Kit," fekl tiSe. "Budes zase v
poradku."

"Ty lhafi!" zasipéla Kitiara, ruce seviené v pést. Jen stézi mohla védét, jak se ta slova podobala sloviim umirajiciho
Elistana. "On m¢ zabil! Ten mizerny elf!" Najednou se usmala. Ten ismév byl tak désivy, ze se Tanis otfasl hrizou.
"Ale ja ho dostala! Uz Raistlinovi nepomiize! Kralovna ho zabije, zabije je vSechny!"

Zasténala, zkroutila se bolesti a chytila se Tanise. Pulelf ji seviel v naru¢i. Kdyz bolest o néco polevila, Kitiara se na n¢j
znovu zadivala. "Ty slabochu," zaSeptala tonem, ktery byl naptil pohrdavy a napil smutny a zoufaly, "mohli jsme mit
cely svét, jenommy dva."

"J& mam svét, Kitiaro," fekl zvolna Tanis a hlas se mu. zmital mezi odporem a zarmutkem.

Kitiara vztekle zavrtéla hlavou a zdalo se, Ze chce néco fict, kdyz vtom se jeji o€i rozsiiily a jejich pohled utkvél na Cemsi
na opacném konci mistnosti.

"Ne!" vykfikla a v tom vykftiku byl takovy dé€s, jaky v ni nemohla vyvolat Zadna muka nebo utrpeni. "Ne!" Kitiara se
cela trasla, choulila se k Tanisovi a Septala naptl ochraptélym hlasem, ktery nemél daleko k Silenstvi. "Nedovol mu,
aby m¢ dostal! Tanisi, ne! Nedovol mu to! Pulelfe, ja jsem t¢ vzdycky milovala! Vzdycky... jsem... té... milovala..."

Jeji slova se zménila v nesrozumitelné mumlani.

Tanis vydésen¢ zvedl hlavu. Dvete vSak byly prazdné. Nikdo tam nebyl. To myslela Dalamara? "Kitiaro, kdo je to?
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Nerozumim..."

Kitiara uz ho ale neslysela. Jejim uSim uz nikdy nemélo byt dopfano slyset hlasy smrtelnikii. Uz slySela jen jediny hlas,
ten, ktery méla poslouchat po celou véénost.

Tanis citil, jak télo v jeho rukou néhle ochablo. Odhrnul ji z tvafe ¢erné vlasy a pokusil se v ni najit néjaké znamky toho,
ze ji smrt pfinesla klid a Glevu. Vyraz Kitiafina obliceje v§ak byl vyrazem nejhlubsiho désu — v jejich hnédych ocich
byla jen ¢ista hriiza a jeji okouzlujici ismév ztuhl ve straslivou grimasu.

Tanis se ohlédl po Karamonovi. Velky muz byl na smrt bledy a jen kratce zavrt¢l hlavou. Tanis pomalu polozil Kitiafino
télo zpatky na zem. Naklonil se a chtél polibit to studené celo, zjistil vSak, Ze toho neni schopen. Vyraz té mrtvé tvare
byl az piili§ temny, az prili§ désivy.

Pulelf pretahl Kitiate pfes hlavu sviij plast a jesté chvili kleCel u mrtvého téla, obklopeny tmou. Pak za sebou uslySel
Karamonovy kroky a ucitil, jak se jeho ramene dotkla néci silna ruka. "Tanisi..."

"Jsem v potadku," fekl podrazdéné pulelf a vstal. V duchu vsak stale slysel jeji posledni zoufalou prosbu...

"Nedovol mu to!"

7. kapitola

"Jsemrad, ze jsi se mnou, Tanisi," fekl Karamon.

Stal ped Portalem a upiené se do néj dival, pokouseje se zachytit kazdy pohyb, kazdé zavinéni prazdnoty uvnitf.
Kousek od néj sedél v kiesle Dalamar, podepteny polstaii. Tvai mel bledou a zkfivenou bolesti a jeho prava ruka visela
v neumglém obvazu. Tanis neklidné prechazel po mistnosti. Draci hlavy ted’ zafily tak jasné, ze pti pohledu na né palily
oCi.

"Karamone," zacal ptlelf, "prosimté..."

Karamon se na néj podival, na tvafi stale ten vazny, klidny vyraz.

Tanis nem¢l tuSeni, co ma fict. Jak se jen, pro bohy, diskutuje s zulovou skalou? Povzdechl si. "V pofadku. Ale jak se
tam vlastné chce$ dostat?" zeptal se utocné.

Karamon se usmal. VEdél, co chtél Tanis fict pivodné, a byl mu vdécny za to, Ze to nakonec netekl.

Pulelf se nervozné podival na Portal a mavl sméremk zejicimu otvoru. "Podle toho, co jsi mi fikal, Raistlin na to musel
celé roky studovat, stat se tim Fistandantilem a pfinutit Crysanii, aby tam §la s nim, a i tak se mu to sotva podafilo!"
Tanis se ohlédl po Dalamarovi. "Dokazal bys vstoupit do Portalu, temny elfe?"

Dalamar zavrtél hlavou. "Ne. Jak jsi spravné fekl, ten hrozny prah mohou pfekroéit jen magové z nejmocnéjsich. Ja
takovou moc nemam, a asi ani nikdy mit nebudu. Nemrac se, Pilelfe. Neztracime tady cas. Jsemssi jisty, Ze Karamon by
sem nikdy nesel, kdyby neveédél, ze tam miiZze vstoupit." Dalamar se upfené zadival na velkého vale¢nika. "Protoze on
tam musi vstoupit, jinak jsme ztraceni."

"AZ bude Raistlin bojovat s Kralovnou a jejimi priivodci," fekl zcela bezvyrazné Karamon, "bude se na n¢€ muset zcela
soustfedit, a nebude moci myslet na nic jiného. Je to pravda, Dalamare?"

"Nanejvys pravdépodobné." Temny elf se zachvél a zdravou ruku si pfitahl ¢erny plast’ té€snéji k t€lu. "Staci jediné
vydechnuti, jediné mrknuti, jediny chybny pohyb, a oni mu odtrhaji udy od téla a pohlti ho."

Karamon piikyvl.

Jak jenom miize byt tak klidny? pomyslel si uzasle Tanis. Odpoveédél mu jakysi hlas v jeho nitru: Je to klid clovéka,
ktery poznal sviij osud a beze zbytku ho pfijal.

Karamon znovu promluvil: "V jedné z Astinovych knih se pise, ze Raistlin véd¢l, Ze bude muset soustfedit vSechnu
svou magii na Kralovnu, a proto oteviel Portal, aby si byl jisty, ze ma otevienou ustupovou cestu. Az k nému dorazi,
bude mu stacit jediny krok a vstoupi na tuto rovinu byti."

"Bezpochyby veédél i to, ze az k nému dorazi, bude piili§ slaby na to, aby ho otevfel," zamumlal Dalamar. "Aby néco
takového dokazal, musel by byt v plné sile. Ano, mas pravdu. Raistlin otevie Portal, a otevie ho brzy. A az ho otevie,
bude jimmoci projit kazdy, kdo na to ma dost sily a odvahy."

Temny elf zaviel o¢i a pevné stiskl rty, aby nevykiikl bolesti. Napoj na zmirnéni bolesti uz predtim odmitl. "Jestli
neuspéjes,” fekl tehdy Karamonovi, "jsemnasi posledni nadéji."

Takze nasi posledni nad¢ji je néjaky temny elf, pomyslel si Tanis. To je Silenstvi! Néco takového je prece zhola
nemozné! Pulelf se oprel o kamenny stdil a hlava mu klesla do dlani. U vSech boht, pfece nemtize byt tak vycerpany!
Celé tlo

ho bolelo a jeho rany ho palily. Pied chvili uz musel odlozit hrudni pancii — m¢l pocit, Ze je to tézky kamen, visici mu
kolem krku. Jesté vic nez té€lo ho vsak bolela jeho utyrana duse.

Vsude kolem n¢j se jako nehmotni strazcové Véze vznasely davné vzpominky, natahujici k nému své chladné ruce.
Pulelf vidél Karamona, jak krade jidlo z talife starého trpaslika, ktery se k nému nahodou otoc¢il zady — vidél Raistlina,
kouzliciho pro potéseni wrakovskych déti — vidél Kitiaru, sméjici se, objimajici ho a Septajici mu cosi do ucha. Tanis
citil, jak jeho srdce klesa kamsi do ¢erné hlubiny a o¢i se mu napliuji slzami bolesti. Ne! To vSechno bylo upln¢ $patné!
Tak to pfece nemohlo skoncit!

Pred jeho slzami zakalenym zrakem se objevila jakasi kniha — kniha, kterou Karamon pfinesl z budoucnosti, posledni
kniha velkého historika. Nebo to ma skoncit tak, jak je to tam zapsané? V tu chvili si uvédomil, Zze se na n¢j Karamon
neklidné diva. Vztekle si utiel o¢i a tvaf a s povzdechem se narovnal.

Ty prizraky vsak zGstaly s nima stale se vznasely na dosah od néj. Na dosah od né¢j — a na dosah od toho spaleného
a rozbitého téla, které lezelo v rohu pod jeho plastém.

Pulelf, clovék a temny elf mlcky pozorovali Portal. Vodni hodiny na krbové fimse metily krok ¢asu kapkami padajicimi s
neuprosnosti tepajiciho srdce. Napéti v mistnosti stale nartistalo, az uz se zdalo, ze praskne, zlomi se a jeho trosky se
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rozleti laboratofi. Dalamar zaSeptal — tentokrat elfsky. Tanis se po némrychle ohlédl. Mél strach, Ze temny elf zacal
blouznit. Magova tvai byla bled4, podobna tvaii mrtvoly, o¢i mél hluboko zapadlé a obklopené temné fialovymi stiny.
Jejich pohled ani na okamzik neuhnul z vifici prazdnoty.

Dokonce i Karamon jako by ztracel sviij klid. Jeho velké ruce se nervozné zatinaly v pést a zase se rozeviraly a na téle
mu vyrazil pot, lesknouci se ve svétle vychazejicim z pétice

dracich hlav. Zacinal se neovladatelné trast. Svaly na jeho rukou se chvély a chvilemi se kiecovité stahly.

A pak Tanis ucitil, jak se do jeho duse vkrada jakysi podivny pocit. Vzduch kolem né&j nahle jako by ztichl a zkamenél.
Ryk bitvy, zufici ve mésté kolem Véze — piiSerny hluk, ktery Tanis vnimal, aniz by si toho vlastn€ byl védom — néhle
utichl. I z V€Ze jako by se ztratil v§echen zvuk. Slova, kterd Dalamar Septal, odumrela jesté na magovych rtech.

To ticho je zcela pohltilo, t&zké a dusivé jako tma v chodbé a zlo v laboratoii. Jen pleskani kapek ve vodnich hodinach
nahle straslive zesililo a Tanis m¢l pocit, Ze se mu kazda jednotliva kapka zaryva do kosti. Dalamar prudce oteviel oéi,
ruce se mu zachvély a jeho razem bilé prsty nervozné seviely lem ¢erného plasté.

Tanis se pohnul ke Karamonovi a Karamon natahl ruku k Tanisovi.

Oba promluvili ve stejny okanzik. "Karamone..."

"Tanisi..."

Karamon zoufale sevfel Tanisovo zapésti. "Tanisi, postaras se za m¢ o Tiku?"

"Karamone, ja t¢ tam samotného nepustim!" Pilelf chytil Karamona za ramena. "Ptjdu..."

"Ne, Tanisi," zastavil ho pevnym hlasem Karamon. "Pokud budu porazen, Dalamar bude potfebovat tvoji pomoc.
Rozlu¢ se za mé s Tikou a pokus se ji to vysvétlit. Rekni ji, Ze ji miluji, e ji mam tak rad, Ze..." Hlas se mu zlomil. Uz
nemohl pokracovat. Tanis ho sevtel jesté o néco pevnéji.

"Karamone, ja vim, co ji mamfict," fekl a vzpomnél si pfitom na dopis, ktery psal den predtim.

Karamon ptikyvl, utfel si slzy a zhluboka se nadechl. "A rozlu¢ se za m¢ taky s Tasem, i kdyZ si nemyslim, Ze to pochopi
— Ze by to mohl pochopit." Zkormoucen¢ se usmal. "Potiz je ale v tom, ze ho nejdiiv bude§ muset dostat z té citadely."
"On to pochopi, Karamone," fekl tiSe Tanis.

Draci hlavy zacaly vydavat jakysi pronikavy zvuk, slabou ozvénu hrozného vykiiku, ktery jako by pfichazel z nesmirné
dalky.

Karamon ztuhl.

Ten kiik se blizil, byl stale hlasitéjsi a stale pronikavéjsi. Portal zafil, jako by hofel plamenem, a draci hlavy se hrozivé
leskly.

"Ptiprav se," zachraptél Dalamar.

"Sbohem, Tanisi." Potom Karamon pevné stiskl pfitelovu ruku.

"Sbohem, Karamone."

Tanis pustil pfitelovu ruku a ustoupil o krok dozadu.

Prazdnota se rozdé€lila. Portal se otevfel.

Tanis se do né¢ho podival — véd¢l, ze se do ného podival, protoze se nebyl schopen odvratit. Nikdy si uz vSak nebyl
schopen jasné vzpomenout, co v ném vlastné spatfil. Jesté cela léta se mu o tom zdavalo — 1épe feceno, veédel, ze se
mu o tom zdavalo, protoze se ¢asto uprostied noci probouzel, zality potem. Ten obraz se vsak z jeho duse okanzité
vytracel a unikal zaroven se spankem, aby ho Tanisova bdici mysl nikdy nemohla polapit. A pulelf pokazdé jen celé
hodiny lezel, ziral do tmy a tfasl se hrizou.

To vsak teprve mélo pfijit. Ted’ véd¢l jen jediné — Ze musi Karamona zastavit! Nebyl se vSak schopen pohnout a nebyl
s to ze sebe vydat jedinou hlasku. Jen se dival za Karamonem, ochromeny uzasem a hriizou, a vidél, jak se naposledy
ohlizi, ota¢i se a vystupuje na zlatou plosinu.

Draci hlavy désivé zafvaly — byl to fev varovny, nenavistny i triumfalni... Tanis ani nevédél, jak ten straslivy vykiik
vlastné znél. I on sam vykiikl, ten hrozny fev vSak jeho hlas zdusil a prehlusil.

O jeho oci se roztiistila oslepuyjici, vifici vina mnohobarevného svétla.

Pak byla tma.

Karamon byl pry¢.

"At t& Paladin provazi," zaseptal Tanis, na klidu nu vSak nepfidalo, kdyz vedle sebe jako ozvénu uslysel i chladny hlas
Dalamaruv: "Provazi t€ Takhisis, ma Kralovna."

"Vidim ho," fekl po chvili Dalamar. Temny elf se upfen¢ zadival do Portalu a naptl vstal, aby vid¢l jesté jasnéji. Z jeho
ust unikl bolestivy vzdech — Dalamar v samém vzru$eni témét zapomnél na sva zranéni. Zaklel a svezl se zpatky do
kiesla, tvar pokrytou kapkami potu.

Tanis prestal pfechazet po pokoji a postavil se vedle Dalamara. "Tam je," ukazal elf, zatinaje zuby bolesti.

Tanis znovu nahlédl do Portalu. Udélal to ale jen s nejvétsi nechuti, protoze v ném stale jesté doznival Sok, ktery utrpél,
kdyz se do Portalu podival poprvé. Zpocatku nevidél nic, jen pustou a prazdnou krajinu, tdhnouci se do dalky pod
hoficim nebem. Pak ale nahle spatfil, jak se to podivné, narudlé svétlo odrazilo od kovové zbroje. Spatfil malou
postavu, stojici nedaleko Portalu s me€emv ruce. Byla k nim obracené zady a jen micky cekala...

"Jak to ale zavie?" zeptal se Tanis, pokouseje se potlacit zoufalstvi, které mu rozechvivalo hlas.

"Nezavie to," fekl Dalamar.

Tanis se na néj vydéSené zadival. "Kdo pak ale zabrani Kralovng, aby sem vstoupila?"

"NemiiZe projit Portalem, dokud jim pted ni neprojde jesté n¢kdo jiny, Pulelfe," odpovédél ponckud podrazdéné
Dalamar. "Jinak by sem vstoupila uz davno. Portal je otevieny jen diky Raistlinové magii. Pokud jim projde, bude ho
Kralovna nasledovat. S Raistlinovou smrti se vSak Portal zavie."

"To znamena, Zze Karamon musi svého bratra zabit."
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VlAnO' n

"A 1 on sam musi zemyfit," zamumlal Tanis.

"Modli se, aby zemitel!" Dalamar si olizl rozpukané rty. Hlava se mu tocila a bolesti se mu zvedal zaludek. "Ani on se
nemize vratit. A jakkoli mize byt smrt z rukou Kralovny pomala a nepfijemna, vér mi, Palelfe, ze je daleko lepsi nez
zivot!"

"To vSechno on..."

"Ano, on to védel. Svét vsak bude zachranén, Pllelfe," poznamenal cynicky Dalamar. Schoulil se v kiesle, tise se dival
do Portalu a rukou stfidavé mackal a zase urovnaval zahyby svého ¢erného, runami zdobeného plaste.

"Ne, ne svét, ale dusi," chtél odpoveédét Tanis, kdyz vtomuslysel, jak za jeho zady zaskiipaly dvete.

Dalamar okanvité odtrhl o¢i od Portalu. V o¢ich se mu zablesklo a jeho ruka sjela ke svitku se zaklinadly, ktery mél
zastréeny za opaskem.

"Nikdo se semnedostane," zaseptal k Tanisovi. I ptlelf se pfi tom zvuku oto€il. "Strazcové..."

"Jeho zadni strazcové nezastavi," fekl Tanis, pohled upfeny na dvete. Vrysech jeho tvare byla vepsana nesmirna
hrtiza, hriiza stejna, jaka dychala z tvafe mrtvé Kitiary.

Dalamar se zasmusile usmal a znovu klesl do kiesla. Nebylo tfeba se dal nékam divat. Ten smrtici chlad naplnil
laboratof jako jedovaty dym.

"Vejdi, pane Sothe," fekl Dalamar. "Ocekéval jsemt&."

8. kapitola

Karamona oslepilo prudké svétlo pronikajici mu pies piiviena vicka. Potom ho zahalila temnota. Kdyz oc€i otevfel, na
okamzik nevidé€l nic a straslivé se vydésil, protoze si vzpomnél si na to, jak byl slepy a bezmocny ve VEzi Vysoké magie.
Ale postupné i ta temnota ustoupila a jeho oci piivykly neobyéejnému svétlu, které ho obklopovalo. Zafilo podiviym
rizovym jasem jako pravé vychazejici slunce, pfesné tak, jak mu to vypravél Tasslehoff. Také zemé vypadala presné
tak, jak ji Sotek popsal — pusty, prazdny povrch pod pustou prazdnou oblohou. Také barva zen€ i oblohy byla stale
stejna, at’ uz se podival kamkoli.

Krom¢ jediného mista. Karamon obratil hlavu a za sebou spatfil Portal. Byla to jedina barevna kaiika uprostfed chmurné
zem¢. Dvefe ramovalo pét dradich hlav. Zdaly se tak malé, piestoze Karamon védél, Zze museji byt blizko. Pohled na né
mu pfipomnél obraz visici na zdi. Skrz Portal docela zieteln¢ vidél Tanise a Dalamara, jak tam stoji. Mohli byt stejné tak
dobfe namalovani, uvéznéni v nehybnosti, nuceni stravit jejich nakreslenou véénost tim, ze budou zirat do nicoty.
Prudce se k nim obratil zady a ptemysel o tom, jestli ho mohou vidét. Pak vytahl me¢ z pochvy, postavil se, zabofil
nohy do tfesouci se zeme a ocekaval piichod svého bratra.

Ani na okanvzik ptitom nezapochyboval o tom, Ze tato bitva mezi nim a Raistlinem skon¢i jeho smrti. Prestoze byl
Raistlin oslabeny, jeho magie byla stale siln¢jsi. Karamon znal svého bratra natolik dobte, aby pochopil, ze Raistlin by
nikdy — pokud by toho byl schopen — nepfipustil, aby se stal zranitelnym. Pokazdé mu ziistane alespon jedno kouzlo
nebo stiibrny ntz piivazany k zapésti.

Prestoze zemtu, mij cil se splni, pomyslel si klidné Karamon. Jsem zdravy a silny a jediné, co musimudé¢lat, je
probodnout to chatrné hubené télo.

Mohl to ud¢lat piedtim, nez ho zasahne bratrova magie — stejné tak, jako tenkrat ve Vézi Vysoké magie...

Slzy stékajici mu po tvafi ho palily v krku. TéZce polkl a pfinutil svou mysl, aby se soustfedila na néco jin¢ho, nez je
strach... na litost.

Pani Crysania.

Uboha divka. Karamon si zhluboka povzdechl. - Doufal v jeji spasu. Doufal, Ze zemfela rychle... pfesto se to nikdy
nedozvi...

Karamon zamrkal a soustfedéné se zadival pied sebe. Co se to stalo? Tam, kde predtim nebylo nic nez rizovy svit, se
nyni rysoval jakysi predmét. Oproti riizové obloze se jevil ¢erny a plochy, jako kdyby ho n¢kdo vystiihl z papiru.
Karamon si znovu vzpomnél na Tasova slova. Poznal tu véc — byla to dfevéna hranice. Takova... takova, jakou stavéli
za dob ¢arodéjnic!

Upadl do vzpominek. Vidé€l pfed sebou Raistlina ptivazaného k hranici, kolem miga lezely hromady dfeva a on sebou
zmital v nad¢ji, ze se mu podaii vyprostit. SlySel vykiiky odporu téch, které chtél zachranit pted jejich vlastnim
blaznovstvim tim, ze jim vyda klerika-Sarlatdna. Ale oni si mysleli, Ze je cernoknéznik.

"Dostali jsme se tam se Sturmem prave veas," mumlal si pro sebe Karamon, kdyz si vzpomnél, jak se rytitiv mec leskl
na slunci a odhan¢l povércivé sedlaky.

Podival se pozornéji na dievénou hranici, ktera jako by se sama blizila, a uvidél na zemi lezici postavu. Byl to snad
Raistlin? Hranice se stale piiblizovala — nebo se snad on blizil k ni? Karamon se znovu ohlédl. Portal byl daleko za nim,
ale stale ho vidél

Vydésil se, ze by ho to snad mohlo smést, ale piekonal se a pokracoval dal. Pak znovu zaslechl Sotktiv hlas. Jediné, co
musis udélat, je pomyslet si, kde chces byt. Musis ale byt opatrny, protoze v Propasti se tva ptani mohou zmenit podle
toho, co vidis.

Karamon pohlédl na dievénou hranici, pomyslel si, Ze chce byt u ni, a rizem se tam ocitl. Znovu se ohlédl a podival se
smérem k Portalu, ktery tam visel jako obraz, zavé$eny mezi oblohou a zemi. Védomi, Ze se kdykoli miize vratit, ho
konecné uklidnilo a Karamon se rozb¢hl k postave leZici na zemi.

Nejprve si pomyslel, Ze je to postava v cernémrouse, a srdce mu poskocilo. Kdyz se vsak podival 1épe, vsiml si, Ze se
jen zda byt cerna. Ta postava byla oblecena v bilém. V ten okanmzik pochopil.

Ovsem, myslel pfece na ni...
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"Crysanie!" fekl.

Oteviela o€i a podivala se smérem k nému, ale jeji oci se na n¢j nedivaly. Ziraly skrz jeho t¢lo. Karamon si uvédomil, ze
je slepa.

"Raistline?" zaseptala a hlas se ji naplnil touhou a nadéji. Karamon by dal cokoli za to, aby mohl jeji nadéji splnit.
Nest'astné zavrtél hlavou, klekl si na zem a uchopil jeji ruku. "To jsem ja, Karamon."

Obratila slepy zrak za jeho hlasem a chabé mu stiskla ruku. Zmatené na néj zirala. "Karamone? Kde to jsme?"

"Vstoupil jsem do Portalu, Crysanie," fekl.

Vzdychla a zaviela o€i. "Takze ty jsi tady, v Portalu, s nami..."

VlAnO' n

"Byla jsem Silena, Karamone," zamumlala, "ale musim za svoje blaznovstvi zaplatit. Pfala bych si... pfala... Ublizilo to...
nékomu... nékomu dal$imu... kromé mé? A co on?" Jeji posledni slova byla téméf neslySitelna.

"Pani," Karamon nevédél, co ji ma na to odpovédét.

Ale Crysania ho zarazila. SlySela v jeho hlase smutek a zaviela o¢i. Po tvafi se ji finuly velké hotké kapky, kdyz uchopila
jeho ruku a pritiskla si ji ke rtim. "OvSem, rozumim!" zaseptala. "Proto jsi pfisel. Je mi to lito, Karamone, je mi to moc
lito."

Rozplakala se. Karamon si ji pfitahl k sobé, pevné ji objal a jemné ji konejsil jako malé dité. Pochopil, ze umira. Citil, jak z
jejiho t€la unika posledni zbytek zivota, ale nevédél, co ji zranilo, protoZe na jejim téle nebyly zadné rany.

"Neni diivod k litosti, ma pani," fekl a pohladil ji po lesklych ¢ernych vlasech, které zakryvaly jeji smrtelné bledou tvar.
"Milovala jsi ho. Jestli tohle povazujes za své blaznovstvi, pak je i moje a ja za né rad zaplatim."

"Kdyby to tak byla pravda!" nafikala. "Ale byla to moje pycha a moje ctizadost, které mé¢ dovedly az sem!"

"Opravdu, Crysanie?" zeptal se Karamon. "Pokud ano, pro¢ tedy Paladin vyslechl tvé modlitby a otevfel ti Portal, kdyz
predtim odmitl totéz udélat pro Knéze-krale? Proc¢ ti pozehnal takovym darem, kdyz ne proto, ze vidél, co lezi ve tvém
srdei?"

"Paladin se ode mé odvratil!" vykfikla. Popadla medailon visici na jejim krku a pokusila se ho strhnout. Byla vsak slaba.
Jen medailon seviela v ruce a nechala ji nehybn¢ lezet. KdyZ to ud€lala, na jeji tvafi se rozhostil klid. "Ne," fekla.
Mluvila vlastné sama k sobég. "Je tady. Drzi m¢. Vidim ho tak jasné..."

Karamon se postavil a zvedl ji v narué¢i. Crysania mu opiela hlavu o rameno a zistala klidné lezet. "Vratime se k
Portalu," tekl ji.

Ona neodpovédéla, jen se usmala. SlySela ho, nebo snad poslouchala néjaky jiny hlas?

Obratil se k Portalu, ktery zafil v dalce jako pestrobarevny klenot, Karamon si pomyslel, Ze chce byt u néj, a rychle se
pohnul dopfedu.

Najednou se vzduch kolem néj roztoc€il a nebe proiizl mrak tak temny, ze Karamon jesté nikdy nic podobného nevidél.
Zemi udefily tisice fialovych bict tak hroznych, Ze se na okanmzik citil jako vézen zamiizovany smrti. Byl tak Sokovany,
ze se nemohl pohnout. I potom, co blesk zmizel, nehybn¢ ¢ekal, az se ozve hromobiti, které ho navzdy ohlusi.
Nasledovalo jenomticho a v dalce straslivy vykiik.

Crysania otevfela o¢i. "Raistlin," fekla a rukou seviela medailon.

"Ano," odpovédél Karamon.

Po tvafi ji stékaly slzy. Zaviela oci a pritiskla se ke Karamonovi. Kraceli dal k Portalu. Karamonovi najednou prolétla
mysli rusiva myslenka. Pani Crysania rozhodné umira. Tlukot jejiho srdce slabl a jen lehce t'ukal pod jeho prsty jako
srdce ptacete — ale jest¢ nebyla mrtva, jesté¢ ne. Snad kdyby se mu podafilo projit Portdlem, mohla by zit.

Mohl by ji dostat skrz Portél a sdmzistat tady?

Sviral ji v naruci a blizil se k Portalu. Nebo se snad Portal blizil k nému? Jak se pfiblizoval, rostl, draci hlavy na né ziraly
zhnoucima o¢ima a oteviraly tlamy, jako by je chtély pozfit.

Stale jesté vidél na druhou stranu. Karamon zahlédl Tanise a Dalamara — jeden stal a ten druhy sedél. Oba byli
nehybni, zmrazeni v ¢ase. Mohli by mu pomoci? Mohli by oni vzit Crysanii k sob&?

"Tanisi!" zavolal. "Dalamare!"

Ale jestli ho slyseli kficet, ani jeden z nich se na jeho volani nepohnul.

Jemné polozil pani Crysanii na zem pfed Portalem. Karamon védél, Ze nemiize nic délat. VEd¢l to celou tu dobu. Mohl ji
vzit zpatky a ona mohla zit, ale to by znamenalo, Ze by Raistlin pfezil a Uprchl, pfivedl s sebou Kralovnu Temnot, znicil
svét a uvrhl lidi do zahuby.

Posadil se na podivnou zem vedle Crysanie a uchopil ji za ruku. Byl rad, Ze tam je s nim. Necitil se tak sam, dotek jeji
ruky byl uklidiiujici. Kdyby ji tak mohl zachranit...

"Co chces udélat s Raistlinem, Karamone?" zeptala se po chvilce tiSe Crysania.

"Zastavim ho, aby nevstoupil do Portalu," odpovédél bezvyraznym hlasem Karamon.

Ona chapavé prikyvla, rukou ho pevné drzela a jeji prazdné oci se na néj uptené divaly.

"On t&€ zabije, ze ano?"

"Ano," odpovédél klidné Karamon. "Ale ne diiv, nez sam prohraje."

Crysanii piejel po tvaii zachveév bolesti. Stiskla Karamonovi ruku. "Pockadmna tebe!" Zajikala se a jeji hlas slabl.
"Po¢kam na tebe. AZ bude po v§em, bude$ mé muset vést, protoze nevidim. Vezmes m¢ k Paladinovi. Vyvedes m¢ z
temnoty."

Zavtela oci. Sklopila hlavu, jako kdyby ji chtéla polozit na polstat, ale rukou se stale drzela Karamona. Hrud’ se ji
namahave zvedala a klesala s kazdym nadechnutim a vydechnutim. Karamon se prstem dotkl jeji sije, aby nahmatal
slaby tep.

Byl piipraven na odsouzeni k smrti. Byl pfipraven odsoudit k smrti svého bratra. Bylo to tak jednoduché!
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Ale mohl odsoudit k smrti ji?

Snad je stale jesté dost Casu... Snad by ji mohl pronést Portalem a pak se vratit...

Karamon vstal, plny nadéje, vzal Crysanii do naruce a zacal ji zvedat. Pak najednou koutkem oka zahlédl n&jaky pohyb.
Otodil se a spatfil Raistlina.

9. kapitola

"Vstup, rytiii ¢erné ruze," opakoval Dalamar.

Sothovy uhrancivé oci se upfely na Tanise, ktery okamzité seviel jilec svého mece. Ve stejny okamzik se jeho ramene
dotkly néci §tihlé prsty

"Nepterusuj ho, Tanisi," ekl tiSe Dalamar. "Nezalezi mu na nas. Pfisel jen pro jedinou véc."

Ten spalujici pohled Tanise nahle opustil. Svétla svici dopadla na starodavné, lesknouci se zdobené brnéni, na némz
byly zfetelné znamky ohné a tmavé skrvny rytifovy vlastni krve — uz davno proménéné v prach. Na jeho brnéni byly
vidét matné obrysy riize, symbolu Solamnijskych rytifi. Vysoké boty, které nevydavaly ani ten nepatrnéjsi zvuk,
rychle prochazely mistnosti. Oranzové o¢i si nasly sviyj cil v temmém kouté — tu véc pod Tanisovym plastém.
Nedovol mu to! slySel Kitiafin hlas. Vzdycky jsem té¢ milovala!

Pan Soth se zastavil a klekl si vedle mrtvého téla. Zdalo se vSak, Ze se ho nemiize dotknout — jako kdyby mu v tom
brénila néjakd mocna sila. Vstal, otocil se a jeho zluté o¢i pod temnou piilbou zaplaly.

"Dej mi ji, Tanisi Pulelfe," fekl. "Tvoje laska ji pouta k tomuto svétu. Vzdej se ji."

Tanis seviel me¢ a postoupil o krok dopiedu.

"Zabije t&, Tanisi," varoval ho Dalamar. "Zabije t€ bez jediného zavahani. Nech ho, at’ ji mi. Koneckonci, on byl z nas
jediny, kdo ji pIné pochopil."

Oranzové oci plaly. "Pochopil ji? Obdivoval ji! Byla jako ja, ur¢ena k tomu, aby vladla, dobyvala! Byla vsak siln€jsi nez
ja. Dokazala odvrhnout lasku, kterd ji svazovala. Jen z viile osudu nevladne celému Ansalonu!"

Ten hlas znél komnatou a piekvapil Tanise svou nenavisti a touhou.

"Takova byla!" Soth zat'al kovem obrnénou pést. "Vtrhla do Sankce jako Selma a planovala valku, kterou nemohla
vyhrat. — Jeji odvaha a odhodlani pak ale zacalo slabnout. Dokonce dovolila, aby se stala otrokyni, svazanou laskou k
temnému elfovi! Je lepsi, Ze zemtela v boji, nez aby jeji Zivot vyhotel jako svice!"

"Ne!" zamumlal Tanis, rukou sviraje me¢. "Ne —"

Dalamarovy prsty mu seviely zapésti. "Nikdy té nemilovala, Tanisi," fekl chladng. "Jen té vyuzila, tak jako kazdého z
nas. Dokonce i jeho." Temny elf se ohlédl po Sothovi. Zdalo se, ze Tanis chee néco fict, ale Dalamar ho prerusil.
"Vyuzivala t¢ az do samého konce, Pilelfe. Dokonce i nyni se t¢ dotyka z onoho svéta v nadéji, Ze ji zachranis."

Tanis stale vahal. V duchu vidél jeji désem zkiivenou tvar. Obraz se rozplyval, ohen se Sifil...

Tanisovi se pfed ocima objevily ty désivé plameny. Ziral na né a vidé€l hrad, kdysi tak pySny a nadherny a nyni
popraskany, pohlceny ni¢ivymi plameny. Vidél piekrasnou elfi divku, v naruci drzela malé dit¢ a mizela v plamenech. Za
témi plameny slySel Sothtv hlas.

"Mas zivot, Pilelfe. Mas pro co zit. Mas pratele, ktefi jsou na tebe odkazani. Ja to moc dobfe vim, protoze vSechno, co
ted’ mas, bylo kdysi moje. Ziekl jsem se toho a vybral si zivot v temnoté. Chees snad jit v mych stopach? Chces tohle
vSechno odhodit pro toho, koho sis vybral, a vydat se po stezce noci?"

Mam cely svét, slysel sva vlastni slova ptilelf. Usmivala se na n¢j Lauranina tvar.

Zavfel oc€i... Laurana je skvéla, moudra a milujici. Z jejich plavych vlast zafilo svétlo a v upfimnych elfc¢inych o¢ich
jiskfila laska. To svétlo bylo jasné jako tipyt hvézd. Zarilo tak nadherné, Cisté a s takovou silou, ze Tanis zcela
zapomnél na chladnou tvar ukrytou pod plastém.

Pak pomalu pustil mec.

Pan Soth se otocil. Poklekl a neviditelnyma rukama zvedl télo zabalené v plasti potfisnéném krvi. Pronesl magicka
slova. Tanis nahle spatfil, jak se podlaha u Sothovych nohou rozeviela. Mistnost naplnil ukrutny chlad a jeho zavan je
donutil odvratit hlavu, jako kdyby proti nim val ostry vitr.

Kdy?z se pilelf znovu otocil, temny kout byl prazdny.

"Jsou pry¢." Dalamar pustil Tanisovu ruku. "A Karamon také."

"Pry¢..." Nejisté se oto€il — jeho télo se otfaslo chladem a Tanis se donutil znovu podivat do Portalu. Hofici krajina
byla pusta.

V usich mu stale znél Sothdv hlas. Chees tohle v§echno odhodit pro toho, koho sis vybral, a vydat se po stezce noci?

Sothova pisen

Ted odloz ta svétla prokleta, ma lasko,
svic zafe, plamene pochodni se straii.
Tvij sounrak prichazi, ma lasko,

tepu krve své se chraii.

Jak tiSe dnes ptlnoc pé&je nam, ma lasko,
o vétrech horoucich pod kiidly vran.
Dnes m¢sic probouzi se, lasko,
lahodnym tonem hran.

Neb v téle tvémjen zar je kruty, lasko,
vsak zlata jas a zkazy pach jenmu byl dan.
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Tam v temnu tvém jen stin je, lasko,
d’ablem byl osedlan.

Tak piesladce tva duse vola nas, ma lasko,
jemna je noc, jez zahali ted’ nadra tva.

Tak horouct je krev tva, lasko,

tvlj zivot umira.

10. kapitola

Pred nim byl portal.

Za nim Kralovna. Za nim byla bolest, utrpeni...

Pred nim vitézstvi.

Optel se 0 Magiovu hill. Byl tak slaby, Ze se stézi udrzel na nohou. Snazil se vyhnat ze své hlavy myslenky na Portal.
Zdalo se mu, Ze prosel a proklopytal celé mile nekone¢né dlouhé cesty. Nyni byl blizko. Vidél zaiivé barvy Portalu,
barvy zivota — zelena jako trava, modra jako nebe, bila jako mra¢na, ¢erna jako noc a ruda jako krev...

Krev. Podival se na své ruce, potfisnéné krvi, jeho vlastni krvi. Po celém téle mél tolik ran, Ze uz je davno prestal
pocitat. Rany palici, rany mecem, popaleniny od pochodni, kiize sezehld ohném... Byl napaden temnymi kleriky,
¢arodgji, armadou duchti a démonti — vSemi, co slouzili Kralovné Temnot. Jeho ¢erné roucho kolem néj viselo v
ubohych carech. Nedokazal se uz ani nadechnout, aby ho to nesnesitelné nebolelo. Uz pfed dlouhou dobou pfestal
zvracet krev. A ackoli kaslal a kaslal, dokud nepadl na kolena, uvnitf jeho téla uz nebylo nic.

A presto vSechno vydrzel.

Jeho zilami protékalo vzruseni. Vydrzel to, piezil. Zil... i kdyz téZce. Ale Zil. Za nim znéla Kralovnina zlost. Citil, jak se
zemé otiasa. Porazil jeji nejlepsi a nezbyval uz nikdo, kdo by proti nému mohl bojovat. Nikdo, kromé ni.

Portal zafil vSemi barvami v zornicich jeho o¢i, podobnych piesypacim hodindm. Byl bliz a bliz. Za nim se blizila
Krélovna a jeji vztek ji proménil v bezohlednou a nepozornou bytost. Podaii se mu uprchnout z Propasti a ona ho
nezastavi! Nad hlavou mu pfeletél stin a on se otfasl chladem. Zvedl hlavu a uvidél prsty obrovské ruky, které
zatemnily oblohu. Jejich nehty se krvaveé rud¢ leskly.

Raistlin se usmal. Byl to jen stin, nic jiného. Ruka, ktera vrhala ten stin, se po ném natahovala. Byl pfilis blizko cile a
ona, védoma si toho a snazic se ho zastavit, byla pfili§ daleko. Jeji ruka zachyti jen kus jeho otrhaného roucha, az
projde Portalem a z poslednich sil se protdhne dvetmi.

A potom na tomto svété dokaze, kdo je ten nejsilnéjsi.

Raistlin se rozkaslal, ale ptestoze se davil a bolest ho nesnesitelné mucila, jen se usmival — ne, sklebil se, byl to krvi
zbarveny Skleb. Nepochyboval. O ni¢em uz nepochyboval.

Jednou rukou se chytil za prsa, druhou se opiral o Magiovu htil a postupoval dopiedu, opatrné si vymetuje sviij zivot,
aby se pfili§ neunavil, raduje se z kazdého nadechnuti, jako kdyZz lakomec odpocitavé své mince. Nadchézejici bitva
bude jedine¢na. Ted je na fadé on, aby shromazdil své legie, které budou tentokrat bojovat po jeho boku. Samotni
bohové vyslysi jeho volani, protoze kdyby se Kralovna objevila na tomto svété v celé své nadhete, byl by to jeho
konec. Mésice by spadly z nebe, planety by se vychylily ze své drahy a hvézdy by zménily smér. Zivly poslechnou
jeho volani — voda, vitr, vzduch i ohen — a budou nmu slouzit.

A nyni se pfed nim objevil Portal — draci hlavy soptily vzteky, védély, Ze nemaji dost sily, aby ho zastavily.

Jeste jedno nadechnuti, jeden uder srdce, jediny krok...

Zvedl hlavu a zastavil se.

Pred nim se nahle vynofila postava, kterou predtim pro samou bolest nevid¢l. Stala pfed Portdlema v ruce svirala mec.
Raistlin se na ni na okamzik nevéficné zadival. Pak jeho télem projela nepopsatelna radost.

"Karamone!"

Natahl tfesouci se ruku. Nevedél, jaky zazrak tohle zplsobil. Ale jeho bratr byl zde, tak jako tu byl vzdycky predtim,
¢ekal na néj, aby bojoval po jeho boku...

"Karamone!" zvolal Raistlin. "Pomoz mi, bratie!"

Zachvatila ho bolest a nesmirné vycerpani. Rychle ztracel silu myslet a soustfedit se. Jeho magicka moc uz nepulzovala
jeho télem, ale vytékala z jeho krvacejicich ran.

"Karamone, pojd’ rychle ke mné, nemamuz vibec silu jit dal..."

Ale Karamon se nehybal. Jenom tam tak stal, v ruce sviral me¢, upfené se na n¢j dival a v o¢ich se mu leskly laska a
litost, hluboka spalujici litost. Ta litost pronikla zavojem bolesti a dotkla se Raistlinovy prazdné duse. A pak pochopil.
Pochopil, proc je jeho bratr zde.

"Chces§ me zastavit, bratte," fekl chladné Raistlin.

"Ja vim."

"Jestli mi nechce§ pomoci, ziistan stranou!" Raistlintiv hrdelni hlas byl plny vzteku.

HNe! n

"Jsi bldzen! Zemres!" Byl to jen Sepot, byl ale zlovéstny a smrtici.

Karamon se zhluboka nadechl. "Ano," fekl rozhodné, "ale tentokrat zemies i ty."

Obloha nad nimi potemnéla. Kolem se rozsifily stiny, jako kdyby ze svéta nékdo vysaval svétlo. — Vzduch byl
pojednou chladny, ale Raistlin za sebou pfesto citil pal¢ivy zar — hnév Kralovny Temnot.

Vnitinosti mu zkroutil strach a zlosti se mu zvedal Zaludek. Na jazyk mu pfichazela magicka slova — chutnala jako krev.
Zacal je odiikavat proti svému dvojceti, ale zarazil se, prudce se rozkaslal a padl na kolena. Piesto tu jeho slova byla,
byla pfipravena mu slouzit. Uvidi svého bratra, az ho pohlti plameny, jako tonu bylo tenkrat ve VEzi Vysoké magie.
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Kdyby tak jen mohl znovu popadnout dech...

Slabost ho tplné piesla. Magicka slova se mu opét srovnala v mysli. Vzhlédl a na tvafi se mu objevil groteskni vyraz.
Zvedl ruce...

Karamon stal pfed nim, v ruce sviral me¢ a dival se na néj s litosti v o¢ich.

Litost! Ten pohled udetil Raistlina jako tisice me¢t. Ano, jeho dvojce zemie, ale ne s tim vyrazem v tvaii!

Optrel se o htil a namahavé se postavil na nohy. Zvedl ruce a shodil si z hlavy kapi, aby Karamon v jeho zlatych ocich
uvidél vlastni zatraceni.

"Ty m¢ litujes, Karamone," zasycel. "Ty ubohy hlupaku s mozkem zajice. Ty, ktery nebudes nikdy schopen pochopit
silu, které jsem dosahl, bolest, kterou jsem musel pfekonat, a vitézstvi, kterd méla byt moje. Ty se odvazujes m¢ litovat?
Jeste nez t€ zabiji — a ja t€ zabiji, milj bratfe — musim dosahnout toho, abys zemfel s védomim, Ze pijdu dal a stanu se
bohem!"

"Ja vim, Raistline," odpovédél klidn¢ Karamon. Litost se z jeho o¢i nevytratila, jen se prohloubila. "A to je divod, pro¢
té lituji, protoze jsem vidél budoucnost. Vim, co té ¢eka."

Raistlin ziral na svého bratra a podeziral ho z n¢jakého triku. Nad nim se stale mracilo zataZzené nebe, ale ruka, ktera se
po némnatahovala, se zarazila. Citil, Ze i Kralovna vaha. Objevila Karamonovu pfitomnost. Raistlin vycitil, Ze je
zmatena, ze se snad i boji. Na mysli se mu usadila mySlenka, ze Karamon miize byt soucasti jejich planti, kterymi ho
chtéla zastavit. Pfistoupil ke svému bratrovi.

"Vidél jsi budoucnost? Jak?"

"Kdy?z jsi prochazel Portalem, magické pole bylo naruseno kouzelnym vynalezema my jsme se s Tasem diky tomu ocitli
v budoucnosti."

Raistlin si ho nepftatelsky zméfil. "A co? Co se stalo?"

"Zvitézis," odpoveédel piimo Karamon. "Zvitézis nejen nad Kralovnou Temnot, ale také nad ostatnimi bohy. Tvoje
souhvézdi bude jasné zafit na nocni obloze... na ¢as..."

"Na ¢as?" Raistlinovy o¢i se rozsifily. "Rekni mi! Co se stane? Co mi hrozi? Kdo mé ohrozuje?"

"Ty sam!" odpovédél Karamon, jeho hlas se naplnil snutkem. "Budes vladnout mrtvénu svétu, Raistline — svétu
Sedého prachu, ohofelych trosek a zprachniveélych mrtvol. Dokonce i na nebi bude§ docela sam, Raistline. Pokusis se
néco vytvoiit, ale na svété nezbude nic, ceho by ses mohl zachytit, a tak budes vysavat Zivot z hvézd, az nakonec i
ony uhasnou. Potom kolem tebe uz neztlistane nic a nezbyde nic ani v tob&é samém."

"Ne!" odsekl Raistlin. "Lzes! Zatracené! Lzes!" Odhodil Magiovu htl, vykro€il ke svému bratrovi, napiahl ruce a
chystal se ho popadnout pod krkem. Piekvapeny Karamon sahl pro sviij me¢, Raistlinova slova mu ho vSak vyrazila z
ruky. Velky muz popadl své dvojce za rameno. Mohl by me¢ roztrhnout vedvi, pomyslel si pohrdavé Raistlin. Ale on to
neudéla. Je slaby. Vaha. Je ztracen. A ja se dozvim pravdu!

Natahl se, polozil svou krvi potiisnénou horkou ruku na Karamonovo celo a vysal myslenky z jeho mysli do své
vlastni.

A pak to Raistlin uvidél.

Vidél kosti svéta, ohofelé stromy, $edé bahno, zéernalé hory, kout, polorozpadla téla mrtvych...

Vidél sam sebe, obklopeného prazdnotou, prazdného tamuvnitt. Sklatilo ho to, mucilo. Okusovalo ho to a pojidalo
zaziva. Kroutilo se to kolem n¢;j. Raistlin zoufale hledal néjakou potravu — kapku krve, zbytek bolesti. Nebylo tam nic.
A on musel v kiecich hledat dal, aby vzapéti zjistil, Ze nenajde nic... nic... nic.

Raistlin sklopil hlavu, stahl ruku z Karamonova cela a svijel se bolesti. VEdéEL, Ze se to stane, védél to kazdym kouskem
svého téla. VEdEl to, protoze tu prazdnotu uz davno citil. Difimala v jeho téle uz dlouho. Pfesto ho ta prazdnota jeste
docela nepoziela. Jeho duse vSak byla vydésend, osamela a skréena v tom nejtennéjsim koutku.

Raistlin se hofce rozplakal a oto€il se ke svému bratrovi zady. Ohlédl se. Stiny se prohloubily. Kralovna uz nevahala.
Nabirala sily.

Raistlin sklopil zrak — pokusil se myslet, pokusil se sdm v sob¢& najit vztek, zkusil rozdmychat plameny své magiec —
ale i to umiralo. Zachvatil ho velky strach. Chtél se dat do béhu, ale byl prilis slaby. Vykro¢il, zavravoral a padl na
kolena. Zmital jim dés. Hledal pomoc, natahoval ruce...

Zaslechl sten, usedavy plac. Jeho ruka spocinula na bilé latce, pod niz citil teplé télo!

"Bupu!" zaseptal Raistlin. Zajikal se pla¢em a plazil se dopredu.

Pred nim lezelo télo tupé trpaslice, jeji tvaf byla bleda a vyzabla, o¢i naplnéné strachem. Kr¢ila se pied nim.

"Bupu!" vykiikl Raistlin a snazil se na ni dosahnout. "Bupu, copak si mé nepamatuje$? Dala jsi mi jednou knihu a
smaragd." Zalovil v jedné ze svych kapes a vytahl zafivé zeleny kamen. "Tady to je, Bupu. Podivej: Pékny kamen. Nech
si ho! Ochrani té!"

Natahla se po ném, ale kdyz se ho dotkla, jeji prsty ztuhly.

"Ne!" vykfikl Raistlin a ucitil na rameni Karamonovu ruku.

"Nech ji byt!" nafidil mu Karamon, popadl svého bratra a mrstil jim zpét. "Neublizil jsi ji snad dost?"

Karamon znovu vytdhl mec. Jeho jasné svétlo uhodilo Raistlina do o¢i, ale pfi tom jasu Raistlin uvidél — ne Bupu, ale
Crysanii! Jeji kiize byla z€ernala a popalena a jeji o€i na néj ziraly, aniz by ho vidély.

Prazdné... Prazdné. Nic v nich? Ano... néco tam pfece jenom bylo. Nebylo to mnoho, ale bylo to néco. Natahl ruku a
dotkl se Crysaniiny popalené ktize. "Neni mrtva, jesté ne," fekl.

"Ne, jesté neni," odpoveédél Karamon a zvedl meé. "Nech ji byt! Nech ji zemfit v miru!"

"Ona bude zit, kdyZ ji vezme$ do Portalu."

"Ano, ona bude zit," fekl hofce Karamon, "a ty také, nemam pravdu, Raistline? Ja ji vezmu do Portalu a ty pajdes tésné
za nam..."
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"Vezmi ji."

"Ne!" Karamon zavrtél hlavou. Ackoli mu po tvaii stékaly slzy a v bledé tvafi se zracil zarmutek a zoufalstvi, pfistoupil
k Raistlinovi a pevné seviel zbran.

Raistlin zvedl ruce. Karamon se najednou nemohl pohnout a jeho me¢ zistal nehybné viset v horkém vzduchu.

"Vezmi ji a vezmi s sebou také tohle."

Raistlin se sehnul, tenkou rukou uchopil Magiovu hill a opiel ji o zem. Svétlo krystalu zafilo uprostred hluboké
temnoty a vrhalo na tfi postavy kouzelnou zafi. Raistlin podal hiil bratrovi.

Karamon vahal a zamracené si ji prohlizel.

"Vezmi si to!" vystékl Raistlin a citil, jak opét ztraci silu. Rozkaslal se. "Vezmi si to!" zaSeptal, popadaje dech. "Vezmi si
to 1 s ni a vrat'te se do Portalu. Pouzij hil na to, abys za sebou Portal zavtel."

Karamon se na né&j piekvapené podival a pak se mu o¢i rozsifily.

"Ne, nelzu ti," odsekl Raistlin. "UZ jsem ti mnohokrat lhal, ale ted’ mluvim pravdu. Zkus to. Piesvéd¢ se sam. Podivej, ja
to kouzlo zrusim. Nemohu ted’ znovu ¢arovat. Kdyz si bude§ myslet, Ze 1zu, nebudu t€ moci zastavit."

Karamonova ruka svirajici me¢ se uvolnila. Konecné se mohl opét pohnout. Stale zbran sviral v ruce a o¢i upiral na
bratra, ale pfesto se vahavé pro hil natéhl. Jeho prsty se ji dotkly a Karamon si nejisté prohlédl ¢iry kiist'al na jejim
konci. Naptl pfitom ocekaval, ze to v ném zapraska a oni se ocitnou v nepiekonatelné tme.

Svétlo vSak nezhaslo. Karamon hiil uchopil tésn¢ nad bratrovou rukou. Svétlo stale jasné€ plalo a vrhalo paprsky na
zni¢ené¢ho a zakrvacen¢ho maga a blatem pokrytého vale¢nika.

Raistlin htil pustil. Zavravoral, malem upadl a pak se pomalu a namahavé postavil na nohy. Stal tu nyni sam, bez
pomoci. Hill v Karamonovych rukach stale jasné zafila.

"Pospés si, Karamone," fekl chladné Raistlin. "Pokusim se Kralovnu zdrzet, aby vas nedohonila. Moje sily ale nevydrzi
vécng."

Karamon na néj na okamzik pohlédl a potom se podival na htil. Jeji svétlo stale plalo. Nakonec se zhluboka nadechl a
zasunul me¢ do pochvy.

"Co se stane s tebou?" zeptal se, kdyz klekal na zem, aby vzal Crysanii do naruce.

Bude§ mucen na téle a na dusi. Na konci kazdého dne budes§ v bolestech umirat. Na zacatku kazdé noci znovu oZivnes.
Nebudes§ moci spat, ale budes lezet a s hrizou o¢ekavat kazdy dalsi den. Moje tvai bude to prvni, co kazdé rano
spatiis.

Ta slova se omotavala kolem Raistlinovy duse jako jedovaty had. Za sebou slySel zlovéstny smich.

"At uz jsi pry¢, Karamone," fekl, "ona pfichazi."

Crysaniina hlava spocivala na Karamonov¢ hrudi. Tmavé vlasy ji zakryvaly bledou tvaf a divka v ruce stale svirala
Paladintiv medailon. Kdyz se na ni Raistlin podival, vid€l, Ze pustosiva moc ohné zmizela a zanechala jeji tvar klidnou a
beze strachu, naplnénou klidem. Raistlin se podival do tvare svého bratra a vidél v ni ten stejny hloupy vyraz, jaky
Karamon vzdycky mél — ten pohled nepochopené zdhady a zoufalé bolesti.

"Ty hlupaku! Pro¢ se staras o to, co se stane se mnou?" odsekl Raistlin. "Zmiz!"

Karamoniiv vyraz se zménil — nebo snad zlstal stejny? Mozna byl celou dobu stejny. Raistlinovi sily rychle unikaly,
jeho zrak se zakaloval, ale zdalo se mu, Ze v Karamonovych ocich kone¢né spatfil pochopeni.

"Sbohem, milj bratie," fekl Karamon.

Sevfel Crysanii v naruci a s Magiovou holi v ruce se otocil a odchazel. Svétlo hole kolem néj vytvaielo kruh, stfibrny
kruh osvétlujici temnotu jako mésic Solinar, vrhajici své paprsky na Krystalmirské jezero. Stiibrné paprsky dopadaly na
draci hlavy, zmrazovaly je a tisily jejich kiik.

Karamon prosel Portalem. Raistlin ho pozoroval a jeho duse zachytila zablesk barev a zivota. Na tvafi ucitil Sepot
teplého doteku.

Za sebou uslysel vysméch piechazejici do zlovéstného syéeni. Zaslechl také zvuk obrovského ocasu a mavani k¥idel.
Pétice dracich hlav vyhruzné mrucela.

Raistlin rozhodné stal a ziral do Portalu. Vidél Tanise, jak bézi Karamonovi na pomoc, vidél ho brat Crysanii do naruce.
Slzy mu zalily zrak. Tak rad by se za nimi rozb&hl. Chtél citit Tanisovu ruku! Chtél drzet Crysanii ve své naruci! Vykrocil
kuptedu.

Vid¢l, jak se po ném Karamon obratil. Vruce drzel htil. Dival se upfené do Portalu, dival se za svého bratra. Raistlin
spatfil, jak se jeho o¢i rozsifily hrizou.

Raistlin se nepotieboval ohlédnout, aby véd¢l, co jeho bratr vidi. Za svymi zady citil chlad a vinici se jestéii télo. Citil ji
za sebou, ale pfesto se jeji mySlenky nesoustiedily na néj. Vidéla, Ze brana do svéta ziistala oteviena...

"Zavii Portal!" vykiikl Raistlin.

Magovo télo olizly plameny. Do zad se mu zasekly zahnuté drapy. Zapotacel se a upadl na kolena. Nespustil vSak o¢iz
Portalu a vidél, jak se Karamonova tvar rozsifila tzasem. Jeho bratr vykroc€il k nému!

"Zavti Portal, ty blazne!" jecel Raistlin a zatinal pést. "Nech m¢ byt! Uz t&€ nepotiebuji! Nepotiebuji t&!"

A pak najednou svétlo nékam zmizelo. Portal se zavfel a na néj se snesla temnota pfinasejici zbésilost. Ostré drapy nu
drésaly kiizi, zuby se mu zakusovaly do masa a lamaly kosti. Jeho krev prystila z hlubokych ran, ale zivot ho
neopoustél.

Kficel a nepfestaval kiicet. Bude to pokracovat dal a dal a on bude kiicet donekonecna...

Neéco se ho dotklo... ruka... Seviel ji a ta ruka jim jemn¢ zatfasla. Ozval se hlas: "Raiste! Probud’ se! Byl to jen sen.
Niceho se neboj. Nedovolim jim, aby ti ublizili! Podivej... Rozesméju t&."

Draci zridy se kolemnéj stahovaly a Skrtily ho. Vytrhavaly mu z téla vnitinosti a Zraly jeho srdce. Pak roztrhaly jeho
télo a znicily jeho dusi.
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Ta silnd paze ho popadla a pevné ho seviela. Zvedla se n&jaka ruka, zafila stiibrnym svétlem, kreslila détské obrazky a
néci hlas tise zaseptal: "Podivej, Raistline, zajicei..."

Usmal se, uz se nebal. Karamon byl s nim.

Bolest povolila. Sen se ztratil. Z dalky slySel hotké zklamani a zlost. Nezalezelo na tom. Na ni¢em uz vlastné nezalezelo.
Citil se velice unaveny, straslivé unaveny...

Optel hlavu o bratrovo rameno, zaviel o¢i a nechal se odnést do temnoty a nekonecného snéni.

11. kapitola

Kapky vody ve vodnich hodinidch monoténné a netinavné méfily Cas, plynouci v tiché laboratofi. Tanis ziral do
Portalu, oc¢i ho palily namahou a m¢l pocit, jako by ty kapky dopadaly na jeho obnazené nervy.

Protiel si oc¢i, vratil se od Portalu a presel k oknu. Byl naprosto ohromeny, kdyz zjistil, Ze je pozdni odpoledne. Potom,
¢im v8im prosel, by nebyl vibec ptekvapeny, kdyby pfeslo jaro, odletélo i 1éto a za¢inal podzim.

Husty kouf se pomalu rozptylil. Ohné se nakrmily v§im, ¢im mohly, a pomalu uhasinaly. Podival se na oblohu. Draci
zmizeli, jak dobii, tak zli. Naslouchal. Z mésta nepfichazel zadny lomoz. Nad jeho hlavou stale visel oblak mlhy, boute a
prachu, zahalujici dokonce i Soikantv haj.

Bitva skoncila, uvédomil si najednou Tanis. Bylo po v§em. A my jsme vyhrali. Svaté a zaslouzené vitézstvi.

A pak najednou zachytil koutkem oka vlajici modrou vlajku. Vyhlédl z okna a piehlédl mésto, aby vydechl uzasem.

V dalce se objevila 1étajici citadela. Vynofila se z mracen a vesele se blizila. Na jeji v&zi se ve vétru tiepotala zafive
modra vlajka. Tanis se podival bliz a poznal nejen vlajku, ale také minaret, na kterém vlala, a ktery se nyni ty¢il na véz
citadely.

Zavrtél hlavou a nemohl se ubranit usmévu. Vlajka i minaret byly kdysi soucasti palace pana Amotha.

Pak se opfel o okno a pokracoval ve sledovani citadely, u jejichz bran stal cestnou straz bronzovy drak. Citil, jak ho
hrtiza a strach rychle opoustéji a napéti v jeho téle povoluje. Nezélezi na tom, co se na svété stane, nékteré véci se
nikdy neméni — a mezi n¢ patii také Sotkové.

Tanis pozoroval, jak se citadela nejist¢ zmita nad mofskym zalivem, a najednou zjistil, Ze se obratila vzhtiru nohama.
"Co to ten Tas d¢l1a?" zamumlal.

A pak to pochopil. Citadela se pohybovala nahoru a doli jako solni¢ka. Z oken zacaly vypadavat okiidlené ¢erné
postavy a Tanis se usklibl. Tas se zbavoval strazci! Kdyz vSichni drakoniani napadali do vody, citadela se narovnala
do ptivodni polohy a pokrac¢ovala ve své cesté... Poskakovala zvesela dal, modra vlajka se tfepotala ve vétru a
znenadani se celd pevnost ziitila ptfimo do oceanu!

Tanis zadrzel dech, ale citadela se vzapéti objevila znovu. Vyskocila z vody jako modry delfin, z jejich oken se vyfinuly
proudy vody a pak pevnost zmizela v mracnech.

Tanis zavrtél hlavou a zasmal se. Pak se obratil na Dalamara a spatfil, ze temny elf ukazuje smérem do Portalu. "Tamhle
je. Karamon se vraci na své misto."

Dalamar rychle piesel pfes pokoj a postavil se k Portalu.

Karamon vypadal jako mala postavicka v zafivém brnéni. Tentokrat nesl n€koho v naruéi.

"Raistlin?" zeptal se zamyS$len¢ Tanis.

"Pani Crysanie," odpovédél Dalamar.

"Mozna, ze stale jesté zije!"

"Pro nés by bylo lepsi, kdyby nezila," fekl chladn¢ Dalamar. V jeho hlase se ozvala hotkost a jeho tvar se zachmufila.
"Bylo by to leps$i pro nas pro vSechny! Karamona ¢eka té¢zké rozhodnuti."

"Jak to myslis?"

"Nejspi$ ho napadlo, Ze kdyby ji vynesl do Portalu, zachranil by ji. To znamena, Ze nas vydava napospas bud’ svému
bratrovi, nebo samotné Kralovné."

Tanis micel a jen se dival. Karamon se blizil k Portalu, v naruci sviraje Zenu v bilém rouse.

"Co o némvis?" zeptal se nahle Dalamar. "Jak se asi rozhodne? Kdyz jsem ho vidél naposledy, byl to jenom ubohy
opilec, ale jeho zkuSenost ho jaksi zménila."

"Ja nevim," fekl Tanis. Mluvil vic pro sebe nez na Dalamara. "Ten Karamon, jakého jsem znal, byl jen naptil sam sebou.
Ta druhd polovina patfila jeho bratrovi. Ale nyni je jiny. Zménil se." Tanis se poSkrabal na bradé a zamracil se. "Ubohy
chlapik, ja nevim..."

"Aha, zda se, Ze uz se rozhodl," ozval se Dalamar a v jeho hlase zaznéla uleva i strach.

Tanis se podival do Portalu a uvidél Raistlina. A pak se stal svédkem posledniho setkani obou dvojcat.

Tanis o tom setkani nikdy s nikym nepromluvil. Ackoli mél ten obraz stale pfed ocima a v usich mu znéla vyicena slova,
Tanisovi se zdalo t¢zké o nich mluvit. Kdyby jim dal hlas, zménil by jejich vyznama vzal jim tu nadhernou hrizu. Ale
kdyz byval nestastny, vzpominal si na ten posledni dar té¢ ubohé duse, zaviral o¢i a dékoval bohtim za jejich pozehnani.
Karamon pronesl pani Crysanii Portdlem. Tanis se rozb¢hl k nénu, aby mu pomohl, a pfitom si pfekvapené v§iml toho,
ze velky muz v ruce svira Magiovu hil a ta stale skvostné zaii.

"Zustan u ni, Tanisi," fekl Karamon, "musim zaviit Portal."

"Pospés si!" — Tanis slysel, jak se Dalamar zhluboka nadechl. Vidél temného elfa zirat vydéSené do Portalu. "Zavii
to!" vykiikl.

Tanis, drZici Crysanii v naruci, pohlédl na bezvladnou divku a pochopil, ze umira. Dychala jen povrchné, jeji tvar byla
popelave Seda a rty modré. Nemohl pro ni udélat vic, nez ji odnést do bezpeci.

Bezpeci! Rozhlédl se kolem a jeho pohled zabloudil k temnému koutu, kde pfed tim lezela jind umirajici Zena. Bylo to
nejdal od Portalu. Tam bude v bezpeci — jako kdekoli jinde, pomyslel si. Polozil ji na zem a udélal ji tolik pohodli, kolik
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jen bylo mozné, aby se zase rychle vratil k pustému otvoru.

Pii pohledu na to, co spatfil, se vSak néhle zarazil.

Portal zaplnil stin zla a ocelové draéi hlavy lemujici branu zlovéstné kii¢ely. Zivi draci za Portalem se tyéili nad télem
své obéti, arcimaga, ktery padl do jejich sparg.

"Ne! Raistline!" Karamonova tvar se zkfivila bolesti. Vykrocil k Portalu.

"Zastav!" Dalamar vykiikl. "Zastav ho, Pilelfe! Jestli bude§ muset, pak ho zabij! Zavii Portal!"

Ruka obrovské Zeny za Portalem se natdhla, a jak ji vydéSené sledovali, promenila se v draci pafat. Nehty mela
nabarvené na rudo, drapy potiisnéné krvi. Kralovna se stale blizila k Portalu, chtéla dosahnout dal a kone¢né ziskat
vstup na tento svét, tak, jako se ji to uz jednou predtim podafilo.

"Karamone!" vykfikl Tanis a vyskocil. Ale co mohl délat? Nem¢l dost sil na to, aby velkého muze porazil. Pijde za ni,
pomyslel si zoufale Tanis. Nenecha svého bratra zemiit...

Ne, tekl pulelfiv vnitini hlas. Ne, neud¢la to... lezi pfed nim spasa celého svéta.

Karamon se zastavil — drzela ho moc té krvi potiisnéné ruky. Natazeny draci pafat se blizil a v téch Zhnoucich oc€ich se
zracil smich a vitézstvi. — Karamon pomalu pitekonal dés a zvedl Magiovu hal.

Nic se nestalo!

Draci hlavy v ovalném vchodu proiizly vzduch fanfarami vitajicimi Kralovnu na svéte.

Pak se vedle Karamona objevil stin v ¢erném rouchu. Bilé vlasy mu sahaly az na ramena. Raistlin zvedl zlat¢ zbarvenou
ruku a dotkl se Magiovy hole tésn¢ vedle ruky svého bratra.

Hul se rozzafila stiibrnym svitem.

Pestrobarevna svétla Portalu se roztocila a bojovala o preziti, ale stiibrné svétlo zafilo nesmirnou silou a odrazelo se od
oblohy.

Portal se zavrel.

Rev ocelovych drakii nahle utichl, Tanisovi viak v usich jesté dlouho znélo ohlugujici ticho. V Portélu se nic nehybalo,
nebylo tamnic, ani klid, ani tma, ani svétlo. Nebylo tam jednoduse nic.

Karamon stél pfed Portalem sam a v ruce sviral Magiovu htil. Svétlo krystalu jesté okamzik zafilo.

Pak zablikalo.

A nakonec zhaslo.

Pokoj zaplnila temnota, sladka temnota a oci si po tom oslepujicim svétle koneéné odpocinuly.

A najednou se tmou ozval Septavy hlas.

"Sbohem, milj bratie."

12. kapitola

Astinus z Palantasu sed¢l ve studovné Velké knihovny a ostrym ¢ernym brkem zapisoval dé€jiny. Zapisoval vSechny
udalosti na Krynnu, od prvniho dne, kdy bohové pohlédli na tento svét, az ke dni poslednimu. Pak se velka kniha
zavie. Astinus psal, nevnimal chaos kolem sebe nebo spi§ — takova byla muzova povaha — se zdalo, jako kdyby
chaos nutil, aby si nev§imal jeho.

Bylo jen dva dny po tom, co Astinus popsal ve svych kronikach to, co nazval "Zkouskou bratrstvi" (ale co ostatni
nazyvali Bitvou o Palantas). Mésto bylo v troskach. Jediné dv¢ stavby, které prezily, byly Véz Vysoké magie a Velka
knihovna, ale ani knihovna neunikla poSkozeni.

Za to, ze stala, vdécila z velké ¢asti hrdinstvi estetikli. Vedeni Bertremem, jehoz odvaha — podle vSeho roznicena tim,
ze se jeden z drakoniant odvazil polozit svilj Spinavy pafat na posvatné kmihy - jim dodala sil. Estetikové napadli
nepfitele s takovym zanicenim a odvahou, ze se né€kteii drakoniani dali na uprk.

Ale stejné tak jako ostatni Palant’ané, i estetikové museli za svoji hrdost zaplatit. Mnoho z nich v bitvé zahynulo. Ti
byli oplakavani svymi bratiimi a jejich popel byl na jejich pamatku uloZen mezi knihy, pro které se obétovali. Bertrem
nezemiel. Byl jen lehce ranén, a tak spatfil své jméno napsané ve velké knize vedle jmen hrdintl Palantasu. Zivot mu uz
ne-

mohl nabidnout vic, nez byla tato nesmirna pocta. Nikdy ho nenapadlo, Ze jedna urcita kniha bude na svych strankach
oslavovat jeho jméno, které tam bude zafit stiibrnym pismem na vysluni slavy.

Prekrasné mésto Palantas nebylo nyni nic vic nez vzpominka, n€kolik slov zapsanych v Astinovych knihach. Sut’ a
rozvaliny a z€ernalé kameny — to byly hroby jeho staveni. Bohaté domy se sklepy plnymi vyborného vina, sypky plné
bavlny a obili, truhly s klenoty z celého Krynnu — to vse lezelo v troskach. V prachem pokrytém piistavu se valely
ohoftelé zbytky lodi. Obchodnici posbirali ubohé ostatky svych obchodti, snazili se zachranit, co mohli. Rodiny ziraly
na své zni¢ené domy a lidé se drzeli jeden druhého a dékovali bohiim, Ze jim alespon zachovali jejich Zivoty.

Mnoho z nich nepfezilo. Solamnijsti rytifi padli témet do jednoho v nerovném boji proti panu Sothovi a jeho smrtici
legii. Jednim z prvnich byl pan Markham. Veren pfisaze, kterou dal Tanisovi, nebojoval proti panu Sothovi, ale vedl své
rytife do boje proti kostliveim—vale¢nikiim. Utrpél mnoho ran, ale bojoval statecné dal, vedl své zakrvacené a znicené
muze proti ukrutnému nepfiteli, az nakonec sam padl z kon¢ mrtev.

Diky odvaze Solamnijskych rytiftu piezila fada Palant’ant, ktefi by jinak zahynuli pod ledové chladnymi me¢i mrtvych,
ktefi zahadné zmizeli — tak se to povidalo — kdyz se mezi nimi objevil jejich velitel a v rukou drzel jakési mrtvé télo.
Oplakali je jako hrdiny a jejich téla byla pfenesena do Veéze Nejvyssiho knéze. Tam byli pochovani na misté, kde
odpociva télo Sturma Ostromece, Hrdiny Kopi.

Kdyz rytiii otevieli hrobku, ktera nebyla oteviena od ¢ast Valky o V&z Nejvyssiho knéze, rytifi nasli Sturmovo télo
nedotcené casem. Podle vieho byl pfi¢inou toho zazraku elfi klenot, zafici na jeho prsou. Vsichni, kdo vstoupili do
hrobky, aby toho dne oplakavali ty, které¢ milovali, se divali na zafivy klenot a citili, jak jeho jas vnesl do jejich smutku
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mir.

Nebyli to jenom rytiii, pro které truchlili. Padlo i mnoho obyvatel Palantasu. Muzi branili mésto a své rodiny, zeny
branily své domovy a déti. Obyvatelé meésta své mrtvé spalili podle starého zvyku a nasypali popel svych drahych do
mofe, kde se smisil s prachem milovaného m¢sta.

Astinus zaznamenal vSe, co se pfihodilo. Pokracoval ve psani - alespon jak fikali estetikové — 1 ve chvili, kdy Bertrem
utloukl k smrti jednoho drakonidna, ktery se odvazil vstoupit do Mistrovy studovny. Stale psal, kdyz si najednou
uvédomil, Ze nad sebou slysi rusivé zvuky — Bertremmu stal ve svétle.

Zvedl hlavu a zamracil se.

Bertrem otocil bledou tvar a okanvité ustoupil, aby na sttil nechal dopadat dostatek svétla.

Astinus pferusil psani. "Co je?" fekl.

"Karamon Majere a né&jaky Sotek té pfisli navstivit, Mistie."
navstivit démon z Propasti, tézko by v jeho hlase bylo vic hriizy, nez kdyz vyslovil slovo
"Posli je dal," odpovédél Astinus.

"Oba, pane?" zdésen¢ na néj ziral Bertrem.

Astinus na néj pohlédl a zamracil se. "Snad t¢ drakoniani nepfipravili o sluch? Neuhodili t¢ snad do hlavy?"

"Ne, pane." Bertrem zrudl a rychle opustil pokoj. V tom spéchu si piislapl své roucho.

"Karamon Majere a Tas—sle—hoff Bo—so—nozka," ohlasil o chvilku pozdéji.

"Tasslehoff Bosonozka," fekl Sotek a zvedl drobnou rucku, aby ho Astinus 1épe vid¢l. "A ty jsi Astinus z Palantasu,"
pokracoval Tas a culik se mu samym vzru$enim roztocil kolem hlavy. "UZ jsem se s tebou jednou setkal, ale to si
nemuze§ pamatovat, protoZe se to jesté nestalo. Ted’, kdyz o tom tak premyslim, vlastné se to nikdy nestane, Ze ano,
Karamone?"

"Ne," odpovédél velky muz. Astinus obratil sviij pohled na Karamona a pfisné si ho zméfil.

"Nepodobas se svému bratrovi," fekl chladné, "ale to bude tim, Ze Raistlin proSel mnoha zkouskami, které¢ se vepsaly
do jeho tvare. Pfesto mate néco spole¢ného — o¢i."

Kronikat se zamracil. Nechapal. Nerozumél tonu a na celém Krynnu dosud nebylo nic, ¢enmu by nerozumél. Velmi ho to
popudilo.

Astinus byl zifdkakdy tak nahnévany. Jeho hnév vydgsil i estetiky. Nyni byl skute¢né rozohnén. Sedé oboéi se
zanraceng stahlo, rty se zaZily a v jeho o¢ich se objevil takovy vyraz, az se Sotek poplasené rozhlédl. Napadlo ho, ze
by m¢l radéji zmizet a vymluvit se na to, Ze venku v sale zapomnél néco, co ted’ nutné potiebuje!

"Co se to tu déje?" zeptal se nakonec kronikai a udefil rukou do rozepsané knihy tak silng, az pero vyskocilo z
kalamare, inkoust se vylil a Bertrem, stojici v kouté, se rozb&hl na uprk, jak rychle to jen v jeho sandalech bylo mozné.
"Kolem tebe je néco tajemného, Karamone Majere, a pro m¢ zZadna tajemstvi neexistuji! Vim o v§em, co se déje na
Krynnu. Znam myslenky kazdé Zivé bytosti! Vidim jejich skutky! Ctu jim v srdcich jejich p¥ani! Piesto se v tvych ogich
nemohu vyznat!"

"Tas ti to uz fekl," pierusil ho Karamon. Velky muz sahl do své brasny a vytahl z ni tlustou, v ktizi vazanou knihu.
Pomalu a opatrné ji polozil pred historika.

"Ta je moje!" fekl Astinus a jeho zamraceny vyraz se jesté prohloubil. Zvysil hlas tak, ze vlastné kiicel. "Kde jsi to
vzal? Nikdo nesmi ¢ist mé knihy bez mého védomi! Bertrem..."

"Podivej se na datum."

Astinus se na okamzik roz€ilené zadival na Karamona, ale pak sviij pohled obratil ke knize. Podival se na datum a byl
piipraven znovu kficet na Bertrema. Ale jeho kiik razemutichl. Ziral na datum a oc¢i se mu uzasemrozsifily. Klesl do
kiesla, podival se na Karamona a opét na svazek pred sebou.

"Ve tvych ocich vidim budoucnost!"

"Budoucnost je v této knize," fekl Karamon.

"Byli jsem tam," vyhrkl Tas nedockavé. "Chtél bys o tomslySet? To je ten nejlepsi piibéh. Abys tomu rozumél, vratili
jsme se do Utésina, ale viibec to nevypadalo jako Utesin. Myslel jsem i, Ze jsme na mésici, protoze jsem na néj predtim
myslel, kdyz jsme pouzili kouzelny vynalez a..."

"MI¢, Tasi," ekl jemn€ Karamon. Pfistoupil k nénm a objal ho kolem ramen. Pak vysli z pokoje. Tas, tlaceny rozhodné
ke dverfim, se jesté jednou ohlédl. "Nashle," zavolal a zamaval rukou. "Bylo to moc hezké t€ znovu vidét, totiz predtim,
ne, potom, no, to je jedno."

Ale Astinus ho uz ani neslySel, ani nevnimal. Ten den, kdy od Karamona Majerea dostal tu knihu, byl tim jedinym v
celé historii Krynnu, kdy nebylo v knihach zapsano nic vic nez praveé toto:

Toho dne kolem poledne mi Karamon Majere pfinesl Kroniky Krynnu, svazek 2000. Byla to kniha mnou napsana,
kterou jsem vSak nikdy nenapsal.

Elistantiv pohieb predstavoval pro lid Palantasu pohfeb milovaného mésta. Slavnost se odehrala o dni odpocinku, jak
si to Elistan ptal, a dostavili se na ni vSichni Palantané — mladji, stafi, bohati i chudi. Zranéni byli vyneseni ze svych
domovil a jejich lehatka nyni lezela na z€ernalé traveé kdysi nadhernych zahrad pied Chramem.

Mezi nimi byl i Dalamar. Nikdo se nevzpouzel, kdyz se temny elf s pomoci Tanise a Karamona vydal napii¢ zahradou,
aby zaujal svém misto pod ohofelym osikovym stromem. Mé&stem §ly zvésti, Ze mlady u¢ednik bojoval s Cernou damou,
znamou jako Kitiara — a porazil ji. Povidalo se, Ze v fadach nepfitele potom nastal naprosty chaos.

Elistan si ptal byt pohfben ve svém chramu, ale to nebylo nyni viibec mozné. Z chramu nezbylo nic nez hromada suti.
Pan Amothus nabidl rodinnou hrobku, ale Crysania to odmitla. Pamatovala na to, Ze Elistan naSel svou viru v Pax
Sarkasu, a tak Cténa dcera — nyni nejvyssi piedstavitelka cirkve — rozhodla, Ze ho pohibi pod troskami tohoto
chramu, v podzemni hrobce, ktera se pfedtim pouzivala jako skladist¢ zasob.

Kdyby Bertrem pfinesl zpravu o tom, ze Astina pfisel

"

Sotek".
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Ackoli to nekteré prekvapilo, nikdo se Crysaniing piikazu neodvazoval postavit. Hroby byly vyc¢istény a ze zbytka
chramu byly vyrobeny kamenné nahrobky. Od té doby pak byli vSichni knézi ukladani k odpoc¢inku na tomto miste,
které se tak stalo jednim z nejposvatnéjsich mist na Krynnu.

Lidé se tiSe usadili na zahradé€. Ptaci, ktefi pranic nevédéli o smrti a utrpeni, jeZ piinesla valka, a ktefi védéli jen to, Ze
vysvitlo slunce a ze je krasné jasné rano, zaplnili vzduch zpévem. Slunecni paprsky natfely vrcholky hor na zlato a
zahnaly posledni stiny noci, aby pfinesly trochu tepla i do tézkych srdci naplnénych smutkem.

Jedna postava vstala, aby pronesla za Elistana smute¢ni fe¢. VSichni souhlasili s tim, Ze to byla prave ona, nejenom
proto, Ze nyni nastoupila na jeho misto tak, jak si to pfal nejvyssi knéz chramu, ale také proto, ze se lidem Palantasu
zdalo, Ze utisi jejich bolest nad obrovskou ztratou.

Toho réna, jak se fikalo, poprvé vstala z postele od chvile, kdy ji Tanis Palelf pfinesl z Véze Vysoké magie na schody
Velké knihovny, kde klerikové oSetfovali zranéné. Ona sama byla velice blizko smrti. Jeji vira a modlitby klerika ji vSak
znovu piivedly k Zivotu. Jen zrak ji nevratily.

Toho rana stala Crysania pfed nimi a o¢ima hledéla piimo do slunce, které uz nikdy neuvidi. Slune¢ni paprsky se
odrazely od jejich cernych vlast, lemujicich jeji prekrasnou tvar zvyraznénou hlubokou a neochvéjnou virou.

"Jak stojim v temnoté," fekla a jeji hlas prehlusil sladky zpév slavika, "citim na své kuizi teplo svétla a vim, Zze moje tvar
je obracena k slunci. Mohu se divat do slunce, ale moje o¢i budou navzdy ponoiené v temnot¢. Ale kdyz se vy, co
vidite, budete piili§ dlouho divat do slunce, oslepnete, stejné tak jako ti, ktefi ziji pfili§ dlouho v temnote¢.

Toto je Elistanova myslenka — lidské bytosti nejsou urceny pro zivot v iplném svétle nebo v temnote, museji zit s
obojim. Oboji ma své klady a zapory, oboji ma svou cenu. Prosli jsme zkouskou krve, temnoty a ohné..." Tady se jeji
hlas zachv¢l a utichl. Ti, co stali nejbliz, vidéli, jak ji po tvafi stékaji slzy. Kdyz po chvilce pokracovala, jeji hlas byl opét
jasny a silny, jen ty slzy se ji leskly na tvafich. "Prosli jsme zkouskami tak, jako prosel Huma tou svou, za cenu
nesmirnych ztrat a obéti, ale silni ve vife. Nase duse budou zafit jesté jasnéji nez hvézdy na nebi.

I kdyz si n€ktefi zvoli cestu temnotou a budou vzhlizet k cernému mesici, kdezto jini ptijdou po stezce dne, ob¢ cesty
mohou byt snadnéjsi, kdyZ po nich kracite ruku v ruce s prateli. Sila lasky byla dana kazdému z nas — a to je ten
nejvetsi dar, ktery bohové vénovali vSem plementim.

Nase ptekrasné mésto zahynulo v plamenech." Crysaniin hlas zjihl. "Ztratili jsme ty, které jsme milovali, a mnohymz
nas se ted’ zda, ze zivot je prilis téZky. Ale natahnéte ruku a ucitite, Ze se ji dotkne jina ruka. Spole¢né pak najdete silu a
nadéji, kterou potiebujete, abyste vytrvali."

Po tryzné, kdyz klerikové ulozili Elistanovo télo k véénému spanku, Karamon a Tas vyhledali pani Crysanii. Nasli ji mezi
kleriky, rukama se jemné drzela mladé divky, ktera ji vedla.

"Tady ti dva by s tebou radi mluvili, Cténa dcero," ekl néjaky mlady klerik.

Pani Crysania se otocila. "Podejte mi ruce," fekla.

"To jsemja, Karamon," fekl velky muz, "a..."

"Ja," pipnul tiSe Tas.

"P1isli jste se rozloudit," usmala se Crysania.

"Ano, dnes odjizdime," odpovédél Karamon a vzal ji za ruku.

"Pojedete rovnou do Utésina?"

"Ne. Ne tak docela," fekl tiSe Karamon. "Jdeme s Tanisem do Solantasu. Pak, az se budu citit sam sebou, pouziji
kouzelny vynalez a vratim se do UtéSina.."

Crysania seviela Karamonovu ruku a pfitdhla si ho k sobé¢.

"Raistlin zije v miru, Karamone," fekla tise, "a co ty?"

"I j4, ma pani," odpovédél rozhodné Karamon. "Konecné jsemnasel klid." Povzdechl si. "Jen si pottebuji promluvit s
Tanisem a uspofadat si svij Zivot. Je tu jesté jedna véc..." Karamon upadl do rozpaku, "potieboval bych védét, jak se
stavi dim! Byval jsem hrozny opilec. Pracoval jsem a vétSinu ¢asu jsem nemél ponéti o tom, co délam."”

Podival se na ni a ona se — védoma si zkoumavého pohledu, ktery nevidéla — usmala a jeji bleda tvar nepatrné
zriazovéla. Karamon uvidé€l ten ismév a vSiml si, jak ji po tvafi kanou slzy. Pritiskl ji k sobé a pevné ji objal. "Je mi to
moc lito, tolik bych si ptal, abych t¢ toho vSeho dokazal usetfit..."

"Ne, Karamone," fekla jemné. "Konec¢n¢ vse vidim tak jasné, jak mi to slibil Loralon." Polibila mu ruku a pfitiskla si ji ke
tvafi. "Sbohem, Karamone. At’ t&€ Paladin ochraiuje.”

Tasslehoff popotéhl.

"Sbohem, Crysanie — tedy — Cténa dcero," fekl tiSe Sotek a najednou se citil osam€ly a maly. "Je mi to moc lito, Ze
jsem zpusobil tolik nesnazi..."

Ale pani Crysania ho pferusila. Obratila se od Karamona a natahla se k Tasovu culiku. "VEtSina z nas prosla temnymi
stiny, Tasslehoffe," fekla, "ale jsou mezi nami taci, ktefi si na své cesté nesou vlastni kousek svétla, kterym si sviti ve
dne i v noci."

"Opravdu? Ti musi byt pofadn¢ unaveni — tdhnout s sebou takové svétlo. Je to louc¢? No, rozhodné to nentize byt
svicka. Vosk by se rozpustil a pokapal jim boty a fekni mi néco — mohl bych nékoho takového potkat?"

"Ty jsi jednim z nich," odvétila Crysania, "a nemyslim si, Ze by ses n¢kdy musel bat, Ze ti vosk nakape na boty.
Sbohem,

Tasslehoffe Bosonozko. Nepotfebuji zadat Paladina, aby t& chranil, protoze jsi jednim z jeho blizkych pratel..."

"Tak co?" zeptal se nahle Karamon Tase, kdyz prochézeli davem. "UzZ ses rozhodl, co budes délat? Mas 1étajici
citadelu, pan Amothus ti ji daroval. Mtizes jit, kam budes jen chtit. Mozna dokonce i na mésic, jestli se ti tam bude
libit."

"Ach tak." Tas byl po rozhovoru s Crysanii pon¢kud zarazeny a zdalo se, Ze ma potize si vzpomenout, na co Karamon
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narazi. "Uz citadelu nemam. Byla moc velkd a po Case uz tam byla nuda. A na mesic bych asi nechtél. Uz jsem to
zkousSel. Vi§, ze — " ekl a vyjeven¢ se podival na Karamona, "— Ze kdyZ vyleti§ moc vysoko, zacne$ krvacet z nosu?
Taky je tam p&kna zima a viibec to tam neni pohodlné. Kromé toho se mi zdélo, Ze mésic je mnohem dal, nez jsem si
myslel. Ale kdybych m¢l ten kouzelny vynalez..." koutkem oka se podival na Karamona.

"Ne," fekl rozhodné Karamon. "To nepfipada v tvahu. Vratime ho Par-Salianovi."

"Mohl bych mu ho vratit sam," nabidl se Tas. "Aspon bych mu mohl vysvétlit, jak to bylo s GnimSem, jak to opravil, a
Jj4, jak jsem narusil kouzlo a — ne?" Povzdechl si. "Hadam, Ze asi ne. Tak dobfe. Rozhodl jsem se, ze se budu drzet tebe
a Tanise, jestli m¢ budete s sebou chtit." S nadéji v ofich se podival na Karamona.

Karamon odpovédeél tak, ze Sotka objal, az mu v mosnach zapraskalo. Stejn€ to ale byly pfedmety, o kterych se
Karamon domnival, Ze jsou nejspis uplné bezcenné.

"Jen tak mimochodem," zeptal se nahle Karamon, "co jsi ud¢lal s tou Iétajici citadelou?"

"Ale," mavl nedbale rukou Tas, "dal jsem ji Ropsovi."

"Tomu tupému trpaslikovi?" zeptal se nevéricné Karamon.

"Neumi na ni létat!" ohradil se Tas. "Ackoli," dodal po chvilce pfemysleni, "myslim, Ze by to zvladl, kdyby si vzal na
pomoc vic tupych trpaslikd. To mé nikdy nenapadlo..."

"Kde je ted?" zavrcel Karamon.

"Nechal jsem citadelu na moc hezkém mist¢€. Byla to ta nejhez¢i cast mésta, pies které jsme letéli. RopSovi se to moc
libilo — ta citadela, ne to mésto. No ale, myslim, Ze se mu nakonec i mésto zacalo libit. No prosté, hodné mi pomohl, a
tak jsem se ho zeptal, jestli by citadelu chtél, a on fekl, Ze jo, a tak jsem mu ji usadil na zema bylo to."

"Zpusobilo to pekny Srumec," dodal st'astné Tas. "Z velkého hradu, ktery stal na kopci tésné vedle mista, kde jsem
usadil citadelu, tam vybéhl takovy néjaky chlapik a zacal kficet, Ze to je jeho pozemek a Ze jsem malem upustil citadelu
piimo na jeho hrad a viibec z toho vznikla nadherna hadka. Rekl jsem, Ze jeho hrad rozhodné nezabira cely pozemek, a
zminil jsem se o dalSich nékolika vécech a o tom, Ze by se m¢l podélit a to by mu dost pomohlo. Jsemsi jisty, ze kdyby
me poslechl... Pak Rop$ zacal mluvit o tom, jak tam piivede cely Burpsky klan nebo néco takového a jak s nim budou Zzit
v citadele a ten clovek dostal néco jako zachvat a pak ho odnesli a hned tam bylo celé mésto. Chvilku to bylo celkem
vzruSujici, ale pak uz m¢ to zacalo nudit. Zrovna kolem letél Ohnivec, a tak jsem byl rad, Ze mé s sebou vzal zpatky."
"To jsi mi ptedtim netekl!" fekl Karamon a snazil se, se¢ mu sily stacily, aby vypadal dostate¢né pfisné.

"Asi mi to né&jak vypadlo z paméti," zamumlal Tas. "MéIl jsem toho spoustu na praci, vsak vis."

"Ja vim, Tasi," fekl Karamon. "Jen jsem o tebe mél starost. VEera jsem t& vidél mluvit s néjakym jinym Sotkem. Vis, Ze
bys ted’ mohl jit domil. Jednou jsi mi fekl, Ze jsi uvazoval o tom, ze se vrati§ do své zeme."

Na Tasové¢ tvafi se objevil podivny vyraz. Chytil Karamona za ruku a upfen¢ se na né€j podival. "Ne, Karamone," fekl
tiSe, "UZ to neni, co to byvalo. Ja uz si néjak s ostatnimi Sotky nerozumim." Zavrtél hlavou a culik se mu na hlavé
divoce rozhoupal. "Chtél jsem jimfict o FiSpanovi a jeho klobouku a Flintovi a o jeho stronu a... a Raistlinovi a o
ubohém

GnimSovi." Tas polkl a zalovil v kapse pro kapesnik, aby si utiel o¢i. "Zda se, Ze mi viibec nerozumi. Prosté jim na tom
nezalezi. Je to t&Zké, Ze jo, Karamone? Nékdy to moc boli."

"Ano, Tasi," fekl tiSe Karamon. Pied nimi se objevilo nékolik stromil. Cekal tam na né Tanis. Stal pod vysokou osikou,
jejiz listy se zlatave leskly v rannim slunci. "Hodné to boli, ale je to lepsi, nez byt uvniti prazdny."

Tanis k nim dosel, jednu ruku polozil kolem Karamonovych Sirokych ramen a tu druhou kolem Tase. "Pfipraveni?"
zeptal se.

"Pfipraveni!" odpoveédél Karamon.

"Vyborng. Koné jsou tamhle. Napadlo mé, Ze bychom méli jet na konich. Mohli jsme sice vzit koc¢ar, ale abych byl
uptimny, nerad v téch vécech jezdim. Ani Laurana to nema rada, ackoli to nikdy nepfizna. Pfiroda je v tomto obdobi
prekrasna. Dame si na ¢as, abychom si to uzili."

"Ty zijes§ v Solantasu, Ze ano, Tanisi?" fekl Tas, kdyZz nasedali na kon¢ a vydali se ohofelymi, rozbofenymi ulicemi.
Lidé, kteti se vraceli z pohibu, aby se pokusili posbirat zbytky svych Zivotu, slyseli Sotktiv vesely hlas rozlé¢hajici se
méstem.

"Byl jsem v Solantasu jen jednou. M¢li tam moc pékné vézeni. Jedno z nejhezéich, jaké jsem kdy vidél. Poslali mé tam
omylem, to da rozum, diky takovému nedorozuméni kolem stiibrného ¢ajniku, ktery uplnou ndhodou vklouzl do mé
kapsy..."

Dalamar stoupal po prudkych schodech, vedoucich do laboratofe Véze Vysoké magie. Misto své obvyklé magické
metody dal pfednost tomu, aby schody vysel, protoze ho ¢ekala dlouha cesta. Ackoli mu klerici oSetfili rany, byl stale
slaby a nechtél se zbyteéné vycerpavat.

Pozdgji, az bude na nebi Eerny mésic, bude cestovat éterem do Véze Vysoké magie ve Zd’arské cesté, kde navstivi
nmusel

byt vybran jeho nastupce. Bude to s nejvétsi pravdépodobnosti jeden z Cervenych magti, Justarius. Dalamarovi to
nevadilo. VEd¢l, Ze neni dostate¢né zkuseny, aby se mohl stat arcimagem. Jeste ne, v zadném ptipad¢ ne. Mél vSak
pocit, ze by mél byt zaroven zvolen nejvyssi z Cernych mégt. Dalamar se usméal. Nepochyboval o tom, kdo by to mgl
byt.

Dokoncil v§echny ptipravy. Také strazci dostali své pokyny. V dobé jeho nepfitomnosti nesméji do Véze nikoho pustit,
at’ by byl zivy, ¢i mrtvy. I kdyZ to nehrozilo. Soikantv haj ziistal nedotCeny plameny, které srovnaly mésto Palantas se
zemi. Ale temné osaméni, ve kterém VEZ po tak dlouhou dobu Zila, se pfesto chylilo ke konci.

Na Dalamartiv piikaz byly n¢které pokoje uklizeny a pfipraveny pro nové obyvatele. Planoval totiz, Ze s sebou zpét
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piivede n&kolik u¢edniki. Celkem jisté Cerna roucha, ale mozna také Cervena, kdyz mezi nimi najde nékoho, kdo by se
mu hodil. Té&Sil se na to, jak jim pfeda své zkuSenosti a znalosti, které se sdm naucil. A — musel si to pfiznat — t&Sil se
také na to, ze bude mit spole¢nost.

Ale predtim musel je$té néco vykonat.

Vstoupil do laboratofe a mezi dveimi se zarazil. Nebyl tu od chvile, kdy ho odtud v ten osudny den Karamon vynesl.
Nyni byla noc a laboratof byla GpIn€ temna. — Dalamar pronesl zaklinadlo, svice se rozsvitily a zahtaly tiepotavym
svétlem. V koutech vSak ziistala tma, jako kdyby tam Zily Zivé bytosti.

prstent, kouzelné pomicky — a posilal je do své studovny.

Prosel kolem kouta, kde zemrela Kitiara. Na podlaze byla stale vidét jeji krev. To misto v pokoji bylo chladné, a tak
Dalamar neotalel. Dosel ke kamennému stolu, na kterém lezely lahve a nejrtiznéjsi sklenice, ze kterych se na néj
prosebné divaly ty zoufalé o¢i. Dalamar vyslovil dalsi zaklinadlo a ty o¢i navzdy zavtel.

Nakonec dosel k Portalu. Pét dracich hlav ziralo do prazdnoty, tlamy oteviené v tichém a zmrzlém pozdravu Temné
Kralovné. Jediné svétlo, které se odrazelo od bezduchych ocelovych hlav, bylo svétlo Dalamarovy svice. Podival se
do Portalu. Uvnitf nebylo nic. Dalamar okamzik ziral dovnitt. Pak zvedl ruku a zatahal za zlaty provaz visici ze stropu.
Objevil se zaves z fialového sametu a Portal zmizel.

Dalamar se otocil a postavil se k polici s knihami v nejvzdalengjsi ¢asti laboratofe. Svice ozéfila knihy v modrych
deskach, zdobenych stiibrnymi runami. Vychdzel z nich nepiijemny chlad.

Fistandatilovy knihy — nyni jeho.

Byly tu celé fady knih. Jedna fada koncila, druha zacinala

— fada Cernych knih ozdobenych stéibrnymi ornamenty. Dalamar si vS§iml, ze kazda z nich pii doteku vyzatrovala jakési
vnitini teplo, takze se zdalo, jako kdyby byly zivé.

Kdysi patfily Raistlinovi — nyni jsou jeho.

Dalamar si pozorn¢ prohlédl kazdou z nich. Kazda v sob¢ skryvala své divy, tajemstvi a moc. Temny elf prochazel
kolem dlouhych fad knih. Kdyz dosel az ke dvefim, poslal svicen zpatky na kamenny stiil. Vzal za kliku a podival se na
posledni predmet.

V temném kouté stala Magiova htil. Dalamar na chvilku zadrzel dech. Zazdalo se mu, jako kdyby spatfil na jejim vrcholu
zafit tajemné svétlo — krystal ale mél uz nékolik dni byt jen chladny a temny. Ale pak si temny elf s tlevou uvédomil,
ze to byl jen odraz svice. Jedinym slovem uhasil jeji plamen a pokoj zahalila tma.

Pozormeé se podival do kouta, kde stala hil. Byla ponofena ve tme.

Zhluboka se nadechl, vysel z laboratofe — a prudce za sebou zaviel dvere. Pak oteviel dfevénou krabici a vyndal z ni
stiibrny kli€. Ten pak vlozil do zdobeného stfibrného zamku

— nového zamku, kterého se nikdy nedotkla ruka krynnskych kovaii. Dalamar zaseptal kouzelna slova a otocil kli-
¢em. Ozvalo se cvaknuti. A po chvilce dalsi. Past byla nastrazena.

Dalamar se otocil a zavolal na jednoho strazce. Na jeho piikaz ptipluly o¢i bez téla.

"Vezmi si tento kli¢," fekl Dalamar, "a davej na néj navéky pozor. Nikomu ho nedéavej, dokonce ani mné ne. Od této
chvile budes u téchto dveti. Nikdo nevkro¢i dovnitf, protoze zabijes kazdého, kdo se o to jen pokusi."

Strazcovy oci se na diikaz souhlasu pfiviely. Jak se Dalamar vydal po schodech doli, spatfil, Ze se o¢i znovu oteviely,
usadily se uprostred dvefi a ziraly do tmy.

Temny elf spokojené pokyval hlavou a Sel dal.

Névrat domi

Tuk, Tuk, Tuk.

Tika Waylan Majereova se prudce posadila na posteli.

Srdce se ji zbésile rozbusilo. Zaposlouchala se a pokusila se zjistit, jaky zvuk ji to vlastné probudil.

Neslysela nic.

Copak se ji to jenomzdalo? Tika si odhrnula z tvafe choma¢ hustych rudych kadefi a ospale vykoukla z okna. Bylo
¢asné rano. Slunce jesté nevyslo, hluboké stiny noci vSak uz zmizely a nebe bylo jasné a modré. Ptaci se pomalu
probouzeli, zacinali poskakovat kolem svych hnizd, zpivali si a vesele poktikovali jeden na druhého. VSichni obyvatelé
UtéSina vSak jeste klidné spali. Dokonce i ponocny touto dobu uz jako obvykle davno podlehl teplé jarni noci, spal s
hlavou na prsou a spokojené si pochrupoval.

To se mi uréité¢ jenom zdalo, pomyslela si smutné Tika. Zajimalo by m¢, kdy si zvyknu na to, ze spim sama. Sta¢i jenom
jediné zaskrabani a uz jsem vzhtiru. Pak se Tika ale zase zahrabala do ptikryvek a pokusila se znovu usnout. Pevné
zaviela o¢i a pfedstirala, ze je Karamon s ni. LeZela vedle néj, tiskla se k jeho §iroké hrudi, slySela jeho dech, slysela
pomalé buseni jeho srdce, lezela v teple a v bezpeci... Jeho ruka ji pohladila po rameni a jeho hlas ospale fekl: "Tiko, to
byl jenom zly sen... Rano to bude v poradku..."

Tuk, t'uk, tuk...

Tika oteviela oc¢i. Tak piece se ji to nezdalo! A ten zvuk piichézel shora! Néco — nebo nékdo — bylo tam nahofe na
fasniku!

Tika vyskodila z postele — a tak tise, jak jen se to naucila pii svych nebezpe¢nych dobrodruzstvich, popadla Zupan,
natahla si ho na sebe (v rozruseni si ov§em spletla rukavy) a vyplizila se z loznice.

Tuk, tuk, tuk.

Tika rezolutné stiskla rty. Né¢kdo tam byl, tam nahofte v jejim novém dome, v tom domg, co ji Karamon stavél na jejich
fasniku. Co tamale ten ¢lovek déla? Krade? Byly tam pfece Karamonovy nastroje...

Page 90


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Tika se skoro zasmala, smich se ji v§ak na rtech zm¢nil ve vzlyky. Karamonovo nafadi... Kladivo s uvolnénou nésadou,
kterd upadavala pii kazdém bouchnuti, pila, které chybélo tolik zubii, ze vypadala jako sklebici se tupy trpaslik, hoblik,
ktery by neuhladil snad ani ¢tvrtku masla. Ty véci ale byly velice drahé jejimu srdci a zcela jisté ziistanou tam, kde je on
nechal.

Tuk, tuk, tuk.

Tika se tiSe doplizila ke dvetim svého malého domku, najednou se vsak zastavila, ruku na klice.

"Potfebuju néjakou zbran," zamumlala. Rozhlédla se kolem a sahla po prvni véci, ktera ji padla do oka — po své tézké
zelezné panvicce. Chytila ji za drzadlo, pomalu oteviela domovni dvete a tiSe vyklouzla ven.

Paprsky vychazejiciho slunce se praveé zacinaly dotykat vrcholk hor a jejich zafe pozlatila zasnézené skaly, rysujici se
proti jasné modré obloze. Na trave se jako malé drahokamy leskly kapky rosy, ranni vzduch byl Cisty, svézi a sladky.
Nové, svétle zelené listy mohutnych fasniku Sustily a smaly se, jak je slunce probouzelo z klidného spanku. To rano
bylo tak krasné, ¢isté a zafici, ze to vypadalo, jako by to bylo to prvni rano toho prvniho dne, kdy bohové stali na
nejvyssich horach a s uspokojenim shlizeli na své dilo.

Tika vSak nemyslela ani na bohy, ani na prvni rana, ani na rosu, ktera studila jeji bosé nohy. V jedné ruce svirala panev,
schovavala ji za zady a druhou rukou se piidrzovala pficli zebtiku, po kterém opatrné Splhala k nedokon¢enému domu,
usazenému mezi mohutnymi vétvemi fasniku. — Kousek pod vrcholem se zastavila a nahlédla dovniti.

Tak tam n¢kdo opravdu je! Vjednomz tmavych koutd Tika spatfila skréenou postavu. Zcela nehlu¢né pielezla pies
okraj, opatrné se vydala napfi¢ mistnosti a jeji prsty jesté o néco pevnéji seviely té¢zkou panev.

Jak se ale velice opatrné pliZila pfes pokoj smérem k vetielci, najednou zaslechla cosi, co znélo jako tlumené zahihnani.
Tika zavahala, ale pak zase odhodlané vykrocila. Je to jenom moje piedstavivost, presvédcovala sebe samotnou,
kradouc se k té skr¢ené postave. Uz ji vidéla docela jasné. Byl to muz, ¢loveék, a Tika podle jeho mohutnych rukou a
svalnatych ramen usoudila, Ze to je jeden z nejvétSich muzl, jaké kdy vidéla! Klecel na vSech ¢tyfech, zada otocena k
ni, a Tika najednou spatfila, Ze zveda ruku.

Drzel Karamonovo kladivo!

Jak se jenom opovazuje dotykat Karamonovych véci? Ale co, niize byt velky, jak chce, az bude lezet na zemi, bude to
stejné jedno.

Tika zvedla panev...

"Karamone! Pozor!" zajecel né¢i vysoky hlas.

Silak vyskocil a obratil se.

Panvicka spadla se zafin¢enim na podlahu, nasledovana kladivem a hrsti hrebikd.

Tika $t'astné zavzlykala a vrhla se Karamonovi do naruéi.

"Tiko, neni to krasa? Vsadim se, Zes byla docela hrozné piekvapena! Ze jo, Tiko. Opravdu bys tou véci Karamona
prastila? To by bylo fakticky zajimavé, i kdyz bych tak néjak fekl, Ze by to Karamonovi moc nepomohlo. Hej, pamatujes
si

na toho drakoniana, cos ho prastila s Gplné takovou panvickou, kdyz chtél zmlatit Giltanase? Tiko? Karamone?"

Tas se podival na své pratele. Netikali viibec nic. A ani nic neslySeli! Jenom tamtak stali a objimali jeden druhého.
Sotek ucitil, jak se mu do o¢i dere jakasi podivna vlhkost.

"Tak dobte," polkl a usmal se. "Pijdu dolii a pockam na vas v pokoji."

Sotek hbité slezl po zebiiku a vesel do toho malého, thledného domku, ktery stal u paty velikého fasniku. Zaviel za
sebou dvete, vytahl z kapsy kapesnik, vysnrkal se a se spokojenym usmévem zacal provadet inspekei svého okoli.
"Podle toho, jak to vypada," Zvatlal s pohledem upfenym na zbrusu novy hrnec plny sladkych suSenek, ktery se nu
tak libil, Ze ho zcela bezdéky nacpal do mosny, piestoze byl skalopevné presvédcen, ze ho dava zpatky na polici, "Tika
a Karamon tam asi budou jesté hodné dlouho, a mozna i celé dopoledne. A to znamena, Ze bych mohl mit chvilku ¢asu
na to, abych si trochu utfidil svoje véci."

Sotek si sedl na zema s vyrazem naprosté blazenost vysypal na koberec obsah svych mosen. Nepfitomné si stréil do
pusy par susenek a ze vSeho nejdfive se zadival na hromadu Gplné novych map, které dostal od Tanise. Jednu po
druhé je peclivé rozbalil a jeho maly prst se vydal na vSechna ta podivuhodna mista, ktera navstivil béhem svych
nescetnych dobrodruzstvi.

"Bylo to docela hezké," fekl po chvilce, "ale ze v§eho nejlepsi je vracet se domii. Ziistanu tady s Tikou a s Karamonem.
Budeme jedna rodina. Karamon fikal, Ze mi v tom novém dom¢ necha jeden pokoj a... Co je zase tohle?" Tas se upfen¢
zadival na mapu. "Merilon? O takovém mésté jsem jakZziv neslySel. Docela rad bych véd¢l, jak to tam vypada..."

"Ne!" okiikl se Tas. "Bosonozko, s dobrodruzstvimi je utrum. Uz toho mas pro Flinta stejné vic nez dost. Pekné se
usadis a stanes se vazenym obCanem. A mozna se stanes$ i vrchnim rychtarem!"

Tas svinul mapu (hlavou se mu pfitom honily riizové sny o rychtafi Bosonozkovi), ulozil ji zpatky do krabice (s hodné
zasmus$ilym pohledem v o¢ich). Pak se otocil ke krabici zady a zacal se probirat svymi poklady.

"Bilé kufeci pirko, jeden smaragd, mrtva krysa — fuj, kde jsemnéco takového vlastné dostal? Prsten, ktery vypada jako
biec¢tanové listi, mmavy zlaty drak — nemadm zdani, kde jsem k nému pfisel. Kus rozbitého modrého krystalu. Draci
zub. Zbytky bilé riize. Opelichany plySovy kralik. No ne — to jsou pfece GnimSovy plany toho nového vytahu! A
tohle je co? Aha, knizka! Rozmanité ¢ary k ohromeni i pobaveni! Tak tomu fikam zajimavé! Néco takového se vzdycky
mize hodit. Ale ne," zamracil se Tas, "tohle je uz zas ten Tanisuv stiibrny naramek. Docela by mé zajimalo, jak viibec
néco dokaze neztratit, kdyz za nim zrovna nechodim? Je strasné nepotadny. Pfekvapuje me, Ze to s nimta Laurana
vydrzi." Nakoukl do mosny. "Tak to asi bude vS§echno," povzdechl si. "No, bylo to uréité zajimavé. Vétsinou to bylo
skoro uplné nadherné. Potkal jsem spoustu draki. Lital jsem s citadelou. Promeénil jsem se na myS. Rozbil jsem draci
jablko. Paladin a ja jsme se stali blizkymi ptateli."
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"Obcas to teda nebylo nejveselejsi," zaseptal. "Ale uz z toho nejsem smutny. Jenomme to tady obcas trochu boli."
Sotek si polozil ruku na srdce. "Bude se mi po dobrodruzstvich styskat. Uz ale neni s kym ty dobrodruzstvi to —
provadét. Vsichni se usadili, no a jejich Zivoty jsou krasné a jasné." Jeho mala ruka naposledy zaSatrala na dné
posledni mosny. "Takze, jak jsemfekl, budu se muset taky usadit, a byt rychtafem mozna nebude az tak zI¢ a..."
"Pockat... Co je to? Tamna dné..." Tas vytahl jakysi maly pfedmét, téméf ztraceny v tom nejskrytéj$im rozku té mosny.
Chvili ho drzel v dlani a udivené se na néj dival. Pak se zhluboka a trochu roztiesené nadechl.

"Jak to jenom ten Karamon mohl ztratit? Pfece se o to tak peclivé staral. I kdyz — bylo toho na né¢ho posledni dobou
asi

moc. Budu nu to prosté muset vratit. Co by taky Par-Salian fekl, kdyby..."

Tas se upfen€ dival na ten maly, nevzhledny piivések ve své dlani a ani si nevsiml, Ze se jeho druh4 ruka — musela to
udélat Gipln€ sama, protoze on uz s dobrodruzstvimi ur¢ité skon¢il — pokradmu odebrala ke krabici s mapami.

"Jak ze se to mésto jmenovalo? Merilon?"

Tak to musela fict ta ruka. Tas to byt nemohl, protoze ten uz s dobrodruzstvimi davno skoncil..

Mapy zmizely v moSné a chvili po nich i ostatni Sotkovy poklady. Ta ruka je rychle a chvatné smetla z podlahy, kde
jeste pred chvili tak pokojné lezely.

Ta ruka také sesbirala Tasovy mosny, piehodila mu je pfes ramena, navésela mu je na opasek a jednu mu dokonce
nacpala do kapsy jeho zbrusu novych jasné ¢ervenych kalhot.

A pak ta ruka zacala rychle meénit ten prosty, nevzhledny piivések na zezlo, které uz bylo mnohem krasnéjs$i — vlastné
bylo skute¢né krasné, byla na ném spousta drahokamu a viibec vypadalo velmi magicky.

"Az s tim skon¢is," upozornil Tas ptisn¢ svou ruku, "vezmeme to nahoru a dame to Karamonovi..."

"Kde mas Tase?" zamumlala Tika z tepla a bezpe¢i Karamonovych silnych pazi.

Karamon si opfel tvai o jeji hlavu, polibil ji na rudé kadefe a piitiskl si ji k sobé jesté o néco pevnéji. "To nevim. Rekl
bych, ze Sel dolti do domu."

"Doufam, ze si uvédomujes," fekla Tika a pfitulila se k velkénm valecnikovi, "Ze nam nezbyde ani ta nejmensi 1zicka."
Karamon se usmdl. Vzal Tiku za bradu, zvedl ji hlavu a polibil ji na rty...

O hodinu pozdéji se spole¢né prochézeli po nedokonéeném dome. Karamon rozhodné maval rukama a vysvétloval, co
vSechno chce zménit a zlepsit. "Tady bude nase loznice,"

ukazal pred sebe, "tady vedle bude pokoj pro toho malického a tady bude pokoj pro starsi déti. Nebo radsi dva pokoje,
jeden pro chlapce a jeden pro dévcata," opravil se silak, predstiraje, Ze si nevsima Ti¢iny z&ervenalé tvare. "A tady
bude kuchyn, tamhle Tastv pokoj, vedle né¢ho pokoj pro hosty — pfijedou nas navstivit Tanis s Lauranou — a..."
Karamoniiv hlas se nahle vytratil.

Pravé dosel k tomu jedinému pokoji, ktery doposud stacil dokonéit — tomu s magickym znamenim, vyrytym do
nalesténé desticky, visici nad dveimi.

Tika se na néj podivala a jeji tvaf najednou zvaznéla.

Karamon se natdhla a pomalu tu véc sundal. Dlouho se na ni micky dival, pak se usmal a podal ji Tice.

"Prosimt&, dobfe mi to nékam schove;j," fekl tise a nézné.

Tika se na né¢j uzasle zadivala a tfesoucimi se prsty pfejela po hladkych hranach desticky a jemnych liniich podivného
symbolu, ktery byl na ni vyryty.

"Karamone, povis$ mi, co se stalo?" zeptala se.

"Jednou urcité," fekl, objal ji a pevné ji k sobé pritiskl. "Jednou urcite,"
oknu a dival se, jak se mésto probouzi a 0ziva.

Skrz listy velikého stromu vid€l $picatou stfechu hostince. Dolehly k nému hlasy lidi, sméjici se i klejici. Ucitil kout z
kamen, na kterych se vafily snidané, a vidél, jak se jeho lehké bilé chomace vznaseji nad méstem.

V naruci drzel svou zenu, citil jeji lasku a vidél, jak mu po celou v&¢nost sviti na cestu, tak jasna a zafici jako bilé svétlo
mesice Solinaru... nebo svétlo, vychazejici z krystalu na magické holi...

Karamon si zhluboka oddechl. "Uz na tom nezalezi," zaseptal.

"Jsem doma."

opakoval. Polibil ji na rudé vlasy, obratil se k

Svatebni piseil

Hoficim svétem prosli jsme

Ona a ja, hlubokou temnotou

Svéte — ja sdelit jsemti chtél

Zpravu piestastnou

Nebe ji zplodilo

Nas dech, ten hlas ji daroval

Nés dim pak stiechu

Jez ji bud’ poutem Jez nam bud’ ptisahou
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